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1  Sigurnost

1.1

U slu€aju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika ili treCih osoba,

odn. oStecenja proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Namjenska uporaba

Proizvod je unutarnja jedinica zrak-voda diza-
licu topline sa split-izvedbom.

Proizvod koristi vanjski zrak kao izvor energi-
je i moze se koristiti za zagrijavanje stambe-
ne zgrade i za pripremu tople vode.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za kuénu
upotrebu.

Namjenska uporaba dopusta samo ove kom-
binacije proizvoda:

Vanjska jedinica

VWL ..5/8.2 AS ..

Unutarnja jedinica
VWL ..8/8.2 IS ..
VWL ..7/8.2 1S ..

U namjensku uporabu ubraja se:

— pridrzavanje priloZenih uputa za uporabu
proizvoda te svih drugih komponenata
postrojenja

— postivanje svih uvjeta za inspekciju i servi-
siranje navedenih u uputama.

Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca od 8
godine starosti i viSe, kao i osobe sa smanje-
nim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima, odnosno sa nedovoljnim znanjem

i iskustvom samo ako se nadziru ili ako su
upucene u sigurnu upotrebu proizvoda, kao i
ako razumiju opasnosti koje rezultiraju iz to-
ga. Djeca se ne smiju igrati proizvodom. Ci-
S¢enje i radove odrzavanja za koja je zadu-
zen korisnik ne smiju provoditi djeca bez nad-
zora.

Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.

1.2  Opceniti sigurnosni zahtjevi

U sljedecim poglavljima mozete pronadi va-
zne sigurnosne informacije. Kako bi se izbje-
gla smrtna opasnost, opasnost od ozljeda,
materijalne Stete i zagadenje okoliSa, vazno
je procitati i poStovati ove informacije. Prove-
dite one aktivnosti koje su navedene u prilo-
Zenim uputama za koristenju.

1.2.1 Rashladno sredstvo R32

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.

Kod propusnosti rashladno sredstvo koje curi
mijeSanjem sa zrakom moze stvoriti zapaljivu
atmosferu. U kombinaciji s izvorom topline
postoji opasnost od pozara i eksplozije.

U slu€aju pozara mogu nastati toksic¢ne i na-
grizajuce tvari poput karbonil fluorida, ugljic-
nog monoksida ili vodikov fluorida. Postoji
opasnost od trovanja.

Kod propusnosti rashladno sredstvo koje curi
moze se sakupljati u tlu i stvoriti zagusljivu
atmosferu. Postoji opasnost od guSenja.

U sluc€aju propusnosti rashladno sredstvo
koje curi moze doci u atmosferu. Ono djeluje
kao staklenicki plin 675 puta jaci od prirodnog
staklenicki plina CO,. Postoji opasnost od
oneciséenja okolisa.

» lzvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen, vru-
ce povrsine s vise od 550 °C, elektricni
uredaiji i alati koji mogu izazvati pozar ili
staticko rasterecenje.

» U blizini proizvoda ne Koristite sprejeve ili
druge zapaljive plinove.

» Nikada nemojte u blizini proizvoda vrsiti ra-
dove pri kojima se proizvod moze zapaliti.

» Imajte na umu da rashladno sredstvo ima
vecu gustocu od zraka i da se moze aku-
mulirati u blizini tla.

» Pazite da rashladno sredstvo ne Siri mirise.

» Zbog sprjeCavanja akumulacije rashladnog
sredstva u udubljenju, dospijevanja u unu-
trasnjost objekta putem otvora na objektu
nemojte vrsiti nikakve preinake oko proi-
zvoda.

» Vodite ratuna da samo ovlasSteni serviser s
odgovarajucom zastithom opremom provo-
di instalacijske radove, radove na odrzava-
nju, te ostale zahvate na krugu rashladnog
sredstva.
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Za propisnu reciklazu i odlaganje na otpad
rashladnog sredstva koje se nalazi u proi-
zvodu angazirajte ovlastenog servisera.

1.2.2 Vruée sastavnice

Vodovi rashladnog sredstva izmedu vanjske
jedinice i unutarnje jedinice pri radu mogu biti
jako vruci. Postoji opasnost od opeklina.

>

Nemojte dodirivati neizolirane vodove ras-
hladnog sredstva.

1.2.3 Naknadne promjene

>

Nemoijte uklanjati, premostiti ili blokirati
sigurnosne uredaje.

Nemojte vrsiti nikakve manipulacije na
sigurnosnoj opremi.

Nikada nemoijte uniStavati ili uklanjati
plombe na sastavnim dijelovima.

Nemojte vrsiti nikakve promjene na proi-
zvodu, na dovodima, na ispusnom vodu ili
na sigurnosnom ventilu.

Nemojte vrsiti nikakve promjene na grade-
vinskom objektu koje mogu utjecati na po-
gonsku sigurnost proizvoda.

Na proizvodu nemojte vrsiti nikakve pro-
mjene pri kojima se proizvod busi.

1.2.4 Mraz

>

Vodite racuna o tome da sustav grijanja u
slu€aju mraza u svakom slu€aju ostane u
pogonu i da sve prostorije imaju dostatnu
temperaturu.

Ako ne zelite ostaviti uklju¢en pogon, onda
neka ovlasteni serviser isprazni sustav
grijanja.

1.2.5 Odrzavanje

>

Nikada nemojte sami pokuSavati provoditi
radove odrzavanja ili popravke svojeg proi-
zvoda.

Uklanjanje smetnji i oSte¢enja odmah bi
trebao provesti ovlasteni serviser.
Pridrzavajte se zadanih intervala za rado-
ve odrZzavanja.
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2 Napomene o dokumentaciji

» Obvezno obratite pozornost na sve upute za uporabu
koje su prilozene uz komponente sustava.

» Sacuvajte ove upute za rukovanje, kao i svu vazecu do-
kumentaciju kako biste ih mogli koristiti i dalje.

Ove upute vrijede iskljucivo za:

Proizvod Broj artikla zemlja

VWL 68/8.2 IS 0010039409 AL, BA, HR,
ME, RS

VWL 88/8.2 IS 0010039423 AL, BA, HR,
ME, RS

Ova verzija jezika u uputi vrijedi samo za Bosnu (hr), Hrvat-
sku, Crnu Goru (hr).

3  Opis proizvoda

3.1 Opis proizvoda

Proizvod je unutarnja jedinica zrak-voda dizalice topline sa
split-tehnologijom.

Unutarnja jedinica povezana je putem kruga rashladnog
sredstva s vanjskom jedinicom.

3.2 Pogon hladenja

Vanjska jedinica ima funkciju pogona grijanja ili pogona gri-
janja i hladenja ovisno o zemlji. Unutarnja jedinica je s time
kompatibilna.

Vanjske jedinice koje su tvornicki isporu¢ene bez pogona
hladenja u nomenklaturi su oznaceni sa "S2". Za ove je ure-
daje moguce kasnije aktiviranje pogona hladenja putem op-
cionalnog dodatnog pribora.

Aktiviranje se vrsi putem kodirnog otpornika i postavke na
upravljackoj jedinici unutarnje jedinice i regulatoru sustava.
(- stranica 44)

3.3 Sustav dizalice topline

Konstrukcija tipi¢énog sustava dizalice topline sa split-tehno-
logijom:

¢
O —— ,

eBUS kabel

Regulator sustava

1 Dizalica topline | vanj- 3
ska jedinica 4
2 Vod Mod sabirnice

5 Regulator unutarnje 7 Krug rashladnog sred-
jedinice stva

6 Dizalica topline | unutar-
nja jedinca

3.4 Nagéin funkcioniranja dizalice topline

Dizalica topline ima zatvoreni krug rashladnog sredstva u
kojem rashladno sredstvo funkcionira.

Ciklickim isparavanjem, kompresijom, kondenzacijom i ek-

spanzijom u pogonu grijanja se toplinska energija preuzima
iz okolisi i predaje objektu. U pogonu hladenja se toplinska

energija oduzima objektu i predaje okoliSu.

3.4.1 Princip funkcioniranja kod pogona grijanja

[

L ©

1 Isparivac 4 Kompresor
2 4-putni preklopni ventil 5 Ekspanzijski ventil
3 Ventilator 6 Kondenzator

3.4.2 Princip funkcioniranja kod pogona hladenja

e

©

1 Kondenzator 4 Kompresor
2 4-putni preklopni ventil 5 Ekspanzijski ventil
3 Ventilator 6 Isparivac
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3.5 Sigurnosne funkcije uredaja 3.6 Konstrukcija proizvoda

3.5.1 Funkcija zastite od smrzavanja

Funkcijom zastite od smrzavanja sustava upravlja se putem
samog proizvoda ili putem regulatora sustava. Prilikom ispa-
da iz rada regulatora sustava proizvod jam¢i ograni¢enu za-
Stitu od smrzavanja u toplinskom krugu.

3.5.2 Osiguranje od nestanka vode

Ova funkcija stalno nadzire tlak tople vode, te tako sprjeCava ®/
mogudi nedostatak tople vode. Kada tlak vode padne ispod
minimalne vrijednosti, analogni osjetnik tlaka isklju€uje proi-
zvod i ostale module u pogonu pripravnosti, ako su prisutni.

Osijetnik tlaka ponovno uklju€uje proizvod kada tlak vode do- N ! D
stigne radni tlak. /Q
Ako je tlak u toplinskom krugu <0,1 MPa (1 bar), onda se @/

pojavljuje dojava odrzavanja pod minimalnim radnim tlakom.

— Minimalni tlak toplinskog kruga: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)
— Min. radni tlak toplinskog kruga: = 0,07 MPa (= 0,70 bar)

3.56.3 Zastita od blokade crpke

Ova funkcija sprje€ava odredivanje crpki za vrucu vodu. Crp-
ke koje 23 sata nisu radile uklju€uju se jedna za drugom u
trajanju od 10 - 20 sekundi.

3.5.4 Sigurnosni ogranicivac¢ temperature (STB) u
krugu grijanja

Ako temperatura u toplinskom krugu unutarnjeg dodatnog
elektriénog grijanja prekoraci maksimalnu vrijednost (podruc¢-

je aktiviranja 92 - 98 °C), sigurnosni ograniciva¢ temperature
isklju¢uje dodatno elektri¢no grijanje. Nakon aktiviranje mora 1 Internetski modul 2 Upravljacki elementi
se zamijeniti sigurnosni ogranic¢iva¢ temperature.

—  Maks. temperatura toplinskog kruga.: 98 °C ~° 3.7 Pregled upravljackih elementa
O U
O —
/
@/ | O 000 _
1 Upravljacki elementi 2 Displej
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3.8 Upravljacki elementi

Simbol

Znacenje

ien oo 0ok 1131

0 1325%

D,

Aktivirana priprema tople vode:
— Neprekidno uklj.: dizalica topline isklj.,
nema toplinskog zahtjeva

— Treperi: dizalica topline uklj., postoji
toplinski zahtjev

e

Hladenje je aktivirano:
— Neprekidno uklj.: dizalica topline isklj.,
nema zahtjeva za hladenjem

— Treperi: dizalica topline uklj., postoji
zahtjev za hladenjem

Upravljacki
element

Funkcija

Servisna razina aktivna

C

— Pritisnite tipku za uklanjanje smetnji dulje od
3 sekunde za ponovno pokretanje

Displej zaklju¢an

Povezano s regulatorom sustava

PodeSavanje temperature polaznog voda odn.
zeljene temperature putem regulatora sustava

Uspostavljena veza s Vaillant posluziteljem

PodeSavanje temperature tople vode putem
regulatora sustava

Proizvod izvrSava zadatak.

— Pozivanje pomodi

— Jedna razina unatrag
— Prekid unosa

699{]?) I:I,//ﬂ)—c

Podesavanje vremena:

— neprekidno uklj.: vrijeme je podeseno
— treperi: vrijeme se mora ponovno podesi-
ti

Upozorenje

— Pozivanje izbornika
— Natrag na glavni izbornik
— Pozivanje osnovnog prikaza

GreSka u proizvodu:

Pojavljuje se umjesto osnovnog prikaza,
eventualno objasnjenje u obliku teksta.

<l

— Potvrda odabira/promjene
— Pohrana vrijednosti podeSavanja

— Navigiranje kroz strukturu izbornika
— Povecanje ili smanjenje vrijednosti postavke
— Navigiranje do pojedinacnih brojeva i slova

Rad u slu¢aju nuzde:

Pojavljuje se umjesto osnovnog prikaza,
eventualno objasnjenje u obliku teksta.

Neophodno je odrzavanje:

Detaljnije informacije mozete pronaéi u kodu
L.XXX.

. XXX

3.9 Prikazani simboli

Simbol Znacenje

- —~ Aktualni tlak sustava (prikaz u 5 stupnjeva):
- )

-

— Neprekidno uklj.: tlak punjenja je u dopu-
Stenom podrucju

— Treperi: tlak punjenja je izvan dopuste-
nog podrucja

Aktualna modulacija kompresora (prikaz u 5
stupnjeva):

— Neprekidno uklj: kompresor radi
—  Treperi: kompresor se pokreée

Aktualna podrska dodatnog elektri¢nog
grijanja (prikaz u 5 stupnjeva):

— Neprekidno uklj.: dodatno grijanje grije
— Treperi: dodatno grijanje se pokrece

Aktiviran pogon grijanja:
— Neprekidno uklj.: dizalica topline isklj.,
nema toplinskog zahtjeva

— Treperi: dizalica topline uklj., postoji
toplinski zahtjev

Neophodno je odrzavanje:

Pojavljuje se umjesto osnovnog prikaza,
eventualno objasnjenje u obliku teksta.

3.10 Oznaka tipa i serijski broj

Oznaka tipa i serijski broj nalaze se na tipskoj plocici.

Na tipskoj plocici nalaze se nomenklatura i serijski broj.

3.11 CE oznaka

q

CE oznakom se dokazuje da proizvodi sukladno izjavi o su-
kladnosti ispunjavaju osnovne zahtjeve odgovarajucih direk-

tiva.

Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je dobiti kod proizvoda-

ca.
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3.12  Fluorirani stakleni€ki plinovi

Proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove.

3.13 Naljepnica upozorenja

Na proizvodu je nalijepljena naljepnica upozorenja bitna za
sigurnost. Naljepnica upozorenja sadrzi pravila rukovanja s
rashladnim sredstvom R32. Naljepnica upozorenja ne smije
se ukloniti.

4.1.2 Upraviljaka razina

Ako je prikazan osnovni izbornik, pozovite izbornik kako bi
se prikazala razina za korisnika ili servisna razina.

U razini za korisnika mozete promijeniti i individualno prilago-
diti postavke za proizvod.

Na servisnoj razinu (- stranica 43) smiju upravljati samo
osobe sa struénim znanjem i stoga je zasti¢ena kodom.

Simbol

/&\AZL

Znacenje

Upozorenje za zapaljive tvari u kombinaciji s
rashladnim sredstvom R32.

Procitati upute.

4 Rad

4.1 Koncept rukovanja

Mogu se odabrati posluzni elementi koji svijetle u boji.

Pomocu klizne poluge mogu se postaviti vrijednosti i promije-
niti stavke. Kratko pritisnite gornji ili doniji kraj klizne poluge.

Ako su izvrSene promjene, za pohranu ih treba potvrditi. Mo-
rate ponovno pritisnuti za potvrdivanje posluznih elemenata
koji svijetle.

Posluzni elementi koji svijetle bijelo su aktivni.

Za ustedu energije izbornici i posluzni elementi nakon 60
sekundi postaju tamni. Nakon sljedec¢ih 60 sekundi pokazuje
se prikaz statusa.

Daljnju pomo¢ kod posluznih elemenata pronadéi ¢ete pod
IZBORNIK | INFORMACIJA | Upravijacki elementi

4.1.1 Osnovni prikaz

Ako se prikaze prikaz statusa, onda pritisnite @ za poziva-
nje osnovnog prikaza.

U osnovnom prikazu mozZete podesiti temperaturu polaznog
voda/zeljenu temperaturu.

Temperatura polaznog voda je temperatura s kojom vruc¢a
voda napusta generator topline (npr. 65° C).

Zeliena temperatura je stvarna Zeljena temperatura stambe-
nog prostora (npr. 21° C).

Ako je prikazan osnovni prikaz, onda pritisnite @ za poziva-
nje izbornika.

Od toga je li regulator sustava priklju¢en na proizvod ovisi
koja funkcija stoji na raspolaganju u izborniku. Ako je priklju-
€en regulator, onda morate izvrsiti postavke za pogon grija-
nja u regulatoru sustava. (-~ Upute za koriStenje regulatora
sustava)

Daljnju pomo¢ za navigaciju pronaci ¢ete pod IZBORNIK |
INFORMACIJA | Prikaz izbornika.

Ako dode do dojave greske, osnovni prikaz se mijenja na
dojavu greske.

8000017413_02 Upute za koristenje

Napomena

U prilogu ¢éete pronaci pregled tocki izbornika i
mogucénosti postavki servisne razine. Pregled
razine za korisnika pronaci ¢ete u uputama za
uporabu sustava.

Li]

4.2
421

1. Neka vam ovlasteni serviser koji je proizvod pustio u
rad objasni gdje se nalaze zaporni uredaiji i kako se
njima rukuje.

2. Otvorite, ako je instalirana, slavinu za odrzavanje na
polaznom i povratnom vodu sustava grijanja.

3.  Otvorite zaporni ventil za hladnu vodu.

Pustanje proizvoda u pogon

Otvaranje zapornih uredaja

4.2.2 Ukljugivanje proizvoda
[ Napomena
[I] Proizvod nema sklopku za ukljuciva-
njefiskljucivanje. Proizvod je ukljucen i spreman
za rad ¢im se prikljuci na strujnu mrezu. Moze se
iskljuciti putem s gradevne strane instaliranog
separatora, npr. osiguraca ili energetske sklopke
u kuénoj prikljuénoj kutiji.

1. Uvjerite se da je oplata proizvoda montirana.
2. Ukljucite proizvod putem osiguraca u kucnoj priklju¢noj
kutiji.
< U radnom indikatoru proizvoda pojavljuje se
»osnovni prikaz".

< Na displeju regulatora sustava takoder se pojavljuje
»osnovni prikaz®.

4.3 Pode3avanije jezika

1.  Pritisnite 2 x @

Navigirajte do tocke izbornika 0 i potvrdite s @
Odaberite drugu to€ku izbornika i potvrdite s @
Odaberite prvu tocku izbornika i potvrdite s @

o &~ 0N

Odaberite Zeljeni jezik i potvrdite s @



4.4

» Podesite sve postavke za rad grijanja, hladenja i tople
vode na regulatoru sustava (— Upute za koriStenje regu-
latora sustava).

PodeSavanje postavki na regulatoru sustava

Qvisno o veli¢ini snage unutarnje jedinice, u radu s toplom
vodom Eco moze se postiéi temperatura tople vode od 50 °C
na osjetnik temperature spremnika u ograni¢enom podrucju
vanjske temperature:

— 5/6 kW: -10 °C do +30 °C

— 7/8kW:-7°Cdo +25°C

4.5

Pomocéu ove funkcije mozete prikazati vrijednosti potroSnje
energije za razliCite periode.

» Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA | Podaci o energiji.

Prikazivanje podataka o energiji

4.6 Pozivanje kédova statusa

1. Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA | Status.
2. Odaberite izmedu Modul dizalice topline i Dizalica
topline.
< Na displeju se prikazuje aktualno radno stanje (kod
statusa).

4.7

Prilagodavanje zadane temperature
spremnika

Opasnost!
Opasnost po Zivot od legionele!

Legionela se razvija pri temperaturama ispod
60 °C.

» Neka Vas ovlasteni serviser informira o
provedenim mjerama zastite od bakterije
legionele u Vasem sustavu.

» Bez savjetovanja s ovlastenim serviserom
ne podesavajte temperaturu vode ispod
60 °C.

Opasnost!
Opasnost po Zivot od legionele!

Ako smanijite temperaturu spremnika, onda je
povecana opasnost od Sirenja legionele.

» Aktivirajte vrijeme zastite od legionele u
regulatoru sustava i podesite ju.

Kako bi se postigla energetski u€inkovita priprema tople vo-
de, prije svega pomocu energije iz okoliSa, mora se u regula-
toru sustava prilagoditi tvorniCka postavka Zeljene tempera-
ture tople vode.

» Podesite zadanu temperaturu spremnika (Zeljenja tem-
peratura tople vode) izmedu 45 i 50 °C.
< Qvisno o izvorima energije iz okoli$a, postizu se izla-
zne temperature tople vode izmedu 45 i 50 °C.
» Osim toga ostavite uklju¢enim dodatni elektri¢ni grija
kako bi se postiglo 60 °C nuznih za zastitu od bakterije
legionele.
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4.8

Kako bi uredaji za zastitu od smrzavanja stalno bili spremni
za rad, sustav morate ostaviti uklju¢en.

Funkcija zastite od smrzavanja

Druga mogucnost zastite od smrzavanja za vrlo dugo razdo-
blje isklju€ivanja predstavlja potpuno praznjenje sustava gri-
janja i proizvoda.

» U vezi s tim obratite se ovlastenom serviseru.

5 CiSéenje i odrzavanje
5.1

» Oplatu cistite vlaznom krpom natopljenom u otopini vode
s malo deterdzenta koji ne sadrzi otapala.

» Nemoijte koristiti rasprSivace, sredstva za ribanje, sred-
stva za pranje posuda ili sredstva za CiS¢enje koja sadrze
otapala ili klor.

Ciséenje proizvoda

5.2

Preduvjet za trajnu pogonsku spremnost i sigurnost, pouzda-
nost i dugi zivotni vijek proizvoda predstavlja provodenje ra-
dova inspekcije svake godine i radova odrzavanja svake dru-
ge godine od strane ovlastenog servisera. Ovisno o rezultati-
ma inspekcije moze biti potrebno ranije odrzavanje.

Odrzavanje

5.3 O¢itavanje dojave za radove odrzavanja

[}
Ako se simbol £ servisna dojava I.XXX prikazu na displeju,
onda je nuzno odrzavanje proizvoda.

Primjer:
1.003 Slijedi odrzavanje.
Proizvod se ne nalazi u modusu s greSkom, nego radi i dalje.

» U vezi s tim obratite se ovlastenom serviseru.

» Ako istovremeno trepée tlak vode, onda samo nadopuni-
te vrucu vodu.

5.4

Imate viSe moguénosti za oCitavanje tlaka punjenja sustava
grijanja.

Ispitivanje tlaka punjenja sustava grijanja

— U osnovnom prikazu kao vrijednost dolje desno na di-
spleju.

— U osnovnom prikazu na gornjem rubu kao simbol (pet
stupaca).

— U izborniku INFORMACIJA kao vrijednost u usporedbi s
minimalnim i maksimalnim tlakom punjenja.

» Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA.
< Na displeju se prikazuje vrijednost trenutnog tlaka

punjenja.

» Provjerite tlak punjenja na displeju.

» Preporu¢amo tlak punjenja od minimalno 1 bar (0,1 MPa)
. Ako je tlak punjenja nizi od 0,8 bar (0,08 MPa), onda
nadopunite vruéu vodu i time povecajte nadtlak u sustavu
grijanja.

Upute za koristenje 8000017413_02



6 Uklanjanje smetnji

6.1

Ako se dojava rada u nuzdi N.XXX prikaze na displeju, onda
je doslo do smetnje koju sustav kratkoro¢no moze kompenzi-
rati ograni€enom udobnosti.

Razumijevanje dojave rada u nuzdi

Primjer:
N.685 Komunikacija prema regulatoru sustava je prekinuta.

Proizvod se nalazi u pogonu za osiguranje udobnosti i radi
dalje.

» Obratite se ovlaStenom serviseru kako biste uklonili uzrok
ograni¢ene udobnosti.

6.2

Dojave greSaka F.XXX imaju prioritet nad svim ostalim pri-
kazima i prikazuju se na displeju umjesto osnovnog prikaza.
Ako istovremeno nastupi viSe greSaka, one ¢e se naizmjen-
ce prikazivati u trajanju od dvije sekunde.

Oc¢itavanje dojave greSaka

F.22 Krug zgrade: preniski tlak

Ako tlak punjenja padne ispod minimalnog tlaka, dizalica
topline automatski se iskljucuje.

» Obavijestite Vaseg ovlastenog servisera da napuni vruéu
vodu.

F.1100 sigurnosni ograniciva¢ temperature dodatnog elek-
tricnog grijanja aktiviran

Proizvod ima sigurnosni ograniciva¢ temperature koji pri
pregrijavanju trajno iskljucuje dodatno elektri¢no grijanje.

Ako je dodatno elektri¢no grijanje u kvaru li ako je sigurnosni
ograniciva¢ temperature otvoren, nisu osigurani zastita od
bakterije legionele i uklanjanje vanjske jedinice.

» Kako biste uklonili uzroke i zastitnu mreznu sklopku vratili
na tvorni¢ke postavke, obavijestite svog ovlastenog servi-
sera.

6.3 Prepoznavanje i uklanjanje smetniji
Opasnost!

A Opasnost po Zivot uslijed nestru¢nog po-
pravka

» Ako je mrezni prikljuéni kabel osteéen,
nikako ga nemoijte sami mijenjati.

» Obratite se proizvodacu, sluzbi za korisni-
ke ili slicnoj kvalificiranoj osobi.

» Ako pri radu proizvoda dode do problema, onda mozete
pomocu tablice u prilogu provijeriti neke tocke.

Prijava smetnje (- stranica 13)

» Ako proizvod ne radi besprijekorno, iako ste provijerili
tocke iz tablice, obratite se ovlaStenom serviseru.

8000017413_02 Upute za koristenje

7  Stavljanje izvan pogona

71

1.  Iskljucite sve separatore u zgradi koji su povezani s
proizvodom.

2.  Zastitite sustav grijanja od smrzavanja.

Privremeno stavljanje proizvoda izvan pogona

7.2

» Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno prepustite
ovlastenom serviseru.

Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno

8 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

Zbrinjavanje ambalaze

» Zbrinjavanje ambalaze prepustite stru¢nom instalateru
koji je instalirao uredaj.

Zbrinjavanje proizvoda

mmm Ako je proizvod obiljezen sljede¢om oznakom:

» U tom slu€aju nemojte odlagati proizvod u kuéni otpad.

» Umjesto toga predajte proizvod na mjestu za skupljanje
elektrinih i elektronickih starih uredaja.

Zbrinjavanje baterija/akumulatora

hi¢

mmm ako proizvod sadrzi baterije/akumulatore koji su ozna-
¢eni ovim znakom:

» U tom slucaju zbrinite baterije/akumulatore na mjestu za
sakupljanje akumulatora/baterija.

< Pretpostavka: Baterije/akumulatore izvadite iz proi-
zvoda tako da ih ne oStetite. U suprotnom zbrinite ba-
terije/akumulatore zajedno s proizvodom.

» Sukladno zakonskim propisima povrat istroSenih baterija
je obvezan, jer baterije/akumulatori mogu sadrzavati tvari
Stetne za zdravlje i okolis.

Napomene o zakonu o odrzivom gospodarenju otpadom i
uredbi o starim elektriénim i elektroniCkim uredajima mozete
pronaci na Vaillantovoj internetskoj stranici www.vaillant.hr.

Brisanje osobnih podataka
Osobne podatke mogu zlouporabiti neovlastene trec¢e osobe.
Ako proizvod sadrzi osobne podatke:

» Prije zbrinjavanja proizvoda provjerite nalaze li se na ili u
proizvodu osobni podaci (npr. podaci za online prijavu).

8.1

Proizvod je napunjen rashladnim sredstvom R32.

Propisno zbrinjavanje rashladnog sredstva

» Zbrinjavanje rashladnog sredstva prepustite iskljucivo
ovlastenom serviseru.

» Pridrzavajte se opcih sigurnosnih napomena.
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9 Jamstvo i servisna sluzba za korisnike

9.1 Jamstvo

Informacije o jamstvu proizvodaca zatrazite na adresi za
kontakt navedenoj na straznjoj strani.

Tvorni¢ko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje rauna s
datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to poCev-
$i od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan obvezno posti-
vati uvjete navedene u jamstvenom listu.

9.2 Servisna sluzba za korisnike

Podaci za kontakt naSe servisne sluzbe za korisnike
mozete nadi u adresi navedenoj na straznjoj strani ili na
www.vaillant.ba.

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis za prvo pustanje
uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protivnhom tvor-
ni¢ko jamstvo nije vazece. Sve eventualne popravke na ure-
daju smije obavljati isklju€ivo ovlasteni servis. Popis ovla-
Stenih servisa moguce je dobiti na prodajnim mjestimaiili u
Predstavnistvu tvrtke:

Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60

10000 Zagreb

Hrvatska

Tel. 016188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673

info@vaillant.hr

www.vaillant.hr

12
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Dodatak

A Prijava smetnje

Problem

Mogugéi uzrok

Uklanjanje

Nema tople vode, grijanje
ostaje hladno, proizvod ne
radi

Iskljuéeno je strujno napajanje na objektu

Ukljucite strujno napajanje na objektu

Topla voda ili grijanje podes$eni su na ,isklj.“ / tempe-
ratura tople vode ili zadana temperatura podeSene
su prenisko

Uvjerite se da je aktiviran rad tople vode i/ili gri-
janja u regulatoru sustava.

Podesite temperaturu tople vode u regulatoru
sustava na Zeljenu vrijednost.

Zrak u sustavu grijanja

Odzracite grijaca tijela
U slu€aju ponavljanja problema: obavijestite
ovlastenog servisera

Priprema tople vode je bez
smetniji; grijanje ne prelazi u
pogon

Nema zahtjeva za toplinom od strane regulatora

Ispitajte vremenski program na regulatoru i even-
tualno ga ispravite

Provjerite sobnu temperaturu i po potrebi. korigi-
rajte zadanu sobnu temperaturu (,Upute za upo-
rabu regulatora®)

B Struktura izbornika na razini za korisnika

B.1 Tocka izbornika glavni izbornik

IZBORNIK

REGULACIJA

Regulatorom

INFORMACIJA

Stvarna temp. pol. voda:

Prikazuje aktualnu temperaturu polaznog voda.

Tlak vode:

Prikazuje aktualni tlak u toplinskom krugu.

Podaci o energiji

Prikazuje vrijednosti potrosSnje energije za sliedec¢e vremenske
periode: Danas, Ju€er, Prosli mjesec, Prosla godina, Ukupno.
Displej prikazuje procjenu vrijednosti sustava. Izmedu ostalog na
vrijednosti utjeCu: instalacija/izvedba sustava grijanja, ponasanje
korisnika, sezonski uvjeti okoliSa, tolerancije i komponente.
Vanjske komponente, kao npr. vanjske crpke za grijanje ili ventili,
te drugi potrosaci i generatori u ku¢anstvu ne uzimaju se u obzir.

Moguca su znatna odstupanja izmedu prikazane i stvarne potro-

Snje energije odn. prinosa energije.
Podaci o potrosnji energije odn. prinosu energiju nisu odgovarajuci
za izradu ili usporedbu obracuna energije.

Status

Modul dizalice topline

Prikazuje trenutnu Sifru statusa.

Dizalica topline

Prikazuje trenutnu Sifru statusa.

Upravljacki elementi

Korak po korak objasnjava pojedinacne posluzne elemente.

Prikaz izbornika

Objasnjenje strukture izbornika.

Kontakt ovlastenog servisera

Br. telefona:, Firma:

Verzija softvera

Prikazuje verziju softvera.

Mod, reg. diz. top.:

Displej:

Dizalica topline:

POSTAVKE

Razina za servisera

Unesite kod

Pristup servisnoj razini, tvornicka postavka: 00

Jezik, vrijeme, displej

Jezik:
Svjetlost displeja: 0 - 10

Korekcijska vrijednost

Postavka pomaka. Izjednacenje temperaturne razlike izmedu iz-
mjerene vrijednosti u regulatoru sustava i vrijednosti referentnog
termometra u stambenom prostoru.

8000017413_02 Upute za koristenje
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Blokada tipki

da, ne
Blokira tipkovnicu.

Za deblokadu drzite pritisnutim @ najmanje 4 sekunde.
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1  Sigurnost

1.1

U slu€aju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika ili treCih osoba,

odn. ostecenja proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Namjenska uporaba

Proizvod je unutarnja jedinica zrak-voda diza-
lice topline sa split-tehnologijom.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za kuénu
upotrebu.

Proizvod koristi vanjski zrak kao izvor energi-
je i moze se koristiti za zagrijavanje stambe-
ne zgrade i za pripremu tople vode.

Namjenska uporaba dopusta samo ove kom-
binacije proizvoda:

Vanjska jedinica

VWL ..5/8.2 AS ..

Unutarnja jedinica
VWL ..8/8.2 IS ..
VWL ..7/8.2 1S ..

U namjensku uporabu ubraja se:

— uvazavanje prilozenih uputa za uporabu,
instaliranje i servisiranje proizvoda te svih
ostalih komponenti postrojenja

— instalaciju i montazu sukladno odobrenju
proizvoda i sustava

— postivanje svih uvjeta za inspekciju i servi-
siranje navedenih u uputama.

Osim toga, namjenska uporaba obuhvaca
instalaciju sukladno IP kddu.

Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.
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1.2

Za opisane poslove potrebno je zavrSeno
stru¢no obrazovanje. Ovlasteni serviser mo-
ra imati znanja, sposobnosti i vjestine koje su
potrebne za provedbu dolje navedenih. rado-
va.

Kvalifikacija

Sljedece poslove smiju provoditi samo ovla-
Steni serviseri koji su za to kvalificirani:

— Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje
— Popravak

— Stavljanje izvan pogona

» Postupajte u skladu sa stanjem tehnike.
» Koristite propisni alat.

Osobe koje nisu dovoljno kvalificirane nikako
ne smiju provodit radove.

Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca od

8 godine starosti, kao i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobno-
stima, odnosno sa nedovoljnim znanjem i is-
kustvom samo ako se nadziru ili ako su upu-
¢ene u sigurnu upotrebu proizvoda, kao i ako
razumiju opasnosti koje rezultiraju iz toga.
Djeca se ne smiju igrati proizvodom. Cigéenje
i radove odrzavanja za koja je zaduzen kori-
snik ne smiju provoditi djeca bez nadzora.

1.3  Opceniti sigurnosni zahtjevi

U sljedecim poglavljima mozete pronadi va-
zne sigurnosne informacije. Kako bi se izbje-
gla smrtna opasnost, opasnost od ozljeda,
materijalne Stete i zagadenje okoliSa, vazno
je procitati i postovati ove informacije.

1.3.1 Rashladno sredstvo R32

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.

Kod propusnosti rashladno sredstvo koje curi
mijeSanjem sa zrakom moze stvoriti zapaljivu
atmosferu. U kombinaciji s izvorom topline
postoji opasnost od pozara i eksplozije.

U slu€aju pozara mogu nastati toksic¢ne i na-
grizajuce tvari poput karbonil fluorida, ugljic-
nog monoksida ili vodikov fluorida. Postoji
opasnost od trovanja.
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Kod propusnosti rashladno sredstvo koje curi
moze se sakupljati u tlu i stvoriti zagusljivu
atmosferu. Postoji opasnost od guSenja.

U sluc€aju propusnosti rashladno sredstvo

koje curi moze doci u atmosferu. Ono djeluje

kao staklenicki plin 675 puta jaci od prirodnog

staklenicki plina CO,. Postoji opasnost od

oneciséenja okolisa.

Kvalifikacija

» Radove na krugu rashladnog sredstva i za-
pecacenim sastavnicama obavljajte samo
ako imate nuzna stru¢na znanja o poseb-
nim svojstvima i opasnostima rashladnog
sredstva R32.

» Nosite potrebnu zastitnu opremu i koristite
posebni alat.

» Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa.

Skladistenje

» Skladistite proizvod samo u prostorijama
u kojima nema trajnih izvora pozara. Takvi
izvori pozara su na primjer otvorena vatra,
ukljuceni plinski uredaj ili elektricni grijac.

» Pazite da rashladno sredstvo ne dospije
namjerno u kanalizacijski sustav.

Rukovanje

» Ukoliko rashladno sredstvo istice, ne dodi-
rujte komponente proizvoda.

» Pazite da rashladno sredstvo nema miris.

» Ne udiSite pare ili plinove koji cure iz kruga
rashladnog sredstva u slu¢aju propustanja.

» Izbjegavajte dodir koze ili o€iju s rashlad-
nim sredstvom.

» U slucaju dodira koze ili o€iju s rashladnim
sredstvom pozovite lijeCnika.

Transport

» Tijekom transporta nikada nemojte nagi-
njati proizvod viSe od 45°.

Instalacija i odrzavanje

» Ako radite na otvorenom proizvodu, on-
da prije poCetka radova provijerite postoji
li propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina.

» Sam uredaj za provjeru propusnosti plina
ne smije biti izvor pozara. Uredaj za de-
tekciju curenja plina mora biti kalibriran za
rashladno sredstvo R32 i podeSen na do-
nju granicu eksplozivnosti od <25 %.

» Ako sumnjate na propusnost, onda ugasite
sve otvorene vatre u okolini.
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» Ako postoji propusnost koja zahtijeva po-
pravak zavarivanjem, onda slijedite postu-
pak iz poglavlja "12 popravak i servis".

» lzvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozZara su npr. otvoreni plamen, vru-
Ce povrsine s vise od 550 °C, elektricni
uredaiji i alati koji mogu izazvati pozar ili
statiCko rasterecenje.

» Imajte na umu da rashladno sredstvo ima
vecu gustoCu od zraka i da se moze aku-
mulirati u blizini tla.

» Pazite da se rashladno sredstvo ne aku-
mulira u udubljenju.

» Pazite da rashladno sredstvo ne dospije
u unutrasnjost objekta putem otvora na
objektu.

Popravak

» Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.

» Koristite samo alate i uredaje koji su dopu-
Steni za rashladno sredstvo i koji su u bes-
prijekornom stanju.

» Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima
koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

» Nemojte crpiti rashladno sredstvo pomo-
¢u kompresora u vanjskoj jedinici, odn. ne-
mojte vrSiti pump-down postupak.

Recikliranje i zbrinjavanje otpada

» Potpuno usiSite rashladno sredstvo koje
se nalazi u proizvodu u za to predvidenu
posudu.

» Za propisnu reciklazu i zbrinjavanje ras-
hladnog sredstva angazirajte ovlastenog
servisera.

1.3.2 Elektricitet

U slu€aju dodira komponente koja provodi
napon postoji smrtna opasnost od strujnog
udara.

Prije radova na proizvodu:

» Proizvod dovedite u beznaponsko stanje
tako Sto Cete iskljuditi sva strujna napa-
janja u svim polovima (elektricni separa-
tor prenaponske kategorije Il za potpuno
odvajanje, npr. osigurac ili zastitna mrezna
sklopka).

» Osigurajte od ponovnog ukljuCivanja.

» Pricekajte barem 3 min dok se kondenza-
tori ne isprazne.
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» Provjerite nepostojanje napona.

Uslijed previsokih prikljuénih napona elektro-

nicke komponente mogu se unistiti.

» Uvjerite se da se mrezni napon nalazi u
dopustenom podrucju.

» Vodite raCuna o struénom odvajanju mre-
Znog napona i zastithog niskog napona.

» Prikljuite na stezaljke BUS, S20, S21,
X41bez mreznog napona.

» Mrezni priklju¢ni kabel prikljucite iskljucivo
na stezaljke koje su oznacCene za to!

1.3.3 Vrudée ili hladne sastavnice

Na nekim sastavnicama, posebice na neizoli-
ranim cjevovodima, postoji opasnost od ope-
klina ili smrzavanja.

» Na tim sastavnim dijelovima radite tek ka-
da postignu temperaturu okolisa.

1.3.4 Mijesto postavljanja

» Proizvod instalirajte u prostorijama koje su
zasti¢ene od smrzavanja.

» Uvjerite se da povrSina za montazu ima
dovoljnu nosivost za radnu tezinu proizvo-
da.

» Pobrinite se za to, da proizvod ravno nali-
jeze na povrsinu za montazu.

» Kako biste izbjegli kondenzaciju, pazite
pritom da ne ostetite toplinsku izolaciju
vodova.

1.3.5 Alat, materijal i sredstva za rad

Kako biste izbjegli materijalne Stete:

» Koristite samo propisani alat.

» Za vodove rashladnog sredstva koristite
samo posebne bakrene cijevi za rashladnu
tehnologiju.

» Pobrinite se za vodu dovoljne kvalitete.

» U ogrjevnu vodu dolijevajte samo odobre-
na sredstva protiv smrzavanja i korozije.

1.3.6 Tezina

Kako biste izbjegli ozljede prilikom transporta:

» Transportirajte proizvod uz pomo¢ najma-
nje dvije osobe.

1.3.7 Mraz

Ako se u vodovima nalazi led, sustav se mo-
Ze mehanicki ostetiti.
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» Obvezno obratite pozornost na napomene
o zastiti od smrzavanja.

» Ako postoji opasnost od smrzavanja, ne
ukljuCujte sustav.

1.3.8 Sigurnosne funkcije uredaja

» U sustav instalirajte neophodnu sigurno-
shu opremu.

» Pridrzavajte se doti¢nih nacionalnih i inter-
nacionalnih zakona, normi i direktiva.

» Osigurajte, da sustav za grijanje bude u
tehnicki besprijekornom stanju.

» Osigurajte, da sigurnosni uredaji i uredaji
za nadzor ne budu uklonjeni, premosteni ili
stavljeni izvan funkcije.

» Neizostavno otklonite smetnje i Stete, koje
ometaju sigurnost.

1.3.9 Transport

Tijekom transporta vezice za noSenje mogu
oStetiti prednju oplatu.

One zbog starenja materijala nisu namijenje-
ne za ponovnu upotrebu prilikom naknadnog
transporta

» Demontirajte prednju oplatu prije nego Sto
koristite vezice za noSenje.

» Nakon pustanja proizvoda u rad odrezite
vezice za nosenje.

1.3.10 Instalacija

Naponi u priklju¢nim vodovima

Naprezanja prikljuénih vodova mogu izazvati
propusna mjesta.

» Montirajte priklju¢ne vodove bez napreza-
nja.

Prijenos topline prilikom lemljenja

» Lemite prikljucne komade samo ako oni
joS nisu povezani vij¢anim spojem sa slavi-
nama za odrzavanje.

Prilikom usisavanja rashladnog sredstva mo-
Ze doc¢i do materijalnih Steta uslijed smrzava-
nja.

» Uvjerite se da kondenzator prilikom usisa-
vanja rashladnog sredstva sa sekundarne
strane ima protok vruce vode ili je potpuno
ispraznjen.

Zbog previsokog zakretnog momenta priteza-
nja mogu se unistiti prirubni spojevi.
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» Obratite pozornost na zadani zakretni mo-
ment za prirubne spojeve.

Opasnost od opeklina vru¢om potroSnom
vodom

Na mjestima potrosnje tople vode s tempe-
raturama od preko 50 °C postoji opasnost od
opeklina. Za malu djecu ili starije osobe opa-
snost moze postojati ve¢ i kod nizih tempera-
tura.

» Temperaturu odaberite tako da nitko ne
bude ugrozen.

» Informirajte operatera o opasnostima od
opeklina vru¢éom vodom pri uklju¢enoj
funkciji Zastite od bakterija legionele.

1.3.11 Susenije estriha

Ako se susenje estriha aktivira bez vanjske
jedinice i sa regulatorom sustava, bez odzra-
Civanja toplinskog kruga moze doci do oSte-
¢enje na sustavu.

» Rucno odzracite sustav. Ne odvija se auto-
matsko odzraCivanje.

1.3.12 Odrzavanje, uklanjanje smetniji

Neuklonjene smetnje, promjene na sigurno-
snom uredaju i zanemareno odrzavanje mo-
gu uzrokovati kvar i sigurnosne rizike u radu.

» Osigurajte, da sustav za grijanje bude u
tehnicCki besprijekornom stanju.

» Osigurajte, da sigurnosni uredaji i uredaji
za nadzor ne budu uklonjeni, premosteni ili
stavljeni izvan funkcije.

» Neizostavno otklonite smetnje i Stete, koje
ometaju sigurnost.

1.4 Propisi (smjernice, zakoni, norme)

» Pridrzavajte se nacionalnih propisa, normi,
direktiva, odredbi i zakona.
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2 Napomene o dokumentaciji

» Obvezno obratite pozornost na sve upute za uporabu i
instaliranje koje su prilozene uz komponente sustava.

» Ove upute kao i vazeéu dokumentaciju predajte vlasniku
sustava.

21 Dodatne informacije

» Kako biste dobili dodatne informacije o instalaciji, skeni-
rajte prikazani koéd svojim mobilnim telefonom.

< Biti ¢ete preusmijereni na video za instalaciju.

3  Opis proizvoda

3.1 Pregled proizvoda

3.1.1 Konstrukcija proizvoda

3.1.2 Konstrukcija hidrauliénog bloka

N\

Prikljuc¢ak voda tekucine 8 Ekspanzijska posuda
1/4" toplinskog kruga
Priklju¢ak voda vruéeg 9 Magnetni separator
plina 1/2" (osim VWL .8/8.2 IS S5)
Polazni vod grijanja, 10  Slavina za punjenje i
pokrov 1" unutarniji praznjenje

navoj ravno brtvljenje 11 Priklju¢ak opcionalnog
Povratni vod, pokrov 1" dodatnog pribora cirku-
unutarnji navoj ravno lacijske crpke 1" vanjski
brtvljenje navoj

Priklju¢ak tople vode, 12 Manometar

pokrgv 3/ unutgrnji 13 Sigurnosni ventil

navoj ravno brtvljenje

Prikljuéak hladne vode, 14 crpka grijanja

pokrov 3/4” unutarnji 15 Troputni ventil

navoj ravno brtvljenje

Ispust do posude za 16 Elektricni grijac
kondenzat 17 Odzracnik

Podaci na tipskoj plocici

N

Hidrauli¢ni blok

Spremnik tople vode

2 opcionalni izlaz crijeva Regulator unutarnje
za kondenzat jedinice
3 opcionalni izlaz crijeva Kontrolna kutija

za kondenzat
Vezice za noSenje

Slavina za punjenje i
praznjenje spremnika

I1zlaz cijevi opcionalnog
dodatnog pribora cirku-
lacijske crpke
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Tipska plocCica se nalazi na straznjoj strani kontrolne kutije.

Podatak
Serijski broj.

Znacenje

Jednoznacéni identifikacijski broj uredaja

Terminologija

Klasa zastite

Kompresor

Regulator

Krug rashladnog sredstva

"0

Krug grijanja

spremnik, kapacitet punjenja, dopusteni tlak

L)
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Podatak Znacenje

Dodatni grija¢

P maks Nazivan snaga, maksimalna

| maks Dimenzionirana struja maksimalna

MPa (bar) Dopusteni pogonski tlak (relativan), krug ras-
hladnog sredstva

R32 Rashladno sredstvo, tip

GWP Rashladno sredstvo, Global Warming Potential

MPa (bar) Dopusteni pogonski tlak toplinskog kruga, cirku-
lacija tople vode

L Koli¢ina punjenja

3.3 Simboli priklju¢ka

3.4.1 Pogon grijanja
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Simbol Prikljuéak

m Toplinski krug, polazni vod

IIII.

Toplinski krug, povratni vod

=

Krug rashladnog sredstva, vod vru-
¢eg plina

==

Krug rashladnog sredstva, vod teku-
¢ine

EES)

Krug tople vode, hladna voda

Krug tople vode, topla voda

NO | ED

34 Granice primjene

Proizvod radi izmedu minimalne i maksimalne vanjske tem-
perature. Ta vanjska temperatura definira granice primjene

za pogon grijanja, rad s toplom vodom i pogon hladenja. Po-
gledajte Tehnicke podatke (- stranica 81). Rad izvan grani-

ca primjene uzrokuje isklju€ivanje proizvoda.

22

A Offset vanj. tem 1 U trajnom radu

B Temperatura polaznog 2 U fazi pokretanja
voda vruce vode

Minimalna volumna struja iznosi 440 I/h (do 6 kW dizalice to-
pline) odn. 580 I/h (7/8 kW dizalica topline) pri < 21°C tempe-
raturi povratnog voda. Ako je temperatura povratnog voda >
21 °C minimalna volumna struja iznosi 366 I/h (do 6 kW diza-
lica topline) odn. 546 I/h (7/8 kW dizalica topline).

3.4.2 Pogon tople vode

B
[°C]
70
65
60
55 —
50 —_Er e e S
45 Z T -
40 . >
35
30
25
20 |- P
15 - /@>
10 -

5 ! A
00 25201510 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [C]

1O

A Offset vanj. tem 1 U trajnom radu

B Temperatura polaznog 2 U fazi pokretanja
voda vruce vode

Minimalna volumna struja iznosi 366 I/h (6 kW dizalica topli-
ne) odn. 546 I/h (7/8 kW dizalica topline).
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3.4.3 Pogon hladenja Minimalni volumni protok u nacinu rada hladenja
U nacinu rada hladenja moze doc¢i do znacajnog pada tem-
..B perature vode za grijanje, ako npr. ne dode do dovoljnog pri-
['Cl4 jenosa hladnoce zbog zatvorenih ventila radijatora. Kako bi
50 se ispunili zahtjevi za minimalnom temperaturom vode i mi-
A A N R N nimalnim vremenom rada kompresora, u radu hladenja mora
“ [ cirkulirati minimalna koli¢ina vruée vode:
40 | |
\
} | Tip sustava Vanjska jedinica do | Vanjska jedinica 7 /
30 | | grijanja 6 kW 8 kW
| | Minimalni volumen vruée vode’ u litrama
|
20 | | Podno grija- 12 27
| | nje
|
10 i ot ity obmiowt mbonl mhweionts siwwioet H Ventilokon- 20 45
vektor
0 A ' Minimalni volumen vruc¢e vode bez volumena sadrzaja proi-
0 10 20 30 40 [°C] zvoda
A Offset vanj. tem 1 U trajnom radu
B Temperatura polaznog 2 U fazi pokretanja Napomena

voda vruce vode

Minimalna volumna struja iznosi 366 I/h (6 kW dizalica topli-
ne) odn. 546 I/h (7/8 kW dizalica topline).

3.5 Minimalni volumni protok

Uvijet: Instalacija regulatora sustava VRC 720/2 ili VR 940 (ili noviji proizvod)

Minimalna volumna struja u pogonu grijanja
Nesmetan rad u pogonu grijanja bez volumena medusprem-
nika mogu¢ je za odobrenu hidraulicku shemu. Kako bi se
osigurao dovoljan protok vode, pritom mora biti instaliran
preljevni ventil.

Minimalni volumni protok u nainu rada otapanja
Pri vanjskim temperaturama ispod 7 °C moze se smrznu-
ti kondenzat na lamelama ispariva€a i moze nastati mraz.
Automatski se prepoznaje mraz koji se automatski otapa u
odredenim vremenskim razmacima.

Otapanje se vrSi pomocu preusmijeravanja rashladnog kruga
za vrijeme rada dizalice topline. Za to potrebna toplinska
energija uzima se iz sustava grijanja.

Ispravan nacin rada otapanja mogu¢ je samo ako minimalna
koli¢ina vruce vode cirkulira u sustavu grijanja i maksimalna
volumna struja (vidjeti tehnicke podatke) se moze postici.

Za dodatni volumen meduspremnika vru¢e vode i povecanje
robusnosti sustava potrebno je instalirati regulator sustava u
dnevni boravak (glavnu prostoriju). (- stranica 44)

Snaga do- Vanjska jedinica do | Vanjska jedinica 7 /
datnog elek- 6 kW 8 kW
tri€nog grija- — - = -

nja Minimalni volumen vruée vode' 2 u litrama
0 kW - Isklj. 45 80

1,5 kW 35 70

2,5 kW 30 65

3,5 kW 0 0

4-5 kW 0 0

5,4 kW 0 0

! Minimalni volumen vruce vode bez volumena sadrzaja proi-
zvoda

2 Pri temperaturi vode za grijanje = 20 °C prije pokretanja
nacina rada otapanja

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

—
@ Nesmetan rad bez volumena meduspremnika
mogu¢ je za odobrenu hidraulicku shemu. Pritom
mora biti instaliran preljevni ventil i minimalna

volumna struja trajno biti odrzana.

4 Montaza

41 Raspakiravanje proizvoda

1. Uklonite vanjsku ambalazu tako da ne oStetite proi-
zvod.

2. Izvadite dokumentaciju.

3.  Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 29)

4.  Za otpustanje spojeva proizvoda s paletom uklonite 4
vij€ana spoja na prednjoj i straznjoj strani.

4.2

» Provjerite je li opseg isporuke potpun i neosteéen.

Provjera opsega isporuke

Podrugje vaZenja: Proizvod s magnetnim separatorom

Koli¢ina Naziv

1 Proizvod

1 Dodatak dokumentacije

1 Prilog hidraulike (slavine za punjenje i zatva-

ranje, sigurnosni sklop, jedinica za punjenje
toplinskog kruga, ¢ep za odvod kondenzata
u oplati)
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Koli¢ina Naziv

1 1 zasebna kutija s: 1x kutija s uti¢nim spoje-
vima (Modbus, eBUS, DCF), 1x stezaljke za
uzemljenje

1 1 zasebna kutija s 1/4” prekrivnim maticama

1 1 zasebna kutija s internetskim pristupnikom
VR 940

Podruéje vazenja: Osim proizvoda s magnetnim separatorom

Koli¢ina Naziv

1 Proizvod

1 Dodatak dokumentacije

1 1 zasebna kutija s: 1x kutija s uti¢nim spoje-
vima (Modbus, eBUS, DCF), 1x stezaljke za
uzemljenje

1 1 zasebna kutija s 1/4” prekrivnim maticama

1 1 zasebna kutija s internetskim pristupnikom
VR 940

4.3 Odabir mjesta postavljanja

Birajte unutarnju suhu prostoriju koja je opcenito sigurna

od mraza, ne prekoracuje maksimalnu visinu postavke i

ne prekoracuje odobrenu temperaturu okoliSa.

— Dopustena temperatura okoliSa pri slobodnom posta-
vljanju: 7 ... 40 °C

— Dopustena temperatura okoliSa pri postavljanju u
nisu: 7 ... 40 °C

— Dopusten temperatura okoliSa pri ugradnji u ormar: 7
...25°C

— Dozvoljena relativna vlaznost zraka: 40 ... 75 %

» Mijesto postavljanja mora biti ispod 2.000 metara iznad
nadmorske visine.

» Pazite na to da se mozete pridrzavati nuznih minimalnih
razmaka.

» Postujte dopustenu razliku izmedu vanjske i unutarnje
jedinice. Vidjeti Tehni¢ke podatke (- stranica 81).

» Pri odabiru mjesta za postavku obratite pozornost na to
da dizalica topline u radu moze prenijeti vibracije na pod
ili na zidove koje se nalaze u blizini.

» Uvjerite se da je pod ravan i da posjeduje dovoljnu nosi-
vost, kako bi mogao nositi tezinu proizvoda uklj. punjenje
spremnika za toplu vodu.

» Vodite racuna o ucinkovitom provodenju cjevovoda (za
toplu vodu, grijanje i rashladno sredstvo).

44 Osiguravanje minimalne povrsine za

postavljanje prostorije za postavljanje

» Osigurajte da prostorija za postavljanje sukladno medu-
narodnoj normi za zapaljiva rashladna sredstva ima po-
trebnu povrSinu za postavljanje.

PovrSina za postavljanje minimalne dimenzije za 5/6 kW
(— stranica 25)

Povrsina za postavljanje minimalne dimenzije za 7/8 kW
(- stranica 25)

» Ako se u jednoj prostoriji ne moze osigurati minimalna
povrsina za postavljanje, moze se medusobno spajiti vise
prostorija u jedan spoj sa zrakom u prostoriji. Pritom se
mora osigurati izmjena zraka izmedu prostorija.

» IzraCunajte spoj sa zrakom u prostoriji za R32 instalacije
u objektima kako slijedi (IEC 60335-2-40:2022 G1.3).

24

Kod uredaja na jednom mjestu koji se nalaze na istoj etazi i
koji su slobodnim prolazom medusobno povezani, pri odredi-
vanju sukladnosti s A,,-propisima smatraju jednom jedinom
prostorijom, ako prolaz ispunjava sve sljedece zahtjeve:

— Radi se o trajnom otvoru.
— Doseze do tla.
— Predviden je za prolaz ljudi.

Kod uredaja na jednom mjestu povrsina susjednih prostori-
ja na istoj etazi koje su povezane trajnim otvorima u zidovi-
ma i/ili vratima izmedu stambenih prostorija, ukljucuju¢i me-
duprostore izmedu zidova i tla, pri odredivanju pridrzavanja
Anin-propisa mogu se smatrati jednom jedinom prostorijom
ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Prostorija mora imati odgovarajuée otvore sukladno
GG.14.

— Minimalna povrsina otvora za prirodno provjetravanje
Anv,,;, ne smije se prekoraciti donju granicu.

GG1.4 uvjeti za otvor za povezane prostorije i prirodno pro-
vjetravanje:

— Povrsina otvora koji su vise od 300 mm udaljeni od tla,
ne uzima se u obzir za odredivanje pridrzavanja Anv,,,.

— Minimalno 50 % potrebne povrsine otvora Anv,,,, mora
biti unutar 200 mm iznad poda.

— Dno najnizeg otvora ne smije biti viSe od to¢ke osloba-
danja kada je proizvod instaliran i ne smije biti viSe od
100 mm udaljeno od tla.

— Otvori i trajni otvori koji se ne mogu zatvoriti.

— Visina otvora izmedu zida i poda koji povezuju prostorije
moraju iznositi najmanje 20 mm.

— Mora se postaviti drugi, viSi otvor. Ukupna veli¢ina dru-
gog otvora ne smije iznositi manje od 50 % minimalne
povrsine otvora za Anv,,, i mora se nalaziti minimalno
1,5 miznad poda.

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



Duljina voda | Ukupna Koli¢ina Povrsina za
. ISS—1| £ rashladnog | duljina voda | nadopune postavljanje
\ g sredstva (m) | rashladnog rashladnog min. (m?)
Anv IS sredstva (kg) | sredstva (kg)
£ 2 >E“<; 18 1,39 0,09 3.2
E @: e 19 1,42 0,12 3,2
3l € <| €
B E ¢ E 20 1,45 0,15 33
g @ gl 8 21 1,48 0,18 3,4
E : Anvmin <° >< ’ ’ '
© S| 8 22 1,51 0,21 3,5
€ s} E,
I=———R T 23 1,54 0,24 3,5
L 24 1,57 0,27 3,6
25 1,6 0,3 3,7
26 1,63 0,33 3,7
27 1,66 0,36 3,8
28 1,69 0,39 3.9
29 1,72 0,42 3,9
30 1,75 0,45 4,0
31 1,785 0,485 4.1
32 1,82 0,52 4,2
33 1,855 0,555 29,3
34 1,89 0,59 30,4
35 1,925 0,625 31,5
36 1,96 0,66 32,7
37 1,995 0,695 33,9
38 2,03 0,73 35,1
39 2,065 0,765 36,3
1 Protok 3 Abodatna prostorija 0 2.1 0.8 375
2 AProstorija za postavljanje

Primjer izracuna
Aukupno = AProstorija za postavljanje + ADodatna prostorija
Unutarnja jedinica snage od 5 ili 6 kW

Ako koli¢ina punjenja rashladnog sredstva iznosi ukupno pri
duljini od 22 m (u vodovima + u proizvodu) 1,51 kg, onda

je potrebna povrSina za postavljanje za unutarnju jedinicu
dizalice topline od 3,5 m? [A kypnol-

Ako prostorija za postavljanje ima samo povrsinu od 2 m?
[Aprostoriia za postavijanie] ONda se s prolazom u drugu prostoriju s
kojom grani€i [Apodatna prostoriia] MOZe stvoriti spoj sa zrakom u
prostoriji kako bi dosli do 1,5 m? koji nedostaje. U vratima u
prolazu u dodatnu prostoriju moraju se napraviti dva otvo-

ra, gore i dolje, koji odgovaraju gore navedenim uvjetima.
Otvori moraju imati sljedece veliCine: dolje = 150 cm? i gore =
150 cm?

Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u
prostoriji (cm?) (- stranica 57)

PovrSina za postavljanje minimalne dimenzije za
5/6 KW

Nisu svi ucinci dostupni u svim zemljama.

Duljina voda | Ukupna Koli¢ina Povrsina za

rashladnog duljina voda | nadopune postavljanje

sredstva (m) | rashladnog rashladnog min. (m?)
sredstva (kg) | sredstva (kg)

3..15 1,30 0,0 3,0

16 1,33 0,03 3,0

17 1,36 0,06 3,1

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

Povrsina za postavljanje minimalne dimenzije za

7/8 kW
Nisu svi u€inci dostupni u svim zemljama.
Duljina voda | Ukupna Koli€ina Povrsina za
rashladnog duljina voda | nadopune postavljanje
sredstva (m) | rashladnog rashladnog min. (m?)
sredstva (kg) | sredstva (kg)
3..15 1,50 0,0 3,4
16 1,528 0,028 3,5
17 1,556 0,056 3,6
18 1,584 0,084 3,6
19 1,612 0,112 3,7
20 1,64 0,14 3,7
21 1,668 0,168 3,8
22 1,696 0,196 3,9
23 1,724 0,224 39
24 1,752 0,252 4,0
25 1,78 0,28 41
26 1,808 0,308 41
27 1,836 0,336 4,2
28 1,864 0,364 29,6
29 1,892 0,392 30,5
30 1,92 0,42 31,4
31 1,948 0,448 32,3
32 1,976 0,476 33,2
33 2,004 0,504 34,2
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Duljina voda | Ukupna Koli¢ina Povrsina za 4.5 Dimenzije
rashladnog duljina voda | nadopune postavljanje
sredstva (m) | rashladnog rashladnog min. (m?) 595
sredstva (kg) | sredstva (kg) - 251 >
34 2,032 0,532 35,1 158 251
35 2,06 0,56 36,1 N 65 100, 82
36 2,088 0,588 371
37 2,116 0,616 38,1 ! \ R
38 2,144 0,644 39,1 v i 1 ‘
39 2,172 0,672 40,2 B D
40 2,2 0,7 41,2 — |
|
.. |
a° °a
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o |
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4.6 Minimalni razmaci i slobodan prostor za

montazu
< oy
I
O@ °
28
oo
<D, D,
m
Y
A 0 mm (o} > 200 - 250 mm s paki-
B > 550 mm ranjem s priklju¢cima

D 22,5 mm

» Po potrebi predvidite vecéi bo¢ni razmak od minimalnog
razmaka, kako bi se olak$ao pristup prilikom radova odr-
zavanja i popravaka.

» U slucaju koristenja pribora pazite na minimalne razmake
/ slobodan prostor za montazu.

i

Napomena

Za ugradnju u ormar razmak (D) za radove na
odrzavaniju i popravljanju moze se smaniiti na
2,5 mm.

Ugradnja u ormar
Potrebni otvori u vratima ormara

S

/

7950

150 cm?

700

.
g

Alternativno: potrebni otvori u vratima ormara i na stropu
ormara

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

150 cm?

700
i

<
o

Proizvod smije biti ugraden u ormar samo ako se moze osi-
gurati da se ne prekoraci temperatura okoliSa od 25 °C oko
samog proizvoda. Vrata ormara obavezno moraju imati gore
i dolje otvor veli¢ine 150 cm? za koli¢inu punjenja rashladnog
sredstva od 1,84 kg R32. Kod koli¢ine punjenja rashladnog
sredstva > 1,84 kg R32 otvori moraju biti odgovarajuce velici-
ne. (- stranica 57)

Pretpostavke

Minimalne udaljenosti pri ugradnji u ormar

Potrebne udaljenosti u mm pri koli€ini rashladnog sredstva
<1,84 kg

627,5

600

Potrebne udaljenosti u mm pri koli€ini rashladnog sredstva
> 1,84 kg

682,5

600
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4.7 Dimenzije proizvoda za transport

A S pakiranjem: 2320 mm
Bez pakiranja: 1980 mm

4.8 Transport proizvoda 4.  Donji dio proizvoda uvijek transportirajte kako je gore
prikazano.
Opasnost!
Opasnost od ozljeda zbog noSenja teSkih
tereta!

NoSenje teskih tereta moze izazvati ozljede.

» Obratite pozornost na sve vazec¢e zakone
i ostale propise ako nosite teSke proizvo-
de.

1. Ako prostorni uvjeti ne dopustaju prijevoz u cjelini, on-
da razdvojite proizvod u dva modula.

2. Transportirajte proizvod do mjesta postavljanja. Kao /
pomo¢ pri transportu koristite ru¢ke na straznjoj strani,
kao i vezice za nosenje sprijeda na donjoj strani.

4.8.1 Koristenje vezica za noSenje

1. Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 29) 5. Gorniji dio proizvoda uvijek transportirajte kako je gore

2. Zasiguran transport upotrijebite obije vezice za noSe- prikazano.

nje na svim nozicama proizvoda. L . .
4.9 Odvajanje proizvoda po potrebi u dva modula

& 1 Y Napomena
m Za odvajanje proizvoda potrebna je visina stropa
N od minimalno 2,02 m.

Demontirajte prednju oplatu (- stranica 29).
Demontirajte gornju bo¢nu oplatu (- stranica 30).
Okrenite kontrolnu kutiju u stranu. (- stranica 30)

{.
¢

3.  Ako se vezice za noSenje nalaze ispod proizvoda, on-
da ih zakrenite prema van.
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DD
% (M

&

Toplinsku izolaciju (3) na prijelazima cijevi gurnite pre-
ma gore.

Izvucite kopCe (1) i (2) na cijevnim spojevima.

Odvaojite ocjevljenje.

Izvucite utika¢ (4) osjetnika temperature spremnika.
Uklonite 4 vijka (5).

Pomocu rucki podignite gornji dio (6) proizvoda.

0. Prilikom montaze proizvoda postupite obrnutim redosli-
jedom.

11. Pazite da ponovno ispravno montirate toplinsku izolaci-
ju na cijevnim spojevima kako ne bi doslo do stvaranja
kondenzata.

S PPN O

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

410 Demontaza oplate

4.10.1 Demontaza prednje oplate

1. Uklonite dva vijka i podignite gornji dio prednje oplate
prema naprijed.
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4.10.3 Demontaza straznjeg zida

1.  Demontirajte strazniji zid kao $to je prikazano na slici.
2. Montirajte straznji zid obrnutim redoslijedom.

411 Okretanje kontrolne kutije

1.  Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 29)

2. Uklonite oba vijka i podignite donji dio prednje oplate,
te ga izvucite prema naprijed.

4.10.2 Demontaza boéne oplate

2. Okrenite kontrolnu kutiju u stranu.

5

3.  Fiksirajte kontrolnu kutiju pomocu Sipke za aretiranje

().

1.  Demontirajte bo¢nu oplatu kao $to je prikazano na
slikama.
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412 Montaza oplate

4.12.1 Montaza bo&nog dijela oplate

of « \

4.12.2 Montaza prednje oplate

1. Montirajte bo¢ni dio oplate kao $to je prikazano na
slikama.

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

1. Pomocu kutnih drzac¢a objesite donji dio prednje oplate

u Supljine na bo¢nom dijelu oplate i spustite ga.

2. Fiksirajte donji dio prednjeg dijela oplate pomocu oba

vijka.
3. Uklonite Sipku za aretiranje s kontrolne kutije.

4, Pri¢vrstite Sipku za aretiranje na drza¢ na poklopcu

kontrolne kutije.
5. Natrag okrenite kontrolnu kutiju.
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6.  Utaknite gornju prednju oplatu i fiksirajte ju pomocu
dva vijka.

413 Postavljanje unutarnje jedinice

1. Prilikom postavljanja uzmite u obzir tezinu proizvoda
uklju€ujuci njegov sadrzaj vode.
Tehnicki podaci — opc¢e informacije (- stranica 81)

l

2. Proizvod vertikalno usmjerite pomocu podeSavanja
nozica.
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414 Uklanjanje vezica za noSenje

1. Nakon postavljanja proizvoda odreZite vezice za noSe-
nje i odlozite ih u otpad sukladno propisima.

2. Ponovno postavite prednju oplatu proizvoda.

5 Hidrauli¢ka instalacija

5.1 Provodenje predradnji za instalaciju

» Instalirajte sliede¢e komponente, prije svega iz dodatnog
pribora proizvodaca:

— sigurnosni ventil, slavinu za zatvaranje i manometar
na povratnom vodu grijanja

— sigurnosni sklop i slavina za zatvaranje na liniji hlad-
ne vode spremnika tople vode.

— slavinu za zatvaranje na polaznom vodu grijanja

» Provjerite je li volumen ugradene ekspanzijske posude
dovoljno velik za sustav grijanja. Ako volumen ugradene
ekspanzijske posude nije dovoljno velik, onda instalirajte
dodatnu ekspanzijsku posudu u povratni vod grijanja $to
blize proizvodu.

» Prije priklju€ivanja proizvoda paZzljivo isperite sustav grija-
nja kao biste uklonili moguce ostatke koji se mogu nata-
loZiti u proizvodu i uzrokovati ostecenja.

» Provjerite Cuje li se piskutanje prilikom otvaranja zapora
voda rashladnog sredstva (uzrokovano tvorni¢kim nad-
tlakom dusika). Ako nije utvrden nadtlak, onda provjerite
propusnost svih vij€anih spojeva i vodova.

» Kako bi bila zajam¢ena volumna struja kod sustava gri-
janja s magnetskim ventilom ili termostatski reguliranim
ventilom instalirajte optoéni vod s preljevnim ventilom.

5.2 Postavljanje crijeva za odvod kondenzata
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1.  Odaberite moguce otvore u oplati za crijevo za odvod
kondenzata (duljina 180 mm) posude za kondenzat (1)
i tamo postavite crijevo za odvod kondenzata.

2. Po potrebi demontirajte straznji zid ili bo¢nu oplatu.

3. Kako biste izbjegli curenje amonijaka i plinova koji sa-
drze sumpor, uvjerite se da ispusno crijevo kondenzata
i sigurnosni ventil zavrSavaju o sifonu.

5.3 Dopustena ukupna koli€ina rashladnog

sredstva

Vanjska jedinica je tvorni¢ki napunjena odredenom koli¢inom
rashladnog sredstva, ovisno o snazi.

Ovisno o duljini vodova rashladnog sredstva tijekom insta-
laciji nadopunjava se joS dodatna koli¢ina rashladnog sred-
stva.

Ukupna dopustena koli¢ina rashladnog sredstva ograni-
¢ena je i ovisi 0 povrsini postavljanja unutarnje jedinice.
(- stranica 24)

5.4

1. Radove obavljajte samo ako imate stru¢na znanja o
posebnim svojstvima i opasnostima rashladnog sred-
stva R32.

Postavljanje voda rashladnog sredstva

Opasnost!

Opasnost po Zivot zbor vatre ili eksplozije
zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. U slu&aju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije. U slu€aju poza-
ra mogu nastati toksi¢ne i nagrizajucée tvari
poput karbonil fluorida, uglji€nog monoksida
ili vodikov fluorida.

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

10.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, on-
da prije poCetka radova provjerite postoji
li propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina koji ne moze izazvati pozar.

» Ako se utvrdi propusnost onda zatvorite
kuciste proizvoda, informirajte korisnika i
obavijestite servisnu sluzbu za korisnike.

» |zvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen,
vruce povrsine s vise od 550 °C, elektri¢ni
uredaji i alati koji mogu izazvati pozar ili
stati¢ko rasterecenije.

» Osigurajte dovoljno provjetravanje oko
proizvoda.

» Uz pomoc pregrade pobrinite se da neo-
vlastene osobe drzite dalje od proizvoda.

Obratite pozornost na napomene o rukovanju s vodom
rashladnog sredstva u uputama za instaliranje vanjske
jedinice.

Obratite pozornost na nacionalne propise za plinske
instalacije.

Postavite vodove rashladnog sredstva koji odgovaraju
normi EN 12735-1 od zidne provodnice do proizvoda.
Prilikom postavljanja i uspostavljanja spojeva vodova
rashladnog sredstva poStujte normu ISO 14903.
Ogranicite opseg vodova rashladnog sredstva na mini-
mum.

Nemoijte provesti vodove rashladnog sredstva kroz
prostoriju koja nema prozracivanje, €ija je povrsina
manja od A, sukladno IEC 60335-2-40:2022 G1.3
Prilog GG.

Zastitite vodove rashladnog sredstva od ostecenja.
Pazite pritom da mehanicki spojevi prirubljivanja vo-
dova rashladnog sredstva moraju biti dostupni u svrhe
odrzavanja.

Savinite cijevi samo jednom u njihov krajnji polozaj. Ko-
ristite oprugu za savijanje kako biste izbjegli prijelome.

11.

12.

13.

14.

Kako biste smanijili vibracije i oscilacije, priCvrstite na
zid cijevi s izoliranim zidnim obujmicama (hladne obuj-
mice).

Poduzmite odgovaraju¢e mjere za kompenzaciju ek-
spanzije i stezanja duljih cijevi rashladnog kruga.
Provedite vodove rashladnog sredstva 5 do 7 cm ravno
putem priklju¢ka prema dolje kako biste u slu€aju servi-
sa mogli obnoviti prirub.

Provijerite Cuje li se piskutanje prilikom otvaranja zapo-
ra voda rashladnog sredstva (uzrokovano tvornickim
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nadtlakom dus$ika). Ako nije utvrden nadtlak, onda pro-
vjerite propusnost svih vij¢anih spojeva i vodova.

5.5

PrikljuCivanje voda rashladnog sredstva

Opasnost!
Opasnost od ozljeda uzrokovanih curenjem
rashladnog sredstval

Curenje rashladnog sredstva kod dodira mo-
Ze izazvati ozljede.

» Radove na rashladnom sredstvu provodi-
te samo ako ste strucni za to.

Opasnost!
Opasnost od ozljeda uslijed propusnosti
prirubnog spoja!

Curenje rashladnog sredstva kod dodira mo-
Ze izazvati ozljede.

» Ako morate otpustiti vod rashladnog sred-
stva s prikljuCka proizvoda, onda morate
napraviti novi prirub prije nego $to priteg-
nete prirubnu maticu.
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Za slu€aj zamjene kondenzatora trebate predvidjeti
malu dodatnu duljinu vodova rashladnog sredstva.

Ispustite tvorni¢ko punjenje dusikom u vod tekucine
(1)
— 150 kPa (1.500 mbar)

< Cujno piskutanje ukazuje da je rashladni krug proi-

zvoda nepropusan.

Uklonite prirubnu maticu i zapore na prikljuc¢cima voda

rashladnog sredstva na proizvodu.

Stavite kapljicu prirubnog ulja na krajeve cijevi vanjske

jedinice kako biste izbjegli trganje prirubnih rubova
prilikom pri¢vrscivanja.

5.6

5.7

Prikljucite vod tekucine (1). Koristite prirubnu maticu
proizvoda.

Cvrsto pritegnite prirubnu maticu.

Ogrjevna Promijer cijevi Zakretni moment
shaga pritezanja
5 do 8 kW 14" 15 ... 20 Nm

Prikljucite vod vruéeg plina (2). Koristite prirubnu mati-
Cu proizvoda.

Cvrsto pritegnite prirubnu maticu.

Ogrjevna Promijer cijevi Zakretni moment
shaga pritezanja
5 do 8 kW 172" 50 ... 60 Nm

Provjera nepropusnosti voda rashladnog
sredstva

Provjerite nepropusnost voda rashladnog sredstva (vidi
Upute za instaliranje vanjske jedinice).

Uvjerite se da je vod rashladnog sredstva dovoljno
toplinski izoliran nakon instalacije.

Instalacija prikljucka za hladnu i toplu vodu

3

1.

Instalirajte priklju¢ak hladne vode (1) i prikljucak tople
vode (2) sukladno normama.
Simboli prikljucka (- stranica 22)

Podruéje vazenja: Proizvod s magnetnim separatorom

»

Instalirajte sigurnosni ventil iz dodatnog pribora na
priklju¢ak tople vode.

Simboli priklju¢ka (- stranica 22)

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



Podrugje vazenja: Osim proizvoda s magnetnim separatorom

» Instalirajte s gradevne strane sigurnosni ventil suklad-
no normama.

Simboli prikljuéka (- stranica 22)

5.8 Instalirajte priklju€ke toplinskog kruga

Podruéje vazenja: Proizvod s magnetnim separatorom

» Instalirajte dvije slavine za punjenje i praznjenje (1) iz
dodatnog pribora.
Simboli priklju¢ka (- stranica 22)

Podrugje vazenja: Osim proizvoda s magnetnim separatorom

0
o

iy
= &

» Instalirajte polazni vod (2) i povratni vod (1) prikljucaka
toplinskog kruga sukladno normama.
Simboli priklju¢ka (- stranica 22)

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

5.9

MozZete instalirati sliede¢e komponente:

L]

— Cirkulacijska crpka tople vode

— Meduspremnik grijanja

— Komunikacijska jedinica od VR 940

— Vanjska strujna anoda

— Ekspanzijska posuda za toplu vodu (voda je proto¢na)
— Regulator sustava od VRC 720/3

Priklju€ivanje dodatnih komponenti

Napomena

Kako biste osigurali da nema izvora pozara, kom-
ponente koje mogu biti izvor pozara nikako ne
mogu biti instalirane na proizvod.

6 Elektroinstalacija

6.1

Priprema elektroinstalacije

Opasnost!
Opasnost po Zivot od strujnog udara u slu-
€aju nestrucnog elektricnog povezivanja!

Nestru¢no izvedeno elektriéno povezivanje
moze ugroziti pogonsku sigurnost proizvoda i
izazvati tjelesne ozljede i materijalne Stete.

» Elektriéno povezivanje provodite samo
ako ste strucni elektricar i ako ste kvalifici-
rani za te radove.

1. Obratite pozornost na uvjete prilikom prikljucivanja na
niskonaponsku mrezu elektrodistribucijskog poduzeéa.

2. Pomocu tipke plocice odredite treba li proizvodu elek-
tricni priklju¢ak 1~/230V ili 3~/400V.

3. Proizvod je tvornicki unaprijed konfiguriran za priklju-
Cak bez blokade 1~/230V.

4.  Odredite treba li se strujno napajanje izvesti putem
jednotarifnog ili dvotarifnog braojila.

5. Proizvod priklju€ite putem fiksnog prikljucka i svepol-
nog uredaja za odvajanje od struje s otvorom kontakta
od barem 3 mm (npr. osiguraci ili energetska sklopka)
s potpunim isklju€ivanje sukladno prenaponskoj kate-
goriji 111

Uvjet: 1~/230V, jednostruko ili dvostruko strujno napajanje

» Za jednofazni prikljuéak (1~/230V) proizvoda, kod distri-
butera elektricne energije odredite potrebnu impedanciju
mreze i provjerite postivanje mjerenjem impedancije pe-
tlje.

» Izmijerite impedanciju mreze na tocki prikljucka proizvoda
na elektricnu mrezu:

— Znax=0,398 Q +j 0,249 Q (0,398 Q + 791 pH)

» Predajte izmjerenu vrijednost i dopustenu vrijednost Z,,,.,
elektrodistribucijskom poduzecu radi prihva¢anja instala-
cije proizvoda.

6. Putem tipske ploCice odredite dimenzioniranu struju
proizvoda. Iz toga izvedite odgovarajuce poprecne
presjeke voda za elektricne vodove.

7. U svakom slucaju obratite pozornost na uvjete instala-
cije gradevne strane.
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8. Uvjerite se da nazivni napon strujne mreze odgovara
naponu kabelskog spoja glavnog strujnog napajanja
uredaja.

9.  Vodite rauna o tome da pristup priklju¢ku na mrezu
bude uvijek osiguran, da ne bude zaklonjen ili prekri-
ven.

10. Odredite je li za proizvod predvidena funkcija blokade
elektrodistribucijskog poduzeca i kako se opskrba proi-
zvoda strujom treba izvesti ovisno o vrsti iskljucivanja.

11.  Ako je lokalni poduzece za opskrbu elektricnom ener-
gijom propisalo da dizalicom topline treba upravljati pu-
tem signala blokade, onda montirajte odgovarajucu
kontaktnu sklopku koju je poduzeée za opskrbu elek-
triénom energijom propisalo.

12. Pazite na opterecenje priklju¢ka za sve priklju¢ene
vanjske aktuatore (X717, X13, X14, X15, X17) od za-
jedno maks. 2 A.

13. Ako je duljina voda ve¢a od 10 m, onda pripremite me-
dusobno odvojeno postavljanje mreznog priklju¢nog
kabela i voda Mod sabirnice.

6.2

Za mrezni napon 1-fazne mreze od 230V mora postojati tole-
rancija od +10% do —15%.

Za mrezni napon 3-fazne mreze od 400V mora postojati tole-
rancija od +10% do -15%. Za razliku napona izmedu pojedi-
nih faza mora postojati tolerancija od +2%.

L]

Zahtjevi za kvalitetom mreznog napona

Napomena

Ako unutarnju i vanjsku jedinicu zajedno prikljucite
s 230 V na jednu fazu, pazite da ne prekoracite
omjer snage kratkog spoja Ry 66.

6.3

Za priklju¢ak na mrezu treba koristiti fleksibilne oplastene
vodove tipa HO5RN-F koji odgovaraju normi 60245 IEC 57.

Separatori moraju odgovarati prenaponskoj kategoriji Ill za
sva odvajanja.

Zahtjevi za elektricne komponente

Za elektricnu zastitu koristi se zastitha mrezna sklopka ka-
rakteristike B.

Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za proi-
zvod vlastitu FID sklopku tipa A s nazivhom razlikom okidne
struje ispod 30 mA.

6.4

Elektricni separatori opisani u ovim uputama nazivaju se se-
paratorima. Kao separator obi¢no se koristi osigura¢ odn. za-
Stitha mrezna sklopka koja je ugradena u brojacu/ ormariéu
za osigurace zgrade.

Elektriéni separator
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6.5 Instalirajte komponente za funkciju blokade

elektrodistribucijskog poduzeéa

Proizvodnja topline dizalice topline moze se privremeno is-
kljugiti. Iskljucivanje vrsi elektrodistribucijsko poduzece i to
obi¢no putem radioupravljackog prijemnika.

» Spojite 2-polni upravljacki kabel s kontaktom releja (bez-
potencijalni) radioupravljackog prijamnika i s prikljuckom
S21, vidi prilog.

il

» U regulatoru sustava podesite treba li zaklju¢ati dodatno
elektricno grijanje, kompresor ili oboje.

» Podesite parametriranje prikljuCka S21 u regulatoru su-
stava.

Napomena
upravljanja preko priklju¢ka S21 ne smije se s
gradevne strane odvojiti opskrba energijom.

Otvaranje kontrolne kutije

1.  Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 29)
2. Okrenite kontrolnu kutiju u stranu. (- stranica 30)

3.  Aretirajte kontrolnu kutiju, po potrebi prilozenom polu-
gom za zaustavljanje.

4.  Popustite kopCu iz drzaca i skinite poklopac kontrolne
kutije.

6.7

Provodenje ozi¢enja

Opasnost!
Opasnost po Zivot od strujnog udaral

Mrezne stezaljke L7, L2, L3i N pod trajnim su
naponom:

» Iskljucite dovod struje.

» Provjerite nepostojanje napona.

» Dovod struje osigurajte od ponovnog
ukljucivanja.

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



Opasnost!
Rizik od ozljeda i materijalnih Steta uslijed
nestru¢ne instalacije!

Mrezni napon na pogresnim sponama i spo-
nama utikata moze unistiti elektroniku.

» Vodite racuna o struénom odvajanju mre-
Znog napona i zastitnog niskog napona.

» Prikljucite na stezaljke BUS, S20, S21,
X41bez mreznog napona.

» Mrezni prikljuéni kabel prikljucite iskljucivo
na stezaljke koje su oznacene za to!

Napomena
[I] Mrezni priklju€ci S20i S21 su pod sigurnosnim

malim naponom (SELV).

Napomena
@ Ako se koristi funkcija blokade elektrodistribucij-
skog poduzeca, onda prikljucite na priklju¢ku S27
bezpotencijalni uklopni kontakt s uklopnom mo-
¢i od 24 V/0,1 A. Morate konfigurirati funkciju pri-
klju¢ka u regulatoru sustava. npr. Ako je kontakt
zatvoren, onda je blokirano dodatno elektri¢no gri-
janje.)

1. Provodite odvojeno priklju¢ne vodove s mreznim na-
ponom i osjetnikom odn. vodom sabirnice duzine od
10 m. Minimalna udaljenost niskonaponskog voda i vo-
da mreznog napona pri duljini voda > 10 m: 25 cm. Ako
to nije moguce, upotrijebite zakriljeni vod. Jednostrano
polozite zakrilje na lim kontrolne kutije proizvoda.

2. Prikljuéne vodove skratite prema potrebi.

230V @

0-30V—e@—
30'ﬂm
26~
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3.  Kako bi se sprijecili kratki spojevi pri slu¢ajnom popu-
Stanju pletenice, sa fleksibilnih vodova skinite maks 30
mm vanjskog plasta.

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

Vodite raCuna o tome da se ne osteti izolacija unutar-
njih zila pri skidanju vanjskog plasta.

5. Unutarnje zile izolirajte samo toliko da se osiguraju
dobre i stabilne veze.

6.  Kako bi se sprijecili kratki spojevi odvojenim pojedinac-
nim zicama, na krajeve Zila sa skinutom izolacijom sta-
vite Cahure za Zice.

7. Vijcima spojite odgovarajuéi utika¢ na prikljucni vod.

8.  Provjerite jesu li sve zile mehanicki uévr§éene u ste-
zaljkama utikaCa. Po potrebi to popravite.

9.  Utikac utaknite u pripadajuée uticno mjesto na elektro-
nickoj plogi.

10. Provijerite je li ozi€enje nije izlozeno habanju, koroziji,
vlaénom opterecenju, vibracijama, ostrim rugovima i
ostalim nepovoljnim utjecajima okoliSa. Pritom uzmite u
obzir i efekte starenja.

6.8 Uspostava strujnog napajanja

\

1.  Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 29)

2. Okrenite kontrolnu kutiju u stranu. (- stranica 30)

3.  Provedite sve priklju¢ne kabele kroz kabelsku provod-
nicu na gornjoj strani proizvoda.

4. Provedite mrezni priklju€ni kabel (2) i ostale priklju¢ne
kabele (24 V / eBUS) (1) kroz proizvod na lijevoj strani
boc¢ne oplate.

5. Provedite mrezni prikljuéni kabel kroz kabelske uvodni-
ce do stezaljki na mreznom prikljucku elektronicke plo-
ce.

6.  Prikljucite mrezni priklju¢ni kabel na odgovarajuce ste-
zaljke.

7.  Provedite eBUS-kabel i ostale niskovoltne prikljucne
kabele (24 V) kroz kabelsku uvodnicu do stezaljki regu-
latora elektronicke plocCe.

8.  Prikljucite prikljuéni kabel na odgovarajucée stezaljke.

9.  Fiksirajte kabel u kabelskoj uvodnici.



6.8.1

1~/230V jednostruko strujno napajanje

6.8.3

3~/400V jednostruko strujno napajanje

Lz@®
[ololo [SISISISIETS
< | M| N| — \—‘N © (O | MO N~
TI56 I Iijiie
X311 X310 X300

SY2z®
SIS [SISISISISTS
< | MO N|— \—‘N © (0| | M N —
TI56 I Ii3iie
X311 X310 X300

Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za
proizvod FID sklopku tipa A s nazivnom razlikom okid-
nom strujom 30 mA.

2.  Pridrzavajte se podataka na naljepnici kontrolne kutije.
3. Koristite harmonizirani, 3-polni mrezni prikljuéni kabel s
presjekom zila od 4 mm?2.
4, Uklonite kabelski plast na 30 mm.
5.  Prikljucite mrezni prikljuéni kabel, kako je prikazano, na
L1, N, PE.
6.  Prikljucite kabel pomocu stezaljke kabelske uvodnice.
7.  Obratite pozornost na napomene o priklju€ivanju 2-
tarifne opskrbe vidi (- stranica 36).
6.8.2 1~/230V dvostruko strujno napajanje
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1. Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za
proizvod FID sklopku tipa A s nazivnom razlikom okid-
nom strujom 30 mA.
2.  Pridrzavajte se podataka na naljepnici kontrolne kutije.
3. Koristite harmonizirani, 3-polni mrezni priklju¢ni kabel s
presjekom zila od 4 mm?2,
4, Uklonite kabelski plast na 30 mm.
5.  Prikljucite mrezni prikljuéni kabel kako je prikazano.
6.  Prikljucite kabel pomocu stezaljke kabelske uvodnice.
7.  Obratite pozornost na napomene o priklju€ivanju 2-
tarifne opskrbe vidi (- stranica 36).
38

Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za
proizvod FID sklopku tipa A s nazivnom razlikom okid-
nom strujom 30 mA.

2. Pridrzavajte se podataka na naljepnici kontrolne kutije.
3. Koristite harmonizirani, 5-polni mrezni prikljuéni kabel s
presjekom zila od 1,5 mm2.
4, Uklonite kabelski plast na 70 mm.
5. Uklonite kruti limeni most na X300 izmedu priklju¢aka
L1, L2iL3.
6.  Prikljucite mrezni prikljuéni kabel, kako je prikazano, na
L1, L2 L3 N, PE.
7.  Obratite pozornost na napomene o prikljucivanju 2-
tarifne opskrbe vidi (- stranica 36).
6.8.4 3~/400V dvostruko strujno napajanje
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1. Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za
proizvod FID sklopku tipa A s nazivnom razlikom okid-
nom strujom 30 mA.
2. Pridrzavajte se podataka na naljepnici kontrolne kutije.
3.  Koristite harmonizirani, 5-polni mrezni prikljucni kabel
(niskotarifni) s presjekom Zila od 1,5 mm?. Koristite har-
monizirani, 3-polni mrezni prikljuéni kabel (visokotarifni)
s presjekom Zzila od 4 mm2.
4.  Uklonite kabelski plast na 5-polnom kabelu na 70 mm,
na 3-polnom kabelu na 30 mm.
5. Uklonite kruti limeni most na X300 izmedu prikljucaka
L1, L2iL3.
6.  Prikljucite mrezni prikljuni kabel kako je prikazano.
7.  Obratite pozornost na napomene o prikljucivanju 2-

tarifne opskrbe vidi (- stranica 36).

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



6.9

Postoji mogucnost ograni¢avanja elektricne snage dodatnog
grijanja proizvoda. Na zaslonu proizvoda moze se podesiti
zeljena maksimalna snaga.

Ograni€ena potro$nja struje

6.10 Zahtjevi za eBUS vod

Pazite na sljedeca pravila pri postavljanju eBUS vodova:

» Koristite 2-zilni kabel.

» Nikada ne koristiti zakriljene ili izolirane kabele.

» Koristite samo odgovarajuéi kabel, npr. tipa NYM ili
HO5VV (-F /-U).

» Pazite na odgovarajucu ukupnu duljinu od 125 m. Pritom
vrijedi presjek Zila od 20,75 mm? do 50 m ukupne duljine
i presjek zila od 1,5 mm? do 50 m.

Za izbjegavanje smetnji eBUS signala (npr. zbog interferen-

cije):

» Pridrzavajte se minimalne udaljenosti od 120 mm prema
mreznim prikljuénim kabelima ili drugim elektromagnet-
skim izvorima smetniji.

» Kod postavljanja paralelno se mreznim vodovima, kabele
polozite sukladno vazeéim propisima, npr. u nosace ka-
bela.

» Iznimka: Kod zidnih otvora i u kontrolnim kutijama prihva-
tljivo je smanjenje minimalne udaljenosti.

6.11

1. Provedite vodove osjetnika odn. sabirnice kroz kabel-
sku provodnicu u poklopac proizvoda.

2. Provedite vodove osjetnika i sabirnica u proizvodu kroz
lijevu bo€nu oplatu.

Postavljanje komunikacijskog kabela

B

1 eBUS 2 24 \/-S20

3.  Provedite 24 V kabel za S20 kontakt maksimalnog ter-
mostata i eBUS-kabela kroz desnu kabelsku uvodnicu
kontrolne kutije.

6.12 Prikljudivanje Moda sabirnice

1. Provijerite jesu li prikljuéci A i B unutarnje jedinice kabe-
lom Mod sabirnice povezani s prikljuécima A i B vanj-
ske jedinice. U tu svrhu koristite kabel Mod sabirnice s
razli¢itim bojama zila za signale A i B.

2. Koristite kabel mod sabirnice iz pribora ili alternativho
zakriljeni dvozi¢ni vod s presjekom zila od najmanje
0,34 mm2.

3. Pazite da maksimalna duljina kabela Mod sabirnice ne
smije prec¢i 50 m.

4.  Postavite kabel mod sabirnice zasticen do UV zrace-
nja.
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<15 mm

5. Kako bi se sprijecili kratki spojevi odvojenim pojedinac-
nim zicama, na krajeve Zila sa skinutom izolacijom sta-
vite Cahure za Zice.

6.  Koristite priklju¢ak za crveni Pro-E-utika€ iz priloga.
Obratite paznju na ispravan polaritet (A|B) sukladno
vanjskoj jedinici.

7. Postavite kabel mod sabirnice u unutarnju jedinicu i
koristite stezaljke kabelske uvodnice.

8.  Utaknite crveni Pro-E utikac¢ (2) u uti¢nicu priklju¢nog
kabela Mod sabirnice (1) koji je proveden iz kontrolne
kutije.

6.13

1. Prikljuc¢ite eBUS-kabel regulatora sustava na eBUS-uti-
kac kontrolne kutije, pogledajte spojnu shemu u prilo-
gu.

2. Za napomene o montazi konzultirajte upute regulatora
sustava.

Instalacija ziénog regulatora sustava

6.14  Priklju€ivanje cirkulacijske crpke

1. Provedite ozi¢enje. (- stranica 36)

2. Provedite priklju¢ni vod cirkulacijske crpke od 230 s
desna u kontrolnu kutiju elektronicke plo€e regulatora.

3. Spojite priklju¢ni vod od 230 V utikacem za uti¢no mje-
sto X717 na elektroni€koj ploci regulatora i utaknite ga u
uti¢éno mjesto.

4.  Priklju¢ni vod vanjske tipke spojite sa stezaljkama 1 (0)
i 6 (FB) rubnog konektora X417, koiji je prilozen regulato-
ru.

5. Utaknite rubni konektor na uticno mjesto X417 na elek-
troni¢koj ploci regulatora.
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6.15 Aktiviranje cirkulacijske crpke s eBUS
regulatorom

1. Uyvjerite se da je cirkulacijska crpka u regulatoru susta-
va pravilno parametrirana.

2. Izaberite program za toplu vodu (priprema).
3.  Parametrirajte u regulatoru sustava cirkulacijski pro-
gram.
< Crpka radi u vremenskom periodu koji je odreden u
programu.

6.16 Priklju¢ivanje maksimalnog termostata za
podno grijanje

Uvjet: Ako prikljucujete maksimalni termostat za podno grijanje:

» Provedite prikljuni kabel za maksimalni termostat.

» Uklonite premosni vod na utikacu S20 stezalike X700 na
elektronickoj ploci regulatora.

» Prikljucite maksimalni termostat na utika¢ S20.

6.17  Priklju€ivanje vanjskog prioritetnog preklopnog

ventila (opcionalno)

» Prikljucite vanjski prioritetni preklopni ventil na X75 na
elektronickoj plo¢i regulatora.
— Na raspolaganiju stoji priklju¢ak na ,L” koja trajno pro-
vodi struju s 230 V i na uklju¢enu fazu ,S”. Fazom ,S”
upravlja se internim relejem i oslobada 230 V.

6.18 PrikljuCivanje modula mijeSajuéeg ventila
VR70/VRT71

1. Prikljucite strujno napajanje modula mijeSajuc¢eg ventila
VR 70 / VR 71 na X374 na priklju€ku na mrezu elektro-
nicke ploce.

2. Spojite modul mijeSajuceg ventilaVR 70 /VR 71 s
eBUS suceljem na elektronickoj ploci regulatora.

6.19 Uporaba dodatnog releja

» Po potrebi konzultirajte priru¢nik sa shemama za insta-
laciju sadrzan u opsegu isporuke i priru¢nik opcionalnog
modula.

6.20 Priklju€ivanje kaskade

1. Ako zelite koristiti kaskade (maks. 7 jedinica), onda
morate prikljuciti eBUS-vod preko spreznika sabirnice
VR32b (dodatni pribor) na kontakt X700.

2. Ako instalirate viSe eBUS-uredaja, onda koristite
eBUS-razdjelnik kako biste vodove zajedno usmierili i
prikljucili na dizalicu topline.

6.21

1.  Pritisnite poklopac kontrolne kutije na kontrolnu kutiju
tako da kopca uskogi.

2. Natrag okrenite ponovno kontrolnu kutiju.

Zatvaranje kontrolne kutije
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6.22 Provjera elektroinstalacija

1. Nakon zavrSetka instaliranja provedite provjeru elektro-
instalacija, tako Sto Cete provjeriti uévrSéenost izrade-
nih priklju¢aka i dovoljnu elektri¢nu izolaciju.

2. Provjerite jesu li mrezni priklju¢ni kabel i kabel mod sa-
birnice polozeni tako da nisu izlozeni habanju, korozi-
ji, vlatnom opterecenju, vibracijama, ostrim rubovima i
ostalim nepovoljnim utjecajima okoliSa.

7  Rukovanje

71

Koncept rukovanja kao i mogucnosti oCitavanja i podeSava-
nja na razini za korisnika opisani su u uputama za uporabu.

Koncept rukovanja proizvodom

Pustanje u rad

Prije ukljuéivanja provjerite

Provjerite jesu li svi hidrauli¢ki prikljuéci pravilno izvedeni.
Provijerite jesu li svi elektri¢ni prikljucci pravilno izvedeni.
Provijerite je li instaliran separator.

Provijerite, ako je propisano za instalaciju, je li instalirana
FID sklopka.

Uvjerite se da je montiran pokrov elektri¢nih priklju¢aka.
Procitajte upute za koristenje.
» Uvjerite se da je od postavljanja do uklju€ivanja proizvo-
da proslo najmanje 30 minuta.

8
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>
>
>
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8.2 Provjera i priprema vruc¢e vode/vode za
punjenje i nadopunjavanje
Oprez!
Rizik od materijalne Stete uslijed nekvalitet-
ne vode

» Pobrinite se za vodu dovoljne kvalitete.

» Prije punjenja ili dopunjavanja sustava provjerite kvalitetu
vode.

Provjera kvalitete vode
» Uzmite malo vode iz toplinskog kruga.
» Provjerite izgled vode.

» Ako utvrdite materijal koji sedimentira, morate ukloniti
mulj iz sustava.

» Magnetnom Sipkom kontrolirajte postoji li magnetit (oksid
zeljeza).

» Ako utvrdite prisustvo magnetita, oCistite sustav i podu-
zmite prikladne mjere za zastitu od korozije (npr. ugrad-
nja magnetnog separatora).

» Kontrolirajte pH vrijednost uzete vode pri 25 °C.

» Kod vrijednosti ispod 8,2 ili preko 10,0 oCistite sustav i
pripremite vruéu vodu.

» Uvjerite se da kisik ne moze prodrijeti u vodu.

Provjera vode za punjenje i dopunjavanje

» |zmijerite tvrdo¢u vode za punjenje i dopunjavanije prije
nego napunite sustav.

Priprema vode za punjenje i dopunjavanje

» Za pripremu vode za punjenje i dopunjavanje obratite po-
zornost na vazecée nacionalne propise i tehni¢ka pravila.

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



Ukoliko nacionalni propisi i tehnic¢ka pravila ne postavljaju
vece zahtjeve, vrijedi sljedece:

Morate pripremiti vodu za punjenje i dopunjavanje,

— ako ukupna koli¢ina vode za punjenje i nadopunjavanje
tijekom koriStenja sustava prekoraci trostruki nazivni vo-
lumen sustava grijanja, ili

— pH vrijednost vru¢e vode manja od 8,2 ili ve¢a od 10,0 ili

— ako se orijentacijske vrijednosti navedene u tablici u na-
stavku ne postuju.

Ukupni Tvrdoéa vode pri specifiénoj zapremnini sustava”
ogrjevni > 20 kW
ucinak <

20 I/kw < 40 /KW > 40 I/kW
kw °dH | mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 nema |nema | <18 <30 |<03 <005
<50 <16,8 | <3 <84 | <15 <03 | <0,05
>50do | <112 | <2 <56 |=<1,0 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <03 |[<005 |<03|<0,05
<600
> 600 <03 <0,05 | <03 | <005 | <03 |<0,05
1) Litara nazivnog sadrzaja/ogrjevne snage; kod sustava s viSe
kotlova treba se koristiti najmanja individualna ogrjevna snaga.
2) specifican sadrzaj vode generatora topline = 0,3 I/kW.
3) specifian sadrzaj vode generatora topline < 0,3 I/kW (npr. gri-
jac vode na okolni zrak) i sustava s elektr. grija¢im elementom.

Oprez!
Rizik od materijalne $tete uslijed obogadiva-
nja vode neprikladnim dodacima!

Neprikladni dodaci mogu dovesti do promje-
na na sastavnicama i zvucima u pogonu gri-
janja i eventualno do drugih posljedi¢nih oste-
cenja.

» Nemoijte koristiti nikakve neprikladna

sredstva za zastitu od niskih temperatu-
ra niti inhibitore korozije.

U slucaju propisnog koristenja sljede¢ih dodataka kod nasih
proizvoda do sada nisu utvrdene nekompatibilnosti.

» Prilikom koristenja obvezno se pridrzavajte uputa proi-
zvodaca aditiva.

Za kompatibilnost bilo kakvih dodataka u drugim dijelovima
sustava grijanja i njihovu djelotvornost ne preuzimamo nika-
kvu odgovornost.

Dodaci kod mjera &iS¢enja (neophodno je naknadno
ispiranje)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodaci za trajno zadrZzavanje u sustavu
- Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

Dodaci za zastitu od niskih temperatura za trajno
zadrzavanje u sustavu

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ako ste koristili gore navedene dodatke, informirajte ope-
ratera 0 nuznim mjerama.

» Operatera informirajte 0 neophodnom nacinu postupanja
s ciljem zastite od niskih temperatura.

Punjenje i odzradivanje sustava grijanja

1. Dobro isperite sustav grijanja prije punjenja.
2. Otvorite sve termostatske ventile sustava grijanja i po
potrebi sve ostale zaporne ventile.

3. Provjerite nepropusnost svih priklju¢aka i kompletnog
sustava grijanja.
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4.  Prikljucite crijevo za punjenje na ventil za punjenje i
praznjenje (1).

5. Odvrnite pritom glavu osiguraca na ventilu na punjenje
i praznjenje i pricvrstite na to slobodni kraj crijeva za
punjenje.

6.  Otvorite ventil za punjenje i praznjenje.

Polako odvrnite dovod vode za grijanje.

8. Pokrenite program za punjenje.
< Unutarnji 3-putni ventil se dovodi u srednji polozaj.
< Toplinski krug i grijaca spirala spremnika tople vode

istovremeno su se napunili.

9.  Odzracite najviSe radijatore odn. krug podnog grijanja i
priCekajte dok krug nije potpuno odzracen.
< Voda mora iz ventila za odzracivanje izlaziti bez

mjehurica.

10. Punite vodom sve dok na manometru ne bude postig-
nut tlak sustava za grijanje od cca. 2,0 bara.

N
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Napomena

Ako uredaj punite na vanjskom mjestu, onda
morate instalirati dodatni manometar, kako
biste kontrolirali tlak u sustavu.

i

11. Zatvorite ventil za punjenje i praznjenje.

12. Pokrenite program za odzracCivanje. (- stranica 42)

13. Na kraju provjerite nakon odzracivanja jo$ jednom tlak
sustava grijanja (po potrebi ponovite postupak punje-
nja).
— Pogonski tlak 1,5 bar

14. Uklonite crijevo za punjenje s ventila za punjenje i pra-
Znjenje i ponovno pricvrstite glavu osiguraca.

84

1. Otvorite sve ispusne armature za toplu vodu.

2. Pri¢ekajte dok na svim ispusnim mjestima voda ne
iscuri i onda zatvorite sve slavine za toplu vodu.

3. Provjerite nepropusnost sustava.

Punjenje kruga tople vode

8.5 Odzradivanje

1. Utaknite po potrebi crijevo u prikljuéak na unutarnjem
brzom odzracniku (1) preko dodatnog elektri¢nog grija-
nja kako biste ispustili vodu koja curi.

2. P06 Pokrenite program za odzracivanje kruga grijanja
u objektu IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Testni mod | Kontrolni programi | P.06 Program
odzradivanja.
3.  Ostavite funkciju P06 da radi 15 minuta.
< Program radi 15 minuta. Od toga 7,5 minuta priori-
tetni preklopni ventil stoji na , Toplinski krug”. U na-
stavku prioritetni preklopni ventil prebacuje se na
7,5 minuta na ,Spremnik tople vode”.

< Program za odzraCivanje automatski se pokrece
ako se tijekom rada poveca tlak punjenja sustava
za grijanje. Radi u pozadini i ne moze se prekinuti.

4, Nakon zavrSetka oba programa za odzracivanje pro-
vjerite iznosi li tlak u toplinskom krugu 1,5 bar.
< Ako je tlak ispod 1,5 bara, nadopunite vodu.
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8.6

i

Ukljugivanje proizvoda

Napomena

Proizvod nema sklopku za ukljuéiva-
nje/iskljucivanje. Proizvod je uklju¢en ¢im se
priklju€i na strujnu mrezu.

1. Ukljucite proizvod putem s gradevne strane instalira-
nog separatora (npr. osigurac ili energetska sklopka).
< Na displeju se pojavljuje osnovni prikaz.
< Na displeju regulatora sustava pojavljuje se osnovi
prikaz.

< Pokretanje proizvoda sustava.

< Zahtjev za grijanjem i toplom vodom su standardno
aktivirani.

2.  Ako sustav dizalice topline prvi puta pustate u rad na-
kon instalacije, onda se automatski pokre¢e pomoc pri
instaliranju komponenti sustava. Prvo podesite potreb-
ne vrijednosti na upravljackom polju unutarnje jedinice i
tek nakon toga na regulatoru sustava i ostalim kompo-
nentama sustava.

8.7

Pomoc pri instaliranju se pokrec¢e kada se proizvod ukljuci po
prvi put. Ona nudi izravan pristup najvaznijim kontrolnim pro-
gramima i konfiguracijskim postavkama prilikom stavljanja
proizvoda u pogon.

IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera | Pomo¢ pri
instaliranju

Zavr$ena pomo¢ pri instaliranju

Potvrdite start pomodi pri instaliranju. Sve dok je pomoc pri
instaliranju aktivna, blokirani su svi zahtjevi za grijanjem i
toplom vodom.

Podesite sljedeée parametre:

— Jezik, datum, vrijeme

— Ispitni program: punjenje vodom kruga grijanja u objektu

— Ispitni program odzracivanje kruga grijanja u objektu

— OgraniCenje snage kompresora

— Ograni¢enje snage elektricnog grijaca (dodatno elektri¢-
no grijanje)

— Tehnologija hladenja

— Kontakt podaci tvrtke, broj telefona

i

Napomena

Obavezno pustite da prode program za odzraciva-
nje. Tijekom programa odvija se kalibriranje osjet-
nika temperature polaznog i povratnog voda, ¢ime
se povecava tocnost prikaza podataka o energiji.

Kako biste dospjeli do sljedecée tocke, to potvrdite s @

Ako ne potvrdite start pomoci pri instaliranju, on se zatvara
10 sekundi nakon uklju€ivanja i pojavljuje se osnovni prikaz.
Ako pomo¢ pri instaliranju nije u potpunosti provedena, ona
se ponovno pokrece prilikom sljede¢eg ukljucivanja.

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



8.71

1. Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Jezik, vrijeme,
displej

PodeSavanje jezika

2.  Pomicite za odabir Zeljenog jezika i potvrdite s @

8.7.2

U izbornik proizvoda mozete unijeti svoje ime i telefonski
broj.

Ime i telefonski broj ovlaStenog servisera

Operater moze oboje pozvati u izborniku Informacija. Broj
telefona moze imati maksimalno 16 znamenki i ne smije sa-
drzavati razmake.

Pomicite potpuno ulijevo kako biste obrisali znak. Pomicite
potpuno udesno kako biste osigurali unos.

8.7.3 ZavrSetak pomoé¢i pri instaliranju

> Ako ste uspjesno prosli kroz pomoc¢ pri instaliranju, onda

to potvrdite s @

< Pomo¢ pri instaliranju se zatvara i viSe se ne pokrece
kada se proizvod ukljuci sliedeci put.

8.8

Bilanca energije je integral iz razlike stvarne i zadane vri-
jednosti temperature polaznog voda, koja se zbraja svake
minute. Ako je postignuta podesena razlika topline (WE =
—60°min u pogonu grijanja), onda se pokrece dizalica topline.
Ako dovedena koli¢ina topline odgovara razlici topline (inte-
gral = 0°min), onda se iskljuCuje dizalica topline.

Regulator potrosnje energije

Bilanciranje energije koristi se za pogon grijanja i hladenje.

8.9

Dizalica topline za pogon grijanja dodatno se za bilancira-
nje energije isklju€uje i uklju€uje putem histereze kompreso-
ra. Ako je histereza kompresora iznad zadane temperature
polaznog voda, onda se iskljucuje dizalica. Ako je histereza
kompresora ispod zadane temperature polaznog voda, onda
se pokrece dizalica topline.

Histereza kompresora

8.10 Odobravanje dodatnog elektricnog grijanja

U asistentu za instalaciju odabrali ste snagu unutarnjeg do-
datnog elektricnog grijanja ili vanjsko dodatno grijanje.

Putem dijagnosti¢kog koda D.126 mozete jo$ jednom promi-
jeniti postavku. U regulatoru sustava podesite za koji nacine

rada (pogon grijanja, rad s toplom vodom ili oboje) treba kori-
stiti dodatno grijanje. Tvornicka postavka je rad grijanja ili rad
s toplom vodom.

» Podesite snagu unutarnjeg dodatnog elektri¢nog grijanja.

i

Napomena

Paziti da je za rad u slu€aju nuzde s tempera-
turama polaznog voda koje su viSe od tvornic¢-
ki postavljene od 25 °C potrebna veca snaga.
Za postizanje temperature tople vode od 50

C potrebna je temperatura polaznog voda od
min. 60 °C koja se event. moze postiti pomocu
dodatnog elektricnog grijanja.

» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servise-
ra | Dijagnosticki kodovi | 100 - 199 | D.126 Ogranic.
snage protod. grij

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

» Uvjerite se da maksimalna snaga elektricnog grijaca ne
prekoracuje snagu ku¢nog osiguraca (za dimenzionirane
struje vidi Tehni¢ke podatke (- stranica 81) ).

i

Napomena

U suprotnom se kasnije moze aktivirati zastit-

na mrezna sklopka u kuci ako se u slucaju ne-
dovoljne snage izvora topline ukljuci elektri¢ni

grija¢ koji ne smanjuje snagu.

8.11

» Podesite zastitu od bakterije legionele putem regulatora
sustava.

Postavka zastite od legionele

Za dovoljnu zastitu od bakterije legionele mora se aktivirati
dodatno elektri¢no grijanje.
8.12 Pozivanje razine za servisera

1.  Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera

2. Podesite vrijednost 17 i potvrdite s @

8.13
Pomo¢ pri instaliranju mozete pokrenuti bilo kada pozivajuci
ga u izborniku.

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Pomo¢ pri instaliranju.

Ponovno pokretanje pomodi pri instaliranju

8.14 Pozivanje statistika

Pomocu funkcije mozete pozvati statistike o dizalici topline.
Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA | Podaci o energiji.

8.15

Kontrolni programi mogu se pozvati putem IZBORNIK | PO-
STAVKE | Razina za servisera | Testni mod | Kontrolni pro-
grami

Koristenje kontrolnih programa

MozZete aktivirati razliite funkcije proizvoda tako da koristite
razliCite ispitne programe.

Ako se proizvod nalazi u stanju s greSkom, onda ne mozete

pokrenuti kontrolne programe. Stanje s greSkom pozete pre-
poznati po znaku greske lijevo dolje na displeju. Prvo morate
ukloniti smetnju.

Za zavrSetak kontrolnih programa bilo kada @ mozete priti-
snuti.

8.16 Postupak ispitivanja aktuatora

Pomocu testa senzora/aktuatora mozete ispitati funkciju
komponenata sustava grijanja.

Otvorite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Testni mod | Test aktuatora

Ako niste izabrali promjenu, mogu Vam se prikazati aktualne
aktivacijske vrijednosti aktuatora i vrijednosti osjetnika.

Izlistavanje karakteristi¢nih vrijednosti osjetnika pronaci ¢ete
u prilogu.

Karakteristicne vrijednosti osjetnika temperature, rashladni
krug (- stranica 78)

Karakteristicne vrijednosti, unutarnji osjetnik temperature,
hidrauli¢ni krug (- stranica 79)

43



Karakteristi¢ne vrijednosti vanjskog osjetnika DCF
(- stranica 81)

8.17 Susenje estriha s vanjskom jedinicom i
regulatorom sustava

Ovom funkcijom mozete osusiti novopostavljeni estrih u skla-
du sa gradevinskim propisima prema odredenom vremen-
skom i temperaturnom planu ,suho grijanje“, a da nije priklju-
¢ena vanjska jedinica.

Po potrebi promijenite mrezni priklju¢ak i snagu dodatnog
uredaja za grijanje (vanjski uredaj za grijanje ili dodatno elek-
trino grijanje).

Aktivirajte suSenje estriha u regulatoru sustava.

8.18 Stavljanje u rad regulatora sustava

A

Napomena

Instalirajte regulator sustava u stambenim prosto-
ru, npr. u dnevnom boravku kao glavnoj prostori-
ji. Aktiviranjem funkcije ,Ukljucenje sobnom tem-
peraturom” u regulatoru sustava nije potreban do-
datni termostat za pojedinanu prostoriju u glavnoj
prostoriji (npr. dnevnom boravku). Postojedi ter-
mostat u glavnoj prostoriji uvijek treba biti potpuno
otvoren. Time sustavu grijanja uvijek na raspola-
ganju stoji ve¢i volumen vode za robusni rad.

Provedeni su sljedeci radovi za pustanje sustava u rad:

— Montaza i elektroinstalacija regulatora sustava i osjetnika
vanjske temperature je zavrSena.

— ZavrSeno je pustanje u rad svih komponenti sustava (o-
sim regulatora sustava).

Slijedite pomoc¢ pri instaliranju i upute za rad i instalaciju re-
gulatora sustava.

8.19 Instalacija internetskog pristupnika

>

F

Instalirajte internetski pristupnik (1) sukladno uputama za
instaliranje na proizvod i pustite ga u rad.
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8.20 Izbjegavanje nedovoljnog tlaka vode u

toplinskom krugu

Proizvod ima osjetnik tlaka u toplinskom krugu i digitalni pri-
kaz tlaka. Imate viSe moguénosti prikaza tlaka na displeju,
pogledajte Upute za koriStenje. Proizvod dodatno ima mano-
metar. Za oCitavanje tlaka na manometru demontirajte gornju
prednju oplatu.

» Provjerite je li tlak izmedu 1 bara i 1,5 bara.

< Ako se sustav grijanja proteze preko vise katova,
onda su mozda neophodne vece vrijednosti za tlak
punjenja kako bi se izbjegao ulazak zraka u sustav
grijanja.

< Ako je tlak u toplinskom krugu prenizak, nadopunite
vruéu vodu. (- stranica 41)

8.21

Prije nego predate proizvod korisniku:

Provjera funkcionalnosti i nepropusnosti

» Provjerite nepropusnost sustava grijanja (generatora
topline i sustava), kao i cijevi za toplu vodu.

» Provjerite je li ispusni vod priklju¢aka za odzracivanje
propisno instaliran.

9 Prilagodavanje prema sustavu grijanja

9.1

Pomo¢ pri instaliranju se pokrece kada se proizvod ukljuci po
prvi put. Nakon zavrSetka pomodi pri instaliranju u izborniku
Konfig. uredaja izmedu ostalog mozZete dalje podesiti para-
metre pomodi pri instaliranju.

Konfiguriranje sustava grijanja

Za prilagodavanje protoka vode koji stvara dizalica topline
na svaki sustav, moze se podesiti maksimalni raspolozivi tlak
dizalice topline u radu grijanja i tople vode.

Ovi parametri mogu se podesiti putem dijagnosti¢kih kodova
D.122i D.124.

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Dijagnosticki kodovi | 100 - 199 | D.122 Konf. crpke grij.
kruga objekt..

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Dijagnosticki kodovi | 100 - 199 | D.124 Konf. crpke grij TV.
krug ob;..

Podrucje podeSavanje je izmedu 200 mbar i 900 mbar. Di-

zalica topline radi optimalno ako se postavkom raspolozivog
tlaka moze posti¢i nominalni protok (Delta T = 5 K).

9.2

Preostala visina crpenja ne moze se direktno podesiti. Kako
biste s gradevne strane prilagodili pad tlaka u toplinskom
krugu mozete ograniciti preostalu visinu crpenja.

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Dijagnosticki kodovi | 200 - 299 | D.231 Maks. preost. visi-
na dobave.

Preostala visina crpenja proizvoda

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



9.2.1 Visina crpenja crpke za grijanje, 5/6 kW

9.2.3 Pad tlaka slavine za punjenje i zaporne slavine
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9.2.2 Visina crpenja crpke za grijanje, 7/8 kW
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9.3 Upucivanje korisnika

Opasnost!
Opasnost po Zivot od legionele!

Legionela se razvija pri temperaturama ispod
60 °C.

» Upoznaijte korisnika sa svim mjerama
zastite od bakterije legionele, kako biste
postovali sve vazece propise o prevenciji
legionele.

» Korisniku objasnite gdje se nalaze i koje su funkcije si-
gurnosne opreme.

» Korisniku postrojenja pokazite kako se rukuje proizvo-
dom.

» Korisnika uputite posebno na sigurnosne napomene kojih
se inaCe mora pridrzavati.

» Informirajte operatera o tome da mora provesti odrzava-
nje proizvoda u propisanim intervalima.

» Korisniku objasnite kako moze provijeriti koli¢inu vode/tlak
punjenja u sustavu.

» Korisniku na ¢uvanje predajte sve upute i svu dokumen-
taciju proizvoda.

10 Postavke za rad sustava

10.1  Provjera pretpostavki za pustanje sustava u

rad

1. Jeli priklju¢en maksimalni termostat za podno grijanje?

2. Odgovara kvaliteta tople vode zahtjevima?

3.  Jelipreljevni ventil s gradevne strane ispravno pode-
Sen, tako da je osigurana stalna volumna struja?

4.  Jelinapravljen izracun pada tlaka i je li visina crpenja
crpke za grijanje za nominalni protok pozitivno ispita-
na?

5.  Je li predtlak ekspanzijske posude prilagoden sustavu
grijanje i je li eventualno instalirana dodatna ekspanzij-
ska posuda?

6.  Ako je internetski pristupnik (opcionalno po zelji korisni-
ka) i eventualno prijemnik prilikom koristenja bezi¢nog
regulatora sustava VRC 720f priklju¢en na CIM sucelje
(Customer Interface Module).
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10.2 PodeSavanje postavki na regulatoru sustava
sensoCOMFORT VRC 720(f)

Potrebne su samo male postavke sustava na upravljatkom
polju unutarnje jedinice. Sve ostale postavke za rad sustava
vrSe se na regulatoru sustava. Sustav ne moze raditi bez
regulatora sustava. Za realizaciju rada u slu€aju nuzde, npr.
u sluéaju kvara vanjske jedinice, pogledajte poglavlje Rad u
slu¢aju nuzde. (- stranica 46)

Pode3avanje maksimalne shage dodatnog elektri¢-
nog grijanja

Ako dodatno elektri€no grijanja treba upotrijebiti u radu u slu-
€aju nuzde prilikom kvara vanjske jedinice, ali i za grijanje i
pripremu tople vode, onda dodatno elektrino grijanje mora
biti podeSeno na punu snagu. Po potrebi promijenite u po-
moc¢i pri instaliranju odabranu postavku putem dijagnosti¢kog
koda D.126 Ograni€. snage protog€. grij.

» Podesite situaciju u kojoj se koristi dodatno grijanje na
regulatoru sustava.

Pode3avanje maksimalnog broja okretaja za rad s
redukcijom buke

Mozete promijeniti maksimalni broj okretaja kompresora
putem dijagnostickog koda D.240 Pogon s redukc. buke
kompr..

Vrijednost u postocima odnosi se na maksimalni broj okreta-
ja kompresora u trenutno aktualnom polju karakteristike ra-
da. Ispod - 7 °C nije viSe moguc¢ rad s redukcijom buke.

» Podesite vremenski prozor za rad s redukcijom buke na
regulatoru sustava.

Unos koda sheme sustava

Regulatoru sustava potreban je kod sheme sustava kako

bi omogucio funkcije uvjetovane sustavom. Shemu susta-

va mozete pronaci u informaciji o planiranju. Ako je regulator
sustava pokrenut, onda se prilikom EBUS skeniranja dobive-
ne komponente predlazu shemi sustava. Ako shema sustava
nije ispravno prepoznata, obratite se odjelu za planiranje.

» Unesite kod sheme sustava koji odgovara priklju¢enim
komponentama sustava u regulator sustava u funkciju
Kod sheme sustava:.

Pode3avanje temperature polaznog voda za rad u
sluc¢aju nuzde

Povecanje tvornicki snizene temperature polaznog voda za
rad u slu€aju nuzde ovisi o raspolozivosti snage dodatnog
elektriénog grijanja koja je podeSena putem pomodi pri insta-
liranju unutarnje jedinice ili kasnije putem dijagnosti¢kog ko-
da D.126 Ograni¢. snage protog. grij. Poveéanje temperatu-
re polaznog voda uzrokuje vece trosSkove grijanja. Za posti-
zanje temperature tople vode od 50 °C potrebna je tempera-
tura polaznog voda od minimalno 60 °C.

» Podesite temperaturu polaznog voda za rad u slucaju
nuzde na regulatoru sustava.

Pode3avanje naina rada pripreme tople vode

Od regulatora sustava VRC 720/3.1 korisnik za pripremu to-
ple vode moze birati nacin rada Eco. U ovom nacinu rada to-
pla voda se neko vrijeme, nakon veée potroSnje (npr. tusira-

nja), proizvodi sa smanjenom temperaturom tople vode. Ta-

kvu snizenu temperaturu tople vode moze namjestiti sam ko-
risnik.

Za daljnje povecanje ucinka u ovom je nacinu rada moguce
podesiti histerezu za smanjeno punjenje spremnika i razlici-
te minimalne temperature za vremensko razdoblje bez po-

46

troSnje tople vode. Pritom takoder moze doci do ograni€enja
udobnosti.
» Po potrebi ovu vrijednost podesite u regulatoru sustava:
— Smanjena temp. TV: °C
— Histereza punj. spremnika: K
— Min. temp. nakon 13 sati: °C
— Min. temp. nakon 24 sata: °C

Uvjet: PodeSen nacin rada Eco u regulatoru unutarnje jedinice

Ovisno o veli€ini snage unutarnje jedinice, u radu s toplom
vodom Eco moze se postiéi temperatura tople vode od 50 °C
na osjetnik temperature spremnika u ograni¢enom podrucju
vanjske temperature:

— 5/6 kW: -10 °C do +30 °C
— 7/8KW: -7 °Cdo+25°C

Temperatura tople vode moze se posti¢i bez koriStenja do-
datnog elektricnog grijanja.

» Kako biste osigurali povec¢anje ucinkovitosti duljim radom
kompresora, postavite histerezu od 10 K.
» Za Sto vecu ucinkovitost pripreme tople vode podesite
putem funkcije Tjedni plan tople vode prozor vremena.
— Zima: prozor vremena dan
— Ljeto bez fotonaponskog sustava: prozor vremena
noc¢
— Ljeto s fotonaponskim sustavom: prozor vremena
ujutro i navecer, ne za vrijeme podnevne vrucine
» Oslobodite dodatno elektri€no grijanje za pripremu tople
vode, kako bi moglo dosecéi 60 °C za zastitu od bakterije
legionele.

Odredivanje zone

Potrebno je odrediti zone i dodijeliti odgovarajucu zonu re-
gulatoru sustava i eventualno sobnim termostatima. Jedna
zona moze se sastojati od viSe prostorija kojima je potrebna
odredena temperatura. Morate svakoj zoni dodijeliti jedan ili
vie toplinskih krugova.

» Odredite zone i toplinske krugove u regulatoru sustava.

10.3 Pode3avanje rada u sluaju nuzde

Rad u slu¢aju nuzde, ako je vanjska jedinica u kvaru, tvornic¢-

ki je iskljucen.

Korisnik pri kvaru vanjske jedinice moze za rad u slu¢aju nu-

zde putem funkcije "Nacin rada dodatnog grijanja u slu¢aju

greSke dizalice topline (pozivanje ovlastenog servisera)" ak-

tivirati dodatno elektri¢no grijanje za situacije (grijanje, topla

voda, grijanje + topla voda).

U radu u slu¢aju nuzde temperatura polaznog voda pada

na 25 °C. Prilagodite temperaturu polaznog voda za rad u

slu€aju nuzde putem regulatora sustava zeljenoj situaciji.

» Aktivirajte dodatno elektri¢no grijanje podeSavanjem po-
trebne snage.

» Prilagodite temperaturu polaznog voda za rad u slu¢aju
nuzde putem regulatora sustava zeljenoj situaciji.

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



11 Uklanjanje smetniji

11.1

Ako Zelite stupiti u kontakt sa svojim ovlastenim serviserom,
onda po mogucnosti navedite:

Kontakt sa ovlastenim serviserom

— prikazanu Sifru greske (F.xx)
— proizvod s prikazanom Sifrom statusa (S.xx)

11.2 Prikaz pregleda podataka (aktualna vrijednost
senzora)

Pregled podataka daje informaciju na displeju o aktualnim
vrijednostima senzora i proizvoda. Oni se mogu pozvati pu-
tem izbornika.

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Pregled podataka.

Ako se u IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Testni mod | Test aktuatora nalazi, onda mozete jednostav-

no pozvati pregled podataka pritiskom na @

11.3

Kodovi statusa na displeju daju informacije o aktualnom po-
gonskom stanju proizvoda. Oni se mogu pozvati putem iz-
bornika.

Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA | Status.
Kodovi statusa (- stranica 69)

Prikaz Sifre statusa (aktualni status proizvoda)

11.4 Provjera kodova greske

Na zaslonu se prikazuje kod greske F.xxx.

Kddovi greske imaju prednost nad svim ostalim prikazima.

Kddovi greske (- stranica 73)

Ako istovremeno dode do vise kddova greske, onda se na

displeju izmjeni¢no pokazuje doti¢ni kéd greske u trajanju od

dvije sekunde.

» Otklonite gresku.

» Kako bi se proizvod ponovno pustio u pogon, pritisnite
tipku za ukljanjanje smetnji (~ Upute za uporabu).

» Ako ne mozete ukloniti gresku ili ako ona nastupi i nakon

viSekratnog poku$aja uklanjanja smetnje, onda se obrati-
te servisnoj sluzbi za korisnike.

11.5 Pozivanje memorije greSaka

Proizvod ima memoriju greSaka. Tamo mozete pozvati deset
zadnjih greSaka do kojih je doslo po kronoloSkom redoslije-
du.

Prikaz na displeju:

— Broj nastalih greSaka

— aktualna pozvana greska s brojem greske F.xxx

» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servise-
ra | Povijest greSaka

» Pomicite kroz listu.

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

11.6 Poruke u slu€aju nuzde

Dojave rada u nuzdi dijele se na reverzibilne i ireverzibilne
dojave. Reverzibilne L. XXX kodovi se javljaju privremeno

i sami se ponistavaju. Reverzibline dojave rada u nuzdi ne
prikazuju se na displeju. Pozovite IZBORNIK | POSTAV-
KE | Razina za servisera | Pregled podataka. Ireverzibilne
N.XXX kodovi zahtijevaju intervenciju ovlastenog servisera.

Ako se vise ireverzibilnih dojava rada u nuzdi pojavi istovre-
meno, onda se to prikazuje na displeju. Svaka ireverzibilna
dojava rada u nuzdi mora se potvrditi.

Reverzibilni kod rada u nuzdi (- stranica 72)

Ireverzibilni kodovi rada u nuzdi (- stranica 72)

11.6.1 Provjera povijesti rada u nuzdi

1. Pozovite razinu za servisera. (- stranica 43)

2. Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Povijest rada u nuzdi.
< Na displeju se prikazuje dojava rada u nuzdi koja
se pojavila (N.XXX).
3. Odaberite pomocu klizne poluge Zeljenu dojavu rada u
nuzdi.
4, Uklonite uzrok i potvrdite dojavu rada u nuzdi.

11.7

MozZete koristiti ispitne programe i testove aktuatora i za

uklanjanje smetniji.

» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servise-
ra | Testni mod | Kontrolni programi

» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servise-
ra | Testni mod | Test aktuatora

Koristenje ispitnih i testa aktuatora

11.8 Resetiranje parametara na tvorni¢ke postavke

» Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servise-
ra | TVORNICKE POSTAVKE, za istovremeno resetira-
nje svih parametara i ponovno uspostavljanje tvornickih
postavki proizvoda.

12

121
12.1.1 Inspekcija

Inspekcija i odrzavanje

Napomena o inspekciji i odrzavanju

Inspekcija sluzi utvrdivanju stvarnog stanja proizvoda i uspo-
redbi sa zadanim stanjem. To se vrS$i mjerenjima, ispitivan;ji-
ma i promatranjima.

12.1.2 Odrzavanje

Odrzavanije je potrebno kako bi se odstranila eventualna
odstupanja stvarnog stanja od zadanog stanja. To se obi¢no
provodi ¢iS¢enjem, podeSavanjem i eventualnom zamjenom
pojedina¢nih komponenti koje podlijezu trosenju.
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12.2 Nabavka rezervnih dijelova

Originalni sastavni dijelovi proizvoda certificirani su u okvi-
ru provjere sukladnosti od strane proizvodaca. Ako prilikom
odrzavanja i popravaka upotrebljavate dijelove koji nisu cer-
tificirani, odnosno dopusteni, sukladnost proizvoda prestaje
vaziti i zbog toga proizvod vise ne odgovara vazeéim norma-
ma.

Kako bi se osigurao nesmetan i siguran rad proizvoda, izrici-
to preporu¢amo koristenje originalnih rezervnih dijelova pro-
izvodaca. Za informacije o raspolozivim originalnim dijelovi-
ma obratite se na adresu za kontakt navedenu na straznjoj
strani ovih uputa.

» Ako su Vam u slu¢aju radova odrzavanja ili popravaka
potrebni rezervni dijelovi, koristite isklju¢ivo rezervne
dijelove koji su dopusteni za proizvod i nisu izvor pozara.

12.3 Provjera dojave za radove odrzavanja

[}
Ako se simbol {1 i servisni kod 1.XXX pojave na displeju,
onda je nuzno odrzavanje proizvoda.

» Provedite radove na odrzavanje navedene u tablici.
Servisni kodovi (- stranica 71)

12.4 Postivanje intervala za inspekciju i radove
odrzavanja

» Pridrzavajte se minimalnih intervala za inspekciju i rado-
ve odrzavanja. Provedite radove koji su navedeni u tablici
s inspekcijskim radovima i radovima na odrzavanju u pri-
logu.

» Ako rezultati inspekcije zahtijevaju ranije odrzavanje,
provedite odrzavanje prije.

12.5 Priprema inspekcije i odrzavanja

» Radove obavljajte samo ako imate stru¢na znanja o po-
sebnim svojstvima i opasnostima rashladnog sredstva
R32.

Opasnost!

Opasnost po zivot zbor vatre ili eksplozije
zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. U sluéaju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije. U slu¢aju poza-
ra mogu nastati toksi¢ne i nagrizajuce tvari
poput karbonil fluorida, uglji€hog monoksida
ili vodikov fluorida.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, on-
da prije poCetka radova provjerite postoji
li propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina koji ne moze izazvati pozar.

» Ako se utvrdi propusnost onda zatvorite
kuciste proizvoda, informirajte korisnika i
obavijestite servisnu sluzbu za korisnike.

» Izvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen,
vruce povrsine s vise od 550 °C, elektriéni
uredaji i alati koji mogu izazvati pozar ili
statiCko rasterecenije.
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» Osigurajte dovoljno provjetravanje oko
proizvoda.

» Uz pomoc pregrade pobrinite se da neo-
vlastene osobe drzite dalje od proizvoda.

Opasnost!

Opasnost po zivot od strujnog udara prili-
kom otvaranja kontrolne kutije!

U kontrolnoj kutiji proizvoda ugradeni su kon-
denzatori. Nakon isklju€enja strujnog napaja-
nja na elektri¢nim se komponentama jos 60
minuta nalazi preostali napon.

» Otvorite kontrolnu kutiju nakon prvog vre-
mena ¢ekanja od 60 minuta.

» Obratite pozornost na temeljna sigurnosna pravila prije
nego Sto po€nete provoditi inspekcijske radove i radove
na odrzavanju ili ugradnju zamjenskih dijelova.

» Iskljucite prekida¢ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

» Odvoijite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da je
osigurano uzemljenje proizvoda.

» Proizvod zastitite od ponovnog ukljucivanja.

» Prije poCetka radova na kontrolnoj kutiji pridrzavajte se
vremena ¢ekanja od 60 minuta nakon isklju¢enja strujnog
napajanja.

» Kada radite na proizvodu, sve elektricne komponente
zastitite od prskanja vode.

» Demontirajte prednju oplatu.

12.6

Ispitivanje predtlaka ekspanzijske posude

1. Zatvorite slavine za odrzavanje i ispraznite toplinski
krug. (- stranica 53)

2. Kako biste izbjegli oSte¢enja, obavezno demontirajte i
donji dio prednje oplate.
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5.

12.7

Demontirajte ekspanzijsku posudu i montirajte ju u
polozaj za odrzavanje.

Izmjerite predtlak ekspanzijske posude na ventilu (1).
Rezultat:

i

Napomena

Potreban predtlak sustav grijanja moze vari-
rati ovisno o statisti¢koj visini tlaka (po metru
visine 0,1 bar).

Predtlak je ispod 0,75 bar (0,1 bar/m)

» Ekspanzijsku posudu napunite dusikom. Ako Vam
na raspolaganju ne stoji dusik, onda upotrijebite
zrak.

Napunite toplinski krug. (- stranica 41)

Provjera i eventualna zamjena magnezijske
zaStitne anode

Ispraznite cirkulaciju tople vode proizvoda.
(- stranica 53)

Okrenite kontrolnu kutiju u stranu. (- stranica 30)

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

10.

Uklonite toplinsku izolaciju (1) na magnezijskoj zastit-
noj anodi.

Odvrnite magnezijsku zastitnu anodu (2) iz spremnika
za toplu vodu.

Provjerite koroziju anode.

Rezultat:

Anoda je vise od 60% korodirana.

Anoda je stara viSe od 5 godina.

» Zamijenite magnezijsku zastitnu anodu novom.
Zabrtvite vijéani spoj teflonskom trakom.

Uvrnite staru odn. novu magnezijsku zastitnu anodu u
spremnik. Anoda ne smije dodirivati zidove spremnika.

Napunite spremnik tople vode.

Provjerite nepropusnost vij¢éanog spoja.

Rezultat:

Vij€ani spoj nije zabrtvljen.

» Ponovno zabrtvite vij¢ani spoj teflonskom trakom.
Odzracite krugove. (- stranica 42)

12.8 Provjera i ¢iSéenje magnetnog separatora

Podrugje vazenja: Proizvod s magnetnim separatorom

SW15

Rasteretite sustav grijanja pomocu slavine za zatva-
ranje od tlaka.

Otpustite trajni magnet za 1/4 okretaja i izvucite ga
prema dolje.

Okrenite kljuéem za vijke zaporne ¢epove nastavka
za ispustanje.

— Kiju€ za vijke veli¢ine otvora 15
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4.  Prikljucite crijevo s obujmicom crijeva na nastavak za
ispustanje.
— Unutarnji promjer 3/4" (= 19 mm)

5.  Otvorite ventil pomoc¢u imbus klju¢a tako da za 1/4
okretaja okrenete lijevo ili desno.
— Otvor kljuéa 4 mm
< Ostatak vruce vode ispire filtar.

)
J

|
.‘. . ‘ ~ ‘7'

6. Otpustite prekrivnhu maticu i izvadite donji dio separa-
tora.
7. lzvadite filtar i oCistite ga.

8.  Ponovno ugradite filtar i trajni magnet obrnutim redo-
slijedom.

9.  Otvorite slavinu za zatvaranje.

50

10. Provijerite tlak u sustavu grijanja i po potrebi napunite
vruéom vodom.

12.9  Ciséenje spremnika tople vode

i

1. Ispraznite spremnik za toplu vodu.
2. Zastitnu anodu izvadite iz spremnika.

3. Unutradnjost spremnika ocistite mlazom vode kroz
otvor za anodu na spremniku.

4.  Dobro ga isperite joS i dodatno, a vodu koju ste kori-
stili za CiSc¢enje ispustite preko slavine za praznjenje
spremnika.

5.  Zatvorite slavinu za praznjenje.

6.  Zastitnu anodu ponovno postavite na spremnik.

7.  Spremnik napunite vodom i provijerite je li nepropusan.

Napomena

Bududi da se spremnik Cisti na strani tople vode,
pazite na to da koriStena sredstva za €iScenje
ispunjavaju higijenske zahtjeve.

12.10 Provjera i korekcija tlaka punjenja sustava
grijanja

Ako tlak punjenja padne ispod minimalnog tlaka, na displeju

se prikazuje dojava za radove odrzavanja.

Ako tlak se prekoradi tlak punjenja 0,1 MPa (1 bar), automat-

ski se pokrece program odzracivanja s odgodom od 30 sek.
Program odzracivanja moze se prekinuti resetom.

— Minimalni tlak toplinskog kruga: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

» Nadopunite vruéu vodu kako biste dizalicu topline po-
novno pustili u rad, napunili i odzragili sustav grijanja
(- stranica 41).

» Ako zapazite ¢e$¢i pad tlaka, onda utvrdite i odstranite
uzrok.

12.11 Provjera kruga rashladnog sredstva

1. Provjerite ima li na sastavnicama i na cjevovodima
oneciscenja i korozije.

2. Provjerite je li toplinska izolacija kruga rashladnog
sredstva neoStecena.

3. Provijerite jesu li vodovi rashladnog sredstva postavljeni
tako da nisu prelomljeni.

12.12 Provjera nepropusnosti kruga rashladnog
sredstva

1. Provjerite ima li na komponentama u krugu rashladnog
sredstva i vodovima rashladnog sredstva oStecenja i
curenja ulja.

2. Provjerite nepropusnost kruga rashladnog sredstva
uredajem za provjeru propusnosti plina. Provjerite pri-
tom sve komponente i cjevovod.

3.  Prije napustanja sustava jo$ jednom provedite provjeru
propusnosti.

4. U servisnoj knjizi dokumentirajte rezultat ispitivanja
propusnosti.
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12.13 Provjera elektri¢nih prikljuéaka

1.

2.
3.

Provjerite na priklju¢noj kutiji u€vrs¢enost elektri¢nih
vodova u utikaCima ili stezaljkama.

Provjerite uzemljenje u priklju¢noj kutiji.

Provjerite oSte¢enost mreznog priklju¢nog kabela. Ako
je potrebna zamjena mreznog priklju¢nog kabela, ka-
ko bi se izbjegle opasnosti, osigurajte da zamjenu pro-
vede servisna sluzba za korisnike ili sli¢na kvalificirana
osoba.

Provjerite u proizvodu u€vrséenost utikaca elektricnih
vodova u utikacima ili stezaljkama.

Provjerite u proizvodu jesu li elektri¢ni vodovi osteéeni.
Ako postoji gresSka koja utje€e na sigurnost, onda ne-
mojte ponovno ukljuciti struno napajanje prije nego $to
uklonite gresku.

Ako nije moguce brzo uklanjanje te greske, a potreban
je rad sustava, onda pronadite odgovarajuce prijelazno
rieSenje. O tome obavijestite korisnika.

12.14 ZavrSetak inspekcije i odrzavanja

Upozorenje!
Opasnost od opeklina zbog vrucih i hladnih
sastavnica!

Na svim neizoliranim cjevovodima i na dodat-
nom elektricnom grijanju postoji opasnost od
opeklina.

» Prije pustanja u rad montirajte odnosno
demontirajte dio oplate.

Ukljucite prekida¢ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

Pustite u rad sustav dizalice topline.

Provjerite funkcionira li dizalica topline besprijekorno.

13 Popravak i servis

13.1 Priprema popravaka i servisnih radova

>

Obratite pozornost na temeljna sigurnosna pravila prije
nego $to pocnete provoditi popravke ili servisne radove.
Radove na krugu rashladnog sredstva provodite samo
ako imate posebna stru¢na znanja o rashladnim sredstvi-
ma i ako ste stru€ni za rad s rashladnim sredstvom R32.
Pri radovima na krugu rashladnog sredstva informirajte
sve osobe koje rade u blizini ili se tamo zadrzavaju o vrsti
radova koji se provode.

Radove na elektricnim komponentama obavljajte samo
ako imate posebna, stru¢na znanja.

Imajte na umu da se plombirane elektricne komponente,
kao npr. integrirana crpka, ne smiju popravljati.

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

Opasnost!

Opasnost po zivot zbor vatre ili eksplozije
zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. U sluéaju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije. U slu¢aju poza-
ra mogu nastati toksi¢ne i nagrizajuce tvari
poput karbonil fluorida, ugljicnog monoksida
ili vodikov fluorida.

» Pregledajte podrucje oko proizvoda. Uvje-
rite se da nema opasnosti od pozara i za-
paljenja. Postavite plo¢u sa zabranom pu-
Senja.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, on-
da prije poCetka radova provjerite postoji
li propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina koji ne moze izazvati pozar.

» Ako se utvrdi propusnost onda zatvorite
kuciste proizvoda, informirajte korisnika i
obavijestite servisnu sluzbu za korisnike.

» |zvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen,
vruce povrsine s vise od 550 °C, elektri¢ni
uredaiji i alati koji mogu izazvati pozar ili
statiCko rasterecenje.

» Osigurajte dovoljno provjetravanje oko
proizvoda tijekom &itavog vremena rada
na proizvodu. Ventilacija mora sigurno
rasprsiti oslobodeno rashladno sredstvo i
po mogucnosti ga ispustiti van u atmosfe-
ru.

» Uz pomoc¢ pregrade pobrinite se da neo-
vlastene osobe drzite dalje od proizvoda.

Opasnost!

Opasnost po zivot od strujnog udara prili-
kom otvaranja kontrolne kutije!

U kontrolnoj kutiji proizvoda ugradeni su kon-
denzatori. Nakon isklju€enja strujnog napaja-
nja na elektricnim se komponentama jos 60
minuta nalazi preostali napon.

» Otvorite kontrolnu kutiju nakon prvog vre-
mena ¢ekanja od 60 minuta.

Iskljucite prekida¢ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

Odvojite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da je
osigurano uzemljenje proizvoda.

Proizvod zastitite od ponovnog ukljucivanja.

Zatvorite slavine za odrzavanje u polaznom i povratnom
vodu grijanja.

Zatvorite slavinu ta odrzavanje u vodu za hladnu vodu.

Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite vatrogasni
aparat.

Koristite samo uredaje i alate koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R32.
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Nadzirite atmosferu u podrucju rada pomocu uredaja za
detekciju plina postavljenog na tlu.

Uklonite sve izvore pozara, npr.alate koji iskre.
Poduzmite mjere zastite od statickog rasterec¢enja.

Ako postoji propusnost koja zahtijeva postupak lemljenja,
onda uklonite sveukupno rashladno sredstvo iz sustava ili
izolirajte (zapornim ventilom) u podrucje sustava u kojem
nema propusnosti.

Ako Zelite zamijeniti sastavne dijelove proizvoda kroz
koje protjeCe voda, onda ispraznite proizvod.

Pazite da voda ne kapa na sastavnice koje provode stru-
ju (npr. kontrolna kutija).

Koristite samo nove brtve.

Demontirajte dio oplate.

13.2  Sigurnosni graniénik temperature

Proizvod ima sigurnosni ograni¢iva¢ temperature.

Ako je aktiviran sigurnosni ogranicivac¢ temperature, onda
se mora ukloniti uzrok i zamijeniti sigurnosni ogranicivac
temperature.

>

v
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Obratite pozornost na tablicu sa Siframa greSaka u prilo-
gu.

Kddovi greske (- stranica 73)

Provijerite oStecenje dodatnog grijanja uzrokovana pregri-
javanjem.

Provijerite besprijekornu funkcionalnost strujnog napaja-
nja mreznog prikljucka elektronicke ploce.

Provjerite kabelske spojeve mreznog prikljucka elektro-
ni¢ke ploce.

Provjerite kabelske spojeve dodatnog grijanja.
Provjerite besprijekornu funkciju osjetnika temperature.
Provjerite besprijekornu funkciju svih ostalih osjetnika.
Provjerite tlak u krugu grijanja.

Provjerite besprijekornu funkciju crpke za grijanje.
Provjerite ima li zraka u toplinskom krugu.

13.3 Zamijenite sigurnosni ograni¢ivag temperature

1.

Zamijenite sigurnosni ograniciva¢ temperature, kao Sto
je prikazano.

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



13.4 Praznjenje toplinskog kruga proizvoda 5. Otvorite slavinu za praznjenje (1), kako biste potpuno
ispraznili cirkulaciju tople vode.

1. Zatvorite slavine za odrzavanje u polaznom ipovrat- o e jedan od 3/4 prikljugaka iznad na proizvodu.

nom vodu grijanja.
2. Demontirajte gornju prednju oplatu.

] N o 13.6 Praznjenje sustava grijanja

3. Okrenite kontrolnu kutiju u stranu i fiksirajte.

1. Na mjesto praznjenja sustava prikljucite crijevo.

2. Slobodan kraj crijeva postavite na neko prikladno mje-
sto za ispust.

3. Uvjerite se da su otvorene slavina za odrzavanje susta-
va.

4.  Otvorite slavinu za praznjenje.

5.  Otvorite slavinu za odzracivanje na radijatoru. PoCnite
na grijacem tijelu koje je najviSe postavljeno i onda
nastavite dalje odozgo prema dolje.

6.  Zatvorite slavine za odzracivanje svih radijatora i slavi-
nu za praznjenje kada se vru¢a voda potpuno ispusti iz
sustava.

13.7 Demontaza komponenata kruga rashladnog
sredstva

» Uvijerite se da se pri svim radovima slijedi utvrdena pro-
cedura opisana u sljedeéem poglavlju.

13.7.1 Uklanjanje rashladnog sredstva iz proizvoda

Opasnost!
A Opasnost po Zivot zbog vatre ili eksplozije

prilikom uklanjanja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Rashladno sredstvo moze stvoriti zapa-
liivu atmosferu uslijed mijeSanja sa zrakom.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
slu¢aju pozara mogu nastati toksi¢ne i nagri-

4.  Prikljucite crijevo na slavinu za praznjenje (1), a kraj
crijeva provedite na neko prikladno mjesto.

Napomena zajuce tvari poput karbonil fluorida, ugljiénog
@ Potreban Vam je komprimirani zrak za pra- monoksida ili vodikov fluorida.

Znjenje cijevne spirale spremnika tople vo-

de. Maks. tlak: < 3 bar. » Radove provodite samo ako ste ovlasteni

za rad s rashladnim sredstvom R32. Po

5.  Prikljucite polazni vod grijanja i puSite komprimirani potrebi osigurajte strucni nadzor Citavog

zrak kroz povratni vod grijanja u proizvod. Polozaj pre- procesa.
klopnog ventila je irelevantan. » Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.
13.5  Praznjenje kruga tople vode » Koristite samo alate i uredaja koji su dopu-

1. Zatvorite slavine za potrodnu vodu. Steni za rashladno sredstvo R32 i koji su u

2. Blokirajte priklju¢ak tople vode. besprijekornom stanju.

3. Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 29) > Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima

koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

» Kako bi se krug rashladnog sredstva pot-
puno ispraznio, provjerite jesu li oba ek-

of spanzijska ventila otvorena.

» Rashladno se sredstvo ne smije crpiti
pomocu kompresora u vanjsku jedinicu,
odn. ne smije se provoditi postupak pump-
down.

4.  Na priklju¢ak slavine za praznjenje (1) prikljucite crije-
vo, a slobodan kraj crijeva postavite na neko prikladno
mjesto za ispust.
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10.

11.

12.

13.

14.

13.
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Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za uklanjanje
rashladnog sredstva:

Usisna postaja

Vakuumska crpka

Reciklazna boca za rashladno sredstvo

— Most manometra

kalibrirana vaga rashladnog sredstva

Koristite samo alate i uredaje koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R32. Provjerite besprijekorno i funk-
cionalno stanje i postoje li izvori pozara na elektri¢nim
komponentama.

Koristite samo funkcionalnu reciklaznu bocu koja je do-
pustena za rashladno sredstvo R32, na odgovaraju-

¢i nacin oznacena i opremljena ventilom za smanjenje
tlaka i zapornim ventilom. Uvjerite se ima li u dovolj-
nom broju koli¢ine ukupnog rashladnog sredstva koje
sustav moze preuzeti.

Koristite samo crijeva, spojke i ventile koji su $to je mo-
guce kraci, nepropusni i u besprijekornom stanju. Pro-
vjerite nepropusnost uredajem za provjeru propusnosti
plina.

Osigurajte dovoljno provjetravanje oko proizvoda tije-
kom Ccitavog trajanja rada na proizvodu. Oslobodeno
rashladno sredstvo mora se na siguran nacin rasprsiti
provjetravanjem i po moguc¢nosti rasprsiti van u atmo-
sferu.

Pazite da se izlaz vakuumske crpke ne nalazi u blizini
mogucih izvora pozara.

Evakuirajte reciklaznu bocu. Uvjerite se da je recikla-
Zna boca pravilno postavljena na vagu rashladnog
sredstva.

Ako nije moguce uklanjanje iz ¢itavog proizvoda, onda
prvo uspostavite razdjelnik tako da se rashladno sred-
stvo moze ukloniti iz razli€itih dijelova.

UsiSite rashladno sredstvo. Pazite na maksimalnu koli-
¢inu punjenja reciklazne boce i nadzirite koliinu punje-
nja kalibriranom vagom (maks. 80% volumena punje-
nja teku¢inom). Pritom nikada nemojte prekoragiti do-
pusteni radni tlak reciklazne boce.

Uvjerite se da nema zraka u krugu rashladnog sred-
stva, u alatima ili uredajima koji provode rashladno
sredstvo ili u reciklaznoj boci.

Priklju€ite most manometra na priklju€ak za odrzavanje
zapornog ventila.

Kako bi se krug rashladnog sredstva potpuno ispra-
znio, otvorite oba ekspanzijska ventila.

Ako je krug rashladnog sredstva potpuno ispraznjen,
onda odmah uklonite boce i uredaja sa sustava.

Zatvorite sve zaporne ventile.

Napomena
@ Usisano rashladno sredstvo smije se po-

novno koristiti za neki drugi krug rashladnog
sredstva tek nakon &iSéenja i provjere.

7.2 Demontaza komponenti kruga rashladnog
sredstva

Isperite krug rashladnog sredstva dusikom u kojem nema
kisika. Nikada nemoijte koristiti komprimirani zrak ili kisik.

Evakuirajte krug rashladnog sredstva.

Ponovite ispiranje dusikom i uklanjanje sve dok u krugu
rashladnog sredstva nema viSa rashladnog sredstva.

» Ako treba ugraditi kompresor, onda se u ulju kompresora
viSe ne smije nalaziti zapaljivo rashladno sredstvo. Zbog
toga evakuirajte s dovoljnim podtlakom.

» Uspostavite atmosferski tlak.

» Za otvaranje kruga rashladnog sredstva koristite cijevni
rezaC. Ne Koristite uredaj za lemljenje ili neki od alata koji
iskre ili su pod naponom.

» Demontirajte komponente.

» Vodite rac¢una da demontirane komponente i dalje mogu
jo$ neko vrijeme ispustati rashladno sredstvo. Zbog toga
komponente transportirajte i skladistite samo na mjestima
koja imaju dobro prozracivanje.

13.7.3 Ugradnja komponenti kruga rashladnog
sredstva

» Upotrebljavajte isklju¢ivo originalne rezervne dijelove
proizvodaca.

» Struéno ugradite komponentu. Ovdje koristite isklju¢ivo
postupak lemljenja.

» U vanjskom podruénu u vod tekucine prema vanjskoj
jedinici ugradite susac filtra.

» Provedite provjeru tlaka kruga rashladnog sredstva s
dusikom.

13.7.4 Punjenje proizvoda rashladnim sredstvom

Opasnost!
A Opasnost po Zivot zbog vatre ili eksplozije

prilikom punjenja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Rashladno sredstvo moze stvoriti zapa-
liivu atmosferu uslijed mijeSanja sa zrakom.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
slu¢aju pozara mogu nastati toksi¢ne i nagri-
zajuce tvari poput karbonil fluorida, ugljicnog
monoksida ili vodikov fluorida.

» Radove provodite samo ako ste ovlasteni
za rad s rashladnim sredstvom R32.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.

» Koristite samo alate i uredaja koji su dopu-
Steni za rashladno sredstvo R32 i koji suu
besprijekornom stanju.

» Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima
koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

1. Uyvjerite se da je proizvod uzemljen.

2. Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za punjenje
rashladnog sredstva:

— Vakuumska crpka
— Boca za rashladno sredstvo
— kalibrirana vaga rashladnog sredstva

3.  Koristite samo alate i uredaje koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R32. Koristite samo na odgovarajuci
nacin oznacenu bocu za rashladno sredstvo.

4. Koristite samo crijeva, spojke i ventile koji su u bespri-
jekornom stanju. Provjerite nepropusnost uredajem za
detekciju curenja plina.
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Koristite samo $to kra¢e moguce crijevo kako biste
smanijili na taj nacin dobivenu koli€inu rashladnog sred-
stva.

Provedite provjeru tlaka kruga rashladnog sredstva s
dusikom.

Ispraznite krug rashladnog sredstva na minimalno 1,5
h.

Napunite krug rashladnog sredstva rashladnim sred-
stvom R32. Potrebna koli¢ina punjenja navedena je na
tipskoj plocici proizvoda. Posebno pazite da ne prepu-
nite krug rashladnog sredstva.

Provjerite nepropusnost kruga rashladnog sredstva
uredajem za provjeru propusnosti plina. Provjerite pri-
tom sve komponente i cjevovod.

13.8 Zamijena elektriénih komponenti

Zastitite sve elektricne komponente od prskajuce vode.

Koristite samo izolirane alate koji su dopusteni za rad
do 1000 V.

Koristite iskljucivo originalne Vaillant zamjenske dijelo-
ve.

Zamijenite stru¢no neispravne elektricne komponente.

IzvrSite ponovnu elektrinu provjeru sukladno
EN 50678.

13.9 ZavrSetak popravaka i servisnih radova

Montirajte dio oplate.

Ukljucite prekida€ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

Proizvod pustite u pogon. Kratkotrajno aktivirajte pogon
grijanja.

Provjerite nepropusnost priklju¢aka kruga rashladnog
sredstva.

14 Stavljanje izvan pogona

14.1

1.

2.

Privremeno stavljanje proizvoda izvan pogona

Iskljucite prekidac separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

Odvojite proizvod od napajanja strujom.

14.2 Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno

1.

10.

Iskljucite prekidac separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

Odvojite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da
je osigurano uzemljenje proizvoda.

Ispraznite vruéu vodu iz unutarnje jedinice.
Demontirajte dio oplate.

Uklonite rashladno sredstvo iz proizvoda.

(- stranica 51)

Pazite pritom da nakon potpunog praznjenja kruga
rashladnog sredstva i dalje ne curi rashladno sredstvo
kroz prskalice iz ulja kompresora.

Montirajte dio oplate.

Oznacite proizvod naljepnicom koja je vidljiva s vanjske
strane.

Na naljepnicu zabiljezite da je proizvod stavljen izvan
pogona i da je rashladno sredstvo uklonjeno iz proizvo-
da. PotpiSite naljepnicu s podatkom datuma.
Reciklirajte uklonjeno rashladno sredstvo sukladno
propisima. Vodite racuna da rashladno sredstvo mo-

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje

11.

ra biti Cisto i provjereno prije nego $to se ponovno upo-
trijebi.

Proizvod i njegove komponente zbrinite i reciklirajte
sukladno propisima.

15 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

15.1

>
>

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalazu propisno zbrinite u otpad.
Pridrzavajte se relevantnih propisa.

15.2  Zbrinjavanje proizvoda i pribora

>

>
>

Proizvod nikada nemojte odlagati u ku¢ni otpad, kao ni
pribor.

Proizvod i sav pribor propisno zbrinite u otpad.
Pridrzavajte se relevantnih propisa.

15.3 Zbrinjavanje rashladnog sredstva

>

>

Opasnost!

Opasnost po zivot zbog vatre ili eksplozije
prilikom transporta rashladnog sredstva!

Ako uslijed transporta dode do oslobadanja
rashladnog sredstva R32, uslijed mijesanja
sa zrakom moze se stvoriti zapaljiva atmosfe-
ra. Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
slu¢aju pozara mogu nastati toksicne i nagri-
zajuce tvari poput karbonil fluorida, ugljicnog
monoksida ili vodikov fluorida.

» Pobrinite se da se rashladno sredstvo
stru¢no transportira.

Upozorenje!
Opasnost od ekoloskih steta!

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.
Rashladno sredstvo ne smije dospjeti u at-
mosferu. R32 predstavlja fluorirani staklenic-
ki plin koji je registriran Kyoto-protokolom s
GWP 675 (GWP = Global Warming Potentia-
).

» Rashladno sredstvo koje se nalazi u pro-
izvodu prije zbrinjavanja proizvoda mora
se u potpunosti isisati u prikladnu posudu
kako bi se nakon toga propisno recikliralo
ili odlozilo u otpad.

Uvijerite se da zbrinjavanje rashladnog sredstva vrsi kvali-
ficirani ovlasteni serviser.

Pazite da vraéeno rashladno sredstvo posaljete nazad is-
porucitelju rashladnog sredstva u ispravnoj boci za povrat
i da se ispostavi odgovaraju¢a potvrda o recikliranju. Ne-
mojte mijesati rashladno sredstvo u uredajima za povrat,
a posebice nemojte u bocama za rashladno sredstvo.
Ako treba ukloniti kompresor ili ulje kompresora, uvjerite
se da je uklonjen na prihvatljivoj razini kako biste bili si-
gurni da nije ostalo rashladnog sredstva u mazivu. Pro-
ces uklanjanja mora se provesti prije povrata kompresora
dobavljacu. Kako bi se ovaj proces ubrzao, kuéiste kom-
presora smije se grijati samo elektricno. Ako se ulje kom-
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presora ispusta iz sustava, to se mora izvrSiti na siguran
nacin.

16 Servisna sluzba za korisnike

Podaci za kontakt naSe servisne sluzbe za korisnike
mozete nadi u adresi navedenoj na straznjoj strani ili na
www.vaillant.ba.

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis za prvo pustanje
uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protivhom tvor-
nicko jamstvo nije vazece. Sve eventualne popravke na ure-
daju smije obavljati iskljucivo ovlasteni servis. Popis ovla-
Stenih servisa moguce je dobiti na prodajnim mjestima ili u
Predstavnistvu tvrtke:

Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60

10000 Zagreb

Hrvatska

Tel. 016188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673

info@vaillant.hr

www.vaillant.hr

56

Upute za instaliranje i odrzavanje 8000017413_02



Dodatak
A Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji

d.=d
9-=9

olje
ore

D = Potrebna povrsina otvora za protok (cm?)

A = ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva (kg)
B = povréina za pOStaVIjanje (mz) [APovréina za postavljanje]

C = Ukupna povrsina spoja sa zrakom u prostoriji (m?) [Akupnol

(cm?)
Napomena

@ Nisu sve varijante u€inka dostupne u svim zemljama.
A B <1,0* 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

c

d. g. d. g. d. g- d. g. d. g. d. g.

13 30 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
1.4 132 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |~—
1.5 |34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
16 |37 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |-
1.7 139 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~
18 |41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1.9 | 30,7 | 746 | 373 | 713 | 356 | 657 | 328 | 601 | 300 | 545 | 273 | 489 | 245
20 | 340 | 786|393 | 753|377 |697 | 349 | 641 | 321 | 586 | 293 | 530 | 265
21 | 375 | 827|413 | 794|397 | 738 | 369 | 682 | 341 | 626 | 313 | 570 | 285
22 | 412 | 867 | 434|834 | 417 | 778 | 389 | 722 | 361 | 666 | 333 | 611 | 305
Legenda

* < 1,0 = ugradnja u ormar (za ugradnju u ormar potrebna je minimalna udaljenost iz-
medu uredaja i vrata ormara od 25 mm (< 1,84 kg R32) i od 80 mm (> 1,84 kg R32) za
prozracivanje ormara.)

d.=d
9-=9

olje
ore

A = ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva (kg)
B = povrsina za postavljanje (M?) [Arourina za postavianiel
C = Ukupna povrsina spoja sa zrakom u prostoriji (m?) [Ayupnol
D = Potrebna povrsina otvora za protok (cm?)

Napomena

m Nisu sve varijante u€inka dostupne u svim zemljama.
A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

(o]

d. g. d. g. d. g- d. g. d. g.

13 |30 N e e e -
14 |32 - === |- 1- 1= 1- |- |-
15 |34 - = == 1= 1= 1= 1- 1= |-
16 |37 - == 0= 1= 1= 1= 1= 1= |-
17 |39 e e I e e =T R e
18 |41 - = = 1= |- 1- 1= 1- |- |-
19 1307 | 433|217 | 415|207 | 402 | 201 | 388 | 194 | 373 | 186
20 | 340 | 474 | 237 | 457 | 228 | 445 | 223 | 432 | 216 | 418 | 209
Legenda

8000017413_02 Upute za instaliranje i odrzavanje
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A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
D D D D D
d. g. d. g. d. g. d. g. d. g
21 | 375 | 514 | 257 | 498 | 249 | 488 | 244 | 477 | 238 | 464 | 232
22 | 412|555 277 | 540 | 270 | 531 | 266 | 521 | 261 | 510 | 255
Legenda
A = ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva (kg)
B= povréina za pOStaVIJanje (mz) [APovréina za postavljanje]
C = Ukupna povrsina spoja sa zrakom u prostoriji (m?) [Aycpnol
D = Potrebna povrsina otvora za protok (cm?)
d. = dolje
g. = gore
B Funkcionalna shema
B.1 Funkcionalna shema
Podrugje vazenja: Proizvod s magnetnim separatorom
& S
— ©or A
E> 0 FM 620 | /\A1 Module:
|
I
ODU = - : HE 2 | + :
Q — el.
.- G| ST-
a—ii ] | |
1 L] | |
HE 1
|
| |
| I A2
| Ve |
| |
________ | | |
i V18 ! : :
N o o
| | | | |
: : | | I <:|
I Inthe : | |
|_bypack | | |
————————————————— | |
: V1 : M1 | CP1 | CH
|
| e | Q |
| __ bypack] f I |
| |
! ' D
| V1 |
V5 - = o
DHW

A1

A3
CH
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Automatski brzi odzracivac
Ekspanzijska posuda toplinskog kruga
Magnetni separator

Krug grijanja

CP1
DHW
HE1
HE2

Crpka grijanja
Priprema tople vode
Kondenzator
Elektri¢ni grijac
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M1 Manometar TT135 Osjetnik temperature izlaza kondenzatora
ODU Vanjska jedinica PT600 Osijetnik tlaka vode kruga grijanja u objektu
T1 Spremnik tople vode TT610 Osjetnik temperature povratnog voda kruga grijanja
: . bjektu
Al Troputni ventil uo
2 TT620 Osjetnik temperature polaznog voda kruga grijanja
V4 Slavina za punjenje i praznjenje u objektu
V5 Slavina za punjenje i praznjenje FM620 Osjetnik protoka kruga grijanja u objektu
V9 Sigurnosni ventil TZ645 Sigurnosni ograniciva¢ temperature dodatnog elek-
. . . tricnog grijanja
Vi1 Sigurnosni sklop pitka voda TT650 Osijetnik temperature polaznog voda dodatnog
V18 Slavine za odrzavanje elektri¢énog grijanja
TT125 Osjetnik temperature ulaza kondenzatora s CIEJeliills (B g2 EpE il e fop e vete
B.2 Funkcionalna shema
Podrugje vazenja: Osim proizvoda s magnetnim separatorom
(e} [=)
& s
= = FM 620 ‘r Module ‘
| | A1
& — | A |
obuU 8 3 Py |
0 — el.
® \ |
H @i >
- 1 | |
HE 1 | \
| |
\ | A2
| Vo \
\ ? D \
\ \
\ \
\ f
| \ | |
‘ <
\ \
\ \
| | CH
[ CP1 \
| |
\ \
\ \ I
T ? 1 o
\ V1 \
Lo J

DHW
A1 Automatski brzi odzracivac ODU Vanjska jedinica
A2 Ekspanzijska posuda toplinskog kruga T1 Spremnik tople vode
CH Krug grijanja V1 Troputni ventil
CP1 Crpka grijanja V4 Slavina za punjenje i praznjenje
DHW Priprema tople vode V5 Slavina za punjenje i praznjenje
HEA1 Kondenzator V9 Sigurnosni ventil
HE2 Elektricni grijac V11 Sigurnosni sklop pitka voda
M1 Manometar V18 Slavine za odrzavanje
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TT125 Osjetnik temperature ulaza kondenzatora FM620 Osjetnik protoka kruga grijanja u objektu
TT135 Osjetnik temperature izlaza kondenzatora TZ645 Sigurnosni ograni¢iva¢ temperature dodatnog elek-
S T . triénog grijanja
PT600 Osjetnik tlaka vode kruga grijanja u objektu
! BRI ! TT650 Osjetnik temperature polaznog voda dodatnog
TT610 Osjetnik temperature povratnog voda kruga grijanja elektri¢nog grijanja
u objektu TT665 Osjetnik temperature spremnika tople vode
TT620 Osjetnik temperature polaznog voda kruga grijanja
u objektu
C Sheme spajanja prikljuéaka
C.1 PrikljuGak na mreZzu elektronicke kutije
@\@
@\ ®
s[eoln]-] | ool [ola=
UET! R e
X311 L=z X300
X310
X312 || @
@ 1 ZI _I' L3-16 L3
~[[o ol L2-|5 L2
X314 Q| L1- L1
@ 4
@ @? 4 X350 X|L1s-[3 L1s _@
51] gl\m I:I L2s-|2 L2s
Bz © K6 L3s-1 L3S
® To 9 | «ie
=
12 23] K15
= :
1[5
12[6
Xl XY [¥|xk
X301 II
2y d e
1 1 1 1 1 1 1 1
| N | |O|©|N]|0
1 Kod jednotarifnog strujnog napajanja: most 230V iz- [X328] podatkovna veza s plo¢om regulatora
medu X377 i X310; kod dvotarifnog strujnog napaja- . - . . )
nja: most kod X377 zamijenite trajnim priklju¢kom od [X31.3.] Strgjno napajanje eIektronlckg.pIoc.e regula
230V K A tora ili opcionalne VR 70B, VR 71B ili opcionalne
9 fik (pet[n? vremer?s ovgz.togranlcgnja)k it vanjske strujne anode
iksno Instaliran spoj zastiinog voda s kucistem 9 [X314] Strujno napajanje elektronicke ploce regula-
3 [X300] priklju¢ak strujnog napajanja tora ili opcionalne VR 70B, VR 71B ili opcionalne
4 [X302] sigurnosni ograniciva¢ temperature vanjske strgjne anogle . . .
] ) ) L 10 [X312] Strujno napajanje elektroni¢ke ploce regula-
5 Kapilarna cijev sigurnosnog ogranicivaca temperatu- tora ili opcionalne VR 70B, VR 71B ili opcionalne
re vanjske strujne anode
6 [X301] dodatno grijanje
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C.2  Plo¢a regulatora dizalice topline

1 Napomena
E] Pazite na opterecenje prikljucka za sve prikljucene vanjske aktuatore (X77, X13, X14, X15, X17) od zajedno
~— maks. 2 A.

®
©
®
DR
|

15k

\IEIEIE Il [[ﬂi 23 E1F
X40 X51 X35 315 BE
@— =IRE g 2f5]] 1012 =
= T2 XOlaf |3 T —(:}
14 12 12[4
; EXE] S <Lile]
2 [105= | >< X Tafe i
119 15(7 2
@_ ﬂs 168 i - .
5
6
9[18] 8 . ° = | ( )
— 5=
8[17 - @ y
‘— 9 9 7116 Sql T 4= @
— [6[15 xX0|[= 3
' S[sha] ol I3
@é (33) 3Tz 2l eBUS —(13)
211 —_
110 Q. 1 [t @
1020} = © %:
e @ [at @)
g ?1_8|I x 51
@ ® X717, B3
P 6 [16 7+
AL ~ | @
(2 1 N PH
414 X L3
313, N 2 @
@ <> 2 12_‘ L 3 *@ 1
111 ©
p e’:_) f L3 <>
6[12) wN 2
il <@ @
12 419 2
= S
s 3
117 XN 2 @
D1
L 4
©s 3 —(:)
XN 2 : %
D1
-— @ 4
L 3
<L 3 —(:)
XN 2
D1
O -:':I 5131 X12
1 Plo¢a regulatora dizalice topline 12 [X100/S21] kontakt distributera elektricne energije
2 [X40] rubni konektor bez funkcije 13 [X100/BUS] priklju¢ak eBUS sabirnice VRC 720,
. . . spreznik sabirnice VR 32)
3 X51] rubni konektor displeja
[X51] Pl 14 [X25] priklju¢ak sabirnice Modbus spoj vanjska
4 [X35] rubni konektor vanjske strujne anode jedinica
5 [X26] kodirni otpornik 1 15 g(sgj)rikljuéak CIM za internetski pristupnik
6 [X24] kodirani otpornik 2 16 [X17] vanjsko dodatno grijanje
7 [X31a] prikljucak eBUS sabirnice, opcionalni 17 [X11] videfunkcijski izlaz 2: cirkulacijska crpka tople
VR 70B’_ VR_ 7B L vode, crpka za zastitu od bakterije legionarske bole-
8 [X24] osjetnik protoka grijanja sti (maks. 13 A startna struja, P = 195 W), odvlazi-
9 [X24] kodirani otpornik 3 vac, ventil zona 2 (maks. 0,25 A, P =2,5 W)
10 [X41] rubni konektor (vanjski osjetnik, DCF, sustav 18 [X16] unutarnja crpka za grijanje
osjetnika temperature, viSefunkcijski izlaz) 19 [X13] viSefunkcijski izlaz 1: relej, aktivno hladenje,
11 [X100/S20] maksimalni termostat ventil zona 1 (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
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20

21
22
23
24
25

26

62

[X14] vanjska crpka za grijanje (maks. 13 A startna
struja, P = 195 W)
[X15] vanjski 3-putni ventil (maks. 0,03 A, P =6 W)

[X1] 230V-napajanje ploce regulatora
[X12] 230V izlaz, npr. VR 40
Osigura¢ F1 T 4 A/250 V

[X28] podatkovna veza s priklju¢kom na mrezu
elektronicke ploce

[X22] osjetnik temperature polaznog voda elektri¢-
nog grijaca

27
28
29

30

31
32
33
34

[X22] signal crpke za grijanje
[X22] osjetnik tlaka

[X22] osjetnik temperature polaznog voda kondenza-
tora

[X22] osjetnik temperature povratnog voda konden-
zatora

[X22] osjetnik temperature spremnika tople vode

[X23] unutarnji 3-putni ventil
[X21] osjetnik temperature izlaza kondenzatora

[X21] osjetnik temperature ulaza kondenzatora
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D Shema prikljuivanja blokade elektrodistribucijskog poduzeca, isklju-

¢enje putem priklju¢ka S21

P

L] \ ] \ \
21\ o
L3 —
7 kWh kWh — ®)
7 |
I
//
N VAT
3 5
2 2
N - s
L1 N @ Modbus LN LN@ L L ND S21 BUS Modbus
>
8 X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
=
T
[se]
N i
3 3
2 2
A — Small
= L1 N @ Modbus LN LN@ LU Nd S21 BUS Modbus
Q X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
T
1 Ormari¢ za brojilo/osigurace 6 Separator (zastitha mrezna sklopka, osigurac)
2 Kuéno strujno brojilo 7 Regulator sustava
3 Strujno brojilo dizalice topline 8 Unutarnja jedinica, elektroni¢ka plo¢a regulatora
4 Radioupravljacki prijamnik 9 Unutarnja jedinica, priklju¢ak na mrezu elektronicke
5 Bezpotencijalni uklopni kontakt za aktiviranje S27, za kutug Lo . .
10 Vanjska jedinica, elektroni¢ka plo¢a INSTALLER

funkciju blokade elektrodistribucijskog poduzeca
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E Struktura izbornika servisne razine s priklju¢enim regulatorom susta-

va

E.1 Pregled izbornika servisne razine
IZBORNIK | POSTAVKE

Razina za servisera

Pregled podataka

Pomo¢ pri instaliranju

QR servisni kod

Kontakt ovlastenog servisera

Datum servisa:

Testni mod

Dijagnosticki kodovi

Povijest greSaka

Povijest rada u nuzdi

Resetiranje

TVORNICKE POSTAVKE

E.2 Tocka izbornika pregled podataka
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Pregled podataka

STATUS MODULA DIZ. TOPLINE

aktualna vrijednost

STATUS DIZALICE TOPLINE

aktualna vrijednost

Vrijeme blokade kompr.: Aktualna vrijednost u minutama

Vrijeme blokade prot. grij: Aktualna vrijednost u minutama

Energ. uéinkovit. kompr-.: Aktualna vrijednost u °minutama

Modulacija kompresora

Aktualna vrijednost u °C

Zadana tem. pol. vod. komp.

Aktualna vrijednost u °C

Temp. pol. voda kompres.:

Aktualna vrijednost u °C

Temp. povrat. voda kompr.:

Aktualna vrijednost u °C

Krug rash. sred. izlaz kompr:

Aktualna vrijednost u °C

Mod. crpke za objekit:

Aktualna vrijednost u postocima

Protok krug gr. u objek:

Aktualna vrijednost u litrama po satu

Snaga proto¢nog grijaca:

Aktualna vrijednost u kW

Zad. tem. pol. vod. prot. gr:

Aktualna vrijednost u °C

Temp. pol. vod. proto€. grij.

Aktualna vrijednost u °C

Temp. ispar. kr. rashl. sred..:

Aktualna vrijednost u °C

Temp. ispar. kr. rashl. sred.:

Aktualna vrijednost u °C

Akt. vrijednost pregrijav.:

Aktualna vrijednost u °C

Zadana vrijednost pregrij:

Aktualna vrijednost u °C

Akt. vrijednost pothladiv:

Aktualna vrijednost u °C

Krug rash. sred. ulaz kompr.

Aktualna vrijednost u °C

Krug rash. sred. izlaz kompr:

Aktualna vrijednost u °C

Modulacija ventilatora:

Aktualna vrijednost u postocima

Ulazna temperatura zraka:

Aktualna vrijednost u °C
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E.3 Tocka izbornika asistent za instalaciju
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Pomo¢ pri instaliranju

Jezik:

Odabir jezika

Unesite kod

Tvorni¢ka postavka: 00, pristupni kod: 17

Podesite aktualni datum.

Podesite aktualno vrijeme.

Ogistite kr. rashl sredstva.

Pokretanje programa

Odzracivanje krug. gr. objekta vodom

Pokretanje programa

Je li unutarniji 2. toplinski krug instaliran?

Da
Ne

Ograni¢enje snage kompresora

13A 14 A 15A, 16 A

Ograni€. snage proto¢€. grijac¢a

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; vanjsko dodatno grijanje

Podesite tehnologiju hladenja.

Nema hladenja
Aktivno hladenje

Kontakt ovlastenog servisera

Bez unosa podataka za kontakt
Unos podataka ovl. servisera

E4 Tocka izvornika QR-servisni kod
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

QR servisni kod

Za ocitavanje vaznih podataka o uredaju ovdje mozete koristiti
¢ita¢ QR kodova ili servisnu aplikaciju.

E.5 Tocka izbornika podaci za kontakt ovlastenog servisera

IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Kontakt ovlastenog servisera

Unos podataka za kontakt ovlasStenog servisera: broj telefona, na-
ziv tvrtke

E.6 Tocka izbornika datum servisa
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Datum servisa:

Unesite vremenski najblizi datum servisa prikljuéene komponente
npr. generatora topline

E.7  Tocka izbornika programi za testiranje
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Testni mod

Kontrolni programi

P.04 Pogon grijanja s kompresor

Postavka zadane temperature polaznog voda kompresora 25 do
50 °C

P.06 Program odzradivanja

Odabir

P.11 Tehnologija hladenja

Postavka zadane temperature polaznog voda 7 do 20 °C

P.12 Odledivanje

Nakon odabira direktno se pokrec¢e 15-minutno odledivanje i ne
moze se prekinuti.

P.27 Pogon grijanja s protoénim gr

Postavka zadane temperature polaznog voda 25 do 50 °C

P.29 Test visokog tlaka

Granice temp. kondenzacije.: 0
Prikaz preostalog vremena 15 minuta / < Prekid

P.30 Program za punjenje

Odabir i prikaz tlaka kruga u objektu u barima

Test aktuatora

T.01 Crpka kruga zgrade

1-100 %, raspon koraka 1

T.02 Unutarnji troputni ventil

Grij., sredina, TV

T.06 Vanjska crpka grijanja

Pri odabiru automatski UKLJ, tvornicka postavka: ISKLJ

T.17 Ventilator 1

1-100 %, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 0

T.19 Grija¢ posude za kondenzat

uklj., isklj. odabir s preostalim vremenom 15 minuta
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T.21 Polozaj ekspanzijskog ventila

1-100 %, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 0

T.23 Grija¢ posude za ulje

UKIj., Iskij.

T.119 Visefunkcijski izlaz 1

Pri odabiru automatski UKLJ, tvorni¢ka postavka: ISKLJ

T.126 ViSefunkcijski izlaz 2

Pri odabiru automatski UKLJ, tvorni¢ka postavka: ISKLJ

T.127 Vanjsko dodatno grijanje

Postavka: 0,5-5,5 kW, u koracima 0,5

E.8

Tocka izbornika dijagnosti¢ki kod
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Dijagnosticki kodovi

0-99

D.000 Prinos od energ. grijanje: dan

Aktualna vrijednost u kWh

D.001 Prinos energije hladenje: dan

Aktualna vrijednost u kWh

D.002 Prinos energije TV: dan

Aktualna vrijednost u kWh

D.003 EMF kalib.vr. raspon temp.

-5 do +5 K

Za $to tocnije dobivanje EMF podataka na poc¢etku programa od-
zracivanja izraéunava se delta T izmedu osjetnika polaznog i po-

vratnog voda i kasnije se na odgovarajuci nacin ispravlja. Ova vri-
jednost moze biti pozitivna ili negativna.

D.004 Temp. spremnika tople vode

Aktualna vrijednost u °C

D.005 Zadana temp. po. vod. komp.

Aktualna vrijednost u °C

D.007 Zadana temp. spremnika TV

Podesiva vrijednost 35 — 70 u °C, tvornicka postavka: 35

D.014 Prinos energije grij. mjesec

Aktualna vrijednost u kWh

D.015 Radni broj grij: mjesec

Aktualna vrijednost decimalno

D.016 Prinos energije grijanje: ukup

Aktualna vrijednost u kWh

D.017 Radni broj grijanje: ukupno

Aktualna vrijednost decimalno

D.018 Prinos energije TV: mjesec

Aktualna vrijednost u kWh

D.019 Radni broj TV: mjesec

Aktualna vrijednost decimalno

D.022 Prinos energije TV: ukupno

Aktualna vrijednost u kWh

D.023 Radni broj TV: ukupno

Aktualna vrijednost decimalno

D.027 Status multifunkc. 1 releja

aktualna vrijednost

D.028 Status multifunkc. 2 releja

aktualna vrijednost

D.033 Energ. u€inkovitost kompr.

Aktualna vrijednost u °min

D.035 Vanjsk. 3-putni preklop. ventil

otvoren, zatvoren

D.036 Potrosnja elektricne struje

Aktualna vrijednost u kW

D.037 Modulacija kompresora

Aktualna vrijednost u postocima

D.038 Ulazna temperatura zraka

Aktualna vrijednost u °C

D.040 Temp. pol. voda kompresora

Aktualna vrijednost u °C

D.041 Temp. povr. vod. kompres.

Aktualna vrijednost u °C

D.043 Krivulja grijanja

0,1 do 4,0, raspon koraka 0,05, tvornicka postavka: 0,6

D.044 Prinos energije hlad.: ukupno

Aktualna vrijednost u kWh

D.045 Radni sati hladenje: ukupno

Aktualna vrijednost decimalno

D.048 Radni broj hladenje: mjesec

Aktualna vrijednost decimalno

D.049 Prinos energ hlad.: mjesec

Aktualna vrijednost u kWh

D.050 Snaga kruga okolisa

Aktualna vrijednost u kW

D.060 Krug grij. u objektu, protok

Aktualna vrijednost u litrama po satu

D.061 Tlak vode kruga grij. objekta

Aktualna vrijednost u bar

D.064 Radni sati ukupno

Aktualna vrijednost u satima

D.066 Radni sati hladenje

Aktualna vrijednost u satima

D.067 Vrijeme blokade kompresora

Aktualna vrijednost u minutama

D.072 Radni sati dodat. grijanje.

Aktualna vrijednost u satima

D.073 Potrosnja energije prot. grijac

Aktualna vrijednost u kWh

D.074 Procesi paljenja dodat. grij.

Aktualna vrijednost decimalno
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D.076 Snaga dodatnog grijanja

Aktualna vrijednost u kW

D.077 Potros$nja energije ukupno

Aktualna vrijednost u kwWh

D.080 Radni sati grijanja

Aktualna vrijednost u satima

D.081 Radni sati TV

Aktualna vrijednost u satima

D.091 Status DCF

Nema prijema, Prijem podataka, Sinkronizirano, Vazeée

D.092 Temperatura vanjskog zraka

Aktualna vrijednost u °C

D.095 Verzija softvera

Mod, reg. diz. top.:

Displej:

Dizalica topline:

D.096 Tvornitke postavke?

Da, Ne

100 - 199

D.122 Konf. crpke grij. kruga objekt.

30 do 100, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: automatski

D.123 Konf. crpke hlad. kruga obj.

30 do 100, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: automatski

D.124 Konf. crpke grij TV. krug obj.

30 do 100, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: automatski

D.125 Odgoda ukljuéivanja

0 do 120 minuta

D.126 Ogranié. snage protoé. grij

Vanjsko dodatno grijanje, 0,5 — 5,5 kW, raspon koraka 0,5, tvornic¢-
ka postavka: vanjsko dodatno grijanje

D.127 Hiadenje dozvoljeno

Nema hladenja, Aktivno hladenje, tvornicka postavka: nema hla-
denja

D.131 Limitator struje kompresora

13-16 A

200 - 299

D.200 Radni sati kompresora

Aktualna vrijednost u satima

D.201 Kompresor se pokrece

Aktualna vrijednost decimalno

D.230 Pokretanje kompr. grijanja od

Energetska ucinkovitost u °min, -120 do -30 °min, tvorni¢ka po-
stavka: -60 °min

D.231 Maks. preost. visina dobave

200 do 900 mbar, raspon koraka 10, tvornicka postavka: 900

D.233 Pokretanje kompr. hlad. od

Energetska ucinkovitost u °min, 30 do 120 °min, tvorni¢ka postav-
ka: 60 °min

D.240 Pogon s redukc. buke kompr.

40 - 60 %, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 40 %

D.245 Maks. trajanje vrem. blokade

0 do 9 sati, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 5

D.248 Broj postupaka ukljucivanja

Aktualna vrijednost decimalno

D.267 Histerez. kompresora grijanje

3 do 15 K, raspon koraka 1, tvornicka postavka: 7

D.268 Nacin rada topla voda

Reduc. snaga, Normalno, Balans, tvornicka postavka: Normalno

D.269 Status vanjske strujne anode

Anoda nije prikljuéena, Anoda OK, GreSka anode

D.291 Resetiranje statistika? Da, Ne
300 - 399
D.360 Reset. gresk. visokotl. skiop.? Da
Ne
D.361 Polagana modulacija Da
Ne

D.362 Vrijeme blokade prot. grijaca

Aktualna vrijednost u minutama

D.363 Histereza kompresora hlad.

3 do 15 °K, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 5

D.364 Reset. dojave odrza..?

Da, Ne, tvornicka postavka: Ne

D.367 Modulacija crpke kruga obj.

Aktualna vrijednost u postocima

D.368 Zad. tem. pol. vod. proto€. gri.

Temperatura u °C

D.369 Temp. pol. voda protoé. grijacé

Aktualna vrijednost u °C

D.370 Temp. ispar. kruga rashl. sred

Aktualna vrijednost u °C

D.371 Temp. ispar. kruga rasl. sred..

Aktualna vrijednost u °C

D.372 Modulacija ventilatora

Aktualna vrijednost u postocima

D.374 Zadana vrijednost podhladiv.

Aktualna vrijednost u K

D.375 Aktual. vrijedn. pothladivanja

Aktualna vrijednost u K

D.376 Zadana vrijednost pregrij.

Aktualna vrijednost u K
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D.377 Aktual. vrijedn. pregrijavanja

Aktualna vrijednost u K

D.382 Polozaj ekspanzijskog ventila

Aktualna vrijednost u postocima

D.391 datum servisa

dd.mm.gg

D.392 Vanj. signal. granice snage

D.393 Akt. granica snage DT

Aktualni zahtjev snage za dizalicu topline prilikom aktiviranja pu-
tem EEBUS-a u kW (vidljivo, ako D.392 ,primljeno®)

D.394 Akt. granica snage CG

Aktualni zahtjev snage za dodatno elektriéno grijanje prilikom akti-
viranja putem EEBUS-a u kW (vidljivo, ako D.392 ,primljeno®)

D.395 Elektr. CG prikljuéeno

Da, ne; vidljivo samo ako D.126 Ogranicenje snage elektricnog
grijaca ,vanjsko dodatno grijanje je odabrano

D.396 Elektr. zad. vrijed. .snage WP

Aktualna vrijednost u kW

D.397 Elektr. . zad. vrijed. .snage cg

Aktualna vrijednost u kW

D.398 Vrijeme zaost. prat.gr. cijevi.

0 - 120 minuta, tvorni¢ka postavka: 10 minuta

500 - 599

D.500 Status blok. kontakta S20

UKIj, Isklj.

D.501 Sig. ogr. temp. proto¢. grijaé

Otvoreno, Zatvoreno

D.502 Temp. izlaz eksp. vent.

Aktualna vrijednost u °C

D.503 Temp. izl. ispariva¢

Aktualna vrijednost u °C

D.504 Tem. ul. kompres. kr. ras. sr.

Aktualna vrijednost u °C

D.505 Temp. izl komp. kr. rashl. sred

Aktualna vrijednost u °C

D.506 Status viSefunkc.regul. sust. UKklj, Isklj.
D.507 Grija¢ posude za kondenzat Uklj, Isklj.
D.508 GrijaC posude za ulje Uklj, Iskij.

D.509 Status uklj. temp. izl. komp.

Otvoreno, Zatvoreno

D.510 Status visokotl. sklopke

Otvoreno, Zatvoreno

D.511 Visoki tlak kr. rash. sred.

Aktualna vrijednost u bar

D.515 Temperatura sustava

Aktualna vrijednost u °C

D.516 Status blok. kontakta S21

Uklj, Isklj.

D.518 Polozaj 4-putnog ventila

Polozaj grijanja, Polozaj hladenja

D.522 Niski tlak kr. rash. sredstva

Aktualna vrijednost u bar

D.523 Temp. ul. ispar. kr. rash. sred.

Aktualna vrijednost u °C

D.525 Vanjska crpka za grijanje

UKIj, Isklj.

D.527 Polozaj 3-putnog ventila

Isklj., Grijanje, Sredina, Topla voda

600 - 699

D.600 Prezentacijski mod

Sluzi za prikaz strukture izbornika s potiskivanjem svih dojava gre-
Saka. Prikazuje se samo ako se prethodno pozove razina za ovla-
Stenog servisera unosom koda "19", a unutarnja jedinica nije pove-
zana s vanjskom jedinicom.

UKIj, Isklj.

E.9

Tocka izbornika povijest greSaka
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Povijest greSaka

Modul dizalice topline

Popis nastalih greSaka

Dizalica topline

Popis nastalih gresaka
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E.10 Tocka izbornika povijest rada u slu¢aju nuzde

IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Povijest rada u nuzdi

Modul dizalice topline

Popis nastalih gresSaka

Dizalica topline

Popis nastalih gresSaka

E.11 Tocka izbornika vraéanje
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Resetiranje

Resetiranje statistike da, ne
Resetiranje servisne dojave da, ne
Resetiranje visokotlaéne sklopke da, ne
E.12 Tocka izbornika tvorniCke postavke
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera
TVORNICKE POSTAVKE
‘ Zelite li resetirati postavke? da, ne

F Kodovi statusa

Napomena
m Kako se tablica s kddovima koristi za razliCite proizvode, postoji mogucénost da kddovi nekih proizvoda nisu vidljivi.
=

Kod

Znacenje

S.34 Grijanje: zastita od smrz.

Ako izmjerene vanjska temperatura padne ispod XX °C, temperatura polaznog i povratnog voda nad-
zire toplinski krug. Ako temperaturna razlika prekoraci podeSenu vrijednost, onda se crpke i kompre-
sor pokrec¢u bez toplinskog zahtjeva.

S.91 Servisna dojava: demon-
stracijski modus

S.100 Uredaj u stanju mirova-
nja

Nema zahtjeva za grijanjem ili zahtjeva za hladenjem. Stanje mirovanja 0: vanjska jedinica. Stanje
mirovanja 1: unutarnja jedinica

S.101 Pogon grijanja: kompre-
sor iskljuéen

Zahtjev grijanja je ispunjen, zahtjev zavrSava regulator sustava i izjednacen je toplinski manjak. Kom-
presor je iskljucen.

S.102 Pogon grijanja: kompre-
sor blokiran

Kompresor je isklju¢en za pogon grijanja, zato $to se dizalica topline nalazi izvan svojih granica pri-
mjene.

S.103 Pogon grijanja: prethod-
ni rad crpke

Provjeravaju se uvjeti pokretanja kompresora u pogonu grijanja. Pokre¢u se ostali aktuatori za pogon
grijanja.

S.104 Pogon grijanja: kompre-
sor aktivan

Kompresor radi kako bi ispunio zahtjev grijanja.

S.107 Pogon grijanja: naknadni
rad crpke

Zahtjev grijanja je ispunjen, kompresor je iskljuéen. Crpke i ventilator rade.

S.111 Pogon hladenja: kom-
presor iskljuéen

Zahtjev grijanja je ispunjen, zahtjev zavrSava regulator sustava. Kompresor je iskljucen.

S.112 Pogon hladenja: kom-
presor blokiran

Kompresor je isklju¢en za pogon hladenja, zato §to se dizalica topline nalazi izvan svojih granica pri-
mjene.

S.113 Pogon hladenja: pret-
hodni rad crpke

Provjeravaju se uvjeti pokretanja kompresora u pogonu hladenja. Pokre¢u se ostali aktuatori za po-
gon hladenja.

S.114 Pogon hladenja: kom-
presor aktivan

Kompresor radi kako bi ispunio zahtjev hladenja.

S.117 Pogon hladenja: zaosta-
janje crpke

Zahtjev hladenja je ispunjen, kompresor je isklju¢en. Crpke i ventilator rade.

S.125 Pogon grijanja: aktivho
elektricno dodatno grijanje

Proto¢ni grija€ koristi se u pogonu grijanja.

S.132 Priprema tople vode:
kompresor blokiran

Kompresor je isklju¢en za rad s toplom vodom, zato $to se dizalica topline nalazi izvan svojih granica
primjene.

S.133 Priprema tople vode:
prethodni rad crpke

Provjeravaju se uvjeti pokretanja kompresora u radu s toplom vodom. Pokrecu se ostali aktuatori za
rad s toplom vodom.
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Koéd

Znacenje

S.134 Rad s toplom vodom:
kompresor aktivan

Kompresor radi kako bi ispunio zahtjev tople vode.

S.135 Rad s toplom vodom:
aktivno elektr. dodatno grijanje

Proto¢ni grijac koristi se u radu s toplom vodom.

S.137 Priprema tople vode:
zaostajanje crpke

Zahtjev tople vode je ispunjen, kompresor je isklju¢en. Crpke i ventilator rade.

S.141 Pogon grijanja: iskljuce-
no dodatno elektriéno grijanje

Zahtjev grijanja je ispunjen, protocni grijac je iskljucen.

S.142 Pogon grijanja: blokirano
dodatno elektri¢no grijanje

Protoéni grijac je iskljucen za pogon grijanja.

S.151 Rad s toplom vodom:
isklj. elektriéno dodatno grijanje

Zahtjev tople vode je ispunjen, protocni grijac je iskljucen.

S.152 Rad s toplom vodom:
blok. elektri¢éno dodatno grija-
nje

Proto¢ni grijac je isklju¢en za rad s toplom vodom.

S.173 Vrijeme €ekanja: nema
odobr za rad elekr. poduzec¢a

Elektrodistribucijsko poduzeée prekinulo je opskrbu mreznim naponom. U konfiguraciji je podeseno
maksimalno vrijeme blokade.

S.176 Nije aktivno vanjsko
ograni¢enje snage

Vanjsko elektriéno ograni¢enje snage je aktivno.

S.202 Program odzraéivanja je
aktivan

Program odzracivanja za krug grijanja u objektu je aktivan.

S.203 Kontrolni program aktua-
tora je aktivan

Kontrolni program za aktiviranje aktuatora je aktivan.

S.204 Aktivan povrat ulja kom-
presora

Dizalica topline nalazi se u programu za povrat ulja kompresora.

S.240 Vrijeme &ekanja: preni-
ska temperatura ulja kompre-
sora

Temperatura ulja kompresora je preniska. Temperatura na ulazu ili izlazu kompresora je preniska za
pokretanje kompresora. Uklju¢eno je zagrijavanje posude za ulje.

8.255 Izvan podrudja rada:
previsoka temperatura na ula-
zu zraka

Temperatura na ulazu zraka vanjske jedinice je previsoka. Ona je izvan podrucja rada dizalice topli-
ne.

8.256 Izvan podrucja rada:
temperatura na ulazu zraka
je preniska

Temperatura na ulazu zraka vanjske jedinice je preniska. Ona je izvan podrucja rada dizalice topline.

8.272 Aktivno ograni¢enje pre-
ost. visine crpenja

Postignuta je preostala visina crpenja podeSena pod konfiguracijom.

S.273 Preniska temp. polaznog
voda kruga grijanja u objektu

Temperatura polaznog voda izmjerena u krugu grijanja zgrade je ispod granica primjene.

S.275 Preniska volumna struja
kruga grijanja u objektu

Neispravna crpka kruga zgrade. Svi su potroSaci u sustavu grijanja zatvoreni. Specificha minimalna

volumna strujanja su ispod granice. Provjerite propusnost sita za necisto¢u. Provjerite slavinu za za-
tvaranje i termostatske ventile. Osigurajte minimalni protok od 35 % nominalnog volumnog protoka.

Provjerite funkciju crpke kruga zgrade.

S.276 Vrijeme &ekanja: kon-
taktni termostat poda blokir.
uredaj

Kontakt S20 na glavnoj elektronickoj ploci dizalice topline otvoren. Pogresno podeSavanje maksimal-
ne temperature. Osjetnik temperature polaznog voda (dizalica topline, plinski kotao, osjetnik sustava)
mijeri vrijednost koja odstupa prema dolje. Prilagodite maksimalnu temperaturu polaznog voda za di-

rektni toplinski krug putem regulatora sustava (obratite pozornost na gornju granicu iskljuc¢ivanja). Pri-
lagodite vrijednost postavke maksimalnog termostata. Provjera vrijednosti osjetnika.

S.278 Izvan podrucja rada:
previsoka temperatura pola-
znog voda

Temperatura polaznog toka kruga grijanja u objektu previsoka je za dizalicu topline.

S.285 Preniska temperatura
izlaza kompresora

Temperatura izlaza kompresora je preniska.

S.287 lzvan podruéja rada pre-
visoka brzina okretaja ventila-
tora 1

Ventilator 1 prebrzo se okrece. Vjerojatno je razlog vjetar na vanjskoj jedinici. Pokretanje i rad dizalice
topline nisu moguéi.

S.288 Izvan podruéja rada pre-
visoka brzina okretaja ventila-
tora 2

Ventilator 2 prebrzo se okrec¢e. Vjerojatno je razlog vjetar iz vanjske jedinice. Pokretanje i rad dizalice
topline nisu moguéi.

S.289 Aktivan limitator struje
kompresora

Podeseno ogranicenje struje je aktivno. U dizalici topline moze se, sukladno kuénoj instalaciji kupca,
aktivirati i podesiti ograni¢enje struje. Dizalica topline tada ograni€ava vasu ulaznu struju na podese-
nu vrijednost.

S.290 Vrijeme €ekanja: odgoda
ukljuc¢ivanja je aktivna

Odgoda uklju¢ivanja u dizalici topline je aktivna.
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Kod

Znacenje

S.303 Vrijeme &ekanja: previ-
soka temperatura izlaza kom-
presora

Temperatura izlaza kompresora je visoka.

S.304 Vrijeme &ekanja: preni-
ska temperatura isparavanja

Temperatura isparavanja u krugu rashladnog sredstva je preniska. Temperatura u krugu okoli$a (gri-
janje / priprema tople vode) ili u krugu objekta (hladenje) je preniska za rad kompresora.

S.305 Vrijeme ¢ekanja: preni-
ska temperatura kondenzacije

Temperatura kondenzacije u krugu rashladnog sredstva je preniska. Temperatura u krugu objekta
(grijanje) ili u krugu okolisa (hladenje) je preniska za rad kompresora.

S.306 Vrijeme &ekanja: previ-
soka temperatura isparavanja

Temperatura isparavanja u krugu rashladnog sredstva je previsoka. Temperatura u krugu okoli§a
(grijanje / priprema tople vode) ili u krugu objekta (hladenje) je previsoka za rad kompresora.

S.308 Vrijeme ¢ekanja: previ-
soka temperatura kondenzacije

Temperatura kondenzacije u krugu rashladnog sredstva je previsoka. Temperatura u krugu objekta
(grijanje) ili u krugu okolisa (hladenje) je previsoka za rad kompresora.

S.312 Preniska temp. povrat.
voda kruga grijanja u objektu

Temperatura povratnog voda u krugu grijanja u objektu preniska je za pokretanje kompresora. Grija-
nje: temperatura povratnog voda < 5 °C. Hladenje: temperatura povratnog voda < 10 °C. Hladenje:
provjerite funkciju ¢etverosmjernog prekretnog ventila.

S.314 Previsoka temp. povrat.
voda kruga grijanja u objektu

Temperatura povratnog voda u krugu zgrade previsoka je za pokretanje kompresora. Grijanje: tempe-
ratura povratnog voda > 56 °C. Hladenje: temperatura povratnog voda > 35 °C. Hladenje: provjerite
funkciju ¢etverosmjernog prekretnog ventila. Provjerite osjetnike.

8.351 Izvan podrudja rada:
previsoka temperatura pola-
znog voda dodatnog elektric-
nog grijanja

Temperatura polaznog voda iza elektricnog dodatnog grijanja je previsoka. Uredaj se nalazi izvan
podrucja rada.

S.516 Odledivanje aktivho

Dizalica topline odmrzava izmjenjivac topline vanjske jedinice. Pogon grijanja je prekinut. Maksimalno
vrijeme odmrzavanja je 16 minuta.

S.727 Aktiviran nadzor visokog
tlaka u krugu rashladnog sred-
stva

Nadzor visokog tlaka u krugu rashladnog sredstva je aktiviran. Uredaj se pokuSava ponovno pokrenu-
ti.

S.728 Aktiviran nadzor niskog
tlaka u krugu rashladnog sred-
stva

Nadzor niskog tlaka u krugu rashladnog sredstva je aktiviran. Uredaj se pokuSava ponovno pokrenuti.

G Servisni kodovi

Napomena

Li]

Kako se tablica s kddovima koristi za razliCite proizvode, postoji mogucnost da kddovi nekih proizvoda nisu vidljivi.

anode

Kod statusa Moguéi uzrok Mjera

1.003 ZavrSen interval odrzavanja 1. Provedite odrzavanje.

Doslo je vrijeme za odrzavanje. 2. Resetiranje intervala servisiranja.
1.023 Neispravna anoda ulazne struje | 1. Provjerite lomove kabela.
Nevazedi signal vanjske strujne 2. Zamijenite vanjsku strujnu anodu.

1.032

Prenizak tlak vode u krugu gri-
janja u objektu

-

Pad tlaka u krugu zgrade zbog
propusnosti ili zraénog jastuka 2.

Provijerite propusnosti kruga zgrade.
Nadopunite vruéu vodu i odzracite.

Neispravan osjetnik tlaka kruga | 1. Provjerite utiéni kontakt na elektronickoj plo¢i i na kabel-

objekta skom stablu.
2. Provjerite ispravnost funkcije osjetnika tlaka.
3. Po potrebi zamijenite osjetnik tlaka.
1.200 Pad tlaka u krugu zgrade zbog 1. Provjerite propusnosti kruga zgrade.
Nizak tlak u iskop&anom so- propusnosti ili zranog jastuka | 2. Nadopunite vruéu vodu i odzradite.
Iar_nom krugu (kvr_ug grvijan_ja u Neispravan osjetnik tlaka kruga | 1. Provjerite utiéni kontakt na elektronickoj plo¢i i na kabel-
obje_ktu_) (podvruc_Je vazenj_a: su- objekta skom stablu.
stavi s iskop€anim solarnim kru- o . L
gom) 2. Provjerite ispravnost funkcije osjetnika tlaka.
3. Po potrebi zamijenite osjetnik tlaka.
1.201 Neispravan osjetnik temperatu- Provjerite uti¢ni kontakt na elektroni¢koj ploci i na kabel-
NevaZeéi signal osjetnika tem- | e spremnika skom stablu.
perature spremnika 2. Provjerite ispravnost funkcije osjetnika.
3. Po potrebi zamijenite osjetnik.
1.202 Neispravan osjetnik temperatu- Provjerite uti¢ni kontakt na elektroni¢koj ploci i na kabel-
Nevazedi signal osjetnika tem- | e sustava skom stablu.
perature sustava 2. Provjerite ispravnost funkcije osjetnika.
3. Po potrebi zamijenite osjetnik.
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Kod statusa

Moguéi uzrok Mjera

1.203

Nema komunikacije izmedu
displeja i glavne elektronicke
ploce

Displej nije prikljucen » Provjerite uti¢ni kontakt na elektronickoj plo¢i i na kabelskom

stablu.

Zaslon u kvaru » Zamijenite disple;j.

H Reverzibilni kod rada u nuzdi

Napomena

m\
. =

Kako se tablica s kddovima koristi za razli€ite proizvode, postoji moguc¢nost da kddovi nekih proizvoda nisu vidljivi.
Reverzibilni L.XXX kodovi sami se poniStavaju. Aktivni L.XXX kodovi mogu privremeno blokirati ispitne programe

P.XXX i testove aktuatora T.XXX.

Kéd Znadenje

L.283 Odledivanje nije uspjesno. Uredaj pokuSava ponovno pokretanje.

L.284 Temperatura polaznog voda u krugu grijanja u objektu preniska je tijekom odledivanja. Uredaj poku-
Sava ponovno pokretanje.

L.302 Visokotla¢na sklopka u krugu rashladnog sredstva se aktivirala.

L.504 Signal ventilatora 1 odn. broja okretaja ventilatora je nevazedi.

L.718 Ventilator 1 iz kruga okoliSa se ne okrece. Dizalica topline pokuSava se ponovno okrenuti.

L.752 Izmjenjiva¢ frekvencije javlja unutarnju gresku ili nepoznatu greSku kompresora. Uredaj pokusava
ponovno pokretanje.

L.753 Komunikacija s izmjenjivatem frekvencije je prekinuta.

L.755 Cetverosmjerni prekretni ventil nije u o&ekivanom polozaju. Uredaj poku$ava ponovno pokretanje.

L.757 Dizalica topline se spustila ispod minimalnog vremena trajanja za kompresor. Uredaj nastavlja s ra-
dom. Kod ponovnog spustanja minimalnog vremena trajanja podesen je rad za zastitu kompresora.

L.785 Ventilator 2 iz kruga okoliSa se ne okrece. Dizalica topline pokusava se ponovno okrenuti.

L.788 Crpka za objekt javlja unutarnju gresku. Uredaj pokuSava ponovno se pokrenuti.

L.817 Kompresor motora ili prikljuéni kabel su neispravni. Uredaj pokuSava ponovno pokretanje.

L.818 Nema mreznog napona ili je izvan tolerancije. Uredaj se poku$ava ponovno pokrenuti.

L.819 Izmjenjiva¢ frekvencije je pregrijan. Uredaj se pokuSava ponovno pokrenuti.

L.823 Temperaturna sklopka na kompresoru ili izlazu kompresora se aktivirala jer je previsoka temperatura
vrucéeg plina. Uredaj se pokusava ponovno pokrenuti.

| Ireverzibilni kodovi rada u nuzdi

Napomena

i

Kako se tablica s kddovima koristi za razliCite proizvode, postoji moguc¢nost da kddovi nekih proizvoda nisu vidljivi.
Ireverzibilni N.XXX kodovi zahtijevaju intervenciju.

Kod/znacenje Mogugéi uzrok Mjera
N.200 Osjetnik temperature u kvaru » Provjerite i po potrebi zamijenite osjetnik temperature.
Nevazedi signal osjetnika tem- - — - — - =
perature na ulazu zraka vanjske Prekid u kabelskom stablu > PrOVJer_lte i po potrebi zamijenite kabelsko stablo uklj. sve uti¢-
jedinice ne spojeve.
N.521 Vanjski osjetnik nije spojen » Provjerite postavke na regulatoru.
N_ivaieéi signal vanjskog osjet- | Ngispravan je vanjski osjetnik > Provjerite vanjski osjetnik.
nika

Vanijski osjetnik temperature » Deaktivirajte regulaciju vodenu vremenskim uvjetima putem

regulatoru sustava

nije instaliran D.162.
N.685 Postavljen pogreSan plan susta- | » Provjerite plan sustava u regulatoru sustava i po potrebi ga
Prekinuta komunikacija prema va u regulatoru sustava ispravite

Greska eBUS » Provjerite eBUS-vezu.

N

Greska regulacijskog modula Provjerite kabelski spoj prema regulacijskom modulu.

Po potrebi zamijenite regulacijski modul.

N
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J Kébdovi greske

Napomena

[ﬂ
2

Kako se tablica s kddovima koristi za razliCite proizvode, postoji mogucnost da kddovi nekih proizvoda nisu vidljivi.

nju osjetnika tlaka vode

Kéd/znaéenje Moguéi uzrok Mjera

F.022 U proizvodu je premalo/nema 1. Napunite sustav grijanja.

Nema ili je premalo vode u proi- vode. 2. Provjerite propusnost proizvoda i sustava.

zvodu ili je tlak vode prenizak. Greska u elektricnom poveziva- | » Provjerite i po potrebi zamijenite kabelsko stablo izmedu elek-

tronicke ploce i osjetnika uklju¢ujuci sve utiéne spojeve.

Kabel prema crpki /prema osjet-
niku tlaka vode labav/nije utak-
nut/neispravan

Provijerite kabel prema crpki / prema osjetniku tlaka vode.

Neispravan osjetnik tlaka vode

Provijerite i po potrebi zamijenite osjetnik tlaka vode.

Smetnje rada crpke

Provijerite i po potrebi zamijenite kabel prema crpki/prema
osjetniku tlaka vode.

Neispravan magnetni ventil au-
tomatskog uredaja za punjenje

Provjerite automatski uredaj za punjenje i po potrebi ga zami-
jenite.

Neispravna unutarnja ekspanzij-
ska posuda

Provijerite i po potrebi zamijenite ekspanzijsku posudu.

F.042

Kodirni otpornik (u kabelskom
stablu) ili otpornik grupe plinova
(na elektronickoj ploci, ako po-
stoji) nije vazedi.

Prekid u kabelskom stablu pre-
ma ventilatoru

Provijerite kabelsko stablo izmedu elektroniCke ploce i ventila-
tora ukljuéujuéi sve uti€ne spojeve (posebice na elektronickoj
ploci).

Koristenje pogresnog kabelskog
stabla izmedu elektrode za pa-
lienje i plinske armature

Provijerite broja artikla kabelskog stabla izmedu elektronicke
ploce i plinske armature odn. toplinske ¢elije i po potrebi zami-
jenite kabelsko stablo.

Kodirani otpornik toplinske celije
nije prepoznat

Provijerite kodirani otpornik (utikac elektronicke plo¢e X25, kon-
takt 11/12).

Nevazedi signal osjetnika tem-
perature izlaza kompresora

kompresora je neispravan ili nije
priklju¢en

F.279 Izlazna temperatura kompreso- | 1. Provijerite je li moguéa predaja topline.
Aktiviran nadzor temperature ra je iznad 130 °C: prekorace- | 2. Provjerite jesu i otvoreni svi sobni | zaporni ventili.
vruceg plina nje granice primjene. 3. Ako je u sustavu grijanja instaliran ventilator, provjerite radi li
on u pogonu grijanja.
4. Provijerite osjetnik temperature na ulazu i izlazu kompresora.
5. Provjera osjetnika temperature izlaza kondenzatora (TT135).
Elektronicki ekspanzijski ventil 1. Provjerite elektroni¢ki ekspanzijski ventil (Vodi li ekspanzijski
se ne otvara ili ne funkcionira. ventil u krajnji graniénik?). Koristite test osjetnika/aktuatora.
2. Zamijenite elektronicki ekspanzijski ventil.
Premala koli¢ina rashladnog Provijerite koli¢inu rashladnog sredstva (vidi tehni¢ke podat-
sredstva zbog Cestih otapanja ke).
uslijed jako niskih temperatura | 2. Provjerite nepropusnost kruga rashladnog sredstva.
ISparavanja 3. Provjerite jesu li zaporni ventili na vanjskoj jedinici otvoreni.
F.283 Dodatno elektri¢no grijanje nije » Provjerite postavku za dodatno elektri¢no grijanje.
Odledivanje nije bilo potpuno. dovoljno ili ga uop¢e nema.
Nema dovoljno toplinske energi- | » Provjerite postavke toplinskog kruga. Uvjerite se da su svi to-
je u ku¢noj instalaciji plinski krugovi tijekom odledivanja otvoreni.
Stvaranje leda na isparivacu » Provjerite stvaranje leda na vanjskoj jedinici. Uklonite postoje-
¢e ploce leda.
F.504 Kabelsko stablo nije pravilno » Ispravno prikljucite kabelsko stablo na elektroni¢ku plocu.
Signal ventilatora 1 odn. broja | Prikljuceno na elektronicku plo-
okretaja ventilatora je nevazeéi. | CU
Prekid u kabelskom stablu » Provijerite i po potrebi zamijenite kabelsko stablo uklj. sve uti¢-
ne spojeve.
Kratki spoj u kabelskom stablu » Provjerite kabelsko stablo i po potrebi ga zamijenite.
Ventilator blokiran » Provjerite funkcionalnost ventilatora.
Neispravan ventilator » Zamijenite ventilator.
F.514 Osjetnik temperature na ulazu » Provjera: utikaé, osjetnik temperature, kabelsko stablo, elektro-
Nevazedi signal osjetnike tem- kompresora je neispravan ili nije ni¢ka ploca.
perature ulaza kompresora prikljucen
F.517 Osjetnik temperature na izlazu » Provjera: utika¢, kabelsko stablo, osjetnik, elektronicka plo¢a.
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Kod/znacenje

Moguéi uzrok

Mjera

F.519

Nevazedi signal osjetnika tem-
perature povratnog voda kruga
grijanja u objektu

Osjetnik temperature povratnog
voda na dizalici topline je nei-
spravan ili nije priklju¢en

» Provjera: utikaé, kabelsko stablo, osjetnik, elektroni¢ka ploc¢a.

F.520 Osjetnik temperature polaznog » Provjera: utika¢, kabelsko stablo, osjetnik, elektronicka plo¢a.
Nevazedi signal osjetnika tem- voda na dizalici topline je nei-
perature polaznog voda kruga | SPravan ili nije prikljucen
grijanja u objektu
F.526 Osjetnik temperature nije priklju- | » Provjera: utikag, osjetnik temperature, kabelsko stablo.
Signal osjetnika temperature na | ¢en ili je ulaz osjetnika kratko
ulazu isparivaca u krugu ras- spojen.
hladnog sredstva je nevazedi.
F.546 Osjetnik tlaka rashladnog kruga | » Provjera: utikag, kabelsko stablo, osjetnik tlaka.
Nevazedi signal osjetnika vi- neispravan ili nije prikljucen
sokog tlaka kruga rashladnog
sredstva
F.582 Ekspanzijski ventil nije pravilno » Provjera: zamijenite uticni spojnik i po potrebi svitak elektron-
Detektirana je greska kod aktivi- | Prikljucen ili je doSlo do loma skog ekspanzijskog ventila.
ranja elektri¢nog ekspanzijskog | kabela prema svitku.
ventila.
F.585 Osjetnik temperature na izlazu » Provjera: utika€, kabelsko stablo, osjetnik, elektronicka plo¢a.
Signal osjetnika temperature na | kondenzatora je neispravan ili
izlazu kondenzatora je nevaze- | Nije prikljucen
¢i.
F.703 Osijetnik niskog tlaka nije priklju- | » Provjera: osjetnik niskog tlaka (mjerenje otpora na temelju
Nevazedi osjetnik niskog tlaka en ili je ulaz osjetnika kratko karakteristicnih vrijednosti osjetnika), kabelsko stablo.
kruga rashladnog sredstva spojen
F.718 Ventilator se ne rotira. » Provjera: vod za zrak (blokada), osigura¢ F1 elektronicke ploce
Ventilator 1 kruga okoli$a je na ventilatorskoj jedinici (OMU).
blokiran
F.727 Izlazna temperatura kompreso- | 1. Provijerite je li moguca predaja topline.
Nadzor visokog tlaka u krugu ra je iznad 130 °C: prekorace- | 2. Provjerite jesu i otvoreni svi sobni | zaporni ventili.
rashladnog sredstva je aktiviran | Ni€ granice primjene. 3. Ako je u sustavu grijanja instaliran ventilator, provjerite radi li
on u pogonu grijanja.
4. Provijerite osjetnik temperature na ulazu i izlazu kompresora.
5. Provjera osjetnika temperature izlaza kondenzatora (TT135).
Elektronicki ekspanzijski ventil Provjerite elektroni¢ki ekspanzijski ventil (Vodi li ekspanzijski
se ne otvara ili ne funkcionira. ventil u krajnji grani¢nik?). Koristite test osjetnika/aktuatora.
Zamijenite elektronicki ekspanzijski ventil.
Premala koli¢ina rashladnog 1. Provjerite koli¢inu rashladnog sredstva (vidi tehni¢ke podat-
sredstva zbog Cestih otapanja ke).
uslijed jako niskih temperatura | 2. Provjerite nepropusnost kruga rashladnog sredstva.
Isparavanja 3. Provijerite jesu li zaporni ventili na vanjskoj jedinici otvoreni.
F.729 Izlazna temperatura kompreso- | 1. Provjerite osjetnik visokog tlaka.
Temperatura na izlazu kom- ra dulje od 10 minuta je nizaod | 2. Provjerite funkciju elektronskog ekspanzijskog ventila.
presora niza je od temperature | 0 °C ili je izlazna temperatura 3. Provjerite osjetnik temperature izlaza kondenzatora (pothla-
kondenzacije. kom_pre_sora niza od -10_°C |ak_o divanie).
se dizalica topline nalazi u polju o o . o . .
karakteristike rada. 4. Provjerite nalazi I'| §e Cetverosmjerni prekretni ventil eventu-
alno u medupolozaju.
5. Provjerite je li koli¢ina punjenja rashladnog sredstva preveli-
ka.
F.731 Previsoki tlak rashladnog sred- | 1. Odzracite krug grijanja u objektu.
Visokotlaéna sklopka se aktivi- | Stva. Integrirana visokotlacna 2. Premali volumni protok zbog zatvaranja pojedinaénih sobnih
rala sklopka u vanjskoj jedinici is- regulatora kod podnog grijanja.
Zguggf (sel(etJ:;dNi?jg\?c:Ij(r?; ;?2(.13- 3. Provjerite propusnost prisutnog sita za necistocu. .
ja energije putem kondenzatora 4. Prema_]_ll protok_ra_lshla_dnog sred§tva (npr. _elek_tronskl elf-
spanzijski ventil je neispravan, Cetverosmjerni prekretni ven-
til je mehanicki blokiran, filtar je zaCepljen). Obavijestite ser-
visnu sluzbu za korisnike.
5. Rad hladenja: provjerite neCistocu u ventilatorskoj jedinici.
6. Provjerite visokotlacnu sklopku i osjetnik visokog tlaka.
7. Resetiranje visokotlacne sklopke i provedba ru¢nog reseta.
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re na elektronskom ekspanzij-
skom ventilu kruga okoli$a daje
pogreSnu temperaturu.

Kod/znaéenje Moguéi uzrok Mjera
F.732 Izlazna temperatura kompreso- | 1. Provijerite osjetnik ulaza i osjetnik izlaza kompresora.
Previsoka temperatura izlaza ra je iznad 130 °C: granice pri- | 2. Provjera osjetnika temperature izlaza kondenzatora (TT135).
kompresora mjene su pr?klsrace?le' e'fktlr("”' 3. Provjerite ekspanzijski ventil (Vodi li ekspanzijski ventil u
SKI ekspanz|jski ventil neé tunk- krajnji grani¢nik? koristenje testa osjetnika/aktuatora).
cionira ili nije pravilno otvoren, o . - .
premala koli¢ina rashladnog 4. Provjerite koli€inu rashladnog sredstva (vidi tehniCke podat-
sredstva (Cesta otapanja uslijed ke). ) ) )
nizih temperatura isparavanja) 5. Provedite provjeru nepropusnosti.
6. Provjerite jesu li zaporni ventili na vanjskoj jedinici otvoreni.
F.733 premali volumni protok zraka 1. Provjerite sposobnosti pogona hladenja ako postoje termo-
Preniska temperatura isparava- | kroz izmjenjivac topline vanjske statski ventili (provjera volumnog protoka u pogonu hlade-
nja jedinice (pogon grijanja) uzro- nja).
kuje premali prinos energije u 2. Provjerite negistoéu u ventilatorskoj jedinici.
!T.r “kgu okolisa d(p°9°” grg?néa) 3. Provjerite ekspanzijski ventil (Vodi li ekspanzijski ventil u
fll krugu zgrade (pvggon ade- krajnji grani¢nik? korisStenje testa osjetnika/aktuatora).
nja). Premala koli¢ina rashlad- oY
nog sredstva. 4. Provjerite ulaz kompresora.
5. Provjerite koli¢ine rashladnog sredstva.
F.734 Preniska temperatura u toplin- Provjerite ekspanzijski ventil (Vodi li ekspanzijski ventil u
Preniska temperatura konden- skom krugu, izvan polja karak- krajnji grani¢nik? koristenje testa osjetnika/aktuatora).
zacije teristika rada. Premala koli¢éina | 2. Provjerite ulaz kompresora.
rashladnog sredstva 3. Provjerite koli€inu punjenja rashladnog sredstva (vidi Tehnic-
ke podatke).
4. Provjerite osjetnik visokog tlaka.
5. Provjerite osjetnik u toplinskom krugu.
F.735 Temperatura u krugu okoliSa 1. Provjerite temperature sustava.
Previsoka temperatura ispara- | (Pogon grijanja) odnosno krugu | 2. Provjerite preveliku koli¢inu punjenja rashladnog sredstva.
vanja grlja_nja u oplef“ (poggnkhla- 3. Provjerite ekspanzijski ventil (Vodi li ekspanzijski ventil u
enja) previsoka za rad kom- krajnji grani¢nik? koristenje testa osjetnika/aktuatora).
presora. Opskrba vanjskom to- o L . . . .
plinom u krugu okoliga je pre- 4. E’rowente QSJetmk temperature ot_apanja (ovisno o polozaju
visoka uslijed povec¢anog broja Eetverosmjernog prekretnog ventila).
okretaja ventilatora. 5. Provjerite volumnu struju u radu hladenja.
6. Provjerite volumni protok zraka u pogonu grijanja.
F.737 Temperatura u krugu okoliSa 1. Smanijite ili zaustavite prinos vanjske topline.
Temperatura kondenzacije u (Pogon grijanja) odnosno krugu | 2. Provjerite dodatno grijanje (grie, iako Isklj. na Test osjetni-
krugu rashladnog sredstva je grijanja u objektu (pogon hlade- ka/aktuatora?).
previsoka. ”Ja)oprel‘(’ 'EO""" za Ir(ad "tomlPreso' 3. Provjerite ekspanzijski ventil (Vodi li ekspanzijski ventil u
ra. pskrba vanjskom toplinom krajnji grani¢nik? koristenje testa osjetnika/aktuatora).
u krugu zgrade. Krug rashlad- o T o o
nog sredstva prepunjen. premali 4. Prowente osjetnik izlaza kompres.oral, OS.jelnIk temperature
protok u krugu grijanja u objek- izlaza kondenzatora (TT135) i osjetnik visokog tlaka.
tu. 5. Provjerite preveliku koli¢inu punjenja rashladnog sredstva.
6. Provijerite jesu li zaporni ventili na vanjskoj jedinici otvoreni.
7. Provijerite dovoljni volumni protok zraka.
8. Provjerite crpku za grijanje.
F.753 Nema komunikacije izmedu 1. Provjerite oSteéenja i uvrscenost kabelskog stabla i utiénog
Komunikacija s izmjenjivagem izmjenjivaca i elektronicke ploce spojnika i po potrebi zamijenite.
frekvencije je prekinuta. regulatora vanjske jedinice. 2. Provjerite izmjenjiva& preko aktiviranja sigurnosnog releja
kompresora.
3. Ocitajte dodijeljene parametre izmjenjivaca i provjerite jesu li
vrijednosti prikazane.
F.755 pogresan polozaj Cetverosmjer- | 1. Provjerite 4-putni preklopni ventil (Cuje li se prebacivanje?
4-putni preklopni ventil nije u nog prekretnog ventila. Ako je koriStenje testa osjetnika/aktuatora).
oéekivanom polozaju. u pogonu hladenja temperatura | 2. Provjerite pravilnu ugvriéenost svitka na &etveroputnom
polaznog voda manja od tem- preklopnom ventilu.
perature po‘”a,t”°9 voda u kru- 3. Provjerite kabelsko stablo i uti¢ni spojnik.
gu zgrade. Osjetnik temperatu- . o .
4. Provijerite osjetnik temperature na elektronskom ekspanzij-

skom ventilu kruga okolisa.
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Kod/znacenje

Moguéi uzrok

Mjera

F.757

Kompresor se viSe puta zausta-

1.

Provjerite volumen cirkuliraju¢e vruée vode.

stava. Prenizak tlak u solarnom
krugu odvajanja sustava.

prenizak.

Dizalica topline nije precesto Vi? prije nego Sto je dosegao 2. Povecajte po potrebi volumen cirkulirajuce vruée vode.
dostigla minimalno vrijeme rada | Minimalno vrijeme rada. Zbog
kompresora. toga je proizvod blokiran. U su-
stavu bez meduspremnika s
manjim volumenom vruée vode
temperatura moze brzo narasti
ili se spustiti kada se kompresor
pokrene. Ovisno o poc¢etku po-
kretanja postoji opasnost od za-
ustavljanja proizvoda.
F.785 Nema signala potvrde da zrak » Provjerite vod za zrak, po potrebi uklonite blokade.
Ventilator 2 kruga okolida je rotira.
blokiran
F.788 Elektronika visokoucinkovite 1. Dizalicu topline ukljuciti najmanje 30 sekundi bez struje.
Crpka za objekt javlja unutarnju | crpke utvrdila je gresku (npr. 2. Provjerite uti¢ni kontakt na elektronitkoj plogi.
gresku suhi pogon, blokada, prenapon, | 5 Provjerite funkciju crpke.
podnapon) i iskljucila ju je. L - . - .
4. Provjerite krug grijanja u objektu (koli¢ina vode, odzradiva-
nje).
F.817 Kompresor u kvaru (npr. kratki 1. Izmjerite otpor namota u kompresoru.
Motor kompresora ili prikljucni spojv)..lzmjenjivaé u kvaru. Pri- 2. Izmjerite izlaz izmjenjivaca izmedu 3 faze, (mora biti 1 kQ).
kabel je neispravan. Kljucni kabel prema kompresoru | 3 Provjerite kabelsko stablo i uti¢ni spojnik.
je u kvaru ili je labav.
F.818 Pogre$an mrezni napon za rad » |zmjerite mrezni napon i po potrebi ga ispravite. Mrezni napon
Nema mreznog napona na iz- pretvaraca. Isklju¢enje od stra- mora biti izmedu 195 V i 253 V.
mjenjivadu frekvencije ili je iz- ne elektrodistribucijskog podu-
van tolerancije. zeca.
F.819 Unutarnje pregrijavanje izmjenji- | 1. Ostavite izmjenjiva¢ neka se ohladi i ponovno pokrenite pro-
Izmjenijivaé frekvencije je pregri- | vaca. izvod.
jan. 2. Provjerite vodu za zrak izmjenjivaca.
3. Provijerite funkciju ventilatora.
4. Prekoracena je maksimalna temperatura okoliSa vanjske
jedinice od 46 °C.
F.820 Crpka ne dojavljuje signal dizali- | 1. Provjerite kvar i po potrebi zamijenite kabel prema crpki.
Komunikacija s crpkom za ci topline. 2. Zamijenite crpku.
objekt je prekinuta.
F.821 Osijetnik nije prikljuen naili je 1. Provjerite osjetnik i po potrebi ga zamijenite.
Nevazeci signal osjetnika tem- | Ulaz osjetnika kratko spojen. 2. Zamijenite kabelsko stablo.
perature polaznog voda elektriz- | Oba osjetnika temperature po-
nog dodatnog grijanja laznog voda u dizalici topline u
kvaru.
F.822 Senzor tlaka za rasolinu u kru- 1. Provjerite osjetnik i po potrebi ga zamijenite.
Senzor tlaka za rasolinu u kru- | 9u objekta je prekinut ili je krat- | 2 Zamijenite kabelsko stablo.
gu objekta je prekinut ili je krat- | ko spojen.
ko spojen.
F.823 Termostat za vrudi plin iskljucu- | 1. Provjera ekspanzijskog ventila.
Temperaturna sklopka kompre- | J€ dizalicu topline, ako je tempe- | 2. Po potrebi zamijenite sito za nedistoéu u krugu rashladnog
sora se aktivirala ratura u krugu rashladnog sred- sredstva.
stva previsoka. Nakon odre-
denog vremena ¢ekanja dola-
zi do ponovnog pokusaja po-
kretanja dizalice topline. Nakon
tri neuspjela pokuSaja pokreta-
nja zaredom oglasava se do-
java greske. Temperatura kru-
ga rashladnog sredstva maks.:
130 °C. Vrijeme ¢ekanja: 5 min
(nakon prvog nastupa). Vrijeme
¢ekanja: 30 min (nakon drugog i
svakog daljnjeg nastupa). Rese-
tiranje brojaca greSaka kada se
pojave oba uvjeta: toplinski za-
htjev bez prijevremenog isklju-
¢enja. 60 min neometanog ra-
da.
F.824 Nema vode u krugu grijanja u 1. Povecajte tlak na vise od 0,5 bar i provjerite ga.
Za zadtitu postoji odvajanje su- | objektu (iskopcano) ili je tiak 2. Provjerite osjetnik i po potrebi ga zamijenite.
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Kod/znaéenje

Moguéi uzrok

Mjera

F.825

Signal osjetnika temperature na
ulazu kondenzatora je nevazedi.

Osjetnik temperature kruga ras-
hladnog sredstva (u obliku pare)
nije prikljucen ili je ulaz osjetni-

ka kratko spojen.

» Provjerite osjetnik i kabel i po potrebi zamijenite.

Otvor za odrzavanje komponen-
ti kruga rashladnog sredstva je
otvoren.

rashladnog sredstva je neispra-
van

F.827 Osjetnik nije prikljucen na ili je 1. Provjerite osjetnik i po potrebi ga zamijenite.

Signal osjetnika tlaka vode u ulaz osjetnika kratko spojen. 2. Zamijenite kabelsko stablo.

krugu grijanja u objektu je neva- 3. Zamijenite plodu regulatora dizalice.

zedi.

F.828 Osjetnik vrata odjeljka kruga » Provjera: utikaé, kabelsko stablo, osjetnik, elektroni¢ka ploc¢a.

F.829

Signal osjetnika otvora za odr-

Zavanje kruga rashladnog sred-
stva je nevazeci, kratko spojen

ili je prekinut.

Signal osjetnika otvora za odr-

zavanje kruga rashladnog sred-
stva je nevazedi, kratko spojen

ili je prekinut.

Provjera: utikag, kabelsko stablo, osjetnik, elektroni¢ka ploca.

Izmedu unutarnje i vanjske jedi-
nice nije moguc¢a komunikacija.

krivo priklju€en. Vanjska jedini-
ca nema opskrbni napon.

F.905 Nadstruja na komunikacijskom 1. Provjerite spoj izmedu elektroni¢ke ploce i module prikljuée-
Iskljuéeno komunikacijsko suge- | sucelju ne na sucelju.
lie 2. Provjerite priklju¢ene module i po potrebi ih zamijenite.
F.1100 Sigurnosni ograniciva¢ tempera- | 1. Provjerite cirkulaciju crpke kruga zgrade.
Aktiviran sigurnosni ograniivag | ture dodatnog elektriénog grija- | 2. Po potrebi otvorite slavine za zatvaranje.
temperature dodatnog elektric- | Njé je otvoren zbog: —premale | 3 7, uehite sigurnosni ogranicivaé temperature.
nog grijanja volumne struje ili zraka u krugu - . . . .
grijanja u objektu, — rada elek- 4. Smanijite ili zaustavite prinos vanjske topline.
triénog grija¢a pri nenapunje- 5. Provjerite propusnost prisutnog sita za necisto¢u.
nom krugu grijanja u objektu, —
rad elektricnog grijaca pri tem-
peraturi polaznog voda iznad
95 °C aktivira rastalni osigura¢
sigurnosnog ogranicivaca tem-
perature i zahtijeva zamjenu, —
opskrba vanjskom toplinom u
krugu grijanja u objektu.
F.1117 Neispravan osigurac. Pogre- 1. Provjerite osigurac.
Izmjenjivag frekvencija ispada- | Sni elektricni prikljucci. Prenizak | 2. Provjerite elektrigne prikljugke.
nje faza mrezni napon. Nappnsko napa- | 5 Provjerite napon na elektricnim priklju¢cima dizalice topline.
janje kompresora/niska tarifa ni- N L " . -
je prikljugeno. Blokada elektro- 4. Vr|Jeme blo!(ade distributera elektriCne energije smanjite na
distribucijskog poduzeéa dulja manje od tri sata.
od tri sata.
F.1120 Neispravno dodatno elektri¢no 1. Provjerite dodatno elektricno grijanje i njegovo strujno napa-
Elektriéno dodatno grijanje ispa- | drijanje. Lose provedeni elek- janje.
danje faza tricni prikljucci. Preniski mrezni | 2 Provjerite elektriéne prikljucke.
napon. 3. Izmjerite napon na elektri¢nim priklju¢cima dodatnog elek-
tricnog grijanja.
F.9997 Slucaj zamjene / rezervnog dije- | » Pazite na ispravno uparivanje.
Komunikacija izmedu unutarnje | la na elektronickoj ploi regula-
i vanjske jedinice nije mogu¢a | tora ili vanjskoj jedinici
zbog razliitih varijanti Bus-
protokola.
F.9998 Kabel mod sabirnice nije ili je » Provijerite spojni vod izmedu elektronicke ploc¢e mreznog pri-

kljucka i elektronicke ploCe regulatora kod unutarnje i vanjske
jedinice.
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K Elektricno dodatno grijanje 5,4 kW

Vrijednost postavke displeja Potrosnja struje
Vanjsko dodatno grijanje

0,5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

4,5 kW 4,0 KW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW

L Inspekcijski radovi i radovi na odrzavanju

# Rad na odrzavanju Interval
1 Ispitivanje predtlaka ekspanzijske posude Godisnje 48
2 Provjera i eventualna zamjena magnezijske zastitne anode Godisnje 49
Podrugje vaZenja: Proizvod s magnetnim separatorom Godisnje
Provjera i ¢iSéenje magnetnog separatora 49
4 Ciséenje spremnika tople vode Po potrebi, minimalno svake
2 godine
5 Provjera lakoc¢e otvaranja prioritetnog preklopnog ventila (opti¢ki/akusticki) | Godisnje
6 Provjera kruga rashladnog sredstva, uklanjanje hrde i ulja Godis$nje
7 Provjera elektricne upravljacke kutije, uklanjanje praSine iz ventilacijskih Godisnje
proreza
8 Provjera antivibratora u vodovima rashladnog sredstva Godisnje
9 Pokretanje programa odzracivanja za odzracCivanje i kalibriranje osjetnika | GodiSnje
temperature
10 Provjera sigurnosnog ventila Godisnje

M Karakteristicne vrijednosti osjetnika temperature, rashladni krug

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
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Temperatura (°C) Otpor (Om)
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916
95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

N Karakteristi¢ne vrijednosti, unutarnji osjetnik temperature, hidrauliéni
krug

Temperatura (°C) Otpor (Om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
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Temperatura (°C) Otpor (Om)
100 680
105 588
110 510

O Karakteristi€ne vrijednosti unutarnjeg osjetnika temperature

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51
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P KarakteristiCne vrijednosti vanjskog osjetnika DCF

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

Q Tehnicki podaci

Tehnicki podaci — opce informacije

Napomena
m Sljedeci podaci o ucinku vrijede za nove proizvode s Cistim izmjenjivacima topline.

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Dimenzije proizvoda bez pakiranja, 595 mm 595 mm
Sirina
Dimenzije proizvoda bez pakiranja, 1.950 mm 1.950 mm
visina
Dimenzije proizvoda bez pakiranja, 600 mm 600 mm
dubina
Tezina bez pakiranja 169 kg 169 kg
Tezina, spreman za rad 378 kg 378 kg

Nazivni napon, 1-fazni prikljucak

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Nazivni napon, 3-fazni priklju€ak

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Nazivan snaga, maksimalna

5,5 kW

5,5 kW

Stupanj zastite

IP 10B

IP 10B

Tip osiguraca, karakteristika B, tro-
mi ukljuéuje se u jedan odn. tri pola

napraviti u skladu s
odabranim planom

napraviti u skladu s
odabranim planom

(isklapanje mreznog prikljucka pro- priklju¢enja priklju¢enja
cesom uklopa)
Prikljuéci toplinskog kruga 1" 1"
Prikljuéci hladne vode, tople vode 3/4" 3/4"
Tehniéki podaci - toplinski krug
VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Sadrzaj vode 211 211

Materijal u toplinskom krugu

Bakar, legura bakra i
cinka, nehrdajuci celik,
etilen-propilen-dienski

kau€uk, mesing, zeljezo

Bakar, legura bakra i
cinka, nehrdajuci celik,
etilen-propilen-dienski

kau€uk, mesing, zeljezo
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VWL 68/8.2 IS

VWL 88/8.2 IS

dopusteno stanje vode

bez zastite od
smrzavanja ili korozije.
Ako je tvrdoc¢a vode od
3,0 mmol/l (16,8° dH)
omeksSajte vruéu vodu
sukladno smijernici

bez zastite od
smrzavanja ili korozije.
Ako je tvrdoc¢a vode od
3,0 mmol/l (16,8° dH)
omeksSajte vruéu vodu
sukladno smijernici

VDI2035, list 1. VDI2035, list 1.
Pogonski tlak, min. 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)
Pogonski tlak, maks. 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)
Volumen membranske ekspanzijske 121 121
posude, grijanje
Predtlak membranske ekspanzijske 0,1 MPa 0,1 MPa
posude (1,0 bar) (1,0 bar)
Min. temperatura polaznog voda 20 °C 20 °C
pogona grijanja.
Maks. temperatura polaznog voda 60 °C 60 °C
pogona grijanja s kompresorom
Maks. temperatura polaznog voda 75 °C 75 °C
pogona grijanja s dodatnim grija-
njem.
Min. temperatura polaznog voda 7°C 7°C
pogona hladenja
Maks. temperatura polaznog voda 25°C 25°C
hladenja
Volumni protok, min. 0,44 m®h 0,58 m¥h
Maks. volumna struja 1,032 m3h 1,722 m3h
Nominalni protok AT 5K (A7/W35) 1,01 m¥h 1,29 m¥h
Nominalni protok AT 5K (A7/W35) s 0,717 m3h -
vanjskom jedinicom 4 kW
Nominalni protok AT 8K (A7/W55) 0,583 m?h 0,926 m3h
Nominalni protok AT 8K (A7/W55) s 0,541 m¥h -
vanjskom jedinicom 4 kW
Visina crpenja AT 5K (A7/W35) 67,5 kPa 56,2 kPa
(675,0 mbar) (562,0 mbar)
Visina crpenja AT 5K (A7/W35) s 75,9 kPa -
vanjskom jedinicom 4 kW (759,0 mbar)
Visina crpenja AT 8K (A7/W55) 78,5 kPa 65,1 kPa
(785,0 mbar) (651,0 mbar)
Visina crpenja AT 8K (A7/W55) s 79,1 kPa -
vanjskom jedinicom 4 kW (791,0 mbar)
Snaga zvuka A7/W35 prema < 40,6 dB(A) < 41,5 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
grijanja
Snaga zvuka A7/W55 prema < 40,4 dB(A) < 41,4 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
grijanja
Snaga zvuka A35/W7 prema < 42,8 dB(A) < 44,2 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja
Snaga zvuka A35/W18 prema < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, pogonu
hladenja

Nacin crpke

Visokoucinkovita crpka

Visokoucinkovita crpka

Indeks energetske udinkovitosti
(EEI) crpke

<0,2

<0,2
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Tehni€ki podaci - topla voda

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Sadrzaj vode, spremnik tople vode 188 | 188 |
Materijal spremnika tople vode Celik, emajlirani Celik, emajlirani
Duljina magnezijske zastitne anode 897 mm 897 mm
Pogonski tlak, maks. 1,0 MPa 1,0 MPa

(10,0 bar) (10,0 bar)
Temperatura spremnika dizalicom 55 °C 55 °C
topline, maks.
Temperatura spremnika dodatnim 70 °C 70 °C
grijanjem, maks.
Vrijeme zagrijavanja na zadanu 1:19h 1:05 h
temperaturu spremnika od 55 °C,
ECO-na¢in rada, A7, brzo punjenje
Koeficijent iskoristenosti (COPdhw) 3,53 3,69
prema DIN EN 16147 kod individu-
alnih postavki putem regulatora su-
stava u ECO nadinu rada za A7
PotroSnja elektricne struje tijekom 46,1 W 44,7 W
stanja mirovanja sukladno EN
16147 kod individualnih postavki
putem regulatora sustava u ECO
nacinu rada za A7
Tehnicki podaci - krug rashladnog sredstva

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS

Materijal, vod rashladnog sredstva Bakar Bakar

Prikljuéna tehnika, vod rashladnog
sredstva

Spoj prirubljivanja

Spoj prirubljivanja

Vanjski promjer, vod vruéeg plina

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Vanjski promjer, vod tekuéine

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

struje crpke za grijanje

Minimalna debljina stjenke, vod 0,8 mm 0,8 mm
vruéeg plina
Minimalna debljina stjenke, vod 0,8 mm 0,8 mm
tekuéine
Rashladno sredstvo, tip R32 R32
Rashladno sredstvo, Global War- 675 675
ming Potential (GWP)

Tehni€ki podaci - elektriéna instalacija

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS

Ugradeni osiguraci (tromi) na elek- 4 A 4 A
tronickoj ploci
Minimalna potrosnja elektriéne stru- 2W 2w
je crpke za grijanje
Maksimalna potrosnja elektricne BW BW

fm\ Napomena
-

)
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Sve specifiCne i nuzne informacije o split-instaliranju, kao i komponentama vanjske jedinice mozete pronaci u pri-
padajuéim uputama za instaliranje vanjske jedinice koja se koristi u kombinaciji s aktualnom unutarnjom jedinicom.
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1  Siguria

1.1 Pérdorimi sipas destinimit

Njé pérdorim i papérshtatshém ose jo sipas
destinimit mund té pérbéjé rrezik pér trupin
dhe jetén e pérdoruesit ose paléve té treta,
ose démtim té produkteve dhe sendeve té
tiera me vieré.

Produkti éshté njésia e brendshme e njé
pompe nxehtésie ajér-ujé e modelit "Split"
(e ndaré).

Produkti shfrytézon ajrin e jashtém si burim
nxehtésie dhe mund té pérdoret pér ngrohjen
e njé objekti banimi dhe pér pérgatitjen e ujit
té ngrohté.

Produkti éshté i pércaktuar ekskluzivisht pér
pérdorim familjar.

Pérdorimi i parashikuar lejon vetém kéto
kombinime té produktit:

Njésia e jashtme

VWL ..5/8.2 AS ..

Njésia e brendshme
VWL ..8/8.2 IS ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Pérdorimi i parashikuar pérfshin:

— ndjekjen e udhézimeve bashkéngjitur
té pérdorimit té produktit dhe té gjithé
komponentéve té tjeré té impiantit

— respektimi i gjithé kushteve té
inspektimeve dhe té€ mirémbaijtjes sic
pérshkruhet né manual.

Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé mbi
8 vjec dhe nga personat me aftési fizike,
ndjesore ose mendore si dhe ata pa pérvojé
dhe njohuri, vetém me mbikéqyrje ose nése
jané mésuar pér pérdorimin e sigurit té
pérdorimit t& produktit dhe kuptojné rreziget
pérkatése. FEémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe mirémbaijtja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét
pa mbikéqyrje.

Njé pérdorim ndryshe nga ai i pérshkruar né
manualin bashkéngjitur ose njé pérdorim
jashté destinimit qé pérshkruhet, vlen si
pérdorim jo sipas destinimit. Pérdorimi jo
sipas destinimit éshté edhe ¢do pérdorim
komercial dhe industrial.

Kujdes!
Cdo pérdorim abuziv éshté i ndaluar.
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1.2

Kapitujt e méposhtém japin informacione té
réndésishme sigurie. Eshté thelbésore qé
kéto informacione té lexohen dhe t&€ mbahen
parasysh, pér té parandaluar rrezikun pér
jetén, rrezikun e |éndimit, déme materiale ose
déme né mjedis. Ndérmerrni vetém veprimet,
pér té cilat ju udhézon udhézuesi aktual i
pérdorimit.

Udhézime té pérgjithshme pér siguriné

1.2.1 Lénda ftohése R32

Produkti pérmban lIéndén ftohése R32.

Nése ka rriedhje, I€nda ftohése qé del gjaté
pérzierjes me ajér mund té formojé atmosferé
té djegshme. Né raport me njé burim ndezés
ekziston rreziku i zjarrit dhe shpérthimit.

Né rast zjarri mund té krijohen léndé toksike
ose korrozive si fluor karbonili, monoksid
karboni ose fluor hidrogjeni. Ekziston rrezik
helmimi.

Nése ka rrjedhje, Iénda ftohése gé del mund
té grumbullohet né dysheme dhe té formojé
njé atmosferé mbytése. Ekziston rrezik
mbytjeje.

Nése ka rrjedhje, |Iénda ftohése gé del mund

té shkojé né atmosferé. Mé pas kthehet né

gaz seré 675 heré mé té forté se gazi seré
natyral CO,. Ekziston rreziku i démeve né
mjedis.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezése, si pir shembull
flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

» Mos pérdorni spérkatés ose gaze té tjeré
ndezés né aférsi té produktit.

» Mos béni né asnjé ményré punime né
aférsi té produktit, atje ku do té ndizet
produkti.

» Kini parasysh se |énda ftohése qgé rrjedh
jashté ka njé dendési mé té larté se ajri
dhe mund té grumbullohet né tokeé.

» Béni kujdes qé Iénda ftohése té mos keté
eré mundésisht.

» Mos béni asnjé ndryshim né mjedisin e
produktit, pér t& parandaluar grumbullimin
e léndés ftohése qé rrjedh jashté népér
gropa, ose hyrjen e saj né hapésirat apo
né brendési té godinave.
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» Kujdesuni, gé proceset pér pajisjet
mbrojtése, pér instalimin, mirémbajtjen apo
ndérhyrje té caktuara né qarkun e Iéndés
ftohése né garkun e Iéndés ftohése té
kryhen vetém nga njé teknik i certifikuar.

» Lénda ftohése qé gjendet né produkt té
riciklohet ose ménjanohet sipas rregullores
vetém nga njé mjeshtér i certifikuar
profesional.

1.2.2 Komponenté té nxehté

Tubacionet e Iéndés ftohése midis njésisé sé

jashtme dhe njésisé sé brendshme mund té

nxehen shumé gjaté punés. Ekziston rrezik

djegieje.

» Mos prekni asnjé tubacion té léndés
ftohése gé nuk éshté i izoluar.

1.2.3 Ndryshime té métejshme

» Né& asnjé rast mos i higni, mbushni ose
bllokoni mekanizmat e sigurisé.

» Mos manipuloni me mekanizmat e
sigurisé.

» Mos i shkatérroni apo higni vulat nga
komponentét.

» Mos béni ndryshime né produkt, né
tubacionet furnizuese, né tubacionin e
shkarkimit ose né valvulat e sigurisé.

» Mos béni ndryshime te elementet
ndértuese, té cilat mund té kené ndikim né
siguriné e punés sé produktit.

» Mos béni né asnjé ményré ndryshime né
produkt, atje ku do té ngulet produkti.

1.2.4 Ngrica

» Sigurohuni gé impianti i ngrohjes té
géndrojé né puné edhe né ngricé dhe
gjithé dhomat té jené té temperuara.

» Nése nuk e siguroni dot pérdorimin,
atéheré léreni specialistin té boshatisé
impiantin e ngrohjes.

1.2.5 Mirémbaijtja

» Asnjéheré mos provoni, veté t'i béni
punét e mirémbajtjes dhe riparimeve né
produktin Tuaj.

» Defektet dhe démtimet le t'i rregullojé
menjéheré njé mjeshtér profesional.

» Pérmbajuni intervalet e dhéna té
mirémbajtjes.
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2 Udhézime pér dokumentacionin

» Respektoni patjetér gjithé udhézimet e pérdorimit té
komponentéve té impiantit.

» Ruajeni kété manual si dhe dokumentet bashkéngjitur
pér pérdorimin e ardhshém.

Ky manual vlen vetém pér:

Produkti Numri i artikullit | Vendi

VWL 68/8.2 IS 0010039409 AL, BA, HR,
ME, RS

VWL 88/8.2 IS 0010039423 AL, BA, HR,
ME, RS

Ky version gjuhe i udhézuesit vien vetém pér Shqgipériné.

3  Pérshkrimi i produktit

3.1 Pérshkrimi i produktit

Ky produkt éshté njé njési e brendshme e njé pompe
ngrohése me ajér-ujé, me teknologjiné e ndarjes.

Njésia e brendshme lidhet me njésiné e jashtme pérmes
garkut té Iéndés ftohése.

3.2 Regijimi i ftohjes

Njésia e jashtme ka funksionin e procesit t& ngrohjes ose
té procesit ngrohje dhe ftohje. Késhtu, njésia e brendshme
éshté kompatibél.

Njésité e jashtme qé dorézohen pa regjim ftohjeje nga
fabrika, shénjohen né nomenklaturé me "S2". Pér kéto
pajisje éshté i mundur aktivizimi i mévonshém i regjimit té&
ftohjes, me ndihmén e njé aksesori opsional.

Aktivizimi béhet pérmes njé rezistori kodimi dhe njé cilésimi
né njésiné e komandimit t& njésisé sé brendshme dhe né
rregullatorin e sistemit. (-~ Faqe 127)

3.3 Sistemi i pompés ngrohése

Montimi i njé sistemi tipik pompash ngrohése, me
teknologjiné e ndarjes:

%
O —— ,

1 Pompa e ngrohjes | 3
njésia e jashtme
2 Tubacioni Modbus

Linja eBUS

Celési i sistemit

IS

8000017413_02 Manuali i pérdorimit

5 Rregullatori i njésisé sé 7 Qarku i Iéndés ftohése
brendshme
6 Pompa e ngrohjes |

njésia e brendshme

3.4 Ményra e funksionimit t& pompés ngrohése

Pompa e ngrohjes ka njé qark t& mbyllur t& Iéndés ftohése,
né té cilin garkullon Iénda ftohése.

Pérmes avullimit, kompresionit, IEngézimit dhe zgjerimit, né
regjimin e ngrohjes, energjia e ngrohjes do té€ pérthithet nga
mjedisi dhe do té shpérndahet né godiné. Né regjimin ftohés,
energjia e ngrohjes pérthithet nga mjedisi dhe shpérndahet
né mjedis.

3.4.1 Principi i funksionimit me regjimin e ngrohjes

(o

®©

1 Avulluesi 4
2 Valvul kthimi me 4-dalje 5

3 Ventilatori

Kompresori
Valvula ekspanduese

Léngézuesi

3.4.2 Principi i funksionimit me regjimin e ftohjes

e

©

1 Léngézuesi 4
Valvul kthimi me 4-dalje 5

Ventilatori

Kompresori
Valvula ekspanduese

Avulluesi
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3.5 Mjetet e sigurisé 3.6 Ndértimi i produktit

3.5.1 Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica

Funksioni i mbrojtjes sé pajisjes nga ngrica komandohet nga
veté produkti ose nga gelési i sistemit. Gjaté pezullimit t&
rregullatorit té sistemit, produkti siguron vetém njé mbrojtje té&
kufizuar nga ngrica pér garkun e ngrohjes.

3.5.2 Mbrojtja ndaj mungesés sé uijit

Ky funksion e mbikéqyr rregullisht presionin e ujit pér
ngrohje, pér ta parandaluar njé mangési t& mundshme té ujit
pér ngrohje. Njé sensor analog i presionit e fik produktin dhe
modulet e tjera, nése ka té tilla, né funksionin stanby, kur
presioni i ujit bie nén presionin minimal. Sensori i presionit e §
ndez pérséri produktin, kur presioni i ujit e arrin presionin e
punés. <:>////
Kur presioni né garkun e ngrohjes éshté <0,1 MPa (1 bar),
do té shfaget njé njoftim mirémbaijtjeje nén presionin minimal
té punés.

— Presioni minimal Qarku i ngrohjes: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

— Presioni min. i punés Qarku i ngrohjes: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.5.3 Mbrojtja e pompave nga bllokimi

Ky funksion parandalon bllokimin e pompave pér ujin e
ngrohté. Pompat, té cilat nuk kané gené pér 23 oré né
funksion, kygen njéra pas tjetrés né kohézgjatje prej
10 - 20 sekonda.

3.56.4 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé (KTS) né

qarkun e ngrohjes 1 Moduli i internetit 2 Elementet shérbyese

Nése temperatura né garkun e ngrohjes sé ngrohjes
plotésuese elektrike e tejkalon temperaturén maksimale
(intervali i aktivizimit 92 - 98 °C), atéheré KTS e fik
pérkohésisht ngrohjen plotésuese elektrike. Pas aktivizimit,
kufizuesi i temperaturés sé sigurisé duhet té ndérrohet.

3.7 Pasqyra e elementéve té komandimit

— Temperatura e garkut t€ ngrohjes maks.: 98 °C oK

ko

o\ooo

00U

1 Elementet shérbyese 2 Ekrani
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3.8 Elementet shérbyese

Simboli

Domethénia

BN 1131

325 -

Procesi i nxehjes i aktivizuar:

— Ndezur gjithé kohén: Pompa e ngrohjes
e fikur, nuk ka kérkesé pér ngrohje

— Pulson: Pompa e ngrohjes, ka kérkesé
pér ngrohje

r

Pérgatitja e ujit t& ngrohté e aktivizuar:
— Ndezur gjithé kohén: Pompa e ngrohjes
e fikur, nuk ka kérkesé pér ngrohje

— Pulson: Pompa e ngrohjes, ka kérkesé
pér ngrohje

Elementi i
kontrollit

Funksioni

O

©

Mbani shtypur tastin e ménjanimit té
interferencave mé shumé se 3 sekonda, pér
rindezjen

Ftohja e aktivizuar:

— Ndezur gjithé kohén: Pompa e ngrohjes
e fikur, nuk ka kérkesé pér ftohje

— Pulson: Pompa e ngrohjes, ka kérkesé
pér ftohje

Konfiguroni temperaturén e rriedhés ose
temperaturén e déshiruar pérmes gelésit té
sistemit

Niveli profesional aktiv

Ekrani éshté i kygur

Konfiguroni temperaturén e uijit t&€ ngrohté
pérmes celésit té sistemit

E lidhur me gelés sistemi

Shfag ndihmén

Lidhja me serverin e Vaillant u vendos

Kthehuni njé fushé mé mbrapa
Ndérprit komandat

Produkti po kryen njé proces.

Kérkimi i Menu
Kthehu né menuné kryesore
Hapni treguesin bazé

@B{]?J D///ﬂD—C

O

Vendosni orén:

— ndezur gjithé kohén: Ora éshté vendosur
— pulson: Ora duhet té vendoset sérish

>

SRS

Konfirmo zgjedhjen/ndryshimin
Ruani vlerén rregulluese

Paralajmérim

Lundro népér strukturén e menusé
Zvogélimi ose rritja e vlerés sé rregullimit
Lundro népér numra dhe germa

y
>
>
>

Defekt né produkt:

Paragqitet né vend té paraqitjes themelore,
eventualisht paragitje sqaruese e tekstit t&
qarté.

N. XXX

Funksioni i emergjencés:

Paragqitet né vend té paraqitjes themelore,
eventualisht paragitje sqaruese e tekstit t&
qarté.

3.9 Simbolet e paragqitura

Simboli Domethénia

= Presioni aktual i impiantit (Treguesi me 5
- .

=14 nivele):

— Ndezur gjithé kohén: Presioni i mbushjes
né diapazonin e lejuar

— Pulson: Presioni i mbushjes jashté
diapazonit té lejuar

)
¥

Mirémbajtja e domosdoshme:

Informacione té métejshme i merrni nga kodi
L.XXX.

[.XXX

I'_,.::F:l>.

Modulimi aktual i kompresorit (Treguesi me 5
nivele):

— E ndezur pa ndérprerje: kompresori
punon

—  Pulson: Kompresori fillon

Mbéshtetja aktuale pérmes ngrohjes
elektrike shtesé (Treguesi me 5 nivele):

— E ndezur pa ndérprerje: ngrohja shtesé
aktive

— Pulson: Ngrohja shtesé fillon

8000017413_02 Manuali i pérdorimit

Mirémbajtja e domosdoshme:

Paragqitet né vend té paraqitjes themelore,
eventualisht paragitje sqaruese e tekstit t&
garté.

3.10 Emeértimi i tipit dhe numri serial

Emértimi i tipit dhe numri serial ndodhen né etiketén e
parametrave té tipit.

Né tabelén e tipit ndodhet emértimi dhe numri serial.
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3.11  Markimi CE

C€

Me markimin CE dokumentohet se produktet pérmbushin
kriteret bazé té gjitha direktivave né fuqi sipas Deklaratés sé
Konformitetit.

Deklarata e konformitetit mund té kérkohet nga prodhuesi.

3.12 (Gazet e serrés me fluor

Ky produkt pérmban gaze serre me fluor.

3.13 Ngijités paralajmérues

Né produkt lidhet njé etiketé ngjithése paralajméruese
pér siguriné. Ngjitésja paralajméruese pérmban rregullat
e ndérveprimit me |éndén ftohése R32. Ngjitésja
paralajméruese nuk duhet té higet.

Simboli

&AZL

Domethénia

Paralajmérim ndaj Iéndéve té rrezikshme
ndaj zjarrit, né lidhje me lIéndén ftohése R32.

Lexoni udhézuesin.

4  Funksionimi

41 Koncepti i pérdorimit

Elementet e komandimit gé& ndizen me ngjyra mund té
zgjidhen.

Me shufrén Iévizése mund té ndryshoni vierat e
konfigurueshme dhe té dhénat e listés. Pér kété, shtypni
skajin e sipérm ose té poshtém té shufrés lévizése.

Kur béhen ndryshime, duhet t€ konfirmohen qé té ruhen.
Elementet e komandimit gé pulsojné duhet t'i shtypni sérish
pér t'i konfirmuar.

Elementet e komandimit gé ndizen me ngjyré té bardhé jané
aktive.

Menuté dhe elementet e komandimit do té errésohen pas 60
sekondash, pér té kursyer energji. Pas 60 sekondave té tjera
do té shfaget treguesi i statusit.

Mé shumé ndihmé lidhur me elementet e komandimit do té
gjeni né MENUJA | INFORMACIONI | Elementet shérbyese

411 Treguesi themelor

Kur shfaqget treguesi i statusit, atéheré shtypni @ pér té
hapur treguesin bazé.

Né treguesin bazé do té shihni temperaturén e
rriedhés/temperaturén e déshiruar.

Temperatura e rrjedhés éshté temperatura, me té cilén uji
ngrohés del nga gjeneratori i nxehtésisé (p.sh. 65° C).

Temperatura e déshiruar &shté temperatura faktike e
déshiruar e dhomés sé dités (p.sh. 21° C).

Kur shfaget treguesi bazg, atéheré shtypni @ pér té hapur
menuné.
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Se cilat funksione jané té disponueshme né menu, varet nga
fakti nése celési i sistemit &shté i lidhur ose jo né produkt.
Nése keni lidhur ¢elésin e sistemit, duhet té& vendosni
cilésimet pér procesin e nxehjes né gelésin e sistemit. (—
Udhézuesi i pérdorimit té gelésit té sistemit)

Mé shumé ndihmé pér navigimin do ta gjeni tek MENUJA |
INFORMACIONI | Paragitja € menusé.

Nése paragqitet njé lajmérim pér defekt, atéheré treguesi
themelor kalon né lajmérimet e defekteve.

4.1.2 Nivelet e kontrollit

Kur shfaget treguesi baz€, hapni menuné pér té shfaqur
nivelin e pérdoruesit ose até té specialistit.

Né nivelin e pérdoruesit mund té ndryshoni dhe té pérshtatni
individualisht cilésimet pér produktin.

Niveli i specialistit (—~ Fage 127) duhet té pérdoret vetém
me njohuri profesionale dhe pér kété éshté i mbrojtur me njé
kod.

il

Udhézim

Bashkéngjitur do té gjeni njé pasqyré té pikave
té menusé dhe mundésité e rregullimeve. Njé
pasqyré té nivelit t& pérdoruesit e gjeni né
udhézuesin e pérdorimit té sistemit.

4.2
4.2.1

1. Lejoni qé gjendjen dhe pérdorimin e mekanizmave
té bllokimit tua sgarojé mjeshtri i kualifikuar, i cili e ka
instaluar produktin.

2. Hapni, nése ka té instaluar, rubinetet e mirémbaijtjes né
pikén e hyrjes dhe té kthimit t&€ impiantit t& ngrohjes.

3. Hapni valvulén mbyllése té uijit té ftohté.

Vénia e produktit né puné

Hapni mekanizmin bllokues

42.2 Kycja e produktit

K[I]\
.

Udhézim

Produkti nuk ka celés pér ndezjen/fikjen e tij.
Sapo produkti lidhet me rrjetin elektrik ai ndizet
dhe éshté gati pér puné. Mund té fiket vetém
pérmes separatorit té instaluar nga ndértuesi,
p.sh. siguresat ose ¢elésat mbrojtés né kutiné
terminale té shtépisé.

1. Sigurohuni, gé veshja e produktit té jeté montuar.

2. Ndizni/fikni produktin pérmes siguresave né kutiné
terminale té shtépisé.

< Tek treguesit e funksionimit t& produktit shfaget
"treguesi kryesor".

< Né& ekranin e rregullatorit té sistemit shfaget, nése
nevojitet, edhe "treguesi kryesor".

Manuali i pérdorimit 8000017413_02



43 Rregulloni gjuhén

1. Shtypni 2 heré @

2. Lundroni né pikén mé té poshtme té menusé O dhe
konfirmojeni me @
3. Lundroni artikullin e dyté t& menusé dhe konfirmojeni

me @

4.  Lundroni artikullin e paré t& menusé dhe konfirmojeni
me ().

5.  Zgjidhni gjuhén e déshiruar dhe konfirmojeni me @

44 Vendosni rregullimet né gelésin e sistemit

» Béni gjithé konfigurimet pér modalitetin e ngrohjes,
ftohjes dhe uijit té ngrohté né celésin e sistemit (—
udhézuesi i pérdorimit té€ celésit té sistemit).

Né varési té kapacitetit té fugisé té njésisé sé brendshme,
né procesin me ujé té ngrohté Eco mund té arrihet njé
temperaturé e ujit t& ngrohté prej 50 °C né sensorin e
temperaturés sé rezervuarit né njé interval té kufizuar té
temperaturés sé jashtme:

— 5/6 kW: -10 °C deri +30 °C

— 7/8 KW: -7 °C deri +25 °C

4.5 Shfagni té dhénat e energjisé

Me kété funksion mund té shfaqgni vlerat e konsumit té
energjisé pér hapésira t& ndryshme kohore.

» Hapni MENUJA | INFORMACIONI | Té dhénat e
energjisé.

4.6 Thérrisni kodin e statusit

1. Hapni MENUJA | INFORMACIONI | Status.
2. Zgjidhni midis Moduli i pompés sé ngrohjes dhe
Pompa e ngrohjes.

< Né ekran do té shfaget gjendja aktuale e regjimit
(kodi i statusit).

4.7 Pérshtatja e temp. nominale té rezervuarit

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga legionella!
Legionella zhvillohet né temperatura nén
60 °C.

» Informohuni nga tekniku profesionist pér
masat e marra t&€ mbrojtjes nga legionela
né impiantin tuaj.

» Pa u konsultuar me specialistin, mos

konfiguroni temperatura té ujit nén 60 °C.

Rrezik!
Rrezik pér jetén nga legionella!

Kur e ulni temperaturén e rezervuarit, rreziku

i pérhapjes sé legionelés rritet.

» Aktivizoni kohét e mbrojtjes nga legionale

né celésin e sistemit dhe konfigurojeni
até.
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Pér té arritur njé pérgatitje té ujit t& ngrohté me efikasitet
energjetik kryesisht nga energjia e fituar ekologjike, éshté
e domosdoshme gé né rregullatorin e sistemit té pérshtatet
konfigurimi i fabrikés pér temperaturén e déshiruar té ujit té
ngrohté.

> Pér kété, kryeni njé rregullim té tillé gé temperatura e
duhur e depozités (Temperatura e déshiruar - uji i
ngrohté) té jeté midis 45 dhe 50 °C.

< NEé varési té burimit té& energjisé sé mjedisit arrihen
temperatura né dalje té ujit t€ ngrohté né diapazonin
midis 45 dhe 50°C.

> Lé&reni té ndezur edhe ngrohjen elektrike shtesé pér
pérgatitjen e ujit t& ngrohté, né ményré gé té mund té
arrihet temperatura 60 °C pér mbrojtjen nga Legionella.

4.8 Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica

Né ményré qé pajisjet e mbrojtjes nga ngrica té jené
gjithmoné né gjendje pune duhet gé sistemi t& mbahet i
ndezur.

Njé tjetér mundési pér mbrojtjen nga ngrica né rastet e fikjes
pér kohé shumé té gjaté éshté varianti i zbrazjes sé ploté i
sistemit t€ ngrohjes dhe i produktit.

> Pér kété drejtohuni te njé teknik profesionist.

5 Kujdesi dhe mirémbaijtja

5.1 Pérkujdesja ndaj produktit
» Pastroni veshjen me lecké té njomé dhe pak sapun pa
tretés.

» Mos pérdorni spérkatés, |Iéndé gérryese, shpélarés,
tretésira ose pastrues me pérmbaijtje klori.

5.2 Mirémbaijtja

Parakusht pér gatishméri dhe siguri afatgjaté pér puné,
besueshméri dhe jetégjatési té produktit jané inspektimi
dhe njé mirémbaijtje dyvjecare e produktit nga tekniku
profesional. N& varési té rezultateve té inspektimit mund té
jeté i nevojshém njé kontroll mé i hershém.

5.3 Lexoni njoftimet e mirémbaijtjes

-]
Kur simboli dhe njoftimi i mirémbaijtjes |.XXX shfaget né
ekran, &shté e nevojshme njé mirémbajtje e produktit.

Shembull:
1.003 Nevojitet mirémbaijtje.

Produkti nuk éshté né modalitetin e defektit, por vazhdon té
punojé.
» Pér kété drejtohuni te njé teknik profesionist.

» Kur presioni i ujit shfaget njékohésisht duke pulsuar,
atéheré shtoni vetém ujé té ngrohté né impiantin nxehés.
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54 Kontrolloni presionin e mbushjes sé impiantit

nxehés

Keni disa mundési pér té lexuar presionin e mbushjes sé

impiantit ngrohés.

— Né& treguesin bazé si vleré djathtas poshté ekranit.

— NEé treguesin bazé, né skajin e sipérm si simbol (pesé
nivele).

— Né menuné INFORMACIONE si vieré né krahasim me
presionin minimal dhe maksimal t&€ mbushjes.

» Hapni MENUJA | INFORMACIONI.

< NEé& ekran shfaget vlera aktuale e presionit té
mbushjes.

» Testoni presionin e mbushjes, tek ekrani.

» Ju rekomandojmé njé presion mbushjeje prej té paktén
1 bar (0,1 MPa). Kur presioni i mbushjes éshté mé i
vogél se 0,8 bar (0,08 MPa), shtoni ujin nxehés dhe rritni
késhtu mbipresionin né impiantin e ngrohjes.

6 Zgjidhja e defektit

6.1 Si t'i kuptojmé njoftimet e emergjencés

Kur njé njoftim emergjence N.XXX shfaget né ekran, atéheré
ka ndodhur njé defekt, té cilin sistemi mund ta kompensojé
pér kohé té shkurtér me kufizim komforti.

Shembull:
N.685 Komunikimi me gelésin e sistemit u ndérpre.

Produkti ndodhet né procesin me siguri komforti dhe
vazhdon té punojé.

» Drejtojuni njé tekniku profesionist gé té ndreqé shkakun
pér kufizimin e komfortit.

6.2

Mesazhet e defekteve F. XXX kané prioritet kundrejt té
gjithé treguesve té tjeré dhe shfagen né ekran né vend gé
té shfagen tek treguesit kryesoré. Né rastin e shfagjes sé
njékohshme té disa defekteve, kéto defekte tregohen né
ményré té alternuar me nga dy sekonda secili.

Leximi i mesazheve té defekteve

F.22 Qarku i godinés: Presioni shumé i ulét

Nése presioni i mbushjes bie nén presionin minimal, atéheré
pompa e nxehtésisé do té fiket automatikisht.

» Njoftojeni specialistin Tuaj, qé t& mbushé ujé pér ngrohje.

F.1100 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé i ngrohjes
elektrike shtesé éshté aktivizuar

Produkti ka njé kufizues té temperaturés sé sigurisé, i cili
fik pér kohé té gjaté ngrohjen elektrike shtesé né rast
mbinxehjeje.

Né rastin e ngrohjes elektrike shtesé me defekt ose njé
kufizuesi té temperaturés sé sigurisé té hapur, mbrojtja nga
legionela dhe hapja e njésisé sé jashtme nuk garantohet.

» Njoftoni teknikun tuaj profesionist, né ményré gé shkaku
té ndreqget dhe gelési i brendshém i mbrojtjes sé fuqisé té
ristartojé.
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6.3 Identifikimi dhe zgjidhja e defekteve
Rrezik!

A Rrezik jete si pasojé e riparimit té
papérshtatshém

» Nése kablli i lidhjes né rriet &shté i
démtuar, mos e z&vendésoni né asnjé
ményré veté.

» Drejtohuni tek prodhuesi, shérbimi i klientit
ose njé person i kualifikuar posacérisht.

» Nése gjaté punés sé produktit shfagen probleme, atéheré
disa pika mund t'i kontrolloni me ndihmén e tabelés.
Zgjidhja e defektit (-~ Fage 96)

» Nése produkti vazhdon té punojé me probleme, edhe
kur ju i keni verifikuar pikat e dhéna né tabelé, atéheré
drejtohuni te njé teknik profesionist.

7  Nxjerrja jashté pune

71 Pérkohésisht nxirrni produktin jashté pune

1. Fikni gjithé diskonektorét né goding, me té cilét éshté
lidhur produkti.

2. Mbroni impiantin nxehés nga ngrica.

7.2 Pérfundimisht produkti té nxirret jashté pune

» Kujdesuni qé produkti té nxirret pérfundimisht jashté
pune nga njé specialist.

8 Riciklimi dhe ménjanimi

Deponimi i paketimit
» Asgjésimin e ambalazhit Iéreni ta kryejé tekniku
profesionist gé ka instaluar produktin.

Hedhja e produktit

mmm Nése produkti €shté i shénuar me kété simbol:

> Né kété rast mos e shkarkoni produktin me mbeturinat e
shtépisé.

» Dérgojeni produktin né njé vend grumbullimi pér pajisje té
vjetra elektrike dhe elektronike.

Ménjanimi i baterive/baterive té rikarikueshme

)¢

mmm Nése produkti pérmban bateri/karikues té shénuara me
kété simbol:

» Né kété rast shkarkoni baterité/baterité e rikarikueshme
né njé vend grumbullimi per bateri.
< Kusht paraprak: Baterité/baterité e rikarikueshme
nxirrini nga produkti pai prishur. Pérndryshe,
baterité/baterité e rikarikueshme ménjanohen sé
bashku me produktin.
» Né bazé té provizioneve ligjore, kthimi i baterive té
pérdorura éshté i detyrueshém, pasi baterité/baterité
e rikarikueshme mund té pérmbajné substanca té
démshme pér shéndetin dhe mjedisin.
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Fshirja e t& dhénave personale
Té dhénat personale mund té kegpérdoren nga palé té treta
té paautorizuara.

Kur produkti pérmban té& dhéna personale:

» Sigurohuni gé as mbi produkt, as brenda tij (p.sh. té
dhéna té regjistrimit online etj.) t&€ mos keté té& dhéna
personale, para se té hidhni produktin.

8.1 Deponimi i Iéndés ftohése

Produkti éshté mbushur me I€ndé ftohése R32.

» Lénda ftohése le t&€ ménjanohet vetém nga njé specialist i
autorizuar.

» Respektoni udhézimet e pérgjithshme té sigurisé.

9 Garancia dhe shérbimi i klientéve

9.1 Garancia

Pér informacione lidhur me garanciné e prodhimit, mund té
shkruani né adresén gé gjeni né fagen e pasme.

9.2 Shérbimi i klientit

Pér té dhénat e kontaktit pér shérbimin toné té klientit, mund
té shkruani né adresén gé gjeni né fagen e pasme ose né
fagen e internetit www.vaillant.com.
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Shtojcé
A Zgjidhja e defektit

Problemi Shkaqet e mundshme Deponimi

Eshté fikur furnizimi me energji i godinés Ndizni furnizimin me energji t&€ godinés

Uji i ngrohté ose ngrohja "fikur" / Temperatura e Sigurohuni nése funksionimi i ujit t& ngrohté
ujit t& ngrohté ose temperatura e déshiruar éshté dhe/ose i sistemit t& ngrohjes éshté i aktivizuar
Nuk ka ujé t& ngrohté, regjistruar shumé e ulét né rregullatorin e sistemit.
ngrohja géndron e ftohté; Vendosni temperaturén e ujit t&€ ngrohté né
produkti nuk hyn né puné vlerén qé déshironi né rregullatorin e sistemit.
Ajér né pajisjen pér ngrohje Ajrosni radiatorin

Nése problemi shfaget vazhdimisht: Njoftoni
teknikun profesionist

Funksionimi i ujit t& ngrohté Nuk ka asnjé kérkesé pér ngrohje nga rregullatori Verifikoni programin kohor né rregullator dhe
nuk ka asnjé problem; korrigjojeni, nése nevojitet

sistemi i ngrohjes nuk hyn né Kontrolloni temperaturén e dhomés dhe

puné korrigjoni temperaturén e déshiruar té
dhomés, nése nevojitet ("Manuali i pérdorimit
Rregullatori")

B Struktura e menusé Niveli i pérdoruesit

B.1 Pika e menusé: Menuja kryesore

MENUJA
RREGULLIMI

Pérmes gelésit rreg.
INFORMACIONI

Temp. reale e rrjedhés:

Tregon temperaturén aktuale nominale té rrjedhés.

Presioni i ujit:

Tregon presionin aktual né garkun e ngrohjes.

Té dhénat e energjisé

Shfaq vlerat e konsumit té energjisé pér periudhat kohore: Sot,
Dje, Muaji i fundit, Viti i fundit, Total.

Ekrani tregon njé llogaritje té vlerave té impiantit. Vlerat ndikohen
mbi té gjitha nga: Instalimi/modeli i impiantit nxehés, sjellja

e pérdoruesit, kushtet sezonale té mjedisit, tolerancat dhe
komponentét.

Komponentét e jashtém, si p. sh. pompa nxehése té jashtme ose
valvula, dhe konsumues e prodhues té tjeré shtépiaké energjie,
nuk merren parasysh.

Luhatjet midis konsumit faktik t€ energjisé gé shfaget né tregues
me prodhimin e energjisé mund té jené té konsiderueshme.

Té dhénat pér konsumin ose prodhimin e energjisé nuk jané té
pérshtatshme, pér té kryer apo krahasuar llogaritje t&€ energjisé.

Status

Moduli i pompés sé ngrohjes

Tregon kodin aktual té& defekiit.

Pompa e ngrohjes

Tregon kodin aktual té defektit.

Elementet shérbyese

Shpjegimi i elementéve té& komandimit hap pas hapi.

Paraqitja e menusé

Shpjegimi i strukturés sé menusé.

Kontakti i teknikut profesionist

Nr. i tel.:, Firma:

Versioni i softuerit

Tregon versionin e softuerit.

Moduli i rreg. WP:

Ekrani:

Pompa e ngrohjes:

CILESIMET

Niveli i specialistit

Shénoni kodin

Hyrja né nivelin e specialistit, parametri i fabrikés: 00

Gjuha, ora, ekrani

Gjuha:
Ndrigimi i ekranit: 0 - 10
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Vlera e korrigjimit

Cilésimi i transferimit. Balancimi i diferencés sé temperaturés

midis vlerés sé matur né rregullatorin e sistemit dhe vlerés sé njé

termometri reference né dhomé.

Bllokimi i butonave

po, jo
Kyg tastierén.

Pér kygjen, mbani shtypur @ pér té paktén 4 sekonda.
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Udhézimi i instalimit dhe mirémbajtjes
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1  Siguria

1.1 Pérdorimi sipas destinimit

Njé pérdorim i papérshtatshém ose jo sipas
destinimit mund té pérbéjé rrezik pér trupin
dhe jetén e pérdoruesit ose paléve té treta,
ose démtim té produkteve dhe sendeve té
tiera me vleré.

Ky produkt éshté njésia e brendshme

e njé pompe ngrohése me ajér-ujé, me
teknologjiné e ndarjes.

Produkti éshté i pércaktuar ekskluzivisht pér
pérdorim familjar.

Produkti shfrytézon ajrin e jashtém si burim
nxehtésie dhe mund té pérdoret pér ngrohjen
e njé objekti banimi dhe pér pérgatitjen e uijit
té ngrohté.

Pérdorimi i parashikuar lejon vetém kéto
kombinime té produktit:

Njésia e brendshme
VWL ..8/8.2 1S ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Njésia e jashtme

VWL ..5/8.2 AS ..

Pérdorimi i parashikuar pérfshin:

— ndjekjen e udhézimeve bashkéngjitur té
pérdorimit, instalimit dhe mirémbaijtjes sé
produktit dhe té gjithé komponentéve té
tjeré té impiantit

— instalimi dhe montimi sipas produktit dhe
mundésisé sé sistemit

— respektimi i gjithé kushteve té
inspektimeve dhe t& mirémbaijtjes si¢
pérshkruhet né manual.

Pérdorimi i parashikuar pérfshin gjithashtu
edhe instalimin sipas kodit.

Njé pérdorim ndryshe nga ai i pérshkruar né
manualin bashkéngjitur ose njé pérdorim

gé shkon pértej atij gé pérshkruhet

kétu, konsiderohet si pérdorim jo sipas
parashikimit. Pérdorim jo sipas parashikimit
éshté gjithashtu ¢do pérdorim tregtar dhe
industrial.

Kujdes!
Cdo pérdorim abuziv éshté i ndaluar.
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1.2 Kualifikimi

Pér proceset e pérshkruara kétu nevojitet
kryerja e njé kualifikimi profesional. Tekniku
profesionist duhet té keté té certifikuara
gjithé njohurité, kapacitetin dhe aftésité e
nevojshme pér kryerjen e proceseve té
méposhtme.

Punimet e méposhtme duhet té kryhen vetém
nga teknikét profesionisté, té€ specializuar pér
kété:

— Montimi

— Cmontimi

— Instalimi

— Vénia né puné

— Inspektimi dhe mirémbaijtja

— Riparimet

— Nxjerrja jashté pune

» Veproni sipas gjendjes aktuale teknike.
» Pérdorni njé vegél té posagme.

Personat me kualifikim té pamjaftueshém nuk
duhet t'i kryejné proceset e lartpérmendura
né asnjé menyre.

Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé mbi
8 vjec dhe nga personat me aftési fizike,
ndjesore ose mendore si dhe ata pa pérvojé
dhe njohuri, vetém me mbikéqyrje ose nése
jané mésuar pér pérdorimin e sigurt té
pérdorimit t&€ produktit dhe kuptojné rreziget
pérkatése. FEémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét
pa mbikéqyrje.

1.3 Udhézime té pérgjithshme pér siguriné

Kapitujt e méposhtém japin informacione té
réndésishme sigurie. Eshté thelbésore qé
kéto informacione té lexohen dhe té€ mbahen
parasysh, pér té parandaluar rrezikun pér
jetén, rrezikun e Iéndimit, déme materiale ose
déme né mjedis.

1.3.1 Lénda ftohése R32
Produkti pérmban lIéndén ftohése R32.

Nése ka rriedhje, |I€nda ftohése gé del gjaté
pérzierjes me ajér mund té formojé atmosferé
té djegshme. Né raport me njé burim ndezés
ekziston rreziku i zjarrit dhe shpérthimit.

Né rast zjarri mund té krijohen |éndé toksike
ose korrozive si fluor karbonili, monoksid
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karboni ose fluor hidrogjeni. Ekziston rrezik
helmimi.

Nése ka rriedhje, I€nda ftohése gé del mund
té grumbullohet né dysheme dhe té formojé
njé atmosferé mbytése. Ekziston rrezik
mbytjeje.

Nése ka rrjedhje, I€nda ftohése gé del mund
té shkojé né atmosferé. Mé pas kthehet né
gaz seré 675 heré mé té forté se gazi seré
natyral CO,. Ekziston rreziku i démeve né
mjedis.

Kualifikimi

» Kryejini proceset né garkun e Iéndés

ftohése dhe komponentét e vulosur, vetém

nése jeni té kualifikuar dhe keni njohurité
e duhura lidhur me karakteristikat dhe
rreziget e Iéndés ftohése R32.

» Vishni pajimet e nevojshme mbrojtése dhe

pérdorni veglat specifike.

» Respektoni ligjet dhe normativat pérkatése

vendore.

Magazinimi

» Vendoseni pajisjen vetém né dhoma pa
burime té vazhdueshme ndezése. Kéto
burime ndezése jané, pér shembull, flaké

té hapura, njé pajisje e ndezur me gaz ose

njé ngrohés elektrik.

» Sigurohuni gé Iénda ftohése t& mos shkojé

gabimisht né sistemin e kanalizimeve.

Pérdorimi

» Né qofté se rrjedh Iénda ftohése, mos i
prekni komponentét e produktit.

» Kini parasysh gé Iénda ftohése éshté pa
eré.

» Mos e thithni avullin ose gazin, té cilat
dalin nga depértueshmérité e qarkut té
Iéndés ftohése.

» Shmangni kontaktin e Iékurés ose té syve
me |éndén ftohése.

» NEé rast té kontaktit té I€kurés ose té syve
me Iéndén ftohése thirreni mjekun.

Transporti

» Mos a anoni produktin gjaté transportit
asnjéheré mé shumé se 45°.

Instalimi dhe mirémbaijtja

» Nése punoni né produktin e hapur, para se

té filloni punén me njé detektor rrijedhjesh
gazi, sigurohuni gé té mos keté rrjedhje.

» Detektori i rrjedhjeve té gazit nuk duhet té
jeté burim zjarri. Detektori i rrjedhjeve té
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gazit duhet té kalibrohet me 1éndé ftohése
R32 dhe té konfigurohet me <25 % té
kufirit té poshtém té shpérthimit.

Kur dyshoni se mund té keté rrjedhje, fikini
té gjitha flakét e hapura né mjedis.

Nése ka rrijedhje qé kérkojné njé proces
saldimi, ndigni procedurén né kapitullin "12
Riparimi dhe shérbimi".

Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezése, si pir shembull
flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

Kini parasysh se lIénda ftohése qé rrjedh
jashté ka njé dendési mé té larté se ajri
dhe mund té grumbullohet né tokeé.
Sigurohuni gé Iénda ftohése té& mos
grumbullohet né ndonjé gropé.

Sigurohuni gé Iénda ftohése té mos hyjé
né hapésirat apo né brendési té godinave.

Riparimet

>

Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té lejuara
pér léndén ftohése dhe né gjendje té& miré.
Sigurohuni gé té mos keté ajér né Iéndén
ftohése, né veglat ose pajisjet me I€ndé
ftohése ose né shishen e Iéndés ftohése.
Mos e pomponi Iéndén ftohése me
ndihmén e kompresorit né njésiné e
jashtme, ose mos e kryeni procesin
"pump-down".

Riciklimi dhe deponimi

>

Thitheni IEndén ftohése gé pérmban
produkti né enén e posagme.

Lénda ftohése duhet té riciklohet ose
ménjanohet sipas rregullores nga njé
mjeshtér i certifikuar profesional.

1.3.2 Elektriciteti

Kur prekni komponentét me tension, ka rrezik
goditjeje elektrike.

Pérpara se té punoni né produkt:

>

v

Kalojeni produktin pa tension, duke
fikur gjithé polet e furnizimit me energji
(separatorin elektrik té kategorisé sé
mbitensionit Il pér ndarje té ploté, p.
sh. siguresén ose ¢elésin mbrojtés té
tubacionit).

Siguroni gé té mos rindizet.
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» Prisni minimalisht 3 min, derisa té jené
ngarkuar kondensatorét.

» Kontrolloni gé t&€ mos keté tension.

Komponentét elektroniké mund té prishen
pér shkak té tensioneve shumé té larta té
lidhjeve.

» Sigurohuni gé tensioni i rrjetit té jeté
brenda diapazonit té€ lejuar.

» Béni kujdes gé shképutja nga tensioni i
rrjetit dhe tensioni i ulét mbrojtés té béhet
sakté.

» Né terminalet BUS, S20, S21, X471 mos
lidhni tension rrjeti.

» Lidheni kabllin e rrjetit vetém né terminalet
e shénuara posacérisht!

1.3.3 Komponentét e nxehté ose té ftohté

Né disa komponenté, vecanérisht né linjat

e paizoluara té tubave, ekziston rreziku i

djegies dhe ngrirjes.

» Punoni fillimisht me komponentét, nése
nuk éshté arritur kjo temperaturé mjedisi.

1.3.4 Vendi i montimit

» Instalojeni produktin vetém né ambiente jo
té rrezikuara nga ngrica.

» Sigurohuni gé sipérfagja e montimit pér
peshén e punés sé produktit t& keté
kapacitet t& mjaftueshém mbajtés.

» Kujdesuni gé produkti t& géndrojé i
sheshté mbi sipérfagen e montimit.

» Béni kujdes gé t& mos e démtoni izolimin
e tubave, pér t& shmangur formimin e
kondensimit.

1.3.5 Vegla, teriali dhe materiali punues
Pér té shmangur déme materiale:

» Pérdorni vetém vegla té posagme.

» Pérdorni si tubacione té 1éndés ftohése
vetém tuba bakri t& posagém pér teknikén
e ftohjes.

» Pérdorni ujé ngrohés me cilési té
mjaftueshme.

» Pasuroni ujin pér ngrohje vetém me léndét
e lejuara kundér ngricés dhe korrozionit.

1.3.6 Pesha
Pér té shmangur Iéndime gjaté transportit:

» Transportojeni produktin me té paktén dy
persona.
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1.3.7 Ngrica

Nése né tubacione ka akull, impianti mund té

pésojé déme mekanike.

» Ndigni patjetér udhézimet pér mbrojtjen
nga ngrica.

» Né rast rreziku ngrice, ndizni impiantin.

1.3.8 Mjetet e sigurisé

» Instaloni né pajisje mekanizmat e
nevojshém té sigurisé.

» Respektoni ligjet, normat dhe direktivat
kombétare e ndérkombétare né fuqi.

» Sigurohuni gé impianti nxehés té ndodhet
né njé gjendje té miré teknike.

» Sigurohuni gé asnjé mekanizém
sigurie dhe kontrolli t&€ mos jeté hequir,
mbivendosur ose nxjerré jashté pune.

» Zgjidhni menjéheré defektet dhe démet, té
cilat ndikojné né siguri.

1.3.9 Transporti

Dorezat mbajtése mund t& démtojné veshjen
ballore gjaté transportit.

Si rrjedhim i stazhonimit t& materialit, ato nuk
jané parashikuar pér t'u pérdorur sérish né
rastin e njé transporti t&€ mévonshém

» Cmontoni veshjen ballore, para se té
pérdorni lidhéset mbajtése.

» Pritini lidhéset mbajtése pas vénies né
puné té produktit.

1.3.10 Instalimi

Tensionet né tubat e lidhjes

Tensionet né tubat e lidhjes mund té shpien
deri tek rrjedhjet.

» Montoni tubat e lidhjes pa tension.

Transferimi i nxehtésisé gjaté saldimit

» Saldoni vetém elementét lidhés, pér
sa kohé gé elementét lidhés nuk jané
vidhosur ende me saracgineskat e
shérbimit.

Gjaté thithjes sé Iéndés ftohése mund té
shkaktohen déme materiale si pasojé e
ngrirjes.

» Kujdesuni gé léngézuesi i njésisé sé
brendshme, gjaté thithjes sé léndés
ftohése, t&€ mund té rrjedhé né fagen
dytésore me ujé té nxehté ose té
boshatiset plotésisht.
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Pér shkak t&¢ momentit shumé té larté
rrotullues mund té démtohen lidhjet e
bordurave.

» Respektoni momentet e dhéna rrotulluese
pér lidhjet e bordurave.

Rrezik pérvélimi nga uji i nxehté i pijshém

Né vendet e derdhjes pér ujé té ngrohté tek
temperaturat e ujit té ngrohté mbi 50 °C
ekziston rrezik pérvélimi. FEémijét e vegjél ose

personat e moshuar mund té jené té rrezikuar
madje edhe gjaté temperaturave mé té uléta.

» Zgjedhni temperaturén né até ményré, qé
asnjeri t&€ mos rrezikohet.

» Informoni pérdoruesin pér rrezikun e
pérvélimit me funksionin e aktivizuar
mbrojtja nga legionella.

1.3.11 Tharja e mastarit

Nése aktivizohet tharja e mastarit pa njési té
jashtme dhe me c¢elés sistemi, pa ajrimin e
garkut ngrohés, mund té démtohet sistemi.

» Ajroseni sistemin manual. Ajrimi nuk fillon
automatikisht.

1.3.12 Mirémbaijtja, zgjidhja e defekteve

Defektet e pazgjidhura, ndryshimet né
mekanizmat e sigurisé dhe mirémbaijt-
ja e |éné pas dore, mund té shkaktojé
kegfunksionime dhe rrezige sigurie gjaté
punes.

» Sigurohuni gé impianti nxehés té ndodhet
né njé gjendje t& miré teknike.

» Sigurohuni gé asnjé mekanizém
sigurie dhe kontrolli t¢ mos jeté hequr,
mbivendosur ose nxjerré jashté pune.

» Zgjidhni menjéheré defektet dhe démet, té
cilat ndikojné né siguri.

1.4 Rregullore (direktiva, ligje, norma)

» Respektoni rregulloret, normat, direktivat,
aktet dhe ligjet kombétare.

8000017413_02 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes
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2 Udhézime pér dokumentacionin 3.1.2  Ndértimi i bllokut hidraulik

» Ndigni patjetér té gjithé udhézimet e pérdorimit dhe
instalimit, komponentét e impiantit jané bashkéngjitur.

» Dorézojani kété manual si dhe gjithé dokumentet e
aplikueshém pérdoruesit té impiantit.

2.1 Informacione té métejshme

» Skanoni kodin e shfaqur me pajisjen tuaj fundore, pér té
marré informacione té€ métejshme lidhur me instalimin.

< Do té drejtoheni né videot e instalimit.

3  Pérshkrimi i produktit

3.1 Pasqyré e produkteve
3.1.1 Ndértimi i produktit

1 Lidhja e tubacionit t& 8 Ena zgjeruese e garkut
Iéngut 1/4" ngrohés

2 Lidhja e tubacionit t& 9 Ndarési
gazit té nxehté 1/2" magnetik (pérveg

3 Rrjedha e ngrohjes, VWL .8/8.2 IS S5)
mbulesa 1” e filetave 10  Saragineska e
té brendshme me mbushjes dhe
hermetizim té sheshté boshatisjes

4 Kthimi i rrjiedhés sé 11 Lidhja e aksesorit
ngrohjes, mbulesa 1” e opsional t& pompés
filetave té& brendshme qgarkulluese, fileta té
me hermetizim té jashtme 1"
sheshté 12 Manometri

5 Lidhja e ujit t& ngrohté,

mbulesa 3/4” e filetave 13 Valvuliisigurisé

@/ I té brendshme me 14 Pompa e qarkut
) hermetizim té sheshté ngrohés
6 Lidhja e ujit t& ftohté, 15 Valvula me 3-dalje
| mbulesa 3/4” e filetave
I n 16 Ngrohja plotésuese
& Le brendshme e elektrike
E I > G\@ ermetizim t.e s eshté 17 Ajrosési i shpejté
b 7 Vendshkarkimi i
@/ . g enés sé léndés sé
| D kondensuar
S t‘ 3.2 Té dhénat né pllakén e llojit té produktit
@/\ N Etiketa e parametrave té tipit ndodhet né anén e pasme té
kutisé sé celésave.
Té dhénat Domethénia
1 Blioku hidraulik 5 Rubineti i mbushjes Nr. serial. Numri unik i identifikimit té pajisjes
2 dalja opsionale e tubit té dhe boshgttlsps se VWL .. Nomenklatura
shkarkimit té& 1éndés sé rezervlllja.r{ . IP Kategoria mbrojtése
kondensuar 6 Ngrohési i ujit Komoresori
3 dalja opsionale e tubit té 7 Rregullatori i njésisé sé @ P
shkarkimit té€ 1éndés sé brendshme
kondensuar 8 Kutia e gelésave El Celési rregullues
4 Lidhése mbajtése 9 Dalja e tubit t& aksesorit

opsional t& pompés
garkulluese
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Té dhénat Domethénia

Qarku i léndés ftohése
lm Qarku ngrohés
p

Ena e rezervuarit, sasia e mbushjes, presioni i

Z— lejuar

—
Ngrohja plotésuese

P maks Fugia matése, maksimale

| maks Rryma nominale, maksimale

MPa (bar) Presioni i lejuar i punés (relative), qarku i Iéndés
ftohése

R32 Lénda ftohése, tipi

GWP Agjenti ftohés, Potenciali i ngrohjes globale

MPa (bar) Presioni i lejuar i punés, garku ngrohés, qarku i
ujit t& ngrohté

L Sasia e mbushjes

33 Simbolet e lidhjes

Simboli Lidhja

Qarku i ngrohjes, hyrja

0
i

Qarku i ngrohjes, kthimi
@
[ir

Qarku i Iéndés ftohése, tubacioni i
gazit té nxehté

&)

Qarku i agjentit ftohés, linja e fluidit

€<

Qarku i ujit t& ngrohté, uji i ftohté

ED

Qarku i ujit t& ngrohté, uji i ngrohté

LS
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34 Kufijté e pérdorimit

Produkti punon brenda njé intervali temperature minimale
dhe maksimale té jashtme. Temperaturat e jashtme
pércaktojné kufirin e pérdorimit pér funksionin e ngrohjes,
funksionin e ujit t&€ ngrohté dhe pér funksionin e ftohjes. Shih
té dhénat teknike (- Faqe 166). Pérdorimi pértej kufijve té
pérdorimit con né fikjen e produktit.

3.4.1 Procesiinxehjes

B
[°Cl

70
65
60
55
50 L T T T T Ny
45 = B
40 7 >~
35
30

25 (1
O 7
10 [ T P

5 S - A
0
-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [°C]

A Temp. e jashtme 1 né proces té vazhduar

B Temperatura e rrjedhés 2 né fazén startuese

sé ujit ngrohés

Vé&llimi minimal i rrymés éshté 440 I/h (deri né 6 kW pompa
e ngrohjes) ose 580 I/h (7/8 kW pompa e ngrohjes) né
temperaturé té kthimit té rrjiedhés < 21°C. Nése temperatura
e kthimit té rriedhés éshté < 21°C, véllimi minimal i rrymés
éshté 366 I/h (deri né 6 kW pompa e ngrohjes) ose 546 I/h
(7/8 kW pompa e ngrohjes).

3.4.2 Funksioni i ujit t& ngrohté

B
[°Cl
70

65
60
55 e
50 e T T T T N
45
40 v =
35
30

25 ©

20| — /V

15 - 23
10 ;

g A
30 -25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [°C]

A Temp. e jashtme 1 né proces té vazhduar

B Temperatura e rrjiedhés 2 né fazén startuese

sé ujit ngrohés

Veéllimi minimal i rrymés éshté 366 I/h (deri né 6 kW pompa e
ngrohjes) ose 546 I/h (7/8 kW pompa e ngrohjes).
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3.4.3 Regjimii ftohjes
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A Temp. e jashtme 1 né proces té vazhduar

B Temperatura e rriedhés 2 né fazén startuese

sé ujit ngrohés

Véllimi minimal i rrymés éshté 366 I/h (deri né 6 kW pompa e
ngrohjes) ose 546 I/h (7/8 kW pompa e ngrohjes).

3.5 Véllimi minimal i rrjedhés

Kushti: Celési i sistemit VRC 720/2 ose VR 940 i instaluar (ose produkte mé
té reja)

Véllimi minimal i rrjedhés né modalitetin e ngrohjes
Njé funksionim pa probleme né modalitetin e ngrohjes, pa
véllime té amortizatorit, €éshté i mundur pér skemat hidraulike
té miratuara. Gjithashtu duhet té instalohet njé valvul
tejmbushjeje, pér té€ garantuar njé rriedhé uji t€ mjaftueshme.

Véllimi minimal i rrjedhés né procesin e shkrirjes

Né temperaturat e jashtme nén 7 °C, uji i shkriré mund té
ngrijé tek lamelat e avulluesit dhe té formojé brymé. Formimi
i brymés do té identifikohet automatikisht dhe do té shkrihet
automatikisht né distanca té caktuara kohore.

Shkrirja kryhet pérmes kthimit garkut té ftohjes gjaté punés
sé pompés sé ngrohjes. Energjia e nevojshme e ngrohjes do
té pérthithet nga impianti i ngrohjes.

Regjimi i shkrirjes do té kryhet si duhet vetém nése né
impiantin e ngrohjes qarkullon njé sasi minimale e uijit t&
nxehté dhe véllimi maksimal i rriedhés (shih té dhénat
teknike) mund té arritet.

Pér té pasur né dispozicion véllime shtesé té amortizatorit
té ujit ngrohés dhe pér té rritur fortésiné e sistemit, celési
i sistemit duhet té instalohet né dhomén e dités (dhomén
kryesore). (- Fage 127)

Fugia e Njésia e jashtme Njésia e jashtme 7 /
ngrohjes deri 6 kW 8 kKW
plotésuese T P T
elektrike Véllimi minimal i ujit ngrohés 2 né litra

0 kW - Fikur 45 80

1,5 kW 35 70

2,5 kW 30 65

3,5 kW 0 0

' Véllimi minimal i ujit ngrohés duke pérjashtuar véllimin e
pérmbajtjes sé€ produktit

2 Kur temperatura e ujit ngrohés éshté = 20 °C para fillimit té&
procesit té shkrirjes
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Fuqgia e Njésia e jashtme Njésia e jashtme 7 /
ngrohjes deri 6 kW 8 KW
plotésuese T — .12 m
elektrike Véllimi minimal i ujit ngrohés" 2 né litra
4-5 kW 0 0

5,4 kW 0 0

* Véllimi minimal i ujit ngrohés duke pérjashtuar véllimin e
pérmbajtjes sé& produktit

2 Kur temperatura e ujit ngrohés éshté = 20 °C para fillimit té
procesit té shkrirjes

Véllimi minimal i rrjedhés né procesin e ftohjes

Né procesin e ftohjes mund té ndodhé qé temperatura e

ujit ngrohés té bjeré shumé, nése ftohja, pér shembull,

nuk mund té bjeré pér shkak té valvulit t¢ mbyllur. Pér té
pérmbushur kriteret e temperaturés minimale té ujit ngrohés
dhe kohés minimale té punés sé kompresorit, duhet té
garkullojé njé sasi e vogél uji ngrohés né procesin e ftohjes:

Lloji i Njésia e jashtme Njésia e jashtme 7 /
sistemit té deri 6 kW 8 kKW
ngrohjes Véllimi minimal i ujit ngrohés? né litra
Ngrohja e 12 27
dyshemesé

Konvektorét 20 45

e ventilatorit

' Véllimi minimal i ujit ngrohés duke pérjashtuar véllimin e
pérmbajtjes sé€ produktit

Udhézim

Njé funksionim pa probleme pa véllime té
amortizatorit &shté i mundur pér skemat hidraulike
té miratuara. Gjithashtu duhet té instalohet njé
valvul tejmbushjeje dhe véllimi minimal i rrjedhés
té mund té ruhet pér kohé té gjaté.

i

4 Montimi
4.1

1. Higni pjesén e jashtme té paketimit pa e démtuar
produktin.

2. Merrni dokumentacionin.

Shpaketimi i produktit

3. Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 112)

4.  Pér té shképutur lidhjen e produktit me paletén, lironi 4
lidhjet me vida né pjesén e pérparme dhe té pasme.
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42 Kontrolloni pérmbajtjen e ambalazhit

» Kontrolloni pérmbaijtjen e ambalazhit pér térésiné dhe
paprekshmériné e tij.

Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik

Sasia Emértimi

1 Produkti

1 Shtojcé dokumentacion

1 Qeska e askesoréve hidrauliké (saragineska
mbushése dhe ndaluese, grupi i sigurisg,
mekanizmi mbushés i garkut té ngrohjes,
kapaku mbyllés pér pasazhin e |éndés sé
kondensuar tek veshja e jashtme)

1 1 karton i vecuar me 1 karton me konektor
(Modbus, eBUS, DCF), 1 terminal tokézimi

1 1 karton i veguar me kundra-dado 1/4"

1 1 karton i veguar me modul interneti VR 940

Vlefshméria: Pérveg produktit me ndarés magnetik

Sasia Emértimi

1 Produkti

1 Shtojcé dokumentacion

1 1 karton i veguar me 1 karton me konektor
(Modbus, eBUS, DCF), 1 terminal tokézimi

1 1 karton i veguar me kundra-dado 1/4”

1 1 karton i veguar me modul interneti VR 940

4.3 Zgjedhja e vendit té instalimit

» Zgjidhni njé vend té brendshém té thaté dhe t& mbrojtur
nga ngrica, i cili nuk e tejkalon lartésiné maksimale té
instalimit, dhe temperatura e lejuar e ambientit nuk e
tejkalon apo nuk bie nén nivelin e lejuar.

— Temperatura e lejuar e mjedisit gjaté aktivizimit: 7
...40°C

— Temperatura e lejuar e mjedisit gjaté montimit t&
zgavrés: 7 ... 40 °C

— Temperatura e lejuar e mjedisit gjaté montimit né
dollap: 7 ... 25 °C

— Lagéshtia e lejuar relative: 40 ... 75 %

» Vendii instalimit duhet té jeté mé pak se 2000 metra mbi
nivelin normal té detit.

» Kini kujdes, gé té ruhen distancat e domosdoshme
minimale.

» Respektoni diferencén e lejuar té lartésisé midis njésisé
sé€ jashtme dhe njésisé sé brendshme. Shih té& dhénat
teknike (- Fage 166).

» Gjaté zgjedhjes sé vendit t€ instalimit merreni parasysh,
gé pompa e nxehtésisé gjaté funksionimit mund té
pércjellé vibracione né dysheme ose né muret e aférta.

» Sigurohuni, gé dyshemeja té jeté e rrafshét dhe té
keté fuqgi t& mjaftueshme t& mbaijtjes, qé t&€ mund té
mbajé peshén e produktit, duke pérfshiré mbushjen e
rezervuarit té ujit té ngrohté.

» Kujdesuni, gé t& mund té béhet njé shtrirje e dobishme
e kanalit té tubave (té ujit t& ngrohté&, ngrohjes si dhe
ftohjes).
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4.4 Garantoni sipérfagen minimale té zonés sé
montimit

» Sigurohuni, gé vendi i instalimit té keté sipérfagen e
kérkuar t& montimit sipas normés ndérkombétare pér
Iéndét e djegshme ftohése.

Masa minimale e sipérfages sé montimit pér 5/6 kW
(-» Fage 108)

Masa minimale e sipérfages sé montimit pér 7/8 kW
(- Fage 108)

» Kur sipérfagja minimale e montimit nuk mund té
garantohet né njé dhomé té vetme, ekziston mundésia
e bashkimit té disa dhomave né njé rrjet natyral ajrimi.
Pér kété duhet té& garantohet gé midis dhomave té keté
shkémbim ajri.

» Llogaritni rrjetin natyral té ajrimit pér instalimet R32 né
godina, si vijon (IEC 60335-2-40:2022 G1.3).

Né pajisjet e fiksuara né vend gé ndodhen né té njéjtin raft
dhe jané lidhur me njéra-tjetrén pérmes njé pasazhi té
hapur, gjaté pércaktimit t& konformitetit me rregulloret A,
konsiderohen si nj¢ dhomé e vetme, kur pasazhi i pérmbush
gjithé kriteret e méposhtme:

— Beéhet fjalé pér njé hapje té& pérhershme.
— Arrin deri né dysheme.
— Eshté menduar né ményré té tillé qé té kalojné njeréz.

Né pajisjet e fiksuara né vend, sipérfagja e dhomave né
aférsi gé ndodhen né té njéjtin raft dhe jané lidhur me njéra-
tietrén pérmes pasazheve té pérhershme né mure dhe/ose
dyer midis dhomave té banuara, duke pérfshiré dhomat e
ndérmjetme midis murit dhe dyshemesé, né rast pércaktimi
té respektimit té rregulloreve A, konsiderohen si nj¢ dhomé
e vetme, pér sa kohé qé pérmbushen gjithé kriteret e
méposhtme:

— Dhoma duhet té keté pasazhe té pérshtatshme, sipas
GG.14.

— Sipérfagja minimale e pasazhit pér ajrimin natyral Anv,,,
nuk duhet té€ nénkalohet.

Kushtet e GG1.4 pér pasazhet pér dhomat e lidhura dhe
ajrimin natyral:

— Sipérfagja e pasazheve gé jané mé shumé se 300 mm
lart dyshemesé, gjaté pércaktimit t& respektimit t& Anvy,
nuk merret parasysh.

— Té paktén 50 % e sipérfagjes sé€ nevojshme té pasazhit
Anv,,, duhet té jeté nén 200 mm mbi dysheme.

— Dyshemeja e pasazheve mé té poshtme nuk duhet té
jeté mé e larté se pika e |éshimit, nése instalohet pajisja,
dhe jo mé larg se 100 mm nga dyshemeja.

— Pasazhet jané té pérhershme dhe nuk mund té mbyllen.

— Lartésia e pasazheve midis murit dhe dyshemesé, qgé lidh
dhomat, duhet té jeté té& paktén 20 mm.

— Dubhet té krijohet njé pasazh i dyté mé i larté. Lartésia e
pérgjithshme e pasazhit t&€ dyté nuk duhet té jeté mé pak
se 50 % e sipérfages minimale té pasazhit Anv,,, dhe
duhet t& ndodhet té paktén 1,5 m mbi dysheme.

107



Gjatésia e Sasia e Sasia e Sipérfagja
; ISS—=1 S tubacionit léndés mbushjes € montimit
\ g té 1éndés ftohése né sé léndés min. (m?)
Anv IS ftohése (m) | total (kg) ftohése (kg)
e 2 % 18 1,39 0,09 32
IS
E i e 19 1,42 0,12 32
3l € <| €
© £ g S 20 1,45 0,15 3,3
c| ™ E o
= Anv < ® 21 1,48 0,18 3,4
; min o x
& S| 2 22 1,51 0,21 3,5
€ e !
=———&== T 23 1,54 0,24 3,5
L 24 1,57 0,27 3,6
25 1,6 0,3 3,7
26 1,63 0,33 3,7
27 1,66 0,36 3,8
28 1,69 0,39 3,9
29 1,72 0,42 3,9
30 1,75 0,45 4,0
31 1,785 0,485 4.1
32 1,82 0,52 4,2
33 1,855 0,555 29,3
34 1,89 0,59 30,4
35 1,925 0,625 31,5
36 1,96 0,66 32,7
37 1,995 0,695 33,9
38 2,03 0,73 35,1
39 2,065 0,765 36,3
1 Pasazhi 3 A 8
dhoma shtesé 40 2’1 0’8 37’5

2 Adhoma e montimit

Shembull pérllogaritjeje
Ané total = Adhoma e montimit + Adhoma shtesé
Njésia e brendshme me fuqi 5 ose 6 kW

Nése sasia mbushése e Iéndés ftohése éshté gjithsej 1,51
kg kur gjatésia e tubacionit €shté 22 m (tek tubacionet + né
produkt), até€heré éshté e nevojshme njé sipérfage montimi
pér njésiné e brendshme té pompés sé ngrohjes prej 3,5 m?
[Agjithsej] .

Kur dhoma e montimit ka vetém njé sipérfage prej 2 m?
[Adhoma e montimit], @j0 mund té zgjidhet me njé pasazh né njé
dhomé kufizuese [Aghoms shtessl, Nj€ rriet natyral ajrimi, pér

té arritur 1,5 m? t& munguar. Né deré, tek pasazhi pér né
dhomén shtesé duhet t&€ béhen dy hapje lart dhe poshté, té
cilat pérputhen me kushtet e lartpérmendura. Kéto pasazhe
duhet té kené madhésité e méposhtme: poshté = 150 cm?
dhe lart = 150 cm?

Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né rrjetin
natyral té ajrimit (cm?) (- Fage 141)

Masa minimale e sipérfages sé montimit pér 5/6 kW

Jo té gjitha kapacitetet e fugisé jané té disponueshme né té
gjitha vendet.

Gjatésia e Sasia e Sasia e Sipérfagja
tubacionit lIéndés mbushjes e montimit
té l1éndés ftohése né sé léndés min. (m?)
ftohése (m) | total (kg) ftohése (kg)
3..15 1,30 0,0 3,0
16 1,33 0,03 3,0
17 1,36 0,06 3,1

108

Masa minimale e sipérfages sé montimit pér 7/8 kW

Jo té gjitha kapacitetet e fugisé jané té disponueshme né té
gjitha vendet.

Gjatésia e Sasia e Sasia e Sipérfagja
tubacionit léndés mbushjes e montimit
té l1éndés ftohése né sé léndés min. (m?)
ftohése (m) | total (kg) ftohése (kg)

3..15 1,50 0,0 3,4

16 1,528 0,028 3,5

17 1,556 0,056 3,6

18 1,584 0,084 3,6

19 1,612 0,112 3,7

20 1,64 0,14 3,7

21 1,668 0,168 3,8

22 1,696 0,196 3,9

23 1,724 0,224 3,9

24 1,752 0,252 4,0

25 1,78 0,28 4.1

26 1,808 0,308 4.1

27 1,836 0,336 4,2

28 1,864 0,364 29,6

29 1,892 0,392 30,5

30 1,92 0,42 31,4

31 1,948 0,448 32,3

32 1,976 0,476 33,2

33 2,004 0,504 34,2
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Gjatésia e Sasia e Sasia e Sipérfagja 4.5 Dimensionet
tubacionit Iéndés mbushjes e montimit
té léndés ftohése né sé léndés min. (m?) 595
ftohése (m) | total (kg) ftohése (kg)
34 2,032 0,532 35,1 251
35 2,06 0,56 36,1 100, 82
36 2,088 0,588 37,1
37 2,116 0,616 38,1 ! \
38 2,144 0,644 39,1 v a_f ‘
39 2,172 0,672 40,2 3 D ) )
40 22 0,7 412 —
I .
=== ===
‘ (14 o
a *]
! ((— —))
o
o
@
@ L
o
g | o I
d @
I I
o o
Ty LIS AN u [ge
A
[ f:
o O
3
.
© Q0
o9
© o
:l: @ @ m‘
= I
I —.C) 21 %
A

8000017413_02 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaitjes 109



4.6 Distanca minimale dhe hapésirat e montimit

150 cm?

. AN
e

Kushtet paraprake

Produkti mund t& montohet vetém né njé dollap, nése mund
té garantohet qé temperatura e mjedisit rreth produktit té
mos tejkalojé 25 °C. Dera e dollapit duhet té keté patjetér

A Omm C  >200-250 mmmitme  pjg zgavér 150 cm? lart dhe poshté, pér sasiné e mushjes sé
B 2550 mm ﬁgﬁ"f” e aksesoréve € |anqas fiohése prej 1,84 kg R32. Né sasité e 1éndés ftohése
1ahd > 1,84 kg R32, zgavrat duhet t& jené pérkatésisht mé t&
D 225 mm i
médha. (- Fage 141)

» Pér té lehtésuar punimet e mirémbajtjes dhe rimarimit, Distanca minimale né montimin né dollap

parashikoni té lini mundésisht mé Shumé distanCé Distancat minimale né mm né nje sasi té mbushjes sé

anésore sesa distanca minimale e kérkuar. léndés ftohése < 1,84 kg

» Mbani parasysh distancat minimale/hapésirat e lira té
montimit né rastin e pérdorimit té aksesoréve.

Udhézim
m Pé&r montimin né dollap, distanca (D) pér
S = proceset e mirémbaijtjes dhe riparimit mund té
reduktohet né 2,5 mm.

627,5

Montimi né dollap
Zgavrat e nevojshme né derén e dollapit

Distancat minimale né mm né njé sasi t& mbushjes sé
Iéndés ftohése > 1,84 kg

/

7950

150 cm?

700

g

Alternativa: Zgavrat e nevojshme né derén e dollapit dhe
tavanin e dollapit

682,5

600
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4.7 Pérmasat e produktit pér transportin

A Me paketim: 2320 mm
Pa paketim: 1980 mm

4.8 Transportimi i produktit 4.  Gjithmoné transportojeni pjesén e poshtme té& produktit
- si¢ ilustrohet mé lart.
Rrezik!
Rrezik Iéndimi nga mbaijtja e ngarkesave té
réndal

Mbajtja e ngarkesave té rénda mund té
shkaktojé Iéndime.

» Respektoni té gjitha ligjet dhe rregulloret
e tjera né fuqi kur transportoni produkte té
rénda.

1. Nése kushtet e dhomés nuk e lejojné futjen e ploté,
atéheré ndajeni produktin né dy module. /
2. Transportoni produktin te vendi i instalimit. Shfrytézoni

si ndihmé pér transportim gropat pér kapje né pjesén

e pasme si dhe lidhéset mbajtése qé térhigen jashté
pérpara né pjesén e poshtme.

4.8.1 Pérdorni lidhése mbaijtése 5.  Gjithmoné transportojeni pjesén e sipérme té produktit
. sic ilustrohet mé lart.

1. Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 112)

2. Pérnjé transport t& sigurt, pérdomi dy dorezat 4.9 Ndarja e produktit sipas nevojés né dy module

mbajtése né kémbézat e produktit.

Y Udhézim
g [E Pér ndarjen e produkteve duhet té lihet njé lartési

nga tavani prej té paktén 2,02 m.

Cmontoni veshjen ballore (- Faqge 112).
Cmontoni veshjen e sipérme anésore (- Faqe 113).
Anojeni kutiné e kontrollit ménjané. (- Fage 113)

7

3.  Kur rripat e mbajtjes ndodhen poshté produktit, atéheré
kthejini ato drejt pér jashté.
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4.  Shtyni pér lart izoluesin termik (3) né kalimet me tuba.

5.  Higni kapéset (1) dhe (2) tek lidhjet e tubave.

6.  Shképutni tubacionin.

7.  Shképutni fishén lidhése (4) té sensorit té
temperaturés sé depozités.

8.  Higni 4 vidat (5).

9. Nagrini lart pjesén e sipérme (6) té& produktit me
ndihmén e gropave pér kapje.

10. Pér montimin e produktit, ndigni hapat né rendin e
kundért.

11. Béni kujdes qé izolimet e nxehtésisé né bashkimet e
tubave té montohen sérish sakté, né ményré gé té mos
dalé jashté I1éndé e kondensuar.

112

410 GCmontimii veshjes

4.10.1 Gmontoni veshjen ballore

1. Higni dy vidat dhe ngrijeni pjesén e sipérme té
veshjesballore pérpara.
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4.10.3 Gmontoni murin e pasmé

1. Cmontoni murin e pasmeé sig tregohet né figureé.
2. Montoni murin e paské sipas radhitjes sé kundért.

4.11 Hapni kutiné e kontrollit
1. Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 112)

2. Lironi dhe higni gé té dyja vidat, ngrijeni lart pjesén e
poshtme té kapakut ballor dhe pastaj térhigeni pérpara.

4.10.2 Cmontimi i kapakut anésor

2. Anojeni kutiné e kontrollit ménjané.

T/

3.  Fiksojeni kutiné e kontrollit me shufrén bllokuese (1).

1. Cmontoni veshjen anésore si¢ tregohet né figura.
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412 Montimi i veshjes 4.12.2 Montoni veshjen ballore

4.12.1 Montimi i kapakut anésor

1. Vareni pjesén e poshtme té kapakut ballor me kllapat
mbajtése né té carat né kapakét anésore dhe mé pas
uleni até poshté.

2. Mbértheni pjesén e poshtme té kapakut ballor me té
dyja dy vidat.
3. Higni shufrén bllokuese nga kutia e kontrollit.

4.  Shtréngojeni shufrén bllokuese tek mbaijtési né
kapakun e kutisé sé kontrollit.
5. Mbylleni sérish kutiné e kontrollit.

1. Montoni veshjen anésore si¢ tregohet né figura.
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4.14 Higni lidhéset mbajtése

1. Pasi té keni pérfunduar me instalimin e produktit, pritni
rripat e mbajtjes dhe hidhini ato né pérputhje me
rregullat.

2. Vendosni sérish né vend kapakun ballor té produktit.

5 Instalimi hidraulik

5.1 Kryeni proceset paraprake té instalimit

» Instaloni komponentét e méposhtém, mundésisht nga
aksesori i prodhuesit:

— njé valvul sigurie, njé saragineské ndaluese dhe njé
manometér né kthimin e rriedhés sé ngrohjes

— njé grup sigurie dhe njé saragineské ndaluese né
hyrjen e ujit té ftohté té rezervuarit té ujit t& ngrohté.

— njé saragineské ndaluese tek rrijedha e uijit t& ngrohté

» Kontrolloni nése véllimi i enés zgjeruese té integruar
éshté i mjaftueshém pér sistemin e ngrohjes. Nése

/N

6.  Futni veshjen e sipérme ballore dhe fiksojeni me dy véllimi i enés zgjeruese té integruar nuk éshté i
vidat. mjaftueshém, instaloni njé ené zgjeruese shtesé né
kthimin e nxehtésisé, mundésisht afér produktit.
4.13 Instalimi i njésisé sé brendshme » Shpélani me kujdes impiantin ngrohés para lidhjes sé

produktit, me géllim hegjen e mbetjeve t& mundshme,
té cilat jané sedimentuar né produkt dhe mund té
shkaktojné démtime.

Kontrolloni nése gjaté hapjes sé tapave té tubacioneve
té léndés ftohése, dégjohet njé fishkéllimé (e shkaktuar
nga mbipresioni né nitrogjen). Nése nuk evidentohet
mbipresion, kontrolloni gjithé vidhosjet dhe tubacionet
nése ka rriedhje.

» Né& impiantet e ngrohjes, instaloni me valvulat magnetiké
ose valvulat e rregulluar me termostat, njé bajpas me
valvul mbipresioni, pér té garantuar njé prurje véllimi
maksimale.

1.  Gjaté instalimit mbani parasysh peshén e produktit sé
bashku me peshén e ujit gé ai pérmban.

Té dhénat teknike - Té pérgjithshme (- Fage 166) >

l

2. Nivelojeni horizontalisht produktin pérmes rregullimit té
kémbéve me nivelim.
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5.2

Vendosni tubin e shkarkimit té Iéndés sé
kondensuar

P
S

116

Zgjidhni njé nga zgavrat e mundshme né té veshjes sé
jashtme pér tubin e shkarkimit t& Iéndés sé kondensuar
(gjatésia 180 mm) té& enés sé lIéndés sé kondensuar
(1) dhe vendosni aty tubin e shkarkimit t€ [éndés sé
kondensuar.

Nése nevojitet, cmontoni murin e pasmé ose njé nga
veshjet anésore.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit pér 1éndén e
kondensuar dhe valvulén e sigurisé té futet né njé
sifon, i cili pengon daljen e amoniakut dhe gazeve me
squfur.

5.3

Njésia e jashtme éshté mbushur sipas kapacitetit me njé sasi
té caktuar lIénde ftohése qé né fabriké.

Sasia e pérgjithshme e lejuar e Iéndés ftohése

Né varési té gjatésisé sé tubacioneve té Iéndés ftohése,
gjaté instalimit do t& mbushet edhe njé sasi shtesé I1énde
ftohése.

Sasia e pérgjithshme e lejuar e Iéndés ftohése éshté e
kufizuar dhe varet nga sipérfagja e vendosjes sé njésisé sé
brendshme. (- Faqe 107)

5.4

1. Punoni né produkt vetém nése jeni té kualifikuar dhe
keni njohurité e duhura lidhur me karakteristikat dhe
rreziget e Iéndés ftohése R32.

Shtrimi i tubave té agjentit ftohés

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,
né rast rrjedhjesh né qarkun e léndés
ftohésel

Produkti pérmban |éndén ftohése té
djegshme R32. Nése ka rrijedhje, Iénda
ftohése qé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né rast

zjarri mund té krijohen 1éndé teoksike ose
korrozive si fluor karbonili, monoksid karboni
ose fluor hidrogjeni.

» Nése punoni né produktin e hapur,
para se té filloni punén me njé detektor
rriedhjesh gazi qé nuk éshté burim zjarri,
sigurohuni gé té mos keté rriedhje.

» Né rast se identifikoni rrjedhje, mbylini
kasén e produktit, informoni pérdoruesin
dhe vini né dijeni shérbimin e klientit.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezise, si pir shembull
flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

» Siguroni njé ajrim té mjaftueshém pérreth
produktit.

» Sigurohuni pérmes njé kufizimi qé
personat e paautorizuar té géndrojné larg.

2. Ndigni udhézimet né manualin e instalimit t€ njésisé sé
jashtme pér veprimin me tubat e agjentit ftohés.

3.  Respektoni normativat kombétare né fugi pér instalimet
e gazit.

4.  Shtroni tubat e Iéndés ftohése pérmes kanalit né mur
pér te produkti, né pérputhje me EN 12735-1.

5. Kur krijimin e lidhjeve té kanalit né mur té 1éndés
ftohése, respektoni normén ISO 14903.

6.  Kufizojeni sasiné e tubacioneve té Iéndés ftohése né
minimum.

7.  Mos i vendosni tubacionet e 1€ndés ftohése né dhoma
té paajrosura, sipérfagja e té cilave vshté mé e vogél
se Anin pérkatésisht IEC 60335-2-40:2022 G1.3 shtojca
GG.

8. Mbroni tubacionet e Iéndés ftohése nga démtimet.
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9. Kini parasysh se bashkimet e bordurave té
tubacioneve té I1éndés ftohése duhet té jené té lira pér
géllime mirémbaijtjeje.

10. Pérthyeni tubat vetém njé heré né pozicionin e tyre
fundor. Pérdorni njé susté pérkulése pér t& shmangur
palosjet e forta.

11.  Mbértheni tubat né mur me ndihmén kllapave
shtrénguese pér mur me izolim (fasheta pér tubat e
ftohté), pér t& shmangur vibrimet dhe I1€kundjet.

12. Mrreni masat pérkatése paraprake pér té kompensuar
zgjerimin ose bashkimin e tubave té garkut té ftohjes.

13. Futini tubacionet e Iéndés ftohése 5 deri 7 cm dreijt
pérmes lidhjes pérposhté, pér t& pasur mundési té
ndérroni fllanxhat né rast problemet té shérbimit.

14. Kontrolloni nése gjaté hapjes sé tapave té tubacioneve
té Iéndés ftohése, dégjohet njé fishkéllimé (e shkaktuar
nga mbipresioni né nitrogjen). Nése nuk evidentohet
mbipresion, kontrolloni gjithé vidhosjet dhe tubacionet
nése ka rriedhje.

5.5 Lidhja e tubave té agjentit ftohés

Rrezik!
A Rrezik Iéndimi nga Iénda ftohése qé del

jashté!

Lénda ftohése e rrjedhur mund té shkaktojé
Iéndime nése e prekni.

» Punimet né qarkun e Iéndés ftohése

kryejini vetém nése jeni té kualifikuar pér
kété.

Rrezik!
A Rrezik Iéndimi nga lidhjet johermetike té

bordurave!

Lénda ftohése e rrjedhur mund té shkaktojé
Iéndime nése e prekni.

» Nése duhet té lironi njé tubacion té Iéndés
ftohése nga lidhja me produktin, duhet
té krijoni njé borduré, para se té vidhosni
dadon e bordurés.
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Né rastin e njé ndérrimi té Iéngézuesit, parashikoni

njé gjatési té vogél shtesé té tubacioneve té I1€ndés

ftohése.

Mbushjen e hidrogjenit |éreni t& shkarkohet né

tubacionin e Iéngut (1).

— 150 kPa (1.500 mbar)

< Njeé fishkéllimé gé dégjohet tregon se garku i ftohjes
né produkt éshté hermetik.

Higni dadot konike dhe tapat né pikat e lidhjes sé

tubave té agjentit ftohés né produkt.

Vendosni disa pika vaj pér buzé fllanxhe né faqget e

jashtme skajeve té tubave, pér té parandaluar ¢arjen e

buzés konike té€ gotés gjaté shtréngimit.

Lidhni tubin e fluidit (1). Pérdorni dadon konike té

produktit.

Shtréngoni fort dadon konike.

fugia e Diametri i tubit Momenti rrotullues
ngrohjes
5 deri 8 kW 14" 15 ... 20 Nm

Lidhni tubin e gazit t€ nxehté (2). Pérdorni dadon
konike té produktit.

Shtréngoni fort dadon konike.

fuqgia e Diametri i tubit Momenti rrotullues
ngrohjes
5 deri 8 kW 172" 50 ... 60 Nm
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5.6 Kontrolloni tubacionet e 1éndés ftohése nése
ka rriedhje
1. Kontrolloni tubacionet e Iéndés ftohése nése ka
rrjedhje (shihni udhézuesin e instalimit t& njésisé sé
jashtme).

2. Sigurohuni gé izolimi i ngrohjes sé tubacioneve té
Iéndés ftohése té jeté i mjaftueshém pas instalimit.

5.7 Instalimi i lidhjes sé ujit t& ftohté dhe ujit t&
ngrohté

1. Instaloni lidhjen e ujit té ftohté (1) dhe lidhjen e uijit té
ngrohté (2) sipas normave.

Simbolet e lidhjes (- Faqge 105)

Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik

» Instaloni valvulén e sigurisé nga qeska e aksesoréve
né lidhjen e ujit t&€ ngrohté.
Simbolet e lidhjes (- Fage 105)

Vlefshméria: Pérve¢ produktit me ndarés magnetik

» Instaloni njé valvul sigurie nga ndértuesi sipas
normave.
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Simbolet e lidhjes (- Fage 105)

5.8 Instalimi i lidhjeve té garkut té ngrohjes

Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik

» Instaloni saragineskén e mbushjes dhe boshatisjes (1)
nga geska e askesoréve.

Simbolet e lidhjes (- Fage 105)

Vlefshméria: Pérve¢ produktit me ndarés magnetik

0
@

i
®e

» Instaloni lidhjen e hyrjes (2) dhe té kthimit (1) t€ garkut
té ngrohjes né pérputhje me rregullat.
Simbolet e lidhjes (- Faqe 105)

5.9 Lidhni komponenté shtesé

Ju mund té instaloni komponentét e méposhtém:

i

Udhézim

Pér té garantuar liriné e burimeve ndezése, nuk
duhet té instalohen né asnjé ményré komponenté
té lira nga burimet ndezése né produkt.

— Pompa qarkulluese me ujé té ngrohté

— Amortizator pér ngrohjen

— Njésia e komunikimit nga VR 940

— Anoma e rrymés sé jashtme

— Ené zgjerimi pér ujé té ngrohté (qarkullimi i ujit)
— Celési i sistemit nga VRC 720/3)
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6

6.1

Instalimi elektrik

Pérgatitja e instalimit elektrik

Rrezik!
Rrezik pér jetén nga goditja elektrike nga

lidhja elektrike e gabuar!

Lidhja elektrike e realizuar né ményré té
gabuar mund té ndikojé né siguriné e
funksionimit t& produktit dhe té shkaktojé
Iéndime té personave dhe déme materiale.

» Ju mund ta realizoni veté instalimin
elektrik vetém nése jeni teknik i shkolluar
dhe jeni i kualifikuar pér kété lloj pune.

Vini re kushtet teknike té lidhjes pér lidhjen né rrjetin e
tensionit t& ulét t& ndérmarrjes sé furnizimit me energji.
Pércaktoni pérmes tabelés sé tipit, nése produktit i
nevojitet njé lidhje elektrike 1~/230V ose 3~/400V.

Ky produkt éshté i konfiguruar paraprakisht pér lidhjen
pa bllokim 1~/230V.

Pércaktoni nése furnizimi me energji pér produktin
duhet té kryhet me njé numérues me njé tarifé apo njé
numérues me dy tarifa.

Lidheni produktin me ané té njé lidhjeje fikse dhe njé
mekanizmi ndarés me té gjitha polet, me hapésira
kontakti t& paktén 3 mm (p.sh. siguresa ose c¢elésa
fugie) me fikje té ploté, né pérputhje me kategoriné e
mbitensionit IlI.

Kushti: 1~/230V, furnizim i thjeshté ose i dyfishté me energji

>

10.

11.

12.

Pér njé lidhje njéfazore (1~/230V) té produktit, pércaktoni
prané ndérmarrjes sé furnizimit me energji impedancat

e nevojshme té rrjetit dhe kontrolloni nése respektohen
matjet e impedancés sé lakut.

Matni impedancén e rrjetit né pikén e lidhjes sé produktit
né rrjetin elektrik:

—  Zuwe = 0,398 Q + 0,249 Q (0,398 Q + 791 pH)

Jepini vlerén e matur dhe vlerén e lejuar Z.s.
ndérmarrjes sé furnizimit me energji, pér miratimin e
instalimit té produktit.

Pércaktoni nga tabela e tipit rrymén e matur té
produktit. Nxirrni seksionet e pérshtatshme té kabllit
pér kabllot elektriké.

Merrni parasysh pér ¢do rast kushtet e instalimit (nga
konsumatori).

Sigurohuni gé tensioni nominal i rrjetit elektrik té
pérputhet me até té kabllit ushqyes kryesor té
produktit.

Sigurohuni gé hyrja né rrjet té jeté gjithmoné e mundur
dhe jo e mbuluar apo e paarritshme.

Pércaktoni nése parashikohet funksioni i bllokimit nga
kompania e furnizimit me energji dhe se si duhet té
kryhet ushgimi me energ;ji i produktit, sipas llojit té
fikjes.

Nése operatori i rrjetit té furnizimit pérshkruan, se
pompa e nxehtésisé duhet té komandohet pérmes njé
sinjali bllokues, atéheré montoni njé celés kontakti
pérkatés, i cili éshté i pércaktuar nga operatori i rrjetit
té furnizimit.

Respektoni ngarkesén e lidhjes pér té gjithé aktuatorét
e jashtém té lidhur (X771, X13, X14, X15, X17) sé
bashku maks. 2 A.
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13. Kur gjatésia e kabllit €éshté mbi 10 m, pérgatisni
shtrimin e shképutur nga njéri-tjetri té& kabllit t& lidhjes
né rriet dhe kabllit Modbus.

6.2 Kérkesat e cilésisé sé tensionit té rrjetit

Pér tensionin e rrjetit 230V njéfazor, duhet té lihet njé
tolerancé prej +10% deri -15%.

Pér tensionin e rrjetit 400V trefazor, duhet té lihet njé
tolerancé prej +10% deri —15%. Pér diferencén e tensionit
midis secilés fazé, duhet té lihet njé tolerancé prej £2%.

Udhézim
[I] Kur e lidhni njésiné e jashtme dhe té brendshme

me 230 V sé bashku me njé fazé, béni kujdes
qé té mos tejkaloni raportin e fugisé me lidhjen
e shkurtér Ry 66.

6.3 Kriteret né komponentét elektriké

Pér lidhjen né rriet duhet té& pérdoren tubacione fleksibél té&
llojit HO5RN-F, gé pérkojné me normén 60245 IEC 57.

Diskonektori duhet té pérkojé me kategoriné e mbitensionit
Il pér ndérprerjen e ploté.

Pér sigurimin elektrik duhet té& pérdoret njé gelés mbrojtés
tubacioni me karakteristikén B.

Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés vetjak sigurie pér rriedhje rryme, i tipit A,
me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje nén 30 mA.

6.4 Separatori elektrik

Separatorét elektriké do té pércaktohen edhe si diskonektoré
né kété udhézues. Si diskonektor do té pérdoret zakonisht
siguresa ose celési mbrojtés, i montuar te sahati/kutia
terminale e godinés.

6.5 Instaloni komponentét pér funksionin e
bllokimit-EVU

Prodhimi i nxehtésisé sé pompés sé ngrohjes mund té fiket
pérkohésisht. Fikja béhet nga ndérmarrja e furnizimit me
energji dhe zakonisht me njé marrés kontrolli me valézime.

» Lidhni njé kabéll kontrolli 2-polésh me relené e kontaktit
(pa tension) t& marrésit t& kontrollit me valézime dhe me
lidhjen S21, shihni shtojcén.

Udhézim
[I] Né rast komandimi pérmes lidhjes S21,

furnizimi me energji nga ndértuesit nuk duhet
té shképutet.

» Rregulloni ¢elésin e sistemit, nése ngrohja shtesé,
kompresori ose té dyja duhet té bllokohen.

» Rregulloni parametrat e lidhjes S21 né gelésin e sistemit.
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6.6

1. Cmontoni veshjen e produktit. (- Fage 112)
2. Anogjeni kutiné e kontrollit ménjané. (- Fage 113)

3. Nése nevojitet, bllokoni kutiné e kontrollit me shufrén
mbajtése bashkéngjitur.

Hapja e kutisé sé gelésave

4. Lironi kapéset nga mbajtéset dhe higni kapakun e
kutisé sé kontrollit.

6.7 Realizoni instalimet elektrike
Rrezik!
Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike!

Né terminalet e lidhjes né rrijet L7, L2, L3 dhe
Nka tension té vazhduar:

» Fikni furnizimin me energji.
» Kontrolloni gé té mos keté tension.

» Siguroni furnizimin me energji gé t& mos
riaktivizohet.

Rrezik!

Rrezik nga déme né persona dhe materiale
nga instalimi joprofesional!

Tensioni i rrjetit né kllapat e gabuara dhe
kllapat e konektoréve mund ta shkatérrojé
elektronikén.

» Béni kujdes gé shképutja nga tensioni i
rrjetit dhe tensioni i ulét mbrojtés té béhet
sakté.

» Né terminalet BUS, S20, S21, X41 mos
lidhni tension rrjeti.

» Lidheni kabllin e rrjetit vetém né terminalet
e shénuara posacérisht!

Udhézim

Né terminalet e lidhjes S20 dhe S217 ka njé
tension té ulét sigurie (SELV).
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Udhézim

Nése pérdoret funksioni i bllokimit-EVU, atéheré
lidhni tek terminali i lidhjes S27 njé kontakt ¢elés
pa potencial me njé kapacitet komutimi 24 V/0,1
A. Ju duhet té konfiguroni funksionin e terminalit
té lidhjes né rregullatorin e sistemit. (p.sh. kur
kontakti mbyllet, atéheré bllokohet ngrohja shtesé
elektrike.)

([I]\
.

1. Shtrini t& ndaré nga njéri-tjetri kabllot e lidhjeve me
tension té rrjetit dhe kabllot e sensoréve ose kablloja
magjistrale duke filluar prej njé gjatésie prej 10 m.
Distanca minimale e kabllove té tensionit té ulét dhe
tensionit té rrjetit pér gjatési té kabllos > 10 m: 25 cm.
Nése kjo nuk éshté e mundur, pérdorni kabllo té
mbrojtura. Vini mbrojtijen nga njéra ané né llamarinén e
kutisé sé cgelésave té produktit.

2. Shkurtoni kabllot e lidhjeve sipas nevojés.

230V —@—

3.  Pérté shmangur qarqge té shkurta gjaté nxjerrjes sé
pagéllimshme té njé gérsheti, zhvishni kémishén e
jashtme té kabllove fleksibél vetém maksimalisht
30 mm.

4.  Sigurohuni gé izolimi i fillit t& brendshém gjaté
zhveshjes sé kémishés sé jashtme nuk do té démtohet.

5.  lzoloni fijet e brendshme vetém aq, né ményré qgé té
mund té krijohen lidhje té mira, t& géndrueshme.

6. Pér té shmangur qarqge té shkurta pérmes telave té
hapur, fundet pa izolim té fijeve pajisni me kémisha
fundore.

7. Vidhosni spinén pérkatése né kabllon e lidhjes.
Kontrolloni nése té gjitha fijet jané mekanikisht té
fiksuara miré né terminalet e spinés. Sipas nevojés
pérmirésoni.

9. Futeni spinén né folené pérkatése té pllakés sé qgarkut.

10. Sigurohuni gé lidhjet e kabllove t& mos keté korrozion,
térheqje, virbime, skaje t& mprehra dhe kushte té tjera
té pafavorshme mijedisi. Kini parasysh edhe efektet e
ndryshimit.
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6.8

Realizoni ushgimin me energji

¢

1. Cmontoni veshjen e produktit. (- Fage 112)

2. Anojeni kutiné e kontrollit ménjané. (- Fage 113)

3. Futeni kabllin e lidhjes népér kanalin e kabllove né
pjesén e sipérme té produktit.

4.  Futeni kabllon e lidhjes elektrike (2) dhe kabllot € tjera
lidhése (24V / eBUS) (1) né produkt pérgjaté kapakut
anésor majtas.

5.  Kaloni kabllot e lidhjes elektrike pérmes kapéseve
fiksuese tek klemat e terminaleve té garkut té ushqgimit
elektrik.

6.  Lidhni kabllon e lidhjes elektrike né klemat e
terminaleve pérkatése.

7. Futeni kabllin-eBUS dhe kabllot e tjeré lidhés té
tensionit t& ulét (24 V) pérmes shtrénguesit té kabllir
tek kapéset e pllakés pérguese té celésit rregullues.

8. Lidhni kabllon lidhés né klemat e terminaleve
pérkatése.

9. Fiksojeni kabllin né kapéset fiksuese té kabllit.

6.8.1 1~/230V ushqgim i thjeshté me energji

Lz@®
SIS SIESSISS
[T [ [eleldel-
I66 IT 1353%5
X311 X310 X300
1. Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér

produktin njé celés sigurie pér rriedhje rryme, i tipit A,
me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje nén 30
mA.
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2. Shihni té dhénat né etiketén ngjitése né kutiné e
celésave.
3. Pérdorni njé kabéll rrjeti t& harmonizuar 3-polésh me
prerje térthore té fijes prej 4 mm>.
4.  Zhvishni mbéshtjelljen e kabllos né rreth 30 mm.
5. Lidhni kabllon elektrike né terminalet L7, N, PE si¢
tregohet né figuré.
6.  Mbértheni kabllon me kapésen fiksuese té kabllos.
7. Ndigni udhézimet pér lidhjen né rastin e furnizimit me 2
tarifa shihni (— Fage 119).
6.8.2 1~/230V ushgim me energ;ji i dyfishté
2z @ Sz @
o |
[olole NEREER
[l T[] [l el
“ZO® 5=z PRI B <)
X311 X310 X300
1. Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés sigurie pér rriedhje rryme, i tipit A,
me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje nén 30
mA.
2. Shihni té dhénat né etiketén ngjitése né kutiné e
celésave.
3.  Pérdorni dy kabllo rrjeti t&¢ harmonizuara 3-poléshe me
prerje térthore té fijes prej 4 mm>.
4.  Zhvishni mbéshtjelljen e kabllos né rreth 30 mm.
5. Lidhni kabllon elektrike si¢ tregohet né figuré.
6.  Mbértheni kabllon me kapésen fiksuese té kabllos.
7. Ndigni udhézimet pér lidhjen né rastin e furnizimit me 2

tarifa shihni (- Fage 119).

6.8.3 3~/400V ushqim i thjesht& me energji

S99 =M
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X311 X310 X300

Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés sigurie pér rriedhje rryme, i tipit A,
me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje nén 30
mA.
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Shihni té dhénat né etiketén ngjitése né kutiné e
celésave.

Pérdorni njé kabéll rrjeti t& harmonizuar 5-polésh me
prerje térthore té fijes prej 1,5 mm?2.

Zhvishni mbéshtjelljen e kabllos né rreth 70 mm.

Higni urat e telit né X300 midis lidhjeve L7, L2dhe L3.
Lidhni kabllon elektrike né terminalet L7, L2, L3, N, PE
si¢ tregohet né figuré.

Ndigni udhézimet pér lidhjen né rastin e furnizimit me 2
tarifa shihni (- Fage 119).

6.8.4 3~/400V ushgim me energ;ji i dyfishté

42@ Zﬁﬁz@

[ololo RS
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X311 X310 X300

o

6.9

Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé gelés sigurie pér rriedhje rryme, i tipit A,
me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje nén 30
mA.

Shihni té& dhénat né etiketén ngjitése né kutiné e
celésave.

Pérdorni njé kabéll rrjeti t& harmonizuar 5-polésh (tarifa
e ulét) me prerje térthore té fijes prej 1,5 mm?2. Pérdorni
njé kabéll rrjeti t& harmonizuar 3-polésh (tarifa e larté)
me prerje térthore té fijes prej 4 mm2.

Zhvishni mbéshtjelljen e kabllos rreth 70 mm te kablloja
me 5 fije, dhe rreth 30 mm te kablloja me 3 fije.

Higni urat e telit né X300 midis lidhjeve L7, L2dhe L3.
Lidhni kabllon elektrike si¢ tregohet né figuré.

Ndigni udhézimet pér lidhjen né rastin e furnizimit me 2
tarifa shihni (- Fage 119).

Kufizoni thithjen e rrymés

Ekziston mundésia té kufizoni fuginé elektrike té ngrohjes
shtesé sé produktit. Né ekranin e produktit mund té
rregullohet fugia e déshiruar maksimale.

6.10 Kiriteret e kabllit eBUS

Ndigni rregullat e méposhtme pér shtrimin e kabllove eBUS:

>
>

>

>

Pérdorni kabllo me 2 fije.

Mos pérdorni asnjéheré kabllo té veshur ose té
pérdredhur.

Pérdorni vetém kabllo té pérshtatshém, p.sh. té llojit NYM
ose HO5VV (-F / -U).

Respektoni gjatésiné e pérgjithshme té lejuar prej 125 m.
Diametri i fijes duhet té jeté =0,75 mm? deri né gjatési
totale 50 m dhe 1,5 mm? nga 50 m e lart.

Pér t& shmangur probleme né sinjalet e eBUS (p.sh. nga
interferencat):

>

Ruani njé distancé minimale 120 mm nga kabllo e rrjetit
ose burimet e tjera elektromagnetike té interferencave.
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» Me shtrirje paralele me kabllot e rrjetit, drejtojeni kabllin

sipas rregulloreve né fuqi, p.sh. né rrugézues kablli.

» Pérjashtime: Kur ka zgavra né mur dhe kuti kontrolli,

éshté e pranueshme té nénkalohet distanca minimale.

6.11  Vdendosni kabllin e komunikimit

1. Kaloni kabllin e sensorit ose kabllin bus népér kanalin e
kabllove né tavanin e produktit.

2. Sensorin dhe kabllot Bus futini né produkt pérgjaté
veshjes sé majté anésore.

«

1 eBUS 2 24 V-S20

3. Vendoseni kabllin 24 V pér termostatin maksimal me
kontakt S20 dhe kabllin eBUS népér Iéshimin e majté
té kabllit té kutisé sé kontrollit.

6.12 Lidhni kabllin Modbus

1. Sigurohuni gé lidhja A dhe B né njésiné e brendshme
té jeté bashkuar me lidhjen A dhe B né njésiné e
jashtme, me kabllin Modbus. Pér kété pérdorni kabllin
Modbus me fijet me ngjyra t& ndryshme pér sinjalet A
dhe B.

2. Pérdorni njé kabéll Modbus nga aksesorét, ose njé linjé
me dy kabllo té lubrifikuar me njé prerje térthore té telit
prej té paktén 0,34 mm?>.

3.  Kini parasysh gé gjatésia maksimale e kabllit Modbus
50 m té& mos tejkalohet.

4.  Shtrijeni kabllin Modbus me mbrojtje ndaj rrezatimit
uVv.

<15 mm

5. Sigurojini fundet e izoluar té fijeve me kémisha
fundore, pér té& shmangur qarqe té shkurtér pérmes
telave té hapur.

6. Pér lidhjen pérdorni spinén e kuqe elektrike Pro nga
geska e aksesoréve. Béni kujdes polaritetin e sakté
(AIB) né raport té€ njésisé sé jashtme.

7.  Shtrijeni kabllin Modbus né njésiné e brendshme dhe

pérdorni njé kapése pér shtendosésin e kabllit.
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8.  Futeni spinén Pro-E (2) né folené e kabllit lidhés
Modbus (1), gqé del nga kutia e kontrollit.

6.13 Instaloni rregullatorin e sistemit té lidhur me

kabéll

1. Lidheni kabllin eBUS té rregullatorit té sistemit né
folené eBUS té kutisé sé kontrollit, shihni planin e
kontektoréve tek shtojca.

2. Pér udhézime lidhur me montimin, késhillohuni me
udhézuesin e rregullatorit té sistemit.

6.14

1. Realizoni instalimet elektrike. (- Fage 120)

2. Futeni kabllin lidhés-230 V té pompés garkulluese nga
e djathta, né kutiné e kontrollit té pllakés pércuese té
rregullatorit.

3. Lidhni njé kabéll lidhés 230 V me spinén e folesé X771
né pllakén e qgarkut té rregullatorit dhe futeni até né
folené e spinés.

4.  Lidhni kabllon lidhése té butonit t& jashtém me
terminalin 1 (0) dhe 6 (FB) té spinés kéndore X417, e
cila éshté bashkéngjitur me rregullatorin.

5. Futeni spinén kéndore né folené e spinés X417 té
pllakés pérguese sé gelésit.

Lidhni pompén qarkulluese

6.15 Pompén garkulluese komandojeni me
rregullatorin-eBUS

1. Sigurohuni qé parametrat té€ jené vendosur sakté né
rregullatorin e sistemit t& pompés garkulluese.

2. Zgjidhni njé program me ujé té ngrohté (pérgatitje
paraprake).

3.  Né rregullatorin e sistemit vendosni parametrat e njé
programi garkullimi.

< Pompa vazhdon té punojé né dritaren kohore té
pércaktuar né program.
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6.16 Lidhja e termostatit maksimal pér ngrohje nén

dysheme
Kushti: Kur lidhni njé termostat maksimal pér ngrohje nén dysheme:

» Vendoseni kabllin e lidhjes pér termostatin maksimal
népér léshimin e majté té kabllit té& kutisé sé kontrollit.

» Higni kabllot bajpas né spinén S20té terminalit X700 né
pllakén e qarkut té rregullatorit.

» Lidhni termostatin maksimal pér ngrohje nén dysheme né
fishén bashkuese S20.

6.17 Lidhni valvulin e jashtém té kthimit paraprak

(opsionale)

» Lidhni valvulin e jashtém té kthimit paraprak tek X75 gé
ndodhet né pllakén e qarkut té rregullatorit.

— Keni né dispozicion lidhjen né njé fazé qé éshté
gjithmoné me korrent ,.L” me 230 V dhe né njé fazé té
ndérruar ,S”. Faza ,S” komandohet pérmes njé releje
té brendshme dhe jep 230 V.

6.18 Lidhni modulin e mishelatorit VR 70 / VR 71

1. Lidhni furnizimin me energji t& modulit t& mishelatorit
VR 70 VR 71 tek X374 né pllakén pércuese té lidhjes
sé rrjetit.

2. Lidhni modulin e mishelatorit VR 70 VR 71 me folené
eBUS tek pllaka pérguese e rregullatorit.

6.19 Pérdorimi i relesé shtesé

» Nxirrni broshurén me skemat e instalimit, nése e keni
marré né ambalazhin e rregullatorit té sistemit dhe
késhillohuni me broshurén e modulit opsional.

6.20

1. Nése doni té pérdorni kaskada (maks. 7 njési), atéheré
duhet té lidhni tubacionin-eBUS té& bashkueses bus
VR32b (aksesor) tek kontakti X700.

2. Kur instaloni disa pajisje eBUS, pérdorni njé
shpérndarés eBUS, pér té bashkuar tubacionet dhe pér
t'i lidhur ato me pompén e ngrohjes.

Lidhja e kaskadave

6.21

1. Shtypni kapakun e kutisé sé kontrollit né kutiné e
kontrollit, né ményré qé t& mbérthehen kapéset.

2. Mbylleni sérish kutiné e kontrollit.

Mbyllja e kutisé sé gelésave

6.22 Kontrollimi i instalimit elektrik

1. Pas pérfundimit té instalimit béni njé kontrollim té
instalimit elektrik, gjaté té cilit lidhjet e krijuara i
kontrolloni vallé jané miré té shtrénguara dhe vallé
kané izolim té mjaftueshém elektrik.

2. Kontrolloni nése kablli i lidhjes né rrjet dhe kablli
Modbus jané vendosur né ményré té tillé qé té mos
kené asnjé konsumim, gérryerje, térhegje, vibrime,
maja té mprehta dhe ndikime té tjera té& pafavorshmem
né mjedis.
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7 Komandimi

71

Koncepti i komandimit si dhe mundésité e leximit dhe
té rregullimit t& nivelit t& pérdoruesit, pérshkruhen né
udhézuesin e pérdorimit.

Koncepti i komandimit té& produktit

8 Vénia né puné

8.1

» Kontrolloni nése té gjitha lidhjet hidraulike jané kryer
sakté.

» Kontrolloni nése té gjitha lidhjet elektrike jané kryer sakté.

» Kontrolloni nése éshté instaluar njé diskonektor.

» Kontrolloni nése éshté parashikuar vendi i instalimit, nése
éshté instaluar njé celés mbrojtés pér rrymén e mbetur.

» Sigurohuni, gé kapaku i lidhjeve elektrike té jeté i
montuar.

» Lexoni udhézuesin e pérdorimit.

» Sigurohuni gé pas montimit, deri né momentin e ndezjes
sé produktit, t& kené kaluar té paktén 30 minuta.

Kontrollojeni para se ta ndizni

8.2 Kontrolloni dhe pérgatitni ujin pér ngrohje/
mbushje dhe shtesé
Kujdes!
Rreziku i démtimit nga uji pér ngrohje me
vleré té ulét

» Kujdesuni té keni ujé pér ngrohje me
kualitet t& mjaftueshém.

» Para se ta mbushni pajisjen ose rimbushni, kontrolloni
kualitetin e ujit pér ngrohje.

Kontrolloni kualitetin e ujit pér ngrohje

» Merrni pak ujé nga qarku i ngrohjes.

» Kontrolloni pamjen e ujit pér ngrohje.

» Nése konstatoni se ka materiale sedimentuese, atéheré
pajisjen duhet ta pastroni nga llumi.

» Kontrolloni me njé shufér magnetike, vallé ka magnetit
(oksid hekuri).

» Nése konstatoni se ka magnetit, atéheré pastroni pajisjen
dhe merrni masa adekuate pér mbrojtje nga korrozioni
(p.sh. montoni ndarésin magnetik).

» Kontrolloni vlerén e pH té ujit t€ marré né 25 °C.

» Nése vlerat jané nén 8,2 ose mbi 10,0 pastroni pajisjen
dhe pérgatitni ujin pér ngrohje.

» Sigurohuni gé né ujin pér ngrohje t& mos mund té
depértojé oksigjen.

Kontrolloni ujin pér mbushje dhe shtesé

» Matni trashésiné e ujit pér mbushje dhe ujit shtesé, para
se ta mbushni pajisjen.

Pérgatitni ujin pér mbushje dhe shtesé

» Pér trajtimin e ujit mbushés dhe plotésues, ndigni
normativat kombétare né fugi dhe rregullat tekniké.

Pérderisa normativat nacionale dhe rregullat teknike nuk
vendosin kérkesa mé té larta, vlen:

Duhet té€ pérgatitni ujin pér mbushje dhe shtesg,
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— nése sasia e pérgjithshme e ujit pér mbushje dhe ujit
shtesé gjaté kohézgjatjes sé€ pérdorimit t& pajisjes e
tejkalon trefishin e véllimit nominal té pajisjes pér ngrohje
ose

— nése vlera e pH té ujit pér ngrohje éshté nén 8,2 ose mbi
10,0 ose

— nése né tabelén e méposhtme nuk jané respektuar
udhézimet pérkatése.

ngigﬂ? Trashésia e uijit gjaté véllimit specifik & pajisjes’
pergjith-
20 I/kwW

shme < 2

20 I/kW < 40 kW > 40 I/kW
kw °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m3
<50° asnj¢ | asng¢ | <18 |<30 |<03 <005
<50° <16,8 | <3 <84 | <15 <0,3 | <0,05
>50deri | <112 | <2 <56 |<1,0 <0,3 | <0,05
<200
> 200 <84 <15 <03 |<0,05 | <03 |<0,05
deri
<600
> 600 <03 <005 | <0,3 |<0,05 <03 | <0,05
1) Litér Pérmbajtja nominale/Fugia e ngrohjes; kur ka mé tepér
pajisje ngrohése duhet té pérdoret fugia individuale mé e vogél e
ngrohjes.
2) Pérmbaijtja specifike e ujit t& gjeneratorit t€ nxehtésisé = 0,3 |
cdo kW.
3) Pérmbaijtja specifike e ujit t€ gjeneratorit t&€ nxehtésisé <
0,3 | gdo kW (p.sh. nxehési i ujit garkullues) dhe impiantet me
elemente nxehés elektriké.

Kujdes!
Rreziku i démtimit nga pasurimi i ujit pér
ngrohje me aditivé té papérshtatshém!

Aditivét e papérshtatshém mund té shpien
deri te ndryshimet né komponentét, zhurma
gjaté ngrohjes dhe eventualisht deri te
démtime té tjera.

» Mos pérdorni Iéndé kundér ngrirjes dhe
kundér korrozionit, biocide dhe I1éndé pér
vulosje.

Gjaté pérdorimit té drejté té aditivéve t&é méposhtém deri tani
nuk éshté konstatuar asnjé papajtueshmeéri.

» Gjaté pérdorimit detyrimisht ndigni udhézimet e
prodhuesit té aditivéve.

Pér pajtueshmériné e cilitdo aditiv né pjesén e mbetur té
sistemit pér ngrohje dhe pér efikasitetin e tyre ne nuk marrim
pérgjegjési.

Léndé shtesé pér pastrimin (éshté e nevojshme njé
shpélarje pérfundimtare)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Léndé shtesé pér vazhdimésiné né impiant
Adey MC1+

Fernox F1

Fernox F2

Sentinel X 100
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Sentinel X 200

Léndé shtesé pér mbrojtjen nga ngrica, pér
vazhdimésiné né impiant

4

8.3

Adey MC ZERO
Fernox Antifreeze Alphi 11
Sentinel X 500

Nése keni pérdorur agjenté shteség, informoni
pérdoruesin lidhur me masat e nevojshme.

Informojeni operatorin lidhur me praktikat e nevojshme
pér mbrojtjen kundér ngricés.

Mbushja dhe ajrimi i pajisjes pér ngrohje

Shpélani miré impiantin e ngrohjes pérpara se ta
mbushni.

Hapni té gjitha valvulat e termostateve té pajisjes pér
ngrohje dhe sipas nevojés edhe té gjitha valvulat tjera
bllokuese.

Kontrolloni gjithé lidhjet dhe pajisjen ngrohése né térési
nése ka rriedhje.

10.

1.
12.
13.

14.

Mbusheni me ujé deri sa né manometér té arrihet njé
presion i impiantit ngrohés prej rreth 2,0 bar.

i

Udhézim

Kur e mbushni garkun e ngrohjes nga
njé pozicion té jashtém, atéheré duhet té
instaloni nj¢ manometér shtesé pér té
kontrolluar presionin e sistemit.

Mbyllni valvulin e mbushjes dhe té zbrazjes.
Startoni programin e ajrimit. (- Fage 125)

Pastaj kontrolloni edhe njéheré pas ajrimit presionin
e pajisjes impiantit ngrohés (sipas nevojés pérséritni
procesin e mbushjes).

— Presioni i punés 1,5 bar

Higeni tubin e mbushjes nga valvula e mbushjes dhe
zbrazjes dhe hapeni pérséri kapakun pér vidhosje.

N

Lidhni zorrén e mbushjes né valvulin e mbushjes dhe
té zbrazjes (1).

Lironi tapén mbrojtése té filetove né valvulin e
mbushjes dhe té zbrazjes dhe mbértheni aty skajin e
liré té zorrés sé mbushjes.

Hapni valvulin e mbushjes dhe té zbrazjes.

Hapeni ngadalé furnizimin me ujé pér ngrohje.

Startoni programin e mbushjes.

< Valvula e brendshme me 3 drejtime do té kalojé né
pozicion gendror.

< Qarku i ngrohjes dhe serpentina ngrohése e
depozités sé ujit t& ngrohté mbushen njékohésisht.

Nxirrni ajrin nga radiatori g&¢ ndodhet mé lart ose nga

garku i ngrohjes nén dysheme dhe pritni derisa ajri té

keté dalé jashté nga i gjithé garkullimi.

< Uji duhet té dalé pa flluska ajri nga valvula e ajrimit.
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8.4 Mbushni garkun e ujit t& ngrohté

1. Hapni té gjithé rubinetet e ujit t& ngrohté.

2. Pritni derisa né ¢do rubinet té dalé ujé pastaj mbylini
pérséri té gjithé rubinetet e ujit té& ngrohté.

3.  Kontrolloni nése sistemi éshté i hermetizuar.

8.5 Nxjerrja e ajrit

1. Nése éshté nevoja, futni njé tub né lidhjen e ajrosésit té

shpejté (1) tek ngrohja elektrike shtesé, pér té drejtuar
jashté ujin e dalé.

Startoni programin e ajrimit t&€ qarkut té godinés

P06 MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |

Modalitetet e testit | Programi testues | P.06 Programi

i ajrimit.

Léreni funksionin P06 qé té punojé pér 15 minuta.

< Programi punon pér 15 minuta. Pér 7,5 minuta
prej tyre, valvuli i kthimit paraprak géndron tek
»Qarku ngrohés”. Sé fundi, valvuli i kthimit paraprak
kalon pér 7,5 minutat e tjera tek ,Rezervuari i ujit t&
ngrohté”.

< Programi i ajrimit fillon automatikisht kur presioni i
mbushjes sé impiantit t& ngrohjes gjaté funksionimit
do té rritet. Ai punon né sfond dhe nuk mund té
ndérpritet.

Pas pérfundimit t&€ dy programeve té nxjerrjes sé ajrit

kontrolloni nése presioni né qarkun e ngrohjes éshté

1,5 bar.

< Nése presioni éshté nén 1,5 bar, atéheré mbushni
sistemin me ujé.
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8.6 Kycja e produktit

L]

Udhézim

Produkti nuk ka gelés pér ndezjen/fikjen e tij.
Produkti do té ndizet sapo té lidhet me rrjetin
elektrik.

1. Ndizeni produktin pérmes mekanizmit t&€ ndarjes té
instaluar né fabriké (psh. siguresat ose ndérprerési i
garkut).

< Né ekran shfaqget treguesi bazé.

< Né ekranin e rregullatorit té& sistemit shfagen
treguesit kryesoré.

< Produktet e sistemit startojné.

< Kérkesat pér ujé té nxehté ose té ngrohté jané
aktivizuar sipas standardit.

2. Kur e vini né puné sistemin e pompave té ngrohjes
pér heré té paré pas instalimit elektrik, asistentin
e instalimit t& komponentéve té sistemit startojné
automatikisht. Vendosni vierat e nevojshme fillimisht
né fushén e komandave té njésisé sé brendshme, dhe
mé pas celésin e sistemit dhe komponentét e tjeré té
sistemit.

8.7 Aktivizimi i asistentit té instalimit

Asistenti i instalimit starton me kycjen e paré té produktit.

Ai ofron akses té drejtpérdrejté né programet mé té
réndésishme testuese dhe né rregullimet konfiguruese gjaté
vénies né puné pér heré té paré té produktit.

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Asistenti i
instalimit

Konfirmoni startimin e asistentit té instalimit. Pér sa kohé gé
asistenti i instalimit &shté aktiv, té gjitha kérkesat e pajisjes
pér ujé té nxehté dhe ujé té ngrohté jané té bllokuara.

Rregulloni parametrat vijues:

— Gjuha, data, ora

— Programi testues: Mbushja e qarkut t&€ godindés me ujé

— Programi testues: Ajrimi i garkut té godinés

— Kufizimi i fugisé sé kompresorit

— Kufizimi i kugisé sé shufrés nxehése (Ngrohja elektrike
shtesé)

— Teknologjia e ftohjes

— Té dhénat e kontaktit Firma Numri i telefonit

L]

Udhézim

Léreni programin e ajrimit t&€ punojé né ményré
té pakushtézuar. Ndérkohé qé programi fillon njé
kalibrim té sebsorit t& sensorit t& temperaturés
sé rriedhés dhe kthimit té rrjedhés, saktésia e
treguesit té t& dhénave té energjisé rritet.

Pér té kaluar né pikén tjetér, konfirmoni me @

Nése nuk e konfirmoni startimin e asistentit té instalimit,
ai do té fiket 10 sekonda pas ndezjes dhe do té shfaget
treguesi kryesor. Kur asistenca e instalimit nuk éshté kryer

plotésisht, do té startojé sérish me ndezjen tjetér té produktit.
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8.7.1

1. Hapni: MENUJA | CILESIMET | Gjuha, ora, ekrani
2. Lévizni né menu pér té zgjedhur gjuhén e déshiruar

dhe konfirmojeni me @

Rregulloni gjuhén

8.7.2 Emri dhe numri i telefonit t& specialistit

Ju mund ta lini emrin dhe numrin tuaj té telefonit né menuné
e produktit.

Pérdoruesi mund t'i shfagé ato té€ dyja né menuné
Informacionei. Numri i telefonit mund té jeté deri né 16
numra dhe nuk lejohet té keté vend té zbrazét.

Lévizni plotésisht majtas, pér té fshiré shenjén. Lévizni
plotésisht djathtas, pér té siguruar t&€ dhénat e vendosura.

8.7.3 Pérfundimi i asistentit té instalimit

» Nése e keni ndjekur me sukses asistencén e instalimit,

konfirmojeni me @

< Asistenca e instalimit €shté e mbyllur dhe nuk starton
me ndezjen tjetér té produktit.

8.8 Rregullimi i bilancit t& energjisé

Bilanci i energjisé éshté integrali nga diferenca midis vierés
aktuale dhe vlerés nominale té temperaturés sé rrijedhés,

e cila do té mblidhet cdo minuté. Kur arrihet njé deficit i
nxehtésisé (WE = -60°min né procesin e ngrohjes), atéheré
ndizet pompa e ngrohjes. Kur sasia e furnizuar e nxehtésisé
pérputhet me deficitin e nxehtésisé, (Integrali = 0°min),
atéheré pompa e ngrohjes do té fiket.

Bilancimi i energjisé do té pérdoret pér regjimin e ngrohjes
dhe té ftohjes.

8.9 Histereza e kompresorit

Pompa e ngrohjes do té€ ndizet dhe do té fiket pérmes
histerezés sé kompresorit, pér regjimin e ngrohjes krahas
bilancimit t& energjisé. Kur histereza e kompresorit €shté
né temperaturén nominale té rriedhés, atéheré pompa e
ngrohjes do té fiket. Kur histereza éshté nén temperaturén
nominale té rrjedhés, atéheré pompa e ngrohjes do té
rindizet.

8.10

Né asistentin e instalimit keni pércaktuar fuginé e ngrohjes
elektrike shtesé ose ngrohjen e jashtme shtesé.

Lejimi i ngrohjes plotésuese elektrike

Pérmes kodit té diagnozés D.126 mund té ndryshoni sérish
cilésimin. Llojet e modalitetit (modaliteti i ngrohjes, modaliteti
i ujit t& ngrohté ose té dy modalitetet) pér té cilat duhet té
pérdoret ngrohja shtesé, konfigurojini né gelésin e sistemit.
Cilésimi nga fabrikaéshté procesi i nxehjes dhe i ujit té
ngrohté.

» Ketu rregulloni kapacitetin e ngrohjes sé brendshme
elektrike shtesé.

K[I]\
.

Udhézim

Béni kujdes qé pér njé modalitet emergjence
me temperatura té larta rriedhe mé té larta se
ato nga ana e fabrikés 25 °C, nevojitet njé fuqi
mé e larté. Pér té arritur njé temperaturé uji té
ngrohté prej 50 C, nevojtiet njé temperaturé e
rrjiedhés té paktén 60 °C, e cila duhet té arrihet
pérmes ngrohjes elektrike shtesé.
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» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Kodet e diagnozés | 100 - 199 | D.126 Kufiz. i fug.sé
shufrés nxeh.

» Sigurohuni gé fugia maksimale e ngrohjes shtesé
elektrike, t& mos e tejkalojé fuginé e siguresés sé
elektricitetit t&€ shtépisé (pér rrymén e matur shihni té
dhénat teknike (- Fage 166)).

o

Udhézim

Mé pas mund té lirohet edhe gelési mbrojtés i
tubacionit t&€ brendshém shtépiak, kur gjaté
fuqisé sé pamjaftueshme té burimeve té
nxehtésisé nuk aktivizohet ngrohja shtesé
elektrike me fuqi té reduktuar.

8.11

» Vendosni mbrojtjen nga legjione pérmes rregullatorit té&
sistemit.

Vendosni mbrojtjen nga legjione

Pér njé mbrojtje té mjaftueshme nga legjione, ngrohja shtesé
elektrike duhet té jeté aktive.

8.12 Telefonajini nivelit t& specialistit
1. Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit
2. Vendosni vlerén 17 dhe konfirmojeni me @

8.13 Startoni sérish asistencén e instalimit

Né ¢do kohé mund ta ristartoni asistentin e instalimit, duke e
kérkuar até né menu.

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Asistenti
i instalimit.

8.14 Kérkimi i statistikave

Ju me kété funksion mund té kérkoni statistikat lidhur me
pompén e nxehtésisé.

Hapni MENUJA | INFORMACIONI | Té dhénat e energjisé.

8.156 Pérdorni programin test

Programet testuese mund t'i hapni pérmes MENUJA |
CILESIMET | Niveli i specialistit | Modalitetet e testit |
Programi testues

Ju mund t'i aktivizoni funksionet e ndryshme té vecganta té
produktit, duke pérdorur programet e ndryshme testuese.

Kur produkti éshté né gjendje defekti, nuk éshté e mundur té
startoni programin testues. Ju mund ta identifikoni gjendjen
e defektit pérmes simbolit t&€ defektit poshté né t& majté té
ekranit. Ju duhet té zgjidhni defektin fillimisht.

Pér té pérfunduar programin testues, mund té shtypni @ né
¢do kohé.

8000017413_02 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes

8.16 Kryerja e kontrollimit t& ankoruesve

Me ndihmén e testit t&€ sensorit/ankoruesit mund ta
kontrolloni funksionin e komponentéve té pajisjes pér
ngrohje.

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Modalitetet e testit | Tes.anko.

Nése Ju nuk béni asnjé zgjedhje pér modifikime, atéheré
mund t'i lini t& shfagen vlerat aktuale t& komandimit té
ankoruesve dhe vlerat e sensoréve.

Né shtojcé do té gjeni njé listé té vlerave specifike.

Parametrat e sensorit t&€ temperaturés, garku i ftohjes
(- Fage 163)

Parametrat e sensoréve té brendshém, garku hidraulik
(- Fage 164)

Parametrat e sensorit té€ temperaturés sé jashtme DCF
(-~ Fage 166)

8.17 Tharja e mastarit pa njésiné e jashtme me
celésin e sistemit

Me kété funksion mund té "thani me ngrohje" njé mastar

té njomé sipas rregullave té ndértimit pas njé plani té
pércaktuar té& kohés dhe temperaturés, ndérkohé gé njésia e
jashtme nuk éshté lidhur.

Nése nevojitet, ndryshojeni lidhjen e rrjetit dhe fuginé e
pajisjes ngrohése shtesé (pajisje ngrohése e jashtme ose
pajisje elektrike shtesé).

Aktivizoni tharjen e mastarit né gelésin e sistemit.

8.18 Vénia né puné e rregullatorit té sistemit

i

Udhézim

Instaloni njé celés sistemi né ambientin e
ndenjjes, p.sh. dhoma e dités si dhomé
kryesore. Me aktivizimin e funksionit "modulimi i
temperaturés sé dhomés", né celésin e sistemit
nuk do té duhet njé termostat tjetér pér dhoma
teke né dhomén kryesore (p.sh. dhoma e dités).
Termostati i pranishém né dhomén kryesore
duhet té hapet gjithmoné plotésisht. Pér kété,
sistemi i ngrohjes ka né dispozicion mé shumé
véllim uji pér njé funksionim té fugishém.

Jané kryer proceset e méposhtme pér vénien né puné pér
heré té paré té sistemit:

— Montimi dhe instalimi elektrik i rregullatorit t& sistemit dhe
sensorit t& temperaturés sé jashtme ka pérfunduar.

— Veénia né puné i gjithé komponentéve té sistemit (pérveg
rregullatorit t& sistemit) ka pérfunduar.

Ndigni asistentin e instalimit dhe udhézuesin e pérdorimit
dhe té instalimit té rregullatorit té sistemit.
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8.19 Instaloni modulin e internetit

>

Instaloni modulin e internetit (1) sipas udhézuesit t&

instalimit bashkéngjitur produktit dhe véreni até né puné.

8.20 Shmangni presion té ulét té ujit né qarkun e
ngrohjes

Ky produkt ka njé sensor presioni né qarkun e ngrohjes
dhe njé tregues dixhital presioni. Keni disa mundési pér ta
shfaqur presionin né ekran, shihni manualin e pérdorimit.
Pérvec késaj, produkti ka njé manometér. Pér té lexuar
presionin né manometér, gmontoni veshjen e sipérme
ballore.

» Kontrolloni nése presioni géndron midis 1 bar dhe 1,5
bar.
< Kur impianti nxehés shtrihet né disa kate, atéheré
mund té nevojiten vlera mé té larta pér presionin e
mbushjes, pér t& shmangur hyrjen e ajrit né pajisjen
ngrohése.
< Nése presioni né qarkun ngrohés éshté shumé i ulét,
mbusheni me ujé ngrohés. (- Fage 125)
8.21  Kontrollimi i funksionimit dhe
depértueshmérisé

Pérpara se ta transferoni produktin tek pérdoruesi:

» Kontrolloni impiantin e ngrohjes (gjeneratorin e
nxehtésisé dhe impiantin) si dhe tubacionet e uijit t&
ngrohté nése kané rriedhje.

» Kontrolloni nése tubacionet e shkarkimit té lidhjeve té
ajrimit jané instaluar si duhet.

128

9 Pérshtatja me pajisjen ngrohése

9.1 Konfigurimi i impiantit t& ngrohjes

Asistenti i instalimit starton me kycjen e paré té produktit.
Pas pérfundimit té asistentit té instalimit mundeni né menu
Konfigurimi pérveg tierash mé tej t'i pérshtatni parametrat e
asistentit té instalimit.

Pér té pérshtatur rriedhén e formuar té ujit nga pompa

e ngrohjes né impiantin pérkatés, presioni maksimal i
disponueshém i pompés sé ngrohjes mund té rregullohet né
regjimin e ujit t& nxehté ose ujit t& ngrohté.

Kéta dy parametra jané té konfigurueshém pérmes kodeve
té diagnozés D.122 dheD.124.

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Kodet e
diagnozés | 100 - 199 | D.122 Konf.ngr.sé pomp.qark.god..

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Kodet e diagnozés | 100 - 199 | D.124 Konf.uj.ngr.sé
pomp.qark.god..

Diapazoni i rregullimit éshté midis 200 mbar dhe 900 mbar.
Pompa e ngrohjes punon né ményré optimale, kur pérmes
rregullimit té presionit t€ disponueshém, arrihet rrjedha
nominale (Delta T = 5 K).

9.2 Koka statike e produktit

Koka e presionit t&€ mbetur nuk éshté e rregullueshme né
ményré té drejtpérdrejté. Ju duhet té kufizoni kokén e
presionit t& mbetur t& pompés, pér té pérshtatur humbjen e
presionit (nga konsumatori) né garkun ngrohés.

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Kodet e
diagnozés | 200 - 299 | D.231 koka maks.e rrym.s€ mbetur.
9.2.1 Niveli i presionit t& pompés sé qarkut ngrohés,
5/6 kW

900
800
700
600
500
400
300
200
100

0

A

| | -
0‘2(%/)400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Véllimi i rrjiedhés (I/h) 5 Fugia e pompés 60 %
B Koké presioni t& mbetur 6 Fuqgia e pompés 50 %
1 (Fngr)e pompés 100 % ! Fugia e pompés 40 %
2 Fugia e pompés 90 % 8 Fugia e pompés 30 %
3 Fugia e pompés 80 % o Fugia e pompés 20 %
4 Fugia e pompés 70 % 10  Fugia e pompés 10 %
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9.2.2 Nivelii presionit t& pompés sé qarkut ngrohés,

7/8 kW
B
800 S
700 [ e
\
600 S
500 [ o
400 [ 7
300 T \
200 \
108 / / A
0 2% 4% 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

A Véllimi i rriedhés (I/h) 4 Fugia e pompés 70 %
B Koké presioni t& mbetur 5 Fugia e pompés 60 %
(mbar) 6  Fugi 55 50 %

1 Fugia e pompés 100 % Haia & pompes ?
7 Fugia e pompés 40 %

Fugia e pompés 90 % uqia & pomp ’

8 Fugia e pompés 30 %

Fugia e pompés 80 %

9.2.3 Humbje presioni nga saragineska e mbushjes
dhe boshatisjes
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A Veéllimi i rriedhés (I/h) B Humbje presioni (mbar)

9.3

Mésoni pérdoruesin

Rrezik!
Rrezik pér jetén nga legionella!

Legionella zhvillohet né temperatura nén
60 °C.

» Kujdesuni gé pérdoruesi té njohé gjithé
té masat qé duhen marré pér mbrojtien e
legionelés, pér té pérmbushur specifikimet
e vlefshme té profilaksisé sé legionelés.

» Sqaroni operatorit gjendjen dhe funksionin e
mekanizmave té sigurisé.

» Mésoni operatorin lidhur me pérdorimin e produktit.

» Udhézojeni veganérisht lidhur me udhézimet e sigurisé,
té cilat duhet té ndjeké.

» Informoni operatorin se duhet ta mirémbajé produktin
sipas intervaleve té parashikuara.

» Shpjegojini pérdoruesit se si mund té kontrollojé sasiné e
ujit/presionin e mbushjes té sistemit.
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» Kalojani operatorit té gjitha udhézimet dhe dokumentet e
produktit pér t'i ruajtur mé tej.

10 Cilésimet pér funksionimin e sistemit
10.1  Kontrolloni kushtet paraprake pér vénien né
puné té sistemit

1. A éshté lidhur njé termostat maksimal pér ngrohjen nga
dyshemeja?

2. A pérputhet cilésia e ujit t& ngrohté me kérkesat
pérkatése?

3. A éshté konfiguruar si duhet valvula e tejmbushjes nga
ana e ndértuesit, né ményré gé té garantohet njé véllim
rrjiedhe permanent?

4. A éshté béré njé pérllogaritie e humbjes sé presionit
dhe a ka dalé pozitiv testimi i nivelit t& presionit té
pompés sé ngrohjes pér véllimin nominal t& rrymés?

5. A éshté pérshtatur presioni fillestar i enés sé zgjerimit
né impiantin e ngrohjes dhe, nése nevojitet, a éshté
instaluar njé ené zgjerimi shtesé?

6. Moduli i internetit (opsional, sipas déshirés sé
pérdoruesit) dhe njésia e marrésit té rregullatorit té
sistemit pa kabllo VRC 720f éshté lidhur né portén
(Moduli i Ndérfaqges sé Klientit).

10.2 Vendosni rregullimet né gelésin e sistemit
sensoCOMFORT VRC 720(f)

Jané té nevojshme vetém pak cilésime sistemi né panelin
e komandimit t& njésisé sé brendshme. Té gjitha cilésimet
e tjera pér funksionimin e sistemit ndérmerren né ¢elésin
e sistemit. Sistemi nuk mund té vihet né puné pa celésin e
sistemit. Pér realizimin e njé modaliteti emergjence, p.sh.
né rastin e rénies sé njésisé sé jashtme, shihni kapitullin
"Modaliteti i emergjencés”. (- Fage 130)

Konfiguroni fuqiné maksimale té ngrohjes plotésuese
elektrike

Kur ngrohja elektrike shtesé duhet té pérdoret edhe né
modalitetin e emergjencés né rastin e rénies sé njésisé sé
jashtme, si dhe pér ngrohjen dhe pérgatitjen e ujit t& ngrohté,
atéheré ngrohja elektrike shtesé duhet té pérdoret me fuqi

té ploté. Nése éshté nevoja, ndryshoni cilésimin e zgjedhur
né asistentit t& instalimit, pérmes kodit t& diagnozés D.126
Kufiz. i fuq.sé shufrés nxeh..

» Konfiguroni skenarin pér pérdorimin e ngrohjes shtesé né
celésin e sistemit.

Konfigurimi i shpejtésisé maksimale t& kompresorit
pér modalitetin e heshtur

Ju mund ta ndryshoni shpejtésiné maksimale t& kompresorit
pérmes kodit té diagnozés D.240 Modal. i heshtur i
kompres..

Vlera e pérgindjes lidhet me shpejtésiné maksimale té
kompresorit né fushén specifike aktuale té punés. Nén -7 °C
modaliteti i heshtur nuk éshté mé i mundur.

» Konfiguroni kuadrin kohor pér modalitetin e heshtur né
celésin e sistemit.

Regijistroni kodin e skemés sé sistemit

Celési i sistemit ka nevojé pér kodin e skemés sé sistemit,
pér té aktivizuar funksionet e varura nga sistemi. Skemén
e sistemit t& impiantit e gjeni né dokumentet e planifikimit.
Nése ndizet celési i sistemit, pér shkak t& komponentéve
té identifikuar né EBUS-Scan, rekomandohet njé skemé
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sistemi. Nése skema e sistemit nuk identifikohet si duhet,
drejtojuni departamentit té planifikimit.

» Regjistroni kodin e skemés sé sistemit qé pérkon me
komponentét e lidhur té sistemit, né gcelésin e sistemit
né funksionin Kodi i skemés sé sistemit..

Konfiguroni temperaturén e rriedhés pér modalitetin
e emergjencés

Njé rritie e temperaturés sé ulur té rriedhés nga fabrika pér
modalitetin e emergjencés varet nga fugia ekzistuese né
dispozion e ngrohjes elekirike shtesg, qé éshté konfiguruar
pérmes asistentit té instalimit té njésisé sé brendshme ose
mé pas, pérmes kodit t& diagnozés D.126 Kufiz. i fuq.sé
shufrés nxeh.. Njé rritie e temperaturés sé rriedhés sjell
kosto mé té larta ngrohjeje. Pér té arritur njé temperaturé
té ujit t& ngrohté prej 50 °C, nevojitet njé temperaturé rriedhe
té paktén 60 °C.

» Rregulloni temperaturén e rrjiedhés pér modalitetin e
emergjencés tek gelési i sistemit.

Konfiguroni modalitetin e pérgatitjes sé ujit t& ngrohté
Nga celési i sistemit VRC 720/3.1, pérdoruesi mund té
zgjedhé modalitetin Eco pér pérgatitjen e ujit t& ngrohté. Pas
térheqjes sé njé sasie t& madhe té ujit (p.sh. pas njé dushi),
né kété modalitet uji i ngrohté do té prodhohet pér pak kohé
me temperaturé té ulur té ujit té ngrohté. Kété temperaturé té
ulur té ujit t& ngrohté, pérdoruesi mund ta pércaktojé veté.

Pér té rritur mé shumé efikasitetin, né kété modalitet mund
té konfigurohet njé histerezé pér ngarkim té reduktuar té
rezervuarit dhe temperatura t€ ndryshme minimale pér
kuadrot kohore pa térhegje té ujit. Megjithaté, kjo mund té
¢ojé né kufizime té komfortit.

» Nése nevojitet, konfigurojuni kéto vlera né gelésin e
sistemit:
— Temp.e reduktuar e ujit té ngr.: °C
— Hister.e red.té ngark.té rezer.: K
— Temp. minimale pas 13 orésh.: °C
— Temp. minimale pas 24 orésh.: °C

Kushti: Modaliteti Eco né rregullatorin e njésisé sé brendshme éshté
vendosur

Né varési té kapacitetit té fuqisé té njésisé sé brendshme,
né procesin me ujé té ngrohté Eco mund té arrihet njé
temperaturé e ujit t& ngrohté prej 50 °C né sensorin e
temperaturés sé rezervuarit né njé interval té€ kufizuar té
temperaturés sé jashtme:

— 5/6 kW: -10 °C deri +30 °C
— 7/8 kW: -7 °C deri +25 °C

Temperatura e ujit té ngrohté mund té arriteh pa pérdorimin
e njé ngrohjeje elektrike shtesé.

» Konfiguroni njé histerezé 10 K, pér té garantuar njé
proces kompresori mé té gjaté pér rritjen e efikasitetit.

» Konfiguroni njé pérgatitje mundésisht efikase té uijit té
ngrohté pérmes funksionit Plani javor i ujit t& ngrohté
kuadri kohor.

— Dimér: Kuadri kohor - Dité
— Veré pa impiantin fotovoltaik: Kuadri kohor - Naté
— Veré pa impiantin fotovoltaik: Kuadri kohor - méngjes
dhe mbrémije, jo gjaté nxehtésisé sé& mesdités
» Aktivizoni ngrohjen elektrike shtesé pér pérgatitien e ujit
té ngrohté, né ményré gé té mund té arrihet temperatura
60 °C pér mbrojtien nga Legionella.
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Pércaktoni zonén

Eshté e nevojshme té pércaktoni zonat dhe t'i pércaktoni
celésin e sistemit dhe ndonjé nga termostatet e dhomés pér
njé zoné. Njé zoné mund té pérbéhet nga njé ose mé shumé
dhoma, qé kané nevojé pér njé temperaturé té caktuar. Ju
duhet t'i pércaktoni secilés zoné njé ose mé shumé qarge
ngrohése.

» Pércaktoni zonat dhe garget ngrohése né gelésin e
sistemit.

10.3 Vendosja e funksionit t& emergjencés

Modaliteti i emergjencés, p.sh. kur njésia e jashtme ka réné,
nuk filet nga fabrika.

Pérdoruesi mund té aktivizojé me rénien e njésisé sé
jashtme pér modalitetin e emergjencés pérmes funksionit
"Modaliteti i ngrohjes shtesé kur ka defekt pompa e ngrohjes
(hapni FHW)", ngrohjen elekirike shtesé pér skenare té
ndryshme (ngrohja, uji i ngrohté, ngrohja + uji i ngrohté).
Né modalitetin e emergjencés temperatura e rrjedhés ka
réné né 25 °C. Pérshtatni temperaturén e rrijedhés pér
modalitetin e emergjencés pérmes rregullatorit té€ sistemit,
me skenarin e déshiruar.
» Aktivizoni ngrohjen elektrike shtesé, duke konfiguruar
fuginé e nevojshme.

» Pérshtatni temperaturén e rriedhés pér modalitetin e
emergjencés pérmes rregullatorit té sistemit, me skenarin
e déshiruar.

11 Zgjidhja e defektit

11.1  Flisni me partnerin e shérbimit

Nése i drejtoheni partnerit tuaj té shérbimit, nése éshté e
mundur specifikoni:

— kodin e shfaqur té defektit (F.xx)

— kodin e statusit té€ shfaqur nga produkti (S.xx)

11.2 Shfaqni pasqyrén e t& dhénave (vlerat aktuale
té sensorit)

Pasqyra e té dhénave jep informacione né ekran lidhur me
vlerat aktuale té sensoréve té produktit. Ato mund t'i shfagni
nga menuja.

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Pasqyra
e té dhénave.

Nése ndodheni né MENUJA | CILESIMET | Niveli i
specialistit | Modalitetet e testit | Tes.anko., mund té hapni

lehtésisht pasqyrén e té dhénave duke shtypur @

11.3 Shfaqni kodet e statusit (statusi aktual i
produktit)

Kodet e statusit né ekran ju informojné lidhur me gjendjen
aktuale té punés sé produktit. Ato mund t'i shfagni nga
menuja.

Hapni MENUJA | INFORMACIONI | Status.
Kodet e statusit (- Fage 153)
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11.4 Kontrollimi i kodeve té defekteve

Ekrani tregon njé kod defekti F.xxx.

Kodet e defekteve kané prioritet para té gjitha shfagjeve
tjera.

Kodet e defekteve (- Fage 157)

Kur shfagen disa defekte njékohésisht, né ekran shfagen

kodet pérkatése té defekteve né alternim pér ¢do dy

sekonda.

» Rregulloni defektin.

» Pér ta véné produktin pérséri né puné, shtypni butonin e
resetimit (-~ Manuali i pérdorimit).

» Nése nuk mund ta zgjidhni defektin dhe ai shfaqet sérish
edhe pas disa tentativave pér ta zgjidhur, atéheré
drejtohuni te shérbimi i klientit.

11.5  Kérkimi i regjistrit t& defekteve

Produkti ka regjistér té defekteve. Atje mund t'i kérkoni
dhjeté defektet e fundit té& paraqitura né radhitje kronologjike.

Treguesit né ekran:

— Numri i defekteve té paragitura

— defekti i kérkuar aktual me numrin e defektit F.xxx

» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Historiku i defekteve

» Lévizni népér listé.

11.6 Njoftimet e emergjencés

Njoftimet e emergjencés klasifikohen né njoftime té
kthyeshme dhe té pakthyeshme. Kodet e kthyeshme L. XXX
dalin pérkohésisht dhe zgjidhen veté. Njoftimet e kthyeshme
té emergjencés nuk shfagen né ekran. Hapni MENUJA |
CILESIMET | Niveli i specialistit | Pasqyra e t& dhénave.
Kodet e pakthyeshme N.XXX kané nevojé pér ndérhyrjen e
specialistit.

Kur ndodhin njéherésh disa njoftime emergjence té
pakthyeshme, ato do té shfagen né ekran. Cdo njoftim
emergjence i pakthyeshém duhet té konfirmohet.

Kodet e kthyeshme té emergjencés (- Fage 156)
Kodet e pakthyeshme té& emergjencés (- Fage 157)

11.6.1 Shfletoni historikun e emergjencave

1.  Telefongjini nivelit t& specialistit. (-~ Fage 127)

2. Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Historiku i modal. t& emergj..

< Né ekran do té shfaget sérish njé listé e njoftimeve
té emergjencave té ndodhura (N.XXX).
3. Me ané té shiritit rréshqités zgjidhni njoftimin e
déshiruar té& emergjencés.

4.  Zgjidhni problemin e shkakut dhe konfirmoni njoftimin e
emergjencés.
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11.7  Pérdorni programin test dhe testet e

aktuatoréve

Pér eliminimin e defekteve, mund té pérdorni edhe

programet testuese dhe testet e aktuatoréve.

» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Modalitetet e testit | Programi testues

» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Modalitetet e testit | Tes.anko.

11.8 Rivendosni parametrat né rregullimet e
fabrikés

» Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
RREGULLIMET NGA FABRIKA, pér té rivendosur
njéhersh gjithé parametrat dhe pér té rikthyer cilésimet e
fabrikés né produkt.

12 Inspektimi dhe mirémbaijtja
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12.1.1 Inspektimi

Udhézime pér inspektim dhe mirémbaijtje

Inspektimi shérben pér ta konstatuar gjendjen aktuale té njé
produkti dhe pér ta krahasuar me gjendjen nominale. Kjo
realizohet pérmes matjeve, testimeve, vézhgimeve.

12.1.2 Mirémbaijtja

Mirémbaijtja éshté e domosdoshme, eventualisht pér t'i
ménjanuar dallimet e gjendjes aktuale nga gjendja nominale.
Kjo ndodh zakonisht pérmes pastrimit, rregullimit dhe,

nése éshté rasti, z€vendésimit t& ndonjé komponenti té
konsumuar.

12.2 Sigurimi i pjeséve té kémbimit

Pjesét origjinale té produktit jané certifikuar nga prodhuesi

si pjesé e kontrollit t& pérputhshmérisé. Nése gjaté
mirémbaijtjes ose riparimit, pérdorni pjesé té tjera, té
pacertifikuara ose té autorizuara, pérputhshméria e produktit
mund té shfugizohet dhe produkti nuk pérputhet mé me
normat né fugqi.

Ju késhillojmé té pérdorni menjéheré pjesé kémbimi
origjinale té prodhuesit, né ményré gé té garantohet njé
funksionim pa defekte dhe i sigurt. Pér t& marré informacione
lidhur me pjesét e kémbimit origjinale, drejtohuni prané
adresés sé kontaktit qé gjendet né pjesén e pasme té
udhézuesit pérkatés.

» Nése gjaté mirémbaijtjes ose riparimit ju duhen pjesé
kémbimi, pérdorni vetém pjesé kémbimi qé nuk
shkaktojné zjarr, t& autorizuara pér produktin.
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12.3  Kontrolloni njoftimin e mirémbaijtjes

)
Kur simboli dhe kodi i mirémbaijtjes I.XXX shfaget né
ekran, &shté e nevojshme njé mirémbajtje e produktit.
» Kryeni punimet e mirémbaijtjes si¢c pérshkruhen né tabelé.
Kodet e mirémbaijtjes (- Faqge 155)

12.4 Respektoni intervalet e inspektimit dhe
kontrollit

» Respektoni intervalet e minimale té inspektimit dhe
kontrollit. Kryeni gjithé proceset qé shpjegohen né
tabelén e inspektimit dhe t& mirémbaijtjes bashkéngjitur.

» Kryeni njé mirémbaijtje paraprake, nése rezultatet e
inspektimit kérkojné njé mirémbajtje mé té hershme.

12.5 Pérgatisni inspektimin dhe mirémbajtjen

» Punoni né produkt vetém nése jeni té kualifikuar dhe keni
njohurité e duhura lidhur me karakteristikat dhe rreziget e
I&éndés ftohése R32.

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,
né rast rrjedhjesh né qarkun e Iéndés
ftohése!

Produkti pérmban |éndén ftohése té
djegshme R32. Nése ka rrijedhje, Iénda
ftohése qé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né rast

Zjarri mund té krijohen 1éndé teoksike ose
korrozive si fluor karbonili, monoksid karboni
ose fluor hidrogjeni.

» Nése punoni né produktin e hapur,
para se té filloni punén me njé detektor
rrjedhjesh gazi qé nuk éshté burim zjarri,
sigurohuni gé té mos keté rriedhje.

» Né rast se identifikoni rrjedhje, mbylini
kasén e produktit, informoni pérdoruesin
dhe vini né dijeni shérbimin e klientit.

» Mbaijini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezise, si pir shembull
flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

» Siguroni njé ajrim té mjaftueshém pérreth
produktit.

» Sigurohuni pérmes njé kufizimi qé
personat e paautorizuar té géndrojné larg.

Rrezik!

Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike, gjaté hapjes sé kutisé sé kontrollit!
Né kutiné e kontrollit té produktit jané instalur
kondensatoré. Edhe pas fikjes sé furnizimit
me energji, géndron ende njé tension i
mbetur né komponentét elektriké pér 60
minuta.
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» Hapeni kutiné e kontrollit vetém pas njé
kohe pritjeje prej 60 minutash.

» Respektoni rregullat bazé té sigurisé, para se té kryeni
proceset e inspektimit dhe t& mirémbaijtjes ose para se té
montoni pjesét e kémbimit.

» Fikni diskonektorin né goding, me té cilin éshté lidhur
produkti.

» Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por
sigurohuni qé produkti t& vazhdojé té jeté i tokézuar.

» Sigurojeni produktin nga rindezja.

» Para punimeve né kutiné e kontrollit, ruani njé kohé
pritieje 60 minuta pas fikjes sé furnizimit me energ;ji.

» Nése punoni né produkt, mbroni gjithé komponentét
elektriké nga spérkatjet e ujit.

» Cmontoni veshjen e produktit.

12.6  Kontrolloni presionin fillestar té enés
ekspansione

1. Mbyllni rubinetet e mirémbajtjes dhe zbrazni garkun e
ngrohjes. (- Fage 136)

2. Cmontoni patjetér edhe pjesén e poshtme té veshjes

ballore, pér té¢ shmangur démtime.
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3. Cmontoni enén ezgjeruese dhe montojeni até né
pozicionin e mirémbaijtjes.

4.  Matni presionin fillestar t&€ enés sé zgjerimit né valvulén

).
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Rezultati: 12.8 Kontrollini ndarésin magnetik dhe pastrojeni

hézim
Ud e o . L . Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik
Presioni fillestar i nevojshém né sistemet

e ngrohjes luhatet sipas nivelit statik té&
presionit (0,1 bar pér ¢do njé metér lartési).

Presioni fillestar ndodhet nén 0,75 bar (0,1 bar/m)

» Mbushni enén e zgjerimit me azot. Nése nuk keni
azot, mund té pérdorni ajér.

5.  Mbushni garkun e ngrohjes. (- Fage 125)

12.7 Kontrolli i anodés mbrojtése prej magnezi dhe
ndérrimi, nése nevojitet

f

1. Zbrazni qarkun e ujit t& ngrohté té produktit.
(— Fage 137)

2. Anojeni kutiné e kontrollit ménjané. (- Fage 113) 1. Shképuteni presionin nga impianti nxehés, me
3. Higni izolimin termik (1) né anodén mbrojtése prej ndihmén e saragineskés ndaluese.

magnezi. 2. Lirojini magnetin e pérhershém me njé rrotullim 1/4
4.  Lironi vidat e anod&s mbrojtése prej magnezi (2) nga dhe nxirreni até jashé nga poshte.

depozita e ujit t& ngrohté. 3. Zhvidhosni tapén mbyllése té hundézés shkarkuese
5.  Kontrolloni anodén pér gérryerje. me njé celés anglez.

Rezultati: — Celés anglez SW 15

Anoda éshté gérryer mé shumé se 60%.
Anoda éshté mé shumé se 5 vijet e vjetér.

» Ndérroni anodén mbrojtése prej magnezi me njé
anodé té re.

6.  lIzoloni lidhjen me fileta me njé shirit Tefloni.

7. Vidhosni anodén e re ose té vjetér mbrojtése prej
magnezi né depozité. Anoda nuk duhet gé té preké né
faget e depozités.

8.  Mbushni rezervuarin e uijit t&€ ngrohté.
9. Kontrolloni hermetizimin e lidhjes me fileta.

Rezultati:

Lidhja me fileta nuk éshté hermetike.

» |zoloni pérséri lidhjen me fileta me njé shirit Tefloni.
10. Nxirrni ajrin nga sistemet e garkullimit. (-~ Fage 125)

4.  Lidheni tubin me njé njérin tub me morseté tubi tek
hundéza shkarkuese.

— Diametri i brendshém 3/4" (= 19 mm)
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5.  Hapeni valvulén me njé celés hekzagonal, duke e
rrottulluar me 1/4 majtas ose djathtas.

— Gjerésia e gelésit 4 mm
< Uji i mbetur ngrohés shpélan filtrin.

\ -
. ey

6. Lironi kundra-dadot dhe higni pjesén e poshtme té
ndarésit.

7. Nxirreni filtrin dhe pastrojeni até.

8.  Montojeni pérséri filtrin dhe magnetin e pérhershém
né rendin e kundért.

9.  Hapni gjithé saracineskat ndaluese.

10. Kontrolloni presionin e impiantit nxehés dhe nése
éshté nevoja, mbusheni até me ujé ngrohés.

12.9 Pastrimi i depozités sé ujit t& ngrohté

i

Udhézim

Megenése ena e depozités pastrohet nga ana e
ujit té ngrohté, béni kujdes qé produkti i pastrimit
qé pérdoret t& pérmbushé kérkesat e higjienés.

1. Zbrazeni rezervuarin e ujit t& ngrohté.

2. Higni anodén mbrojtése nga depozita.

3.  Pastroni pjesén e brendshme té depozités me njé
rrymé uji népérmjet vrimés sé anodés né depozité.

4.  Shpélajeni né ményré té mjaftueshme dhe Iéreni ujin e
pérdorur pér pastrimin gé té rrjiedhé népérmijet rubinetit
pér zbrazjen e depozités.

5. Mbylini rubinetin e zbrazjes.

Vendosni sérish né depozité anodén mbrojtése.

7. Mbusheni depozitén me ujé dhe kontrolloni nése ka
rrjedhje.

o
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12.10 Kontrollimi dhe korrigjimi i pajisjes pér ngrohje

Nése presioni i mbushjes bie nén até minimal, né ekran do
té shfaqget njé lajmérim pér servisim.

Kur presioni i mbushjes 0,1 MPa (1 bar) tejkalohet, fillon
automatikisht me 30 sek. vonesé programi i ajrimit. Programi
i ajrimit mund té ndérpritet pérmes njé rivendosjeje.

— Presioni minimal Qarku i ngrohjes: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Rimbushni ujé pér ngrohje, pér ta véné pompén e
nxehtésisé pérséri né puné, mbushja dhe ajrimi i pajisjes
pér ngrohje (- Faqge 125).

» Nése véreni humb. té shpeshté té pres., atéheré
zbulojeni dhe ménjanojeni shkakun.

12.11 Kontrolloni garkun e Iéndés ftohése

1. Kontrolloni nése komponentét dhe tubacionet kané
papastérti dhe korrozion.

2. Kontrolloni nése izolimet termike té tubacioneve té
Iéndés ftohése jané té padémtuara.

3. Kontrolloni nése tubacionet e Iéndés ftohése jané
shtruar pa pérdredhje.

12.12 Kontrolloni garkun e 1éndés ftohése nése ka
rrjedhje

1. Kontrolloni gé komponentét né garkun e |éndés ftohése
dhe tubacionet e 1éndés ftohése té€ mos kené démtime
ose rriedhje vaji.

2. Me ané té njé detektori pér rriedhjet e gazit, kontrolloni
nése garku i léndés ftohése &shté i hermetizuar. Pér
kété, kontrolloni gjithé komponentét dhe linjat e tubave.

3.  Béjeni edhe njéheré kontrollin e hermeticitetit para se
té largoheni nga impianti.

4.  Dokumentoni rezultatin e kontrollit t& rrjedhjeve né
broshurén e impiantit.

12.13 Kontrolloni lidhjet elektrike

1. Kontrolloni né kutiné terminale nése kabllot elektriké
puthitur miré tek foleté ose terminalet.

2. Kontrolloni tokézimin né kutiné terminale.

3.  Kontrolloni kabllin e lidhjes né rrjet nése ka démtime.
Nése kablli i lidhjes né rrjet duhet té zévendésohet,
sigurohuni gé té zévendésohet nga shérbimi i klientit
apo nga njé person me kualifikim té ngjashém, pér té
shmangur rreziget.

4. Kontrolloni né produkt nése kabllot elektriké jané
puthitur miré tek foleté ose terminalet.

5. Kontrolloni né produkt nése kabllot elektrike jané
démtuar.

6. Nése ka njé defekt gé ndikon tek siguria, mos e riktheni
energjiné elektrike, para se ta keni rregulluar defektin.

7. Nése shmangia e menjéhershme e kétij defekti nuk
éshté e mundur, por funksionimi i impiantit &shté i
nevojshém, gjeni njé zgjidhje té pérshtatshme té
pérkohshme. Pér kété, informoni pérdoruesin.
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12.14 Mbylini inspektimin dhe mirémbajtjen

Paralajmérim!
A Rrezik nga djegia pérmes komponentave té

nxehta dhe té ftohta!

Rreziku nga djegia egziston né té gjitha
tubacionet e paizoluara dhe né ngrohjen
plotésuese elektrike.

» Para vénies né puné montoni
komponentat eventualisht t& ¢montuara.

1. Ndizni diskonektorin né godiné&, me té cilin &shté lidhur
produkti.

2. Vini né puné sistemin e pompés sé nxehtésisé.

3. Kontrolloni sistemin e pompés sé nxehtésisé pér
funksionim pa pengesa.

13 Riparimi dhe shérbimi

13.1 Pérgatisni proceset e riparimit dhe té

mirémbaijtjes

» Para se té béni riparime dhe punime shérbimi, béni
kujdes qé té respektoni rregullat bazé té sigurisé.

» Punoni né qarkun e Iéndés ftohése vetém nése keni
njohuri specifike pér teknikén né té ftohté si dhe jeni
specialist né manovrimin e 1€ndés ftohése R32.

» Kur punoni né qarkun e Iéndés ftohése, informojini té&
gjithé personat qé punojné né aférsi té mjedisit, ose qé
ndalojné aty, lidhur me llojin e punimeve gé duhen kryer.

» Kryeni punime né komponentét elektriké vetém nése keni
njohuri specifike né fushén elektrike.

» Kini parasysh qé komponentét elektriké, si p.sh. pompat
e integruara, nuk duhet té riparohen.

Rrezik!
A Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,

né rast rrjedhjesh né qarkun e léndés
ftohésel

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R32. Nése ka rrjedhje, 1énda
ftohése qé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né rast

zjarri mund té krijohen 1éndé teoksike ose
korrozive si fluor karbonili, monoksid karboni
ose fluor hidrogjeni.

» Kontrolloni zonén pérreth produktit.
Sigurohuni gé té€ mos keté rrezige djegieje
dhe ndezjeje. Vendosni tabela pér
ndalimin e duhanpirjes.

» Nése punoni né produktin e hapur,
para se té filloni punén me njé detektor
rriedhjesh gazi gé nuk &shté burim zjarri,
sigurohuni gé té mos keté rrjedhje.

» NEé rast se identifikoni rrjedhje, mbylini
kasén e produktit, informoni pérdoruesin
dhe vini né dijeni shérbimin e klientit.

» Mbaijini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezise, si pir shembull
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flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat qé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

» Siguroni njé ajrim té mjaftueshém pérreth
produktit gjaté gjithé procesit té punés
né produkt. Ajrimi duhet ta shpérbégjé
né ményré té sigurt Iéndén ftohése té
cliruar dhe mundésisht ta drejtojé jashté
né atmosferé.

» Sigurohuni pérmes njé kufizimi gé
personat e paautorizuar té géndrojné larg.

Rrezik!
A Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes

elektrike, gjaté hapjes sé kutisé sé kontrollit!

Né kutiné e kontrollit té& produktit jané instalur
kondensatoré. Edhe pas fikjes sé furnizimit
me energji, géndron ende njé tension i
mbetur né komponentét elektriké pér 60
minuta.

» Hapeni kutiné e kontrollit vetém pas njé
kohe pritjeje prej 60 minutash.

Fikni diskonektorin né godiné&, me té cilin &shté lidhur
produkti.

Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por
sigurohuni gé produkti té vazhdojé té jeté i tokézuar.
Sigurojeni produktin nga rindezja.

Mbylini gjithé saragineskat e shérbimit né rrjedhén e
ngrohjes dhe né kthimin e nxehtésisé.

Mbylini saragineskén e shérbimit né tubacionin e ujit té
ftohté.

Vishni pajime mbrojtése personale dhe mbani me vete
njé fikés zjarri.

Pérdorni vetém pajisje dhe vegla té lejuara pér Iéndén
ftohése R32.

Monitoroni atmosferén né zonén e punés, me ané té njé
pajisjeje alarmi té gazit t&€ pozicionuar pértoké.

Largoni ¢do burim zjarri, si p.sh. vegla gé |éshojné
shkéndija.

Merrni masa mbrojtése kundér shkarkesave statike.

Kur ka rriedhje qé duhet rregulluar me saldim, zbrazni
gjithé 1éndén ftohése nga sistemi, ose izolojeni (pérmes
njé valvuli bllokimi) né njé zoné té sistemit gé ndodhet
larg vendit ku ka rrjedhje.

Nése doni té zévendésoni elementé pércues uji té
produktit, atéheré boshatisni produktin.

Sigurohuni gé né elementét me korrent (p.sh. kutia e
celésave) t& mos rrjedhé ujé.

Pérdorni vetém guarnicione té reja.

Cmontoni pjesét e veshjes.
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13.2 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé
Produkti ka njé kufizues té temperaturés sé sigurisé.

Kur kufizuesi i temperaturés sé sigurisé éshté shképutur,

shkaku duhet té zgjidhet dhe kufizuesi i temperaturés sé

sigurisé duhet té ndérrohet.

» Respektoni kodet e defekteve té tabelés bashkéngjitur.
Kodet e defekteve (- Fage 157)

» Kontrolloni ngrohjen shtesé nése éshté démtuar nga
mbingrohja.

» Kontrolloni furnizimin me energji té bordit té lidhjes né
rriet nése funksionon pa problem.

» Kontrolloni kabllot e bordit t& lidhjes né rrjet.

» Kontrolloni kabllot e ngrohjes shtesé.

» Kontrolloni gjithé sensorét e temperaturés nése
funksionojné pa problem.

» Kontrolloni gjithé sensorét e tjeré nése funksionojné pa
problem.

» Kontrolloni presionin né garkun e ngrohjes.

» Kontrolloni pompén e qarkut ngrohés nése funksionojné
pa problem.

» Kontrolloni nése né garkun ngrohés ka ajér.

13.3 Kémbimi i kufizuesit té temperaturés sé
sigurisé
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1.  Zévendésoni kufizuesin e temperaturés sé sigurisé, si¢
paraqitet.

13.4 Zbrazja e garkut té ngrohjes té produktit

1. Mbylini gjithé saragineskat e shérbimit né rriedhén e
ngrohjes dhe né kthimin e nxehtésisé.

2. Cmontoni veshjen e sipérme ballore.
3. Anojeni kutiné e kontrollit ménjané dhe fiksojeni até.
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4.  Lidhni njé tub né saragineskén e boshatisjes (1) dhe
futeni skajin e tubit né njé vend té pérshtatshém
shkarkimi.

i

Udhézim

Ju nevojitet ajér me presion, pér té
boshatisur edhe shllangat e rezervuarit té
ujit t& ngrohté. Presioni maks.: < 3 bar.

5. Lidhni rrjedhén e ngrohjes dhe fryni ajér me presion
népér kthimin e ngrohjes né produkt. Pozicioni i
valvulés sé valvulés sé kthimit éshté i paréndésishém.

13.56 Zbrazja e garkut té ujit t& ngrohté té produktit

-

Mbylini rubinetet e uijit té pijshém.
Mbylini lidhjen e ujit té ftohté.
Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 112)

w N

4.  Lidhni njé zorré né pikén e lidhjes sé rubinetit té
zbrazjes (1) dhe dérgoni skaijin tjetér t€ zorrés né njé
vend té pérshtatshém shkarkimi.

5. Hapni rubinetin e zbrazjes (1), pér té& zbrazur plotésisht
garkun e ujit t& ngrohté té produktit.

6. Hapni njé nga lidhjet 3/4 lart né produkt.
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13.6 Boshatisni impiantin nxehés

1. Lidhni njé tub né vendin e boshatisjes sé impiantit.

2. Futeni ekstremitetin e liré té& zorrés né njé vend té
pérshtatshém shkarkimi.

3. Sigurohuni gé rubinetat e mirémbaijtjes sé impiantit té
jené té hapur.

4. Hapni rubinetin e saracineskés sé boshatisjes.

5. Hapni rubinetét e ajrimit tek radiatori. Filloni tek
radiatori i vendosur mé lart dhe vazhdoni mé pas nga
lart, poshté.

6.  Lidhni sérish rubinetét e ajrimit té gjithé radiatoréve
dhe rubinetin e boshatisjes, kur uji i nxehté té jeté
shkarkuar plotésisht nga impianti.

13.7 Ndérroni komponentét e qarkut té Iéndés

ftohése

» Sigurohuni gé té ndigni proceset né procedurén e
pércaktuar, si¢ pérshkruhet né kapitujt e métejshém.

13.7.1 Higni Iéndén ftohése nga produkti

Rrezik!
Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi
gjaté heqgjes sé Iéndés ftohése!

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R32. Lénda ftohése, duke u pérzier
me ajrin, mund té krijojé njé atmosferé té
djegshme. Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né
rast zjarri mund té krijohen 1éndé teoksike
ose korrozive si fluor karbonili, monoksid
karboni ose fluor hidrogjeni.

» Punoni né produkt vetém nése jeni
specialist né manovrimin e [éndés ftohése
R32. Nése éshté nevoja, siguroni njé
monitorim té specializuar pér gjithé
procesin.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té
lejuara pér Iéndén ftohése R32 dhe né
gjendje té& miré.

» Sigurohuni gé té mos keté ajér né I1éndén
ftohése, né veglat ose pajisjet me I€ndé
ftohése ose né shishen e Iéndés ftohése.

» Sigurohuni gé dy valvulat e ekspansionit
té jené té hapura, pér té garantuar njé
boshatisje té ploté té qarkut té Iéndés
ftohése.

» Lénda ftohése nuk duhet t& pompohet
me ndihmén e kompresorit né njésiné e
jashtme, veganérisht procesi pump-down
nuk duhet té kryhet.

1. Pérdorni veglat dhe pajisjet e nevojshme pér hegjen e
Iéndés ftohése:

— Stacioni thithés

— Pompa me vakuum

— Shishja ricikluese pér Iéndén ftohése
— Ura e manometrit

— Peshorja e I1é€ndés ftohése e kalibruar
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10.

11.

12.

13.

14.

Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té lejuara pér IEndén
ftohése R32. Sigurohuni pér kushtet e tyre perfekte
funksionale dhe qé komponentét elektriké t& mos jené
burime ndezése.

Pérdorni vetém shishe ricikluese funksionale té lejuara
pér [éndén ftohése R32, me specifikimin pérkatés dhe
té pajisura me njé valvuli ¢lirimi presioni dhe bllokues.
Kujdesuni gé té keté njé numér té mjaftueshém, né
ményré qé t€ mund té mbajné gjithé sasiné e Iéndés
ftohése té sistemit.

Pérdorni vetém zorra, bashkuese dhe valvula sa mé
té shkurtra, hermetike dhe né gjendje t& miré. Me ané
té njé detektori té pérshtatshém pér rriedhjet e gazit,
kontrolloni nése ka rrjedhje.

Siguroni njé ajrim té mjaftueshém pérreth produktit
gjaté gjithé procesit t& punés né produkt. Ajrimi duhet
ta shpérbéjé né ményré té sigurt Iendén ftohése té
gliruar dhe mundésisht ta drejtojé jashté né atmosferé.
Sigurohuni gé vendi dalja e pompés me vakum té mos
jeté né aférsi té njé burimi t& mundshém zjarri.
Boshatisni shishen ricikluese. Sigurohuni gé shishka

e riciklimit té jeté pozicionuar sakté mbi peshoren e
Iéndés ftohése.

Nése nuk éshté e mundur boshatisja e gjithé produktit,
vendosni njé shpérndarés, né ményré qé lIénda ftohése
té mund té higet nga pjesé té ndryshme té sistemit.
Thithni Iéndén ftohése. Respektoni pér kété sasiné
maksimale t& mbushjes sé shishes ricikluese dhe
monitoroni sasiné e mbushjes (maksimumi 80% i
véllimit t& mbushjes sé I1éngut) me njé peshore té
kalibruar. Mos e tejkaloni né asnjé moment presionin e
lejuar té punés sé shishkés ricikluese.

Sigurohuni gé t& mos keté ajér né Iéndén ftohése, né
veglat ose pajisjet me 1éndé ftohése ose né shishen
ricikluese.

Lidhni urat e manometrit né lidhjen e mirémbajtjes sé
valvulit bllokues.

Hapni dy valvulat e zgjerimit, pér t& garantuar
boshatisjen e ploté té garkut té Iéndés ftohése.

Kur garku i Iéndés ftohése boshatiset plotésisht, higini
shishet dhe pajisjet menjéheré nga impianti.

Mbylini té gjitha valvulat bllokues.

Udhézim
@ Lénda e thithur ftohése duhet té& pérdoret
pas pastrimit dhe kontrollimit, pér njé sistem
tjetér 1énde ftohése.

13.7.2 Cmontoni komponentét e garkut té Iéndés

ftohése

Shpélajeni qarkun e Iéndés ftohése me azot pa oksigjen.
Mos pérdorni né asnjé ményré ajér té presuar ose
oksigjen.

Boshatisni garkun e |éndés ftohése.

Pérsériteni procesin e shpélarjes me azot dhe
shkarkimin, derisa né qarkun e I1éndés ftohése té mos
keté mé Iéndé ftohése.

Nése duhet t& gmontohet kompresori né vajin e
kompresorit nuk duhet té keté mé Iéndé ftohése té
djegshme. Pér kété arsye, shkarkojeni me vakum té
mjaftueshém sa mé larg.

Vendosni presionin atmosferik.
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» Pérdorni njé prerés tubash pér té hapur garkun e |éndés
ftohése. Mos pérdorni pajisje saldimi dhe vegla gé
Iéshojné shkéndija apo kané tension.

» Cmontoni komponentét.

» Kini parasysh se komponentét e gmontuar mund té
I&éshojné Iéndé ftohése pér njé kohé mé té gjaté. Pér kété
arsye, magazinojini dhe transportojini kéta komponenté
né vende me ajrim té miré.

13.7.3 Montoni komponentét e qarkut té Iéndés
ftohése

» Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale t& prodhuesit.

» Montojini komponentét si duhet. Pér kété pérdorni vetém
proces saldimi.

» Montoni njé tharés filtri né pjesén e jashtme né
tubacionin e ujit pér né njésiné e jashtme.

» Béni njé kontroll presioni té garkut té Iéndés ftohése, me
azot.

13.7.4 Mbusheni produktin me Iéndé ftohése

Rrezik!
A Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi

gjaté mbushjes sé Iéndés ftohése!

Produkti pérmban |éndén ftohése té
djegshme R32. Lénda ftohése, duke u pérzier
me ajrin, mund té krijojé njé atmosferé té
djegshme. Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né
rast zjarri mund té krijohen Iéndé teoksike
ose korrozive si fluor karbonili, monoksid
karboni ose fluor hidrogjeni.

» Punoni né produkt vetém nése jeni
specialist né manovrimin e Iéndés ftohése
R32.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té
lejuara pér Iéndén ftohése R32 dhe né
gjendje té miré.

» Sigurohuni gé té mos keté ajér né |éndén
ftohése, né veglat ose pajisjet me 1€ndé
ftohése ose né shishen e 1éndés ftohése.

1. Sigurohuni qé produkti té jeté tokézuar.

2. Pérdorni veglat dhe pajisjet e nevojshme pér mbushjen
e léndés ftohése:

— Pompa me vakuum
— Shishja e Iéndés ftohése
— Peshorja e 1éndés ftohése e kalibruar

3.  Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té lejuara pér |Endén
ftohése R32. Pérdorni vetém shishet pérkatése té
specifikuara pér |éndé ftohése.

4.  Pérdorni vetém zorra, bashkuese dhe valvula
hermetiké dhe né gjendje té miré. Me ané té njé
detektori t& pérshtatshém pér rriedhjet e gazit,
kontrolloni nése ka rrjedhje.

5. Pérdorni vetém zorra sa mé té shkurtra, pér té
minimizuar sasiné e pérmbaijtur té Iéndés ftohése.

6.  Béni njé kontroll presioni t& qarkut té Iéndés ftohése,
me azot.

7. Boshatiseni qarkun e I1éndés ftohése pér té paktén 1,5
oré.
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Mbusheni garkun e 1éndés ftohése me Iéndé ftohése
R32. Sasia e nevojshme e mbushjes specifikohet né
pllakén e llojit t&€ produktit. Béni vecanérisht kujdes qé
garku i Iéndés ftohése té mos tejmbushet.

Me ané té njé detektori pér rriedhjet e gazit, kontrolloni
nése garku i léndés ftohése éshté i hermetizuar. Pér

kété, kontrolloni gjithé komponentét dhe linjat e tubave.

13.8 Ndérroni komponentét elektriké

1.

>

Mbrojini té gjithé komponentét elekiriké nga spérkatjet
e ujit.

Pérdorni vetém vegla té izoluara, té lejuara pér
punimet e sigurta deri né 1000 V.

Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale té Vaillant.
Ndérroni si duhet komponentét elektriké me defekt.

Kryeni njé kontroll té pérséritur elektrike sipas
EN 50678.

13.9 Kiryerja e riparimeve dhe shérbimeve

| 4
»

Montoni pjesét e veshjes.

Ndizni diskonektorin né godiné, me té cilin éshté lidhur
produkti.

Vini produktin né pérdorim. Aktivizoni shkurtimisht
procesin e nxehjes.

Kontrolloni lidhjet e garkut té 1€ndés ftohése nése jané
hermetike.

14 NXxjerrja jashté pune

14.1 Pérkohésisht nxirrni produktin jashté pune

1.

2.

Fikni diskonektorin né goding, me té cilin &shté lidhur
produkti.

Shképuteni produktin nga ushgimi me energji.

14.2 Pérfundimisht produkti t& nxirret jashté pune

1.

o g bk w

N

10.

11.

Fikni diskonektorin né goding&, me té cilin &shté lidhur
produkti.

Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por
sigurohuni gqé produkti t&€ vazhdojé té jeté i tokézuar.
Boshatisni ujin e nxehté nga njésia e brendshme.
Cmontoni pjesét e veshjes.

Higni Iéndén ftohése nga produkti. (- Fage 135)

Béni kujdes qé edhe pas njé boshatisjeje té ploté

té qarkut té l1éndés ftohése, nga vaji i kompresorit
vazhdon té dalé Iéndé ftohése nga gazet e shkarkuar.
Montoni pjesét e veshjes.

Etiketoheni produktin me ané té njé etikete ngjitése té
dukshme nga jashté.

Shénoni te etiketa ngjitése gé produkti éshté nxjerré
jashté pune dhe gé |énda ftohése éshté nxjerré jashté.
Nénshkruajeni ngjitésin me té dhénat e datés.
Riciklojeni IEndén ftohése té nxjerré jashté, né
pérputhje me rregulloret. Mbani parasysh se Iénda
ftohése duhet té pastrohen dhe té kontrollohet, para se
té pérdoret sérish.

Hidheni ose riciklojeni produktin dhe komponentét e tij
sipas rregulloreve.
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15 Riciklimi dhe deponimi

156.1  Deponimi i paketimit

» Hidheni paketimin si¢ duhet.
» Respektoni té gjitha rregullat relevante.

15.2 Deponimi i produktit dhe aksesoréve

» Mos i depononi né mbeturinat shtépiake as produktin dhe
as aksesorét tjera.

» Hidheni produktin dhe té gjithé aksesorét si¢ duhet.

» Respektoni té gjitha rregullat relevante.

156.3 Ménjanoni Iéndén ftohése

Rrezik!
A Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi

gjaté transportit té Iéndés ftohése!!

Nése rriedh Iéndé ftohése R32 gjaté
transportit, gjaté pérzierjes me ajrin mund té
krihojet njé atmosferé e djegshme. Ka rrezik
zjarri dhe shpérthimi. Né rast zjarri mund

té krijohen 1éndé teoksike ose korrozive si
fluor karbonili, monoksid karboni ose fluor
hidrogjeni.

» Pér kété, kujdesuni gé Iénda ftohése té
transportohet si duhet.

Paralajmérim!
A Rrezik démesh né mjedis!

Ky produkt pérmban Iéndé ftohése R32.
Lénda ftohése nuk duhet té dalé né
atmosferé. R32 éshté njé gaz i serrés i
zbuluar nga protokolli i Kyoto-s me GWP 675
(GWP = Global Warming Potential).

» Shkarkojeni IEndén ftohése qé gjendet
né produkt para ménjanimit t& produktit
né térési, né njé ené té pérshtatshme, qé
pastaj sipas rregullores té riciklohet ose té
ménjanohet.

» Sigurohuni gé ménjanimi i IEndés ftohése té kryhen nga
njé specialist i kualifikuar.

» Béni kujdes qé lénda ftohése e rikuperuar té dérgohet né
enén e duhur té rikuperimit tek ofruesi i IEndés ftohése
dhe qgé té léshohet certifikata pérkatése e riciklimit. Mos
e pérzieni Iéndén ftohése né pajisjet e riciklimit dhe
vecganérisht né enét e Iéndés ftohése.

Nése duhet té higet kompresoti ose vaiji i kompresorit,
sigurohuni gé ta zbrazni né njé nivel t& pranueshém, pér
té garantuar gé tek lubrifikanti t&¢ mos keté mbetur |éndé
ftohése e djegshme. Procesi i zbrazjes duhet té béhet
para kthimit t& kompresorit tek ofruesi. Pér pérshpejtimin
e kétij procesi, kasa e kompresorit duhet té nxehet vetém
né rrugé elektrike. Kur vaji i kompresorit shkarkohet nga
sistemi, kjo duhet té béhet né ményré té sigurt.
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16 Shérbimi i klientit

Pér té dhénat e kontaktit pér shérbimin toné té klientit, mund
té shkruani né adresén gé gjeni né fagen e pasme ose né
fagen e internetit www.vaillant.com.
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Shtojcé

A Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né rrjetin natyral té
ajrimit (cm?)

I. = lart

A = Sasia e pérgjithshme mbushése e |éndés ftohése (kg)
B = Sipérfagja e dhomés sé& montimit (m?) [Agroma e montimit]

C = Sipérfagja e pérgjithshme e rrjetit natyral t& ajrimit (m?) [Aginsej]
D = Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh (cm?)
p. = poshté

Udhézim
@ Jo té gjitha variantet e fuqisé jané té disponueshme né té gjitha vendet.
A B <1,0* 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

c

p. . p- . p- . p- I p. I p. .

13 30 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
1.4 132 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |~—
1.5 |34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
16 |37 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |-
1.7 139 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~
18 |41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1.9 | 30,7 | 746 | 373 | 713 | 356 | 657 | 328 | 601 | 300 | 545 | 273 | 489 | 245
20 | 340 | 786|393 | 753|377 |697 | 349 | 641 | 321 | 586 | 293 | 530 | 265
21 | 375 | 827|413 | 794|397 | 738 | 369 | 682 | 341 | 626 | 313 | 570 | 285
22 | 412 | 867 | 434|834 | 417 | 778 | 389 | 722 | 361 | 666 | 333 | 611 | 305
Legjenda

* < 1,0 = montim né mobilie (Pér montimin né mobilie nevojitet njé distancé minimale
midis pajisjes dhe derés sé dollapit prej 25 mm (< 1,84 kg R32) dhe prej 80 mm
(> 1,84 kg R32) pér ajrimin e dollapit.)

I. = lart

A = Sasia e pérgjithshme mbushése e |éndés ftohése (kg)
B = Sipérfagja e dhomés sé& montimit (m?) [Agroma e montimit]

C = Sipérfagja e pérgjithshme e rrjetit natyral t& ajrimit (m?) [Agjinse]
D = Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh (cm?)
p. = poshté
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Udhézim

m Jo té gjitha variantet e fuqisé jané té disponueshme né té gjitha vendet.
A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

c

p. . p- . p- . p- I p. I

13 [30 |- |- |- |- |- |= |- |- |- |-
14 (32 |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-
15 [34 |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-
16 [37 |- |- |- |- |- |= |- |- |- |-
17 (39 |- |- |- |- |- |= |- |- |- |-
1,8 |41 - == 1= 1= 1- 1- 1- 1- 1-
1.9 | 30,7 | 433|217 | 415 | 207 | 402 | 201 | 388 | 194 | 373 | 186
20 | 340 | 474 | 237 | 457 | 228 | 445 | 223 | 432 | 216 | 418 | 209
Legjenda
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A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
D D D D D
p- . p- I p. I p. I p. |
21 | 375 | 514|257 | 498 | 249 | 488 | 244 | 477 | 238 | 464 | 232
22 | 412|555 277 | 540 | 270 | 531 | 266 | 521 | 261 | 510 | 255
Legjenda
A = Sasia e pérgjithshme mbushése e 1éndés ftohése (kg)
B = Sipérfagja e dhomés sé& montimit (m?) [Aghoma e montimit]
C = Sipérfaqgja e pérgjithshme e rrjetit natyral t& ajrimit (m?) [Agjinse]
D = Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh (cm?)
p. = poshté
I. = lart
B Skema e funksionit
B.1 Skema e funksionimit
Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik
& S
~— ©or AN
E> | FM620 | N Module:
|
I 5
o 5 - : HE 2 | + :
DU « 4 el.
- @ =
G — 1] |
1l EERY | |
HE 1
|
| |
| I A2
| V9 |
| |
| |
| |
| |
| | ||
i | I <:|
| |
| |
| | CH
| cP1 |
| |
| |
| |
! . o
| V1 |
— e — o — — — — — — -

A1 Ajrosési i shpejté automatik

A2 Ena zgjeruese e qarkut ngrohés
A3 Ndarési magnetik

CH Qarku ngrohés
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CP1
DHW
HE1
HE2

Pompa e pajisjes pér ngrohje
Pérgatitja e ujit t&€ ngrohté
Léngézuesi

Ngrohja plotésuese elektrike
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M1 Manometri TT135 Sensori i temperaturés sé daljes sé léngézuesit
ODU Njésia e jashtme PT600 Sensori i presionit té ujit t& gqarkut t&€ godinés
T1 Ngrohési i ujit TT610 Sensori i temperaturés sé kthimit né qarkun e
. dinés
V1 Valvula me 3-dalje g0
J TT620 Sensori i temperaturés sé rriedhés né garkun e
V4 Saragineska e mbushjes dhe boshatisjes godinés
V5 Saragineska e mbushjes dhe boshatisjes FM620 Sensori i véllimit té& rrymés sé qarkut té godinés
V9 Valvuli i sigurisé TZ645 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé sé ngrohjes
s elektrike shtesé
Vi1 Grupi i sigurisé sé ujit té pijshém TT650 Sensori i temperaturés sé rriedhés sé ngrohjes
V18 Rubineté mirémbajtjeje elektrike shtesé
TT125 Sensori i temperaturés sé hyrjes sé Iéngézuesit s fgrrl)sh?[g IS EEIRES S0 ERAMLENS O L1
B.2  Skema e funksionimit
Vlefshméria: Pérve¢ produktit me ndarés magnetik
& I
~— ol
FM 620 ‘r Module ‘
| | A1
v | A |
oDU 8 3 i |
[s2] — el.
o \ |
H @ =1
- 1 | |
HE 1 | \
| |
| | A2
| Vo \
\ ? D \
\ \
\ \
\ f
| \ | |
‘ ‘ I
\ \
\ \
M1 | | CH
@ [ CP1 \
| |
\ \
| | | |
T ? 1l o
\ V1 \

A1
A2
CH
CP1
DHW
HE1
HE2
M1

Ajrosési i shpejté automatik
Ena zgjeruese e garkut ngrohés
Qarku ngrohés

Pompa e pajisjes pér ngrohje
Pérgatitja e ujit t€ ngrohté
Léngézuesi

Ngrohja plotésuese elektrike

Manometri
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obu
T1
V1
V4
V5
)
V11
V18

Njésia e jashtme

Ngrohési i ujit

Valvula me 3-dalje

Saragineska e mbushjes dhe boshatisjes
Saragineska e mbushjes dhe boshatisjes
Valvuli i sigurisé

Grupi i sigurisé sé ujit té pijshém

Rubineté mirémbaijtjeje




TT125 Sensori i temperaturés sé hyrjes sé léngézuesit FM620 Sensori i véllimit t& rrymés sé qarkut té€ godinés
TT135 Sensori i temperaturés sé daljes sé léngézuesit TZ645 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé sé ngrohjes
. S . . elektrike shtesé
PT600 Sensori i presionit té ujit t& qarkut t€ godinés
2 . 4 < TT650 Sensori i temperaturés sé rrijedhés sé ngrohjes
TT610 Sensori i temperaturés sé kthimit né garkun e elektrike shtesé
godinés TT665 Sensori | temperaturés sé rezervuarit té ujit t&
TT620 Sensori i temperaturés sé rriedhés né garkun e ngrohté
godinés
C Planii konektoréve
C.1 Bordi i garkut té lidhjes me rrjetin elektrik
@\@
D—_ ®
s[eoln]-] | ool [ola=
UET! R e
X311 L=z X300
X310
X312 || @
@ ] ZI _I' L3-6 L3
—[[o o L2-[5 L2
X314 Q| L1- L1
@ 4
@ @? 4 X350 X|L1s-[3 L1s _@
5‘3""’ I:I L2s-|2 L2s
Bz © K6 L3s-1 L3S
® To 9 | «ie
=
12 23] K15
= :
1[5
12[6
Xl XY [¥|xk
mXSOLl II
S 9 9 2@
1 1 1 1 1 1 1 1
| N | |O|©|N]|0
1 Né rastin e furnizimit té thjesht€ me energji: ura 7 [X328] Lidhja e té dhénave pér pllakén e garkut té
230V midis X377 dhe X310, né rastin e furnizimit rregullatorit
dyfish me energji: urat né X377 me lidhje té 8 [X313] Furnizimi me energji i pllakés pérguese té
pérhershme (jo té aktivizuara me kohé) 230 V celésit rregullator t&€ VR 70B VR 71B opsionale ose
2 bashkuesja e celésit té sigurisé e instaluar fort tek té anodés sé rrymés sé jashtme
kasa 9 [X314] Furnizimi me energji i pllakés pérguese té
3 [X300] Lidhja e furnizimit me tension celésit rregullator t&¢ VR 70B VR 71B opsionale ose
4 [X302] Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé € anodés S.e .rr){mes s€ jas.,.h_tme P .
] o o o 10 [X312] Furnizimi me energji i pllakés pérguese té
5 Tubi kapilar i kufizuesit t& temperaturés sé sigurisé celésit rregullator t&¢ VR 70B VR 71B opsionale ose
6 [X301] Ngrohja shtesé té anodés sé rrymés sé jashtme
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C.2

Pl

laka e qarkut té rregullatorit

Udhézim

Respektoni ngarkesén e lidhjes pér té gjithé aktuatorét e jashtém té lidhur (X717, X713, X714, X15, X17) sé bashku

maks. 2 A.

en
2 3 4 1
©) ® ® —(®
NEIRFIRG | §[IEEAEERERERE X31aW//@
o4 20 xss_l_il“i o (e (8)
@— @k ——=r shrs] || ot
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‘— 9 9 7116 Sql T 4= @
~ [ 6115 X0 = 3
| 1 i14]| ol 2
@:[@ 413 8 1 eBUS —@
@ 312 =
211 —_
110 Q. 1 [t @
10]201 & %:
N BIE X gl
@ ® X 717, (6]
P 616 7+
o - ®
5|15 T2 1 N PH
414 < L3
313, N 2 @
@ <> 2 12_‘ L 3 *@ 1
111 ©
fpe— O
[sp]
il <@ @
12 419 2
@®— ﬂs — L L
Ts 3
117 XN 2 @
D1
L 4
©s 3 —(:)
XN 2 : %
D1
-— @ 4
L 3
<L 3 —(:)
XN 2
D1
O -:':I 5131 X12
1 Pllaka e qarkut té rregullatorit 11 [X100/S20] Termostati maksimal
2 [X40] Konektori anésor pa funksion 12 [X100/S21] EVU-Kontakti
3 [X51] Konektori anésor i ekranit 13 [X100/BUS] Lidhja bus eBUS (VRC 720, bashkuesja
R R . bus VR 32B)
4 X35] Konektori anésor i anodés me rrymé té
j[asht]me "V 14 [X25] Lidhja bus e bashkimit Modbus té njésisé sé
o L jashtme
5 X26] Rezistori i kodimit 1 jas
[X26] 15 [X36] Lidhja CIM pér modulin e internetit VR 940
6 X24] Rezistori i kodimit 2
[X24] 16 [X17] ngrohja e jashtme shtesé
7 X31a] Lidhja eBUS me zgjedhje VR 70B; VR 71B ) . .
[ ] I o ?J I ) 17 [X11] Dalja shuméfunksionale 2: pompa garkulluese
8 [X24] Sensori i rrjedhés sé ngrohjes e ujit t& ngrohté, pompa mbrojtése kundér legionelés
9 [X24] Rezistori i kodimit 3 (maks. 13 A mymé startuese, P = 195 W),
dehumidifikuesi, valvula e zonave 2 (maks. 0,25 A,
1 [X41] Spina kéndore (sensori i temperaturés sé P=25W)
jashtme, DCF, sensori i temperaturés sé sistemit, 18 [X16] pompé e brendshme ngrohése

hyrja shuméfunksionale)
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19

20
21
22

23
24
25

26
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[X13] Dalja shuméfunksionale 1: releja aktive e
ftohjes, valvula e zonave 1 (maks. 0,25 A, P =
2,5W)

[X14] pompa e jashtme e garkut ngrohés (maks.

13 A rrymé startuese, P = 195 W)

[X15] valvula e jashtme me 3-dalje (maks. 0,03 A, P
=6 W)

[X1] Furnizimi 230 V i pllakés sé qarkut té
rregullatorit

[X12] Dalja 230V p.sh. VR 40

Siguresa F1 T 4 A/250 V

[X28] Lidhja e t& dhénave né pllakén e garkut té
lidhjes sé rrjetit

[X22] Sensori i temperaturés sé rriedhés sé shufrés
nxehése

27
28
29

30

31

32
33

34

[X22] Sinjali i pompés sé ngrohjes
[X22] Sensori i presionit

[X22] Sensori i temperaturés né garkun e
kondensatorit

[X22] Sensori i temperaturés né rriedhén e pasme té
kondensatorit

[X22] Sensori i temperaturés né rezervuarin e ujit té
ngrohté

[X23] valvula e brendshme me 3-dalje

[X21] Sensori i temperaturés né daljen e
kondensatorit
[X21] Sensori i temperaturés né hyrjen e
kondensatorit
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D Skema e lidhjes pér bllokimin-EVU, fikja pérmes lidhjes S21

Kontatori i energjisé sé shtépisé
Kontatori i energjisé sé€ pompave té ngrohjes

Marrési i kontrollit me valézime

a b W N =

Mbyllési i kontaktit pa tension, pér kontrollin e S27,
pér funksionimin e bllokimit-EVU 10
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Q X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
T
Kutia e numéruesit/e siguresave 6 Ndérprerési i qarkut (celési mbrojtés i tubacionit,

siguresa)

Celési i sistemit

Njésia e brendshme, pllaka pércuese e rregullatorit
Njésia e brendshme, pllaka pérguese e lidhjes sé
rrietit

Njésia e jashtme, pllaka pérguese INSTALLER
BOARD
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E Struktura e menusé né nivelin profesional me gelésin e sistemit té

lidhur

E.1 Pasqgyra e menusé sé nivelit t& specialistit
MENUJA | CILESIMET

Niveli i specialistit

Pasqyra e té dhénave

Asistenti i instalimit

Kodi i shérbimit QR

Kontakti i teknikut profesionist

Data e mirémbaijtjes:

Modalitetet e testit

Kodet e diagnozés

Historiku i defekteve

Historiku i modal. té emerg;j.

Rivendoseni

RREGULLIMET NGA FABRIKA

E.2 Pika e menusé: Pasqyra e té dhénave
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Pasqyra e té dhénave

STATUSI | MODUL. TE POMP.SE NGR.

vlera aktuale

STATUSI | POMPES SE NGROHJES

vlera aktuale

Koha e bllokimit t& komp.:

Vlera aktuale, né minuta

Koha e bllok.shufr.nxeh.:

Vlera aktuale, né minuta

Integr. i energj.sé komp.:

Vlera aktuale né minuta

Modulimi i kompresorit:

Vlera aktuale né °C

Temp.nom.rrjedh. sé kompr.:

Vlera aktuale né °C

Temp.e rrjedhés sé kompr.:

Vlera aktuale né °C

Temp.kthim.rrjedh.sé komp.:

Vlera aktuale né °C

Temp.dal.qark.lén.ftoh.kom.:

Vlera aktuale né °C

Modal.i pomp.sé qark.god.:

Vlera aktuale né pérgindje

Rrjedha e qgark. té god.

Vlera aktuale né litra pér oré

Fugia e shufrés nxehése:

Vlera aktuale né kW

Temp.nom.rrjedh.shuf.nxeh.:

Vlera aktuale né °C

Temp.rriedh.e shufr.nxehése

Vlera aktuale né °C

Temp.kond.qark.|énd.ftoh.:

Vlera aktuale né °C

Temp.avull.qark.lénd.ftoh.:

Vlera aktuale né °C

Vlera aktuale e mbiftohjes:

Vlera aktuale né °C

Vlera nominale e mbinxeh.:

Vlera aktuale né °C

Vlera aktuale e nénftohjes:

Vlera aktuale né °C

Temp.hyr.qark.Ién.ftoh.kom.:

Vlera aktuale né °C

Temp.dal.gark.lén.ftoh.kom.:

Vlera aktuale né °C

Modulimi i ventilatorit:

Vlera aktuale né pérgindje

Temperatura né hyrje e ajrit:

Vlera aktuale né °C

148

Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes 8000017413_02



E.3 Pika e menusé: Asistenti i instalimit
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Asistenti i instalimit

Gjuha:

Zgjidhni gjuhén

Shénoni kodin

Cilésimi i fabrikés: 00, Kodi i hyrjes: 17

Rregulloni datén aktuale.

Rregulloni orén aktuale.

Mbushni qark.e god.me sol.me ujé.

Startimi i programit

Ajrimi i qarkut t& godinés sé ujit

Startimi i programit

Eshté instaluar njé qark ngrohés i dyt&?

Po
Jo

Kufizimi i fugisé sé kompresorit

13A 14 A 15A, 16 A

Kufizimi i fuqisé sé shufrés nxehése

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; ngrohja e jashtme shtesé

Konfiguroni teknologjiné e ftohjes.

Pa ftohje
Ftohja aktive

Kontakti i teknikut profesionist

Mos futni asnjé té€ dhéné kontakti
FHW Vendosni té€ dhénat e kontaktit

E4 Pika e menusé Kodi i shérbimit QR
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Kodi i shérbimit QR

Kétu mund té pérdorni skanderin e kodit QR té aplikacionit té
shérbimit pér té lexuar té dhénat e réndésishme té pajisjes.

E.5 Pika e menusé: Té dhénat e kontaktit t& specialistit

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Kontakti i teknikut profesionist

Regijistroni t&€ dhénat e kontaktit t€ kompanisé specialiste: numri i
telefonit, emri i firmés

E.6 Pika e menusé: Data e mirémbaijtjes
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Data e mirémbaijtjes:

Regijistroni datén mé té afért t&€ mirémbajtjes sé€ njé komponenti té
lidhur, p.sh. té gjeneratorit t& nxehtésisé

E.7 Pika e menusé: Programi testues
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Modalitetet e testit

Programi testues

P.04 Procesi i nxehjes me kompr.

Konfigurimi i temperaturés nominale té rriedhjés né kompresor 25
deri 50 °C

P.06 Programi i ajrimit

Zgjedhja

P.11 Teknologjia e ftohjes

Konfigurimi i temperaturés nominale té rriedhjés 7 deri 20 °C

P.12 Shkrirja

Pas zgjedhjes, fillon menjéheré shkrirja 15-minutéshe dhe nuk
mund té ndérpritet.

P.27 Proc.i nxeh.me shufér nxeh.

Konfigurimi i temperaturés nominale té rriedhjés 25 deri 50 °C

P.29 Testi i presionit té larté

Kufijté e temp.sé kondens.: 0
Treguesi i kohés sé€ mbetur 15 minuta / < Ndérprit

P.30 Programi i mbushjes

Zgjedhja dhe treguesi i presionit té& qarkut t& godinés né bar

Tes.anko.

T.01 Pompa e garkut t& godinés

1-100 %, inkrementi 1

T.02 Valvul i brendsh. me 3-dalje

Ngrohja, né mes, uji i ngrohté

T.06 Pompa e jashtme e ngrohjes

Gjaté zgjedhjes automatikisht NDEZUR, cilésimi i fabrikés: FIKUR

T.17 Ventilatori 1

1-100 %, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 0

T.19 Ngroh.i vaskave té kondens.

ndezur, dikur, zgjedhja me kohén e mbetur 15 minuta
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T.21 Pozicioni i EEV

1-100 %, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 0

T.23 Ngrohési i vaskave té vaijit

ndezur, fikur

T.119 Dalja shuméfunksionale 1

Gjaté zgjedhjes automatikisht NDEZUR, cilésimi i fabrikés: FIKUR

T.126 Dalja shuméfunksionale 2

Gjaté zgjedhjes automatikisht NDEZUR, cilésimi i fabrikés: FIKUR

T.127 Ngrohja e jashtme shtesé

Cilésimi: 0,5-5,5 kW, me hapa 0,5

E.8

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Pika e menusé: Kodet e diagnozés

Kodet e diagnozés

0-99

D.000 Prodh. i energ. ngroh.: Dité

Vlera aktuale né kWh

D.001 Prodh. i energ.sé ftoh.: Dité

Vlera aktuale né kWh

D.002 Prodh. i energ.uj.ngr..: Dité

Vlera aktuale né kWh

D.003 EMF Vl.e kalib.té temp.spérk..

-5 deri +5 K

Pér t&é mbajtur sakté t€ dhénat e EMF, né fillim té€ programit té
ajrimit, vlera delta T shfaget midis sensorit té€ temperaturés sé
rrjedhés dhe té kthimit té rriedhés, e cila mé pas korrigjohet. Kjo
vleré mund té jeté pozitive dhe negative.

D.004 Temp.e rezerv.té ujit t& ngr.

Vlera aktuale né °C

D.005 Temp.nom.rrjedh.sé& komp.

Vlera aktuale né °C

D.007 Temp.nom.e rezerv.té uj. ngr.

Vlera e konfigurueshme 35 - 70 in °C, cilésimi i fabrikés: 35

D.014 Prodh. i energ.ngrohjes: Muaj

Vlera aktuale né kWh

D.015 Fakt.i perform.sé ngroh.: Muaj

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.016 Prodh. i energ. ngroh.: Total

Vlera aktuale né kWh

D.017 Fakt.i perf.sé ngroh.: Total

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.018 Prodh. i energ.uj.ngr..: Muaj

Vlera aktuale né kWh

D.019 Fakt.i perform.uj. ngroh.: Muaj

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.022 Prodh. i energ.uj.ngr..: Total

Vlera aktuale né kWh

D.023 Fakt.i perform.uj. ngroh.: Total

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.027 Statusi MA releja 1

vlera aktuale

D.028 Statusi MA releja 2

vlera aktuale

D.033 Integrali i energj. s& kompr.

Vlera aktuale né °min

D.035 Valv.i jasht.kthimi me 3-dalje

hapur, mbyllur

D.036 Konsumi i fugisé elektrike

Vlera aktuale né kW

D.037 Modulimi i kompresorit

Vlera aktuale né pérgindje

D.038 Temperatura né hyrje e ajrit

Vlera aktuale né °C

D.040 Temp.e rrjedhés sé kompres.

Vlera aktuale né °C

D.041 Temp. e kthimit t& kompres.

Vlera aktuale né °C

D.043 Kurba e ngrohjes

0,1 deri 4,0, inkrementi 0,05, cilésimi i fabrikés: 0,6

D.044 Prodh. i energ.i ftohjes: Total

Vlera aktuale né kWh

D.045 Fakt.i perform.i ftohjes: Total

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.048 Fakt.i perform.sé ftoh.: Muaj

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.049 Prodh. e energj.sé ftoh.: Muaj

Vlera aktuale né kWh

D.050 Fugia né qarkun e mjedisit

Vlera aktuale né kW

D.060 Rrjedha e garkut té godinés

Vlera aktuale né litra pér oré

D.061 Presioni i ujit né qark.e god.

Vlera aktuale né bar

D.064 Orét e punés né total

Vlera aktuale né oré

D.066 Orét e punés pér ftohjen

Vlera aktuale né oré

D.067 Koha e bllokimit t& kompres.

Vlera aktuale, né minuta

D.072 Orét e pun.pér ngroh. shtesé

Vlera aktuale né oré

D.073 Kons.i energj. sé shuf.nxeh.

Vlera aktuale né kWh

D.074 Proc.i kygjes sé ngroh. shtesé

Vlera aktuale me shifér dhjetore
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D.076 Fugia e ngrohjes shtesé

Vlera aktuale né kW

D.077 Konsumi i energjisé gjithsej

Vlera aktuale né kWh

D.080 Orét e punés sé ngrohjes

Vlera aktuale né oré

D.081 Orét e punés sé ujit t& ngr.

Vlera aktuale né oré

D.091 Statusi i DCF

Nuk ka valé, Marrja e té dhénave, e sinkronizuar, E vlefshme

D.092 Temp. e ajrit té& jashtém

Vlera aktuale né °C

D.095 Versioni i softuerit

Moduli i rreg.WP:

Ekrani:

Pompa e ngrohjes:

D.096 Rregullimet nga fabrika

Po, Jo

100 - 199

D.122 Konf.ngr.sé pomp.gark.god.

30 deri 100, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: automatik

D.123 Konf.ftoh.sé pomp.qark.god.

30 deri 100, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: automatik

D.124 Konf.uj.ngr.s& pomp.qark.god.

30 deri 100, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: automatik

D.125 Shtyrja e ndezjes

0 deri 120 minuta

D.126 Kufiz. i fuq.sé shufrés nxeh.

Ngrohja e jashtme shteség, 0,5 - 5,5 kW, inkrementi 0,5, cilésia e
fabrikés: ngrohje e jashtme shtesé

D.127 Ftohja e mundur

Pa ftohje, Ftohja aktive, Cilésimi i fabrikés: pa ftohje

D.131 Kufiz.i energj. sé kompresorit

13-16 A

200 - 299

D.200 Orét e punés sé kompresorit

Vlera aktuale né oré

D.201 Kompresori u ndez

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.230 Start.i kompres.duke fill. nga

Integrali i energjis€ né °min, -120 deri -30°min, cilésimi i fabrikés: -
60 °min

D.231 koka maks.e rrym.sé mbetur

200 deri 900 mbar, inkrementi 10, cilésimi i fabrikés: 900

D.233 Lloji i kompres.té ftohjes nga

Integrali i energjisé né °min, 30 deri 120°min, cilésimi i fabrikés: 60
°min

D.240 Modal. i heshtur i kompres.

40 - 60 %, inkrementi 1, parametri i fabrikés: 40 %

D.245 Kohézgjatja maks. e bllokimit

0 deri 9 oré€, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 5

D.248 Numri i proceseve té ndezjes

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.267 Histereza e kompres.té ngr.

3 deri 15 K, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 7

D.268 Regjimi i ujit t& ngrohté

Eko, Normal, Balanca, cilésimi i fabrikés: Normal

D.269 Stat.i anod.sé rrym.sé jasht.

Anoda nuk éshté lidhur, Anoda OK, Gabim né anodé

D.291 Doni t'i rivend. statistikat?

Po, Jo

300 - 399

D.360 Rivend.gab.cel..pres.té larté? Po
Jo
D.361 Modulimi i buté Po
Jo

D.362 Koha e bllok.té shufrés nxeh.

Vlera aktuale, né minuta

D.363 Histereza e kompr.té ftohjes

3 deri 15 °K, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 5

D.364 Do rivend.njoft. e mirémb.?

Po, Jo, cilésimi i fabrikés: Jo

D.367 Modulimi i pomp.gark.god.

Vlera aktuale né pérgindje

D.368 Temp.nom.e rrjedh.shuf.nxeh.

Temperatura né °C

D.369 Temp.e rrjedh_sé shuf. nxeh.

Vlera aktuale né °C

D.370 Temp.kond.qark.lénd.ftoh.

Vlera aktuale né °C

D.371 Temp.avullues.qark.lénd.ftoh.

Vlera aktuale né °C

D.372 Modulimi i ventilatorit

Vlera aktuale né pérgindje

D.374 Vlera nom.e nénftohjes

Vlera aktuale né K

D.375 Vlera aktuale e nénftohjes

Vlera aktuale né K

D.376 Vlera nominale e mbinxehjes

Vlera aktuale né K

D.377 Vlera aktuale e mbinxehjes

Vlera aktuale né K
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D.382 Pozicioni i EEV

Vlera aktuale né pérgindje

D.391 Data e mirémbaijtjes

dd.mm.vv

D.392 Kufiri i fug. sé sinj.té jashtém

D.393 Kuf.akt.i fuq.sé pomp.sé ngr.

Specifikimi aktual i fugisé pér pompén e ngrohjes gjaté komandimit
pérmes EEBUs né kW (e dukshme, nése "éshté marré" D.392)

D.394 Kuf.akt.i fug.sé ngr. gendrore

Specifikimi aktual i fugisé pér ngrohjen elektrike shtesé gjaté
komandimit pérmes EEBUs né kW (e dukshme, nése "éshté
marré" D.392)

D.395 Ngrohja gendrore elekt. u lidh

Po, jo; e dukshme vetém kur zgjidhet D.126 kufizimi i fugis€ sé
shufrés nxehése sé "ngrohjes sé jashtme shtesé"

D.396 Vlera nom. e fuq. elek. e WP

Vlera aktuale né kW

D.397 Vlera nom. e fuq. elek. e Zh

Vlera aktuale né kW

D.398 Koh.pun.vazhd.té gjurm.tub.

0 - 120 minuta, cilésimi i fabrikés: 10 minuta

500 - 599

D.500 Statusi i kontaktit bllok. S20

Akt, Fik.

D.501 Shufra nxehése STB

Hapur, Mbyllur

D.502 Temp.dal.gark.lénd.ftoh.EEV

Vlera aktuale né °C

D.503 Temp.jash.kond.gark.lénd.fto.

Vlera aktuale né °C

D.504 Temp.hyr.komp.qark.lénd.fto.

Vlera aktuale né °C

D.505 Temp.dal.komp.qgark.|én.ftoh.

Vlera aktuale né °C

D.506 Statusi ME i rreg. té sistemit Akt, Fik.
D.507 Ngroh.i vaskave té kondens. Akt, Fik.
D.508 Ngrohési i vaskave té vaijit Akt, Fik.

D.509 Statusi i ¢el.temp.komp.

Hapur, Mbyllur

D.510 Statusi i gel. té pres.té larté

Hapur, Mbyllur

D.511 Pres.i larté i gark.té Iénd.fto.

Vlera aktuale né bar

D.515 Temperatura e sistemit

Vlera aktuale né °C

D.516 Statusi i kontaktit bliok. $21

Akt, Fik.

D.518 Pozic.i valv. me 4 drejtime

Pozicioni i ngrohjes, Pozic. i ftohjes

D.522 Pres.i ulét né qark.lénd.ftoh.

Vlera aktuale né bar

D.523 Temp.hyr.kond.qark.|én.fto.

Vlera aktuale né °C

D.525 Pompa e jashtme e qarkut ngrohés

Akt, Fik.

D.527 Pozic.i valv. me 3 drejtime

Fik., Ngrohja, Mes, Uiji i ngrohté

600 - 699

D.600 Modaliteti prezantues

Shérben pér treguesin e strukturés sé menusé me shtypjen e
gjithé njoftimeve té gabimit. Shfaqet nése éshté hapur paraprakisht
niveli i teknikut pérmes futjes sé kodit "19" dhe njésia e brendshme
nuk éshté e lidhur me njésiné e jashtme.

Akt, Fik.

E.9

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Pika e menusé: Historiku i defekteve

Historiku i defekteve

Moduli i pompés sé ngrohjes

Lista e defekteve té shfaqura

Pompa e ngrohjes

Lista e defekteve té shfaqura
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E.10 Pika e menusé: Historiku i modalitetit t& emergjencés
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Historiku i modal. t& emergj.

Moduli i pompés sé ngrohjes

Lista e defekteve té shfaqura

Pompa e ngrohjes

Lista e defekteve té shfaqura

E.11

Pika e menusé: Rivendosja

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Rivendoseni
Rivendosni statistikat po, jo
Rivendosni njoftimin e mirémbaijtjes po, jo
Rivendosni gelésin e presion.té larté po, jo
E.12 Pika e menusé: Cilésimet e fabrikés
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit
RREGULLIMET NGA FABRIKA
‘ Doni t'i rivendosni regullimet? po, jo

F Kodet e statusit

Udhézim

il

dukshém.

Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané té

Kodi

Domethénia

S.34 Funksioni i ngrohjes
Mbrojtja nga ngrica

Nése temperatura e jashtme e matur éshté XX °C, temperatura e rrjiedhés dhe e kthimit té rrjedhés
sé garkut ngrohés do t&€ monitorohen. Nése diferenca e temperaturés e tejkalon vlerén e vendosur,
pompa dhe kompresori do té ndizen pa kriteret e nxehtésisé.

S.91 Njoftim shérbimi
Modaliteti demo

S.100 Pajisja né Standby

Nuk ka pasur kérkesé pér nxehtési apo kérkesé pér ftohje. Standby 0: Njésia e jashtme. Standby 1:
Njésia e brendshme

S.101 Procesi i nxehjes:
Kompresori i fikur

Kérkesa pér nxehtési éshté pérmbushur, kriteri ka pérfunduar pérmes celésit té sistemit dhe deficiti i
nxehtésisé éshté balancuar. Kompresori do té fiket.

S.102 Procesi i nxehjes:
Kompresori i bllokuar

Kompresori €shté bllokuar pér procesin e nxehjes, pasi pompa e ngrohjes éshté jashté kufijve té
pérdorimit.

S.103 Procesi i nxehjes:
Rrjedha e pompés

Kushtet e ndezjes pér kompresorin né procesin e ngrohjes do té kontrollohen. Ndizni aktuatorét e
tjeré pér procesin e nxehjes.

S.104 Procesi i nxehjes:
Kompresori aktiv

Kompresori punon pér té pérmbushur kérkesén pér nxehtési.

S.107 Procesi i nxehjes: Puna
e vazhduar e pompés

Kérkesa pér nxehtési éshté pérmbushur, kompresori do té fiket. Pompa dhe ventilatori vazhdojné té
punojné.

S.111 Procesi i ftohjes:
Kompresori éshté fikur

Kérkesa pér nxehtési éshté pérmbushur, kriteri ka pérfunduar pérmes gelésit té sistemit. Kompresori
do té fiket.

S.112 Procesi i ftohjes:
Kompresori i bllokuar

Kompresori éshté bllokuar pér procesin e ftohjes, pasi pompa e ngrohjes éshté jashté kufijve té
pérdorimit.

S.113 Procesi i ftohjes:
Rrjedha e pompés

Kushtet e ndezjes pér kompresorin né procesin e ftohjes do té kontrollohen. Ndizni aktuatorét e tjeré
pér procesin e ftohjes.

S.114 Procesi i ftohjes:
Kompresori aktiv

Kompresori punon pér té pérmbushur kérkesén pér ftohje.

S.117 Procesi i ftohjes: Puna e
vazhduar e pompés

Kérkesa pér ftohje éshté pérmbushur, kompresori do té fiket. Pompa dhe ventilatori vazhdojné té
punojné.

S.125 Procesi i ngrohjes:
Ngrohja elektrike shtesé aktive

Shufra nxehése do té pérdoret né procesin e nxehjes.

S.132 Pérgatitja e uijit té
ngrohté: Kompresori i bllokuar

Kompresori €shté bllokuar pér procesin me ujé té€ ngrohté, pasi pompa e ngrohjes éshté jashté kufijve
té pérdorimit.

S.133 Pérgatitja e ujit t&

ngrohté: Rrjedha e pompés

Kushtet e ndezjes pér kompresorin né procesin me ujé té ngrohté do té kontrollohen. Ndizni
aktuatorét e tjeré pér procesin me ujé té ngrohté.
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Kodi

Domethénia

S.134 Procesi me ujé té
ngrohté: Kompresori aktiv

Kompresori punon pér té pérmbushur kérkesén pér ujé té ngrohté.

S.135 Procesi me ujé té
ngrohté: Ngrohja elekt. shtesé
aktive

Shufra nxehése do té pérdoret né procesin me ujé té ngrohté.

S.137 Pérgatitja e ujit té
ngrohté: Puna e vazhduar e
pompés

Kérkesa pér ujé té ngrohté éshté pérmbushur, kompresori do té fiket. Pompa dhe ventilatori
vazhdojné té punojné.

S.141 Procesi i ngrohjes:
Ngrohja elektrike shtesé e fikur

Kérkesa pér nxehtési éshté pérmbushur, shufra nxehése do té fiket.

S.142 Procesi i ngrohjes:
Ngrohja elektrike shtesé e
bllokuar

Shufra nxehése éshté bllokuar pér procesin e nxehjes.

S.151 Procesi me ujé té
ngrohté: Ngrohja elekt. shtesé
e fikur

Kriteret e ujit t& ngrohté jané pérmbushur, shufra nxehése do té fiket.

S.152 Procesi me ujé té
ngrohté: Ngroh.elekt.shtesé e
bllokuar

Shufra nxehése éshté bllokuar pér procesin me ujé té& ngrohté.

S.173 Koha e pritjes: Nuk ka
aktiv. té procesit pérmes EVU

Furnizimi me energji éshté ndérpreré nga ndérmarrja e furnizimit me energji. Koha maksimale e
bllokimit rregullohet tek konfigurimet.

S.176 Kufizimi i jashtém
elektrik i fuqisé éshté aktiv

Kufizimi i jashtém elektrik i fugisé éshté aktiv.

S.202 Programi i ajrimit t&
garkut t& godinés éshté aktiv

Programi i ajrimit pér garkun e godinés éshté aktiv.

S.203 Prog. i testit té
aktuatoréve aktiv

Programi testues pér komandimin e aktuatoréve éshté aktiv.

S.204 Riqarkullimi i vajit té
kompresorit aktiv

Pompa e ngrohjes ndodhet né programin pér rikthimin e vajrave t€ kompresorit.

S.240 Koha e pritjes:
Temperatura e vajit té
kompresorit shumé e ulét

Temperatura e vajit t& kompresorit éshté shumé e ulét. Temperatura e hyrjes ose daljes sé
kompresorit éshté shumé e ulét pér ndezjen e kompresorit. Nxehja e vaskés sé vaijit éshté e
aktivizuar.

S.255 Jashté gamés sé punés:
Temperatura e hyrjes sé ajrit
shumé e larté

Temperatura né hyrjen e ajrit t& njésisé sé jashtme éshté shumé e larté. Ajo éshté jashté gamés sé
punés sé pompés sé ngrohjes.

S.256 Jashté gamés sé punés:
Temperatura e hyrjes sé ajrit
shumé e ulét

Temperatura né hyrjen e ajrit t& njésisé sé jashtme éshté shumé e ulét. Ajo éshté jashté gamés sé
punés sé€ pompés sé ngrohjes.

S.272 Kufizimi i kokés sé
presionit t& mbetur aktiv

Koka e presionit t&€ mbetur éshté arritur tek konfigurimet.

S.273 Temp. e rrjedhés sé
garkut t& godinés shumé e ulét

Temperatura e matur e rrjiedhés né qarkun e godinés éshté nén kufijté e pérdorimit.

S.275 Véllimi i rrjedhés sé
garkut t& godinés shumé i ulét

Pompa e garkut té€ godinés ka defekt. Té gjithé konsumatorét né sistemin e ngrohjes jané té
mbyllur. Rrymat minimale volumetrike specifike jané nén vlerén e duhur. Kontrollimi i sités pér
depértueshméri. Kontrollimi i rubinetéve bllokues dhe valvulave té termostatit. Siguroni rrjedhén
minimale prej 35 % té rrymés nominale té véllimit. Kontrolloni pompén e garkut té€ godinés nése ajo
funksionon.

S.276 Koha e pritjes:
Termostati i bazamentit bllokon
pajisjen

Kontakti S20 né pllakén kryesore t€ pompés sé ngrohjes éshté i hapur. Konfigurimi i gabuar i
termostatit maksimal. Sensori i temperaturés sé rrjiedhés (Pompa e ngrohjes, Pajisja ngrohése me
gaz, Sensori i sistemit) i maté vlerat e ndryshuara mé poshté. Pérshtateni temperaturén maksimale
té rriedhés pér garkun direkt t€ ngrohjes népérmjet rregullatorit t€ sistemit (vini re kufirin e sipérm té
fikjes sé pajisjeve ngrohése). Rregullimi i vlerés té vendosur té termostatit maksimal. Kontrollimi i
vlerave té sensorit.

S.278 Jashté gamés sé punés:
Temperatura e rrjedhés sé
garkut t& godinés shumé e
larté

Temperatura e rrjiedhés sé qarkut t€ godinés éshté shumé e larté pér pompén e ngrohjes.

S.285 Temperatura e daljes sé
kompresorit shumé e ulét

Temperatura né daljen e kompresorit éshté shumé e ulét.

S.287 Jashté fashés sé punés:
Shpejtésia e rrotullimit t&
Ventilatorit 1 shumé e larté

Ventilatori 1 rrotullohet shumé shpejt. Arsyeja éshté me gjasé era né njésiné e jashtme. Ndezja dhe
funksionimi i pompés ngrohése nuk jané t& mundura.

S.288 Jashté fashés sé punés:
Shpejtésia e rrotullimit té
Ventilatorit 2 shumé e larté

Ventilatori 2 rrotullohet shumé shpejt. Arsyeja éshté me gjasé era né njésiné e jashtme. Ndezja dhe
funksionimi i pompés ngrohése nuk jané t& mundura.
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Kodi

Domethénia

S.289 Kufizimi i energjisé sé
kompresorit aktiv

Kufizimi i konfiguruar i rrymés éshté aktiv. Né pérputhje me instalimin shtépiak tek klienti,né pompén
ngrohése éshté aktivizuar dhe konfiguruar njé kufizim rryme. Pompa ngrohése kufizon mé pas rrymén
marrése né vlerén e konfiguruar.

S.290 Koha e pritjes: Shtyrja e
ndezjes aktive

Vonesa e ndezjes né pompén ngrohése &shté aktive.

S.303 Koha e pritjes:
Temperatura né daljen e
kompresorit shumé e larté

Temperatura né daljen e kompresorit éshté shumé e larté.

S.304 Koha e pritjes:
Temperatura e avulluesit
shumé e ulét

Temperatura e avullimit né garkun e Iéndés ftohése éshté shumé e ulét. Temperatura né garkun
mjedisor (nxehja / pérgatitja e ujit t& ngrohté) ose né qarkun e godinés (ftohja) éshté shumé e ulét

pér funksionimin e kompresorit.

S.305 Koha e pritjes:
Temperatura e kondensimit
shumé e ulét

Temperatura e kondensimit né garkun e Iéndés ftohése éshté shumé e ulét. Temperatura né
garkun e godinés (nxehja) ose né qarkun mjedisor (ftohja) &shté shumé e ulét pér funksionimin e

kompresorit.

S.306 Koha e pritjes:
Temperatura e avulluesit
shumé e larté

Temperatura e avullimit né garkun e Iéndés ftohése éshté shumé e larté. Temperatura né garkun
mjedisor (nxehja / pérgatitja e ujit t& ngrohté) ose né garkun e godinés (ftohja) éshté shumé e larté

pér funksionimin e kompresorit.

S.308 Koha e pritjes:
Temperatura e kondensimit
shumé e larté

Temperatura e kondensimit né garkun e léndés ftohése éshté shumé e larté. Temperatura né
garkun e godinés (nxehja) ose né qarkun mjedisor (ftohja) &shté shumé e larté pér funksionimin e

kompresorit.

S.312 Temp.e kthimit né
garkun e godinés shumé e ulét

Temperatura e kthimit né garkun e godinés shumé e ulét pér startimin e kompresorit. Ngrohja:
Temperatura e kthimit < 5 °C. Ftohja: Temperatura e kthimit < 10 °C. Ftohja: Kontrolloni valvulin e

kthimit me 4-dalje pér funksionimin.

S.314 Temp. e kthimit t& qarkut
té godinés shumé e larté

Temperatura e kthimit né garkun e godinés shumé e larté pér startimin e kompresorit. Ngrohja:
Temperatura e kthimit > 56 °C. Ftohja: Temperatura e kthimit > 35 °C. Ftohja: Kontrolloni valvulin e
kthimit me 4-dalje pér funksionimin. Kontrolloni sensorét.

S.351 Jashté gamés sé punés:
Temperatura e rrjedhés sé
ngrohjes elektrike shtesé
shumé e larté

Temperatura e rrjiedhés pas ngrohjes elektrike shtesé éshté shumé e larté. Pajisja ndodhet jashté

gamés sé punés.

S.516 Shkrirja aktive

Pompa e ngrohjes shkrin kémbyesin e nxehtésisé sé njésisé sé jashtme. Regjimi i ngrohjes éshté
ndérpreré. Koha maksimale e shkrirjes éshté 16 minuta.

S.727 Monitorimi i pres.té larté
né qgark. e Iéndés ftoh.i aktiviz.

Monitorimi i presionit té larté né garkun e 1éndés ftohése i aktivizuar. Né pajisje po rindizet.

S.728 Monitorimi i pres. té ulét
né gark. e Iéndés ftoh. i aktiviz.

Monitorimi i presionit t& ulét né qarkun e I1€ndés ftohése i aktivizuar. Né pajisje po rindizet.

G Kodet e mirémbaijtjes

Udhézim

Li]

dukshém.

Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané té

té solucionit me kripé (garku

i godinés) i ulét (vlefshméria:
sistemet me qark té shképutur
té solucionit me kripé)

jastékéve ajror

Kodi i statusit Shkaqet e mundshme Masa
1.003 Intervali i mirémbajtjes ka 1. Kryeni mirémbajtjen.
Ka ardhur koha e mirémbajties | Skaduar 2. Rivendoseni intervalin e shérbimit.
sé produktit.
1.023 Energjia né hyrje e anodés ka 1. Kontrolloni kabllin nése éshté i képutur.
Sinjali i anodés sé rrymés sé defekt 2. Ndérroni anodén e rrymés alternative.
jashtme i pavlefshém
1.032 Humbja e presionit né qarkune | 1. Kontrollimi i qarkut t&€ mjedisit pér padepértueshméri.
Presioni i ujit t& qarkut t& godinés pérmes rrjedhjes ose | 2. Shtoni ujé nxehés dhe ajroseni.
godinés i ulét jastékéve ajror
Sensori i presionit t& qarkut té 1. Kontrollimi i kontaktit t& spinave né pllakén e garkut dhe né
godinés ka defekt tufén e kabllove.
2. Kontrollimi i sensorit t& presionit pér funksionimin e tij té&
drejté.
3. Nése éshté nevoja, ndérroni sensorin e presionit.
1.200 Humbja e presionit né garkune | 1. Kontrollimi i garkut t& mjedisit pér padepértueshmeéri.
Presioni né garkun e shképutur | godinés pérmes rrjedhjes ose 2. Shtoni ujé nxehés dhe ajroseni.
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Kodi i statusit Shkaqet e mundshme Masa
1.200 Sensori i presionit t& garkut té 1. Kontrollimi i kontaktit t& spinave né pllakén e qarkut dhe né
Presioni né garkun e shképutur | godinés ka defekt tufén e kabllove.
té solucionit me kripé (qarku 2. Kontrollimi i sensorit t& presionit pér funksionimin e tij té
i godinés) i ulét (vlefshméria: drejté.
sistemet me qark té shképutur 3. Nése &shté nevoja, ndérroni sensorin e presionit.
té solucionit me krip€)
1.201 Sensori i temperaturés sé 1. Kontrollimi i kontaktit t& spinave né pllakén e garkut dhe né
Sinjali i sensorit t& temperaturés | rezervuarit ka defekt tufén e kabllove.
sé rezervuarit i pavlefshém 2. Kontrolloni sensorin nése funksionon sakté.
3. Nése éshté nevoja, ndérroni sensorin.

1.202

Sinjali i sensorit t& temperaturés
sé sistemit i pavlefshém

Sensori i temperaturés sé
sistemit ka defekt

Kontrollimi i kontaktit t& spinave né pllakén e qarkut dhe né
tufén e kabllove.

2. Kontrolloni sensorin nése funksionon sakté.
3. Nése éshté nevoja, ndérroni sensorin.

1.203

Nuk ka komunikim midis ekranit
dhe pllakés bordit kryesor dhe
bordit kryesor té ekranit

Ekrani nuk éshté lidhur » Kontrollimi i kontaktit t&€ spinave né pllakén e garkut dhe né

tufén e kabllove.

Ekrani ka defekt » Ndérrimi i ekranit.

H Kodet e kthyeshme té emergjencés

Udhézim

Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané
té dukshém. Kodet e kthyeshme L. XXX zgjidhen veté. Kodet aktive L. XXX mund té bllokojné pérkohésisht

programet testuese P.XXX dhe testimin e ankoruesve T.XXX.

Kodi Domethénia

L.283 Shkrirja nuk u krye me sukses. Né pajisje po rindizet.

L.284 Temperatura e rrjiedhés né garkun e godinés éshté shumé e ulét gjaté shkrirjes. Né pajisje po
rindizet.

L.302 Celési i presionit té larté né qarkun e 1éndés ftohése éshté aktivizuar.

L.504 Sinjali i ventilatorit 1 ose i shpejtésisé sé ventilatorit éshté i pavlefshém.

L.718 Ventilatori 1 nga qarku i mjedisit nuk rrotullohet. Pompa e ngrohjes périget té rindezé ventilatorin.

L.752 Konvertuesi i frekuencés njofton njé defekt té€ brendshém ose njé defekt té& panjohur né kompresor.
Né pajisje po rindizet.

L.753 Komunikimi me konvertuesin e frekuencés u ndérpre.

L.755 Valvuli i kthimit me 4-dalje nuk éshté né pozicionin e duhur. Né pajisje po rindizet.

L.757 Pompa e ngrohjes e ka nénkaluar kohén minimale té punés sé& kompresorit. Pajisja vazhdon
procesin. Kur ka nénkalime té pérséritura, koha minimale e punés konfigurohet né procesin e punés,
pér t& mbrojtur kompresorin.

L.785 Ventilatori 2 nga garku i mjedisit nuk rrotullohet. Pompa e ngrohjes périget té rindezé ventilatorin.

L.788 Pompa e qgarkut té godinés njofton defekt t& brendshém. Né pajisje po rindizet.

L.817 Motori i kompresorit ose kablli i lidhjes ka defekt. Né pajisje po rindizet.

L.818 Nuk ka tension rrjeti ose éshté jashté tolerencave. Né pajisje po rindizet.

L.819 Konvertuesi i frekuencés éshté mbinxehur. Né pajisje po rindizet.

L.823 Celési i temperaturés né kokén e kompresorit ose né daljen e kompresorit éshté aktivizuar, pasi
temperatura e gazit t& nxehté éshté shumé e larté. Né pajisje po rindizet.
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I Kodet e pakthyeshme té emergjencés

e

i

Udhézim

Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané té
dukshém. Kodet e pakthyeshme N.XXX kané nevojé pér ndérhyrje.

Kodi/Kuptimi

Shkaget e mundshme

Masa

N.200
Sinjali i sensorit t&€ temperaturés

Sensori i temperaturés ka
defekt

>

Kontrolloni dhe nése éshté nevoja, zévendésoni sensorin e
temperaturés.

s& hyrjes sé ajrit né njésiné e Ndérprerje né folené e kabllit » Kontrolloni dhe zévendésoni folené e kabllit, duke pérfshiré
jashtme i pavlefshém gjithé lidhjet e spinave, nése nevojitet.
N.521 Sensori | temperaturés sé » Kontrolloni cilésimet te gelési rregullues.
Sinjali i sensorit t& temperaturés | jashtme nuk éshté lidhur
sé jashtme i pavlefshém Sensori | temperaturés sé » Kontrolloni sensorin e temperaturés sé jashtme.
jashtme ka defekt
Sensori | temperaturés sé » Caktivizoni rregullimin né varési t€ motit pérmes D.162.
jashtme nuk éshté inistaluar
N.685 Eshté vendosur plani i gabuar i » Kontrolloni planin e sistemit né ¢elésin e sistemit dhe
Komunikimi me gelésin e sistemit t& gelésin e sistemit korrigjoheni nése éshté nevoja.
sistemit u ndérpre Defekt né eBUS » Kontrolloni lildhjen eBUS.
Defekt né modulin rregullues 1. Kontrolloni lidhjen e kabllove modulin e gelésit rregullues.
2. Nése nevojitet, ndérroni modulin e gelésit rregullues.

J Kodet e defekteve

1 Y Udhézim

m Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané té
N ~Z dukshém.

Kodi/Kuptimi Shkaqget e mundshme Masa

F.022 Né produkt ka shumé 1. Mbushni pajisjen ngrohése.

Né produkt ka pak apo aspak pak/aspak ujé. 2. Kontrolloni nése produkti dhe sistemi kané rriedhje.
,“Jeiz_ose presioni i ujit t€ shumé | "potert ng lidhjen elektronike t& | »  Kontrolloni dhe zévendésoni folené e kabllit midis pliakés
Pulet. sensorit t& presionit té uijit pércuese dhe sensorit duke pérfshiré gjithé lidhjet e spinave.
Kablli gé shkon te pompalte » Kontrolloni kabllin gé shkon te pompal/te sensori i presionit
sensori i presionit té ujit éshté té ujit.
liruar/nuk éshté futur/ka defekt
Sensori i presionit té ujit ka » Kontrolloni dhe nése éshté nevoja, zévendésoni sensorin e
defekt presionit té ujit.
Funksioni i pompés me defekt » Kontrolloni dhe zévendésoni kabllin qgé shkon te pompal/te
sensori i presionit té uijit.
Valvuli magnetik i mekanizmit » Kontrolloni mekanizmin mbushés mekanik dhe nése nevojitet,
mbushés automatik ka defekt ndérrojeni até.
Ena zgjeruese e brendshme ka | » Kontrolloni dhe zévendésoni enén e brendshme té zgjerimit,
defekt nése nevojitet.
F.042 Ndérprerje né folené e kabllitt¢ | » Kontrolloni folené e kabllit midis pllakés pérgcuese dhe
Rezistori i kodimit (te foleja e ventilatorit ventilatorit, duke pérfshiré lidhjet e spinave (veganérisht né
kabllit) ose rezistori i grupit t& pllakén pércuese).
gazit (te pllaka pércuese, nése | Pgrdorimi i njé foleje t& gabuar | » Kontrolloni numrin e artikuliit t& folesé sé kabllit midis pllakés
ka) éshté i pavlefshém. kablli midis pllakés pércuese pércuese dhe rekorderive t& gazit ose elementit ngrohés dhe
dhe rekorderive té gazit ndérroni folené e kabllit, nése nevojitet.
Rezistori i kodimit té€ elementit >

ngrohés nuk identifikohet

Kontrolloni rezistorin e kodimit (pllaka pércuese e fishés X25,
kontakti 11/12).
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Kodi/Kuptimi Shkaqet e mundshme Masa
F.279 Temperatura e daljes sé 1. Kontrolloni nése éshté e mundur shpérndarja e nxehtésisé.
Monitorimi i temperaturés sé kompresorit éshté mbi 130 °C: | 2. Kontrolloni nése jané hapur & gjitha valvulat e njé dhome
gazit t& nxehté i aktivizuar Jané tejkaluar kufijté e dhe valvulat bllokuese.
pérdorimit. 3. Nése jané instaluar ventilatoré né impiantin nxehés,
kontrolloni nése po punojné né procesin e nxehjes.
4. Kontrolloni sensorét e temperaturés sé hyrjes dhe daljes sé
kompresorit.
5. Kontrolloni sensorin e temperaturés sé€ shkarkimit té
kondensatorit (TT135).
Valvula elektronike e zgjerimit 1. Kontrollimi valvulén elektronike té zgjerimit (a shkon EEV né
nuk hapet si duhet ose nuk kufizuesin fundor?. Shfrytézimi i testit t€ sensorit/ankoruesit.
funksionon. 2. Ndérroni valvulén elektronike té zgjerimit.
Sasia e Iéndés ftohése shumé 1. Kontrollimi i sasisé sé |éndés ftohése (shih Té dhéna
e ulét si pasojé e shkrirjeve teknike).
té shpeshta si pasojé e 2. Kontrolloni hermeticitetin e garkut t& I&éndés ftohése.
temperaturave shumé {6 uléta 3. Kontrolloni nése valvulat e shérbimit né njésiné e jashtme

té avullimit

jané té hapur.

F.283
Shkrirja nuk u krye me sukses.

Ngrohja elektrike shtesé nuk
éshté e mjaftueshme ose e
disponueshme.

» Kontrolloni konfigurimin e ngrohjes elektrike shteseé.

Nuk ka energji t& mjaftueshme
ngrohjeje né instalimet e
shtépisé

» Kontrolloni cilésimin e garkut ngrohés. Sigurohuni gé té gjitha
garqet ngrohése té jené té hapur gjaté shkrirjes.

Tek avulluesi éshté formuar
akull

» Kontrolloni nése né njésiné e jashtme ka formim akulli. Higni
pllakat e pranishme té akullit.

F.504

Sinjali i ventilatorit 1 ose i
shpejtésisé sé ventilatorit éshté
i pavlefshém.

Tufa e kabllove nuk éshté lidhur
si duhet né pllakén pércuese

» Lidheni tufén e kabllove si duhet né pllakén pércuese.

Ndérprerje né folené e kabllit

» Kontrolloni dhe zévendésoni folené e kabllit, duke pérfshiré
gjithé lidhjet e spinave, nése nevojitet.

Lidhje e shkurtér né folené e
kabllit

» Kontrolloni folené e kabllove dhe ndérrojeni até nése éshté
nevoja.

Ventilatori éshté bllokuar

» Kontrolloni nése ventilatori funksionin.

Ventilatori ka defekt

» Ndérroni ventilatorin.

F.514

Sinjali i sensorit t& temperaturés
né hyrjen e kompresorit €shté i
pavlefshém

Sensori i temperaturés né
hyrjen e kompresorit ka defekt
ose nuk éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, sensorin e temperaturés, tufén e kabllove,
pllakén pérguese.

F.517

Sinjali i sensorit té& temperaturés
né daljen e kompresorit éshté i
pavlefshém

Sensori i temperaturés né
daljen e kompresorit ka defekt
ose nuk éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén
pércuese.

F.519

Sinjali i sensorit t& temperaturés
sé kthimit té rrjedhés né garkun
e godinés i pavlefshém

Sensori i temperaturés sé
kthimit té rrjedhés né pompén
e ngrohjes ka defekt ose nuk
éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén
pérguese.

F.520

Sinjali i sensorit té temperaturés
sé rrjedhés né qarkun e
godinés i pavlefshém

Sensori i temperaturés sé
rriedhés né pompén e ngrohjes
ka defekt ose nuk éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén
pérguese.

F.526

Sinjali i sensorit t& temperaturés
né hyrjen e avulluesit né qarkun
e léndés ftohése éshté i
pavlefshém.

Sensori i temperaturés nuk
éshté lidhur ose hyrja e sensorit
ka lidhje té shkurtér.

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllit, sensorin e temperaturés.

F.546

Sinjali i sensorit té presionit
té larté né garkun e Iéndés
ftohése i pavlefshém

Sensori i presionit t& qarkut té
ftohjes ka defekt ose nuk éshté
lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin e presionin.

F.582

Eshté detektuar njé defekt né
komandimin e valvulés elektrike
té zgjerimit.

EEV nuk éshté lidhur si duhet
ose ka njé thyerje kablli tek
bobina.

» Kontrolloni: lidhjet e spinave dhe nése nevojitet zévendésoni
bobinén nga EEV.
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Kodi/Kuptimi

Shkaqet e mundshme

Masa

F.585

Sinjali i sensorit t& temperaturés
né daljen e avulluesit né garkun
e |éndés ftohése éshté i
pavlefshém.

Sensori i temperaturés né
daljen e kondensatorit ka defekt
ose nuk éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén
pérguese.

F.703

Sinjali i sensorit té presionit té&
ulét té garkut té Iéndés ftohése
éshté i pavlefshém

Sensori i presionit t& ulét nuk
éshté lidhur ose hyrja e sensorit
ka lidhje té shkurtér

» Kontrolloni: sensorin e presionit t€ ulét (matja e rezistencés
pérmes vlerave té sensorit), folené e kabllit.

F.718

Ventilatori 1 i garkut t& mjedisit
éshté bllokuar

Ventilatori nuk rrotullohet.

» Kontrolloni: rrugén e ajrit (bllokim), siguresén F1 té pllakés
pércuese né njésiné e ventilatorit (OMU).

F.727

Monitorimi i presionit té larté
né qarkun e Iéndés ftohése i
aktivizuar

Temperatura e daljes sé
kompresorit éshté mbi 130 °C:
Jané tejkaluar kufijté e
pérdorimit.

1. Kontrolloni nése éshté e mundur shpérndarja e nxehtésisé.

2. Kontrolloni nése jané hapur té gjitha valvulat e njé dhome
dhe valvulat bllokuese.

3. Nése jané instaluar ventilatoré né impiantin nxehés,

kontrolloni nése po punojné né procesin e nxehjes.
4. Kontrolloni sensorét e temperaturés sé hyrjes dhe daljes sé

F.729

Temperatura né daljen e
kompresorit €éshté mé e ulét se
temperatura e kondensimit.

kompresorit.
5. Kontrolloni sensorin e temperaturés sé€ shkarkimit t&
kondensatorit (TT135).
Valvula elektronike e zgjerimit 1. Kontrollimi valvulén elektronike té zgjerimit (a shkon EEV né
nuk hapet si duhet ose nuk kufizuesin fundor?. Shfrytézimi i testit t& sensorit/ankoruesit.
funksionon. 2. Ndérroni valvulén elektronike té zgjerimit.
Sasia e |éndés ftohése shumé Kontrollimi i sasisé sé |éndés ftohése (shih Té dhéna
e ulét si pasojé e shkrirjeve teknike).
té shpeshta si pasojé e 2. Kontrolloni hermeticitetin e garkut t& 1éndés ftohése.
:gn;sﬁ:'l?r;uitrave shumé t& uléta 3. Kontrolloni nése valvulat e shérbimit né njésiné e jashtme
jané té hapur.
Temperatura e daljes sé 1. Kontrolloni sensorin e presionit té larté.
kompresorit pér mé shumé se | 2. Kontrolloni nése EVV funksionon.
10 minuta, mé e ulét se 0 o__C 3. Kontrolloni sensorin e temperaturés né daljen e
ose tempe_ratu[a € d?ljes s€ kondensatorit (nénftohja).
kompresorit mé e ulét se -10 °C o A .
edhe nése pompa e ngrohjes 4. Koqtrpllqnl nése vallvu__ll i kthimit me 4-dalje éshté né
éshté né fushén specifike té pozicionin e ndérmjetém.
punés. 5. Kontrolloni sasiné e Iéndés ftohése, nése ka tejmbushje.

F.731

Celési i presionit té larté éshté
aktivizuar

Presioni i Iéndés ftohése shumé
i larté. Celési i integruar i
presionit té larté né njésiné e
jashtme éshté aktivizuar me

46 bar (g) respektivisht 47 bar
(abs). Nuk ka shpérndarje té
mjaftueshme té energjisé nga
Iéngézuesi

1. Ajrimi i qarkut té& godinés.

2. Rryma shumé e ulét e véllimit pérmes mbylljes sé
rregullatoréve t€ dhomave té veganta né njé sistem té
ngrohjes sé dyshemesé.

3. Kontrollimi i sités ekzistuese pér depértueshméri.

4. Qarkullimi i Iéndés ftohése shumé i ulét (p.sh. valvula
elektronike ekspanduese me defekt, valvuli i kthimit me 4-
dalje éshté mekanikisht e bllokuar, filtri i bllokuar). njoftoni
shérbimin e klientit.

5. Regjimi i ftohjes: Kontrolloni njésiné e ventilatorit pér
papastérti.

6. Kontrolloni ¢elésin e presionit té larté dhe sensorin e
presionit té larté.

7. Rivendosni parametrat fillestaré té celésit té presionit té
larté dhe kryeni njé rivendosje té parametrave fillestaré né
produkt.

F.732 Temperatura né daljen e 1. Kontrolloni sensorin e hyrjes sé kompresorit dhe sensorin e
Temperatura né daljen e kompresorit é€shté mbi 130 °C: shkarkimit.
kompresorit shumé e larté Kufijté e pérdorimit jané 2. Kontrolloni sensorin e temperaturés sé shkarkimit t&

tejkaluar, EEV nuk funksionon
ose nuk hapet si duhet, sasia e
Iéndés ftohése éshté shumé

e ulét (shkrirje e shpeshté si
pasojé e temperaturave té uléta
té avullimit)

kondensatorit (TT135).

3. Kontrollimi i EEV (a shkon EEV né kufizuesin fundor?
Shfrytézimi i testit t& sensorit/ankoruesit).

4. Kontrollimi i sasisé sé€ l1éndés ftohése (shih Té dhéna
teknike).

5. Béni kontrollimin e padepértueshmérisé.

6. Kontrolloni nése valvulat e shérbimit né njésiné e jashtme

jané té hapur.
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Kodi/Kuptimi

Shkaqet e mundshme

Masa

F.733

Temperatura e avulluesit shumé
e ulét

véllim shumé i ulét i ajrit nga
kémbyesi i nxehtésisé té njésisé
sé jashtme (funksioni ngrohés)
gon né njé energji shumé té ulét

Nése né garkun e godinés ka valvula té termostatit,
kontrolloni ato se a jané té pérshtatshém pér funksionin
e ftohjes (kontrolloni véllimin e rrjiedhés né funksionin e
ftohjes).

né qarkun e mjedisit (funksioni | 2 Kontrolloni njésiné e ventilatorit p&r papastérti.
”fgmkh?s) ose ﬂ?rk“"se godinés | 3 Kontrollimi i EEV (a shkon EEV né kufizuesin fundor?
("un stoni 1 1o jes). asiae Shfrytézimi i testit t€ sensorit/ankoruesit).
Iéndés ftohése shumé e vogél. . . . . .
4. Kontrolloni sensorin e hyrjes sé kompresorit.
5. Kontrolloni sasiné e Iéndés ftohése.
F.734 Temperatura né qarkun e Kontrollimi i EEV (a shkon EEV né kufizuesin fundor?
Temperatura e kondensimit ngrohjes éshté shumé e ulét, Shfrytézimi i testit t€ sensorit/ankoruesit).
shumé e ulét jashté fushés sé specifikave t& | 2. Kontrolloni sensorin e hyrjes s& kompresorit.
prL:nes". Sasl!i & léndés ftohése 3. Kontrolloni sasiné e mbushjes sé 1éndés ftohése (shih Té
shume e ule dhéna teknike).
4. Kontrolloni sensorin e presionit té larté.
5. Kontrolloni sensorin e presionit né garkun ngrohés.
F.735 Temperatura né qarkun e 1. Kontrolloni temperaturat e sistemit.
Temperatura e avulluesit shumé | mMjedisit (Funksioni ngrohés) 2. Kontrolloni sasiné e mbushjes sé& léndés ftohése, nése ka
e larté ose né garkun e godinés tejmbushie.
.(ll:ur:.l.(SIC')'mfl ftlfh.JeS.) shumé 3. Kontrollimi i EEV (a shkon EEV né kufizuesin fundor?
Harte per lunksionin R Shfrytézimi i testit t& sensorit/ankoruesit).
kompresorit. Hyrja e nxehtésisé . L . s .
sé jashtme né garkun mjedisor 4. I(..ontrqllgnl.sepsorln perﬂtempe.raturen e a_vulllmlt (né varési
shumé e larté, pér shkak té pozicionit té valvulit té& kthimit me 4-dalje).
té shpejtésisé sé larté té 5. Kontrolloni véllimin e rrjiedhés né funksionin e ftohjes.
ventilatorit. 6. Kontrolloni véllimin e ajrit né funksionin ngrohés.
F.737 Temperatura né garkun e 1. Zvogéloni ose pengoni hyrjen e energjisé sé jashtme.
Temperatura e kondensimit ng | Mjedisit (Funksioni ngrohés) 2. Kontrolloni ngrohjen shtesé (ngroh edhe pse Fikur né testin
qarkun e léndés ftohése ésht¢ | 0se né qarkun e godinés e sensorit/ankoruesit?).
shumé e larté. _(T”r';‘_'_‘s"_’_”'f' ftlfh_les_) shumé 3. Kontrollimi i EEV (a shkon EEV né kufizuesin fundor?
tlarte perunksionine -~ Shfrytézimi i testit t€ sensorit/ankoruesit).
kompresorit. Futja e nxehtésisé ) . o . .
sé jashtme né garkun e 4. Kontrolloni sensorin e shk_ar!«njlt té kompresc_)rlt, sensorin
godinés. Qarku i léndés ftohése e temp.eratures .se.sh.lfarklr.nlt té kondensatorit (TT135) dhe
i tejmbushur. Rrjedhé shumé e sensorin e presionit té larté.
ulét né garkun e godinés. 5. Kontrolloni sasiné e mbushjes sé 1éndés ftohése, nése ka
tejmbushje.
6. Kontrolloni nése valvulat e shérbimit né njésiné e jashtme
jané té hapur.
7. Kontrolloni véllimin e ajrit né funksionin e ftohjes nése ka
prurje t€ mjaftueshme.
8. Kontrolloni pompén e ngrohjes.
F.753 Mungesé komunikimi midis Kontrolloni nése tufa e kabllove dhe lidhjet e spinés jané té
Komunikimi me konvertuesin e | konvertuesit dhe pllakés plota dhe jané puthitur miré, e nése nevojitet, zévendésajini.
frekuencés u ndérpre. pércuese t& celesit rregullues t& | 2. Kontrolloni konvertuesin pérmes komandimit & relesé sé
njésisé sé jashtme. sigurisé sé kompresorit.
3. Lexoni parametrin e rregulluar t& konvertuesit dhe
kontrolloni nése shfagen vlerat.
F.755 Pozicion i gabuar i valvulit 1. Kontrolloni valvulin e kthimit me 4-dalje (a ka njé kthim té
Valvuli i kthimit me 4-dalje nuk té kthimit me 4-dalje. Nése dégjueshém? Shfrytézimi i testit t& sensorit/ankoruesit).
&shté né pozicionin e duhur. né regjimin e ngrohjes, 2. Kontrolloni vendosjen e sakté t& bobinés tek valvuli kthimi
temperatura e rrjiedhés éshté me katér-dalje.
mé e vogél se temperaturae | 3 kohirlioni tufén e kabllove dhe lidhjet e spinave.
kthimit té rrjedhés né qarkun e . . - L
godinés. Sensori i temperaturés 4. Kontrolloni sensorin e temperaturés né garkun mjedisor-
né garkun mjedisor-EEV jep njé EEV.
temperaturé té gabuar.
F.757 Komproseri ka ndaluar disa 1. Kontrolloni véllimin e garkullimit té ujit nxehés.
Pompa e ngrohjes nuk e heré, para se té arrihet afati 2. Rrisni véllimin e garkullimit t& ujit nxehés, nése nevojitet.

ka arritur shumé shpesh
kohén minimale té& punés pér
kompresorin.

minimal. Pér kété arsye,
produkti éshté bllokuar. Né
sistemet pa amortizator me
véllim té ulét uji t& nxehté,
temperatura mund té ngrihet
ose té bjeré shumé shpejt, nése
konpresori ndizet. Né varési té
kushteve té fillimit, ka rrezik gqé
produkti t&€ ndalojé.
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Kodi/Kuptimi

Shkaqet e mundshme

Masa

F.785

Ventilatori 2 i garkut t& mjedisit
éshté i bllokuar

Mungon sinjali i konfirmimit se
ventilatori rrotullohet.

>

Kontrollimi i shtegut té ajrit, eventualisht ménjanimi i bllokadés.

F.788 Elektronika e pompés me 1. Léreni pompén e nxehtésisé pér mé sé paku 30 sek. pa
Pompa e garkut t& godinés efikasitet té larté ka detektuar energji.
njofton defekt t& brendshém njé defekt (psh. puné pa 2. Kontrollimi i kontaktit t& spinés né pllakén e garkut.
m"edlum_, bllokadé, mbitenison, 3. Kontrollimi i funksionit t& pompés.
néntension) dhe e ka shkycur ) L . L
me mbyllje. 4. Kontrolloni garkun e godinés (sasia e ujit, ajrimi).
F.817 Defekt né kompresor (p.sh. 1. Matni rezistencén e mbéshtjelljes né kompresor.
Motori i kompresorit ose kablli i | lidhje e shkurtér). Defekt né 2. Matni daljen e konvertuesit midis 3 1 fazave, (duhet té jeté >
lidhjes ka defekt. konvertues. Kablli lidhés me 1kQ).
kompresorin ka defekt ose 3. Kontrolloni tufén e kabliove dhe lidhjet e spinave.
éshté liruar.
F.818 tension rrjeti i gabuar pér punén | » Matni dhe nése nevojitet korrigjoni tensionin e rrjetit. Tensioni i
Nuk ka tension rrjeti né e konvertuesit. Fikja nga EVU. rrietit duhet té jeté midis 195 V dhe 253 V.
konvertuesin e frekuencés nuk
éshté ose jashté tolerencave.
F.819 Mbinxehje e brendshme e 1. Léreni konvertuesin té ftohet dhe startojeni produktin sérish.
Konvertuesi i frekuencés éshté | konvertuesit. 2. Kontrolloni rrugén e ajrit t& konvertuesit.
mbinxehur. 3. Kontrolloni nése ventilatori funksionon.
4. Temperatura maksimale e mjedisit t€ njésisé sé jashtme
prej 46 °C éshté tejkaluar.
F.820 Pompa nuk jep asnjé sinjal tek 1. Kontrolloni kabllin gé lidhet me pompén, nése ka defekt dhe
Komunikimi me pompén e pompa e ngrohjes. nése nevojitet z&vendésojeni.
garkut té godinés u ndérpre. 2. Zévendésoni pompén.
F.821 Sensori nuk éshté lidhur ose 1. Kontrolloni sensorin dhe ndérrojeni nése nevojitet.
Sinjali i sensorit t& temperaturés | hyrja e sensorit ka lidhje 2. Ndérroni tufén e kabllove.
sé rrjedhés né ngrohjen te shkurter.“Dy “SGT?SOFG} €
elektrike shtesé i pavlefshém temperaturés sé rrjedhés né
pompén e ngrohjes kané defekt.
F.822 Sensori i presionit pér 1. Kontrolloni sensorin dhe ndérrojeni nése nevojitet.
Sensori i presionit pér solu_ci_c_)ni[] me krip_é né garkun e |2 Ndérroni tufén e kabllove.
solucionin me kripé né garkun e S_!Od.'nef éshté .r.1derprere ose ka
godinés éshté ndérpreré ose ka | lidhje té shkurtér.
lidhje té shkurtér.
F.823 Termostati i gazit t&€ nxehté e 1. Kontrolloni EEV.
Celési i temp. t& kompres. fik pompén e nxehtésisé, nése | 2. zavendésoni filtrin e papastértive né qarkun e léndés
gshté aktivizuar temperatura né qarkun e léndés ftohése, nése nevojitet.
ftohése éshté shumé e larté.
Pas njé kohe pritjeje, vijon
njé pérpjekje tjetér startimi e
pompés sé nxehtésisé. Pas
tri tentimeve té déshtuara té
startimit me rend jepet njé
lajmérim defekti. Temperatura
e garkut té léndés ftohése,
maks.: 130 °C. Koha e pritjes:
5 min (pas paraqitjes sé paré).
Koha e pritjes: 30 min (pas
paragitjes sé dyté dhe ¢do
paragqitjeje tjetér). Resetimi i
numéruesit té defekteve gjaté
shfagjes sé té dy kushteve:
Kriteret e nxehtésisé pa fikje té
parakohshme. 60 min puné pa
probleme.
F.824 Nuk ka ujé ngrohés né garkun 1. Rriteni presionin mbi 0,5 bar dhe testojeni.
Pér mbrojtien nga ngrica ka njg | © godinés (t€ shképutur) ose 2. Kontrolloni sensorin dhe ndérrojeni nése nevojitet.
ndérprerés sistemi. Presioni ng | Presioni shumé i ulét.
qarkun e solucionit me kripé té
ndarjes sé sistemit éshté shumé
i ulét.
F.825 Sensori i temperaturés sé » Kontrolloni sensorin dhe kabllin dhe zévendésojeni nése éshté

Sinjali i sensorit t& temperaturés
né hyrjen e avulluesit né garkun
e |éndés ftohése éshté i
pavlefshém.

garkut té léndés ftohése (me
formim avulli) nuk éshté lidhur
ose hyrja né sensor ka qark té
shkurtér.

nevoja.
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Kodi/Kuptimi

Shkaqet e mundshme

Masa

F.827

Sinjali i sensorit té presionit t&
ujit né qarkun e godinés éshté i
pavlefshém.

Sensori nuk éshté lidhur ose
hyrja e sensorit ka lidhje té
shkurtér.

-

Kontrolloni sensorin dhe ndérrojeni nése nevojitet.
Ndérroni tufén e kabllove.

@ N

Ndérroni pllakén e qarkut té gelésit rregullues.

F.828

Zgavra e mirémbaijtjes sé
komponentéve té garkut té
lIéndés ftohése éshté hapur.

Sensori i derés sé sektorit té
garkut té Iéndés ftohése ka
defekt

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén
pérguese.

F.829

Sinjali i sensorit t& zgavrés

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén

Porta e komunikimit éshté fikur

komunikimit

Sinjali i sensorit t& zgavrés s€ mirémbajtjes pér garkun pércuese.

sé m”'embajtjes per qarkun e |éndés ftohése éshté i

e 1éndés ftohése éshté i pavlefshém, ka gark té shkurtér

pavlefshém, ka qark té shkurtér | 0se éshté ndérpreré.

ose éshté ndérpreré.

F.905 Mbitension né portén e 1. Kontrolloni lidhjen midis pllakés pércuese dhe né portén e

moduleve té lidhura.

Nése nevojitet, kontrolloni modulet e lidhura dhe
zévendésojini ato.

F.1100

Kufizuesi i temperaturés sé
sigurisé i ngrohjes elektrike
shtesé éshté aktivizuar

Kufizuesi i temperaturés sé
sigurisé sé ngrohjes shtesé
elektrike éshté hapur pér
shkak té: — Véllim shumé i
ulét i rrjiedhés ose ajér né
garku ne godinés — Puna e
shufrés nxehése né garkun
e pambushur té godinés —
Puna e shufrés nxehése né
temperaturat e rriedhés mbi
95 °C e aktivizon siguresén
e shkrirjes sé kufizuesit té
temperaturés sé sigurisé dhe
kérkon kémbimin e tij.

Kontrolloni pompén e qgarkut t& godinés pér garkullimin.
Hapja eventualisht e rubinetéve bllokues.

Kémbimi i kufizuesit t& temperaturés sé sigurisé.
Zvogéloni ose pengoni hyrjen e energjisé sé jashtme.
Kontrollimi i sités ekzistuese pér depértueshmeéri.

a0 =

F.1117

Konvertuesi i frekuencés Rénia
e fazés

Siguresa defekt. Problem me
lidhjet elektrike. Tension rrjeti
shumé i ulét. Furnizimi me
tension Kompresori/Tarifa e ulét
nuk éshté e lidhur. Bllokim nga
ndérmarrja e furnizimit me
energji mé gjaté se tre oré.

. Kontrolloni siguresén.
2. Kontrolloni lidhjet elektrike.

3. Kontrolloni tensionin né lidhjen elektrike t& pompés sé
ngrohjes.
4. Shkurtoni kohén e bllokimit nga ndérmarrja e furnizimit me

energji nén tri oré.

F.1120

Rénia e fazés sé ngrohjes
elektrike shtesé

Ngrohja shtesé elektrike me
defekt. Lidhje elektrike té
shtrénguara dobét. Tensioni
shumé i ulét i rrjetit.

1. Kontrolloni ngrohjen shtesé elektrike dhe furnizimin e tyre
me energji.

2. Kontrolloni lidhjet elektrike.

3. Mateni tensionin né lidhjen elektrike t& ngrohjes shtesé
elektrike.

F.9997

Komunikimi midis njésisé sé
brendshme dhe asaj té jashtme
nuk éshté i mundur pér shkakt
& varianteve té ndryshme té
protokollit-Bus.

Né rast ndérrimi/zévendésimi té
pjeséve té& kémbimit né pllakén
e pércimit té celésit ose njésisé
sé jashtme

» Béni kujdes gé té béni giftimin e sakté té pajisjes.

F.9998

Komunikimi midis njésisé sé
brendshme dhe njésisé sé
jashtme nuk éshté i mundur.

Kablli Modbus nuk éshté i lidhur
ose éshté i lidhur gabim. Njésia
e jashtme pa tension furnizues.

» Kabllot lidhés midis pllakés sé garkut lidhés sé rrjetit dhe
pllakés sé qgarkut té rregullatorit né njésiné e brendshme dhe
té jashtme.
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K Ngrohja elektrike shtesé 5,4 kW

Vlera rregulluese e ekranit Konsumi i fugisé
Ngrohja e jashtme shtesé

0,5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

45 kW 4,0 kW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW

L Punét e inspektimit dhe mirémbajtjes

# Procese mirémbajtjeje Interval
1 Kontrolloni presionin fillestar t& enés ekspansione Né vit 132
2 Kontrolli i anodés mbrojtése prej magnezi dhe ndérrimi, nése nevojitet Né vit 133
Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik Né vit
Kontrollini ndarésin magnetik dhe pastrojeni 133
4 Pastrimi i depozités sé ujit t& ngrohté Sipas nevojés, té paktén ¢cdo
2 vjet
5 Kontrolli (optik/akustik) i valvulés parésore té kthimit pér lehtésiné e Né vit
kalimit
6 Kontrolli i garkut té agjentit ftohés, largimi i ndryshkut dhe i vajit Né vit
7 Kontrolli i kutisé sé gelésave elektriké, pastrimi i pluhurit nga kanalet e Né vit
ajrosjes
8 Kontrolli i zbutésit t€ dridhjeve né linjat e agjentit ftohés Né vit
9 Filloni programin e ajrimit pér ajrimin dhe kalibrimin e sensoréve té Né vit
temperaturés
10 Kontrolloni valvulin e sigurisé Né vit
M Parametrat e sensorit t&€ temperaturés, garku i ftohjes
Temperatura (°C) Rezistenca (Om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
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Temperatura (°C) Rezistenca (Om)
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916
95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

N Parametrat e sensoréve té brendshém, qarku hidraulik

Temperatura (°C) Rezistenca (Om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
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Temperatura (°C)

Rezistenca (Om)

105

588

110

510

O Vierat specifike Senzorét intern té temperaturés, temperatura e

rezervuarit

Temperatura (°C)

Rezistenca (Om)

-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
8870
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51
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P Parametrat e sensorit té temperaturés sé jashtme DCF

Temperatura (°C) Rezistenca (Om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

Q Té dhénat teknike

i

Té dhénat teknike - Té pérgjithshme

Udhézim
Té dhénat vijuese té fuqisé vlejné pér produkte té reja me kémbyes té pastér té nxehtésisé.

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Pérmasat e produktit, pa paketim, 595 mm 595 mm
gjerésia
Pérmasat e produktit, pa paketim, 1.950 mm 1.950 mm
lartésia
Pérmasat e produktit, pa paketim, 600 mm 600 mm
thellésia
Pesha, pa paketim 169 kg 169 kg
Pesha, i gatshém pér puné 378 kg 378 kg

230V, 50 Hz, 1~/N/PE
400V, 50 Hz, 3~/N/PE
5,5 kW
IP 10B

Tensionin nominal, lidhja 1-fazore 230V, 50 Hz, 1~/N/PE
400 V, 50 Hz, 3~/N/PE
5,5 kW
IP 10B

shtrojini sipas skemés sé
zgjedhur té lidhjes

Tensionin nominal, lidhja 3-fazore

Fugia matése, maksimale

Lloji i mbrojties

Tipi i siguresés, karakteristika
B, inerte, lidhet me njé ose tre
pole (Ndérprerja e té tri linjave té
rrjetit pérmes njé operacioni té

shtrojini sipas skemés sé
zgjedhur té lidhjes

ndérprerjes)
Lidhjet e garkut ngrohés 1" 1"
Lidhjet e ujit té ftohté, ujit t& ngrohté 3/4" 3/4"

Té dhénat teknike - Qarku ngrohés

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Pérmbaijtja e ujit 211 211

Materiali né garkun e ngrohjes

Bakér, aliazh-bakér-zink,
inoks, etilen-propilen-
dien-kauguk, tunxh,
hekur

Bakér, aliazh-bakér-zink,
inoks, etilen-propilen-
dien-kauguk, tunxh,
hekur
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VWL 68/8.2 IS

VWL 88/8.2 IS

cilésia e lejuar e ujit pér ngrohje

ma mbrojtje ndaj ngricés
ose gérryerjes. Zbuteni
ujin pér ngrohje nése ai
ka fortési prej 3,0 mmol/l
(16,8° dH) sipas
rekomandimeve VDI2035

ma mbrojtje ndaj ngricés
ose gérryerjes. Zbuteni
ujin pér ngrohje nése ai
ka fortési prej 3,0 mmol/l
(16,8° dH) sipas
rekomandimeve

fage 1. VDI2035 fage 1.
Presioni minimal i punés. 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)
Presioni maksimal i punés. 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)
Véllimi i enés sé zgjerimit me 121 121
membrané pér ngrohjen
Presioni paraprak i enés sé 0,1 MPa 0,1 MPa
zgjerimit me membrané (1,0 bar) (1,0 bar)
Temperatura min. e rrjedhés sé 20 °C 20 °C
funksionit té ngrohjes
Temperatura maks. e rrjedhés né 60 °C 60 °C
regjimin e ngrohjes me kompresor
Temperatura maks. e rriedhés né 75 °C 75 °C
regjimin e ngrohjes me ngrohje
shtesé
Temperatura min. e rrjedhés né 7°C 7°C
regjimin e ftohjes
Temperatura maks.e rriedhés né 25°C 25°C
regjimin e ftohjes
Rryma min. e véllimit 0,44 m3h 0,58 m?*h
Rryma maks. e véllimit 1,032 m3h 1,722 m3h
Véllimi nominal i rrymés AT 5K 1,01 m*h 1,29 m*/h
(A7/W35)
Rryma nominale e véllimit AT 5K 0,717 m3h -
(A7/W35) me njési t& jashtme 4 kW
Véllimi nominal i rrymés AT 8K 0,583 m3h 0,926 m3h
(A7/W55)
Rryma nominale e véllimit AT 8K 0,541 m*h -
(A7/W55) me njési t& jashtme 4 kW
Niveli i presionit AT 5K (A7/W35) 67,5 kPa 56,2 kPa
(675,0 mbar) (562,0 mbar)
Niveli i presionit AT 5K (A7/W35) 75,9 kPa -
me njési té jashtme 4 kW (759,0 mbar)
Niveli i presionit AT 8K (A7/W55) 78,5 kPa 65,1 kPa
(785,0 mbar) (651,0 mbar)
Niveli i presionit AT 8K (A7/W55) 79,1 kPa -
me njési té jashtme 4 kW (791,0 mbar)
Fugia e zhurmés A7/W35 sipas < 40,6 dB(A) < 41,5 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ngrohjes
Fugia e zhurmés A7/W55 sipas < 40,4 dB(A) < 41,4 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ngrohjes
Fugia e zhurmés A35/W7 sipas < 42,8 dB(A) < 44,2 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes
Fugia e zhurmés A35/W18 sipas < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes

Lloji i pompés

Pompé me efikasitet t&
larté

Pompé me efikasitet t&
larté

Indeksi i efikasitetit t& energjisé
(EEI) sé pompés

<0,2

<0,2
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Té dhénat teknike - uji i ngrohté

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Pérmbajtja e ujit né rezervuarin e 188 | 188 |
ujit t& ngrohté
Rezervuari me ujé té ngrohté Celik, i emaluar Celik, i emaluar
material
Gjatésia e anodés mbrojtése té 897 mm 897 mm
magnezit
Presioni maksimal i punés. 1,0 MPa 1,0 MPa

(10,0 bar) (10,0 bar)
Temperatura e rezervuarit pérmes 55 °C 55 °C
pompés sé ngrohjes maks.
Temperatura e rezervuarit pérmes 70 °C 70 °C
ngrohjes shtesé maks.
Koha e nxehjes me temperaturé 1:19 oré 1:05 oré
nominale té rezervuarit 55 °C,
funksioni ECO, A7, ngarkimi i
shpejté
Koeficienti i fugisé (COPdhw) 3,53 3,69
sipas DIN EN 16147 né cilésimet
individuale pérmes gelésit té
sistemit né procesin ECO né A7
Koeficienti i fuqisé sipas DIN EN 46,1 W 447 W
16147 né cilésimet individuale
pérmes gelésit té sistemit né
procesin ECO né A7
Té dhénat teknike - qarku i Iéndés ftohése

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS

Materiali, tubacioni i Iéndés ftohése bakér bakér

Teknika e instalimit, tubacione té
lIéndés ftohése

Bashkimi i dredhave

Bashkimi i dredhave

Diametri i jashtém, tubacioni i gazit
té nxehté

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Diametri i jashtém, tubacioni i ujit

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

ngrohjes

Fortésia minimale e murit, tubacioni 0,8 mm 0,8 mm
i gazit té nxehté
Fortésia minimale e murit, tubacioni 0,8 mm 0,8 mm
i ujit
Lénda ftohése, tipi R32 R32
Lénda ftohése, Global Warming 675 675
Potential (GWP)

Té dhénat teknike - elektrike

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS

Siguresé e montuar (mbajtése) 4 A 4A
né pllakén pérguese té gelésit
rregullues
Konsumi elektrik min. i pompés sé 2W 2W
ngrohjes
Konsumi elektrik maks. i pompés sé 75 W 75 W

Udhézim

Té gjitha informacionet specifike dhe t& nevojshme pér instalimin me ndarje (split) si dhe pér komponentét e
njésisé sé jashtme, i gjeni né udhézuesin pérkatés té instalimit t& njésisé sé jashtme, e cila pérdoret e kombinuar
me njésiné e brendshme aktuale.

0

168 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes 8000017413_02



Indeksi sipas alfabetit

A
Ajrosini, sistemet e qarkullimit.............ccccceeiiiiiieeiiiiene. 125
Aktivitete pér mirémbajtje ..........cccovciiiiiii 132
Aktivizojeni, pompén e garkullimit .............cccoviiiiiniinene 123
Aktivizojeni, tharjen e mastarit.............ccccooeeiiiiienieee 127
Aktuatorét, kontrollojini...........ccoooiiiiiiiii 127
Anoda mbrojtése me magnezium, ndérrojeni ................... 133
Asistenti i instalimit
RIStartim.......coooii 127
Asistenti i instalimit, aktivizojeni ...........ccccccooviiiiiiiiiin. 126
Asistenti i instalimit, pérfundo..........cccooooiiiiiii 126
B
Bllokimi-EVU, lidhja ........ccccoiiiiiiiiiiiceee e 119
Blloku hidraulik, montimi...........ccoeeeiiiiiiiieiieeiee e 104
Boshatiseni, impiantin nXehés...........cccccccooiiiiiiiieeenene. 137
Boshatiseni, garkun e ujit t& ngrohté..............cccccooiiiieee 137
C
Cilésia e tensionit té rrjetit ............ccooeeeeeeeiiiee e, 119
Celési i sistemit, instalojeni ..........ccccceeeeiiee e, 123
Cmontimi, veshja ballore ..., 112
Cmontojeni, Murin € Pasmeé ..........cccceeeveeerieeeniee e 113
Cmontojeni, veshja anésore...........cccceeieiiiiiiiie e, 113
Cmontojini, komponentét e qarkut té Iéndés ftohése......... 138
D
Deponimi i paketimit...........coocciiiiii e, 139
Deponimi, aKSESOIEL.........ccccvveviiiiiiie e 139
Deponimi, paketimi..........cccccoeviiiiiieeccceee e 139
Deponimi, Produkti............cccooiiiiiiieiiiiiee e 139
Dimensionet minimale ............cccoo oo 110
E
Etiketa e llojit t& produktit ............cccoeiiiiiii 104
G
GJendja € PUNES ......coouiieiie et 130
GJURNG ... 126
H
Hapeni, kutia € gelésave ........cccceeviiineeiiiieeee e, 120
Hapésira e montimit ..........ccoceeiiiinii e, 110
Hapni kutiné e kontrollit...........ccccoriiiini e, 113
Higeni, IEndén ftohése..........ccccviiiiieiie e, 137
Histereza e kompresorit .........cccvvveeveeeii e, 126
Historiku i modalitetit t& emergjencés............ccccceiviienee 131
Humbje presioni, saragineska e mbushjes dhe
DOShaLISIES ..o 129
|
Impianti nxehés, boshatiseni...........cccocooiiiiiiiiiiiiiie 137
Impianti nxehés, konfigurojeni.........ccccocooceiiiiiiiiiiiiiie, 128
INSPEKLMI ..o 131-132
Inspektimi dhe mirémbaijtja, pérgatitja...........ccccceeevieeee 132
Instalimet elekiriKe...........ccoooiiiieiiiii e 120
Instalimi, pérgatiteni ...........ccocveeiiiii e 115
Instalojeni, ¢celésin e sistemit...........ccoociiiiiiiiii e 123
K
Kablli i komunikimit, vendoseni .............cccoovevveevvvvveennnnnnn. 122
Kablli Modbus, lidheni ... 122
Kapaku ballor, montimi..........cccooeeeiiiiiieie s 114
Kaskadat, lidnini...........cooueiiiiiiiiee e, 123
Kérkajini, statistikat...........ccccoeeieviiiiiiei e, 127
Kodet e defektit .........ccooeiiiiiiiiiiiiiee e 131
Kodet € statusit..........cceeiiiiiiiiii 130
Kodi QR, Informacione t& métejshme ..............ccccooeeeee. 104
Koka e presionit t& mbetur, produkti............cccovvieriiennnen. 128

8000017413_02 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes

Koka e presionit t& mbetur, garku nxehés................. 128-129
Komponentét e qarkut té I€ndés ftohése, cmontojini ........ 138
Komponentét e garkut té IEndés ftohése, montojini.......... 138
Komponentét elektriké, kriteret........oveeiiiiiiiiiiiiieenene. 119
Komponentét elektriké, ndérrojini............ccccoevveeeiniiienenne 139
Komponentét shtesé, lidhini............ccccoooeeiiiiiiniine, 118
Koncepti i pErdorimit...........ccoveveeiiiiiieeiiiee e 124
Konfigurojeni, impiantin nxehés ...........ccccooeviniiniiinnenne 128
Konfigurojeni, mbrojtjen nga legjionela ............c.ccccceenee. 127
Konsumi i rrymés, ngrohja shtesé.............ccccevciiiiiieenne 122
Kontrollimi i instalimit elektrik ... 123
Kontrollojeni, kufizuesin e temperaturés sé sigurisé.......... 136
Kontrollojeni, ndarésin magnetik ...........cccccoeiiiiiiiiinene 133
Kontrollojeni, presioni i mbushjes, impianti i ngrohjes....... 134
Kontrollojeni, presionin fillestar té& enés zgjeruese............. 132
Kontrollojeni, garkun e Iéndés ftohése, hermetizimin........ 134
Kontrollojeni, qarkut té Iéndés ftohése ..........cccceveeinneena. 134
Kontrollojeni. njoftimi i shérbimit..............ccocoeiiiiniiinne. 132
Kontrollojini, lidhjet elektrike ...........ccccoiiiiiiiiiiiee 134
Kontrolloni padepértueshméringé, tubacionet e I€ndés
FIONBSE ... 118
Kontrolloni tubacionet e Iéndés ftohése nése ka rriedhje... 118
Kontrolloni, aktuatorét ................oovviiieeeieiieieeeeeeeeeeeee, 127
Kontrolloni, instalimi elektrik ...........cccoeeeeeeeiieiiiiiiiiiiiiiiiinnn, 123
Kontrolloni, njoftimi i mirémbajtjes...........ccccceeviiniiinnene 132
Kriteret, komponentét elektriké..........c...cccoviiiiiininiennnn.n. 119
Kryejini, riparimet dhe shérbimet..............cccooiiiie 139
Kufijté e perdorimit .........cccoeiiiiiiieee e 105
Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé, kontrollojeni ............ 136
Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé, ndérrojeni ............... 136
Kutia e gelésave, hapeni.........cccceeiiiiiiiiiiiciiiec e 120
Kutia e gelésave, mbylleni...........cccvveviiiiieiiiieec e 123
L
Lejojeni, ngrohja plotésuese elektrike ............cccceeeiieeenn. 126
Lénda ftohése, higeni........ccoceeeeiiiieiiecee e, 137
Lénda ftohése, mbusheni............oooueieeeeeeiiiiiiieeie, 138
Lénda ftohése, ménjanimi...........cccceeeeviieeeeiiiiee e, 139
Lidheni, kabllin Modbus..............cuuuuieiiiiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeee 122
Lidheni, modulin € mikSerit.............ueveeeeeeeiiiieieeiieeeeeeeeees 123
Lidheni, pompa garkulluese .............cccocevinieeiiiiinieciene 123
Lidheni, garku NQrohés............ccceeeviiinii e 118
Lidheni, termostati maksimal.............cccceeeiiriiiiieiiieiieeeees 123
Lidheni, valvulin e jashtém té kthimit paraprak.................. 123
Lidhése mbaijtése
Lidhini, kaskadat...............ouueeiiiiiiiiiie e
Lidhini, komponentét shtesé............ccccoccvieeeiiiiieeiicieeee 118
Lidhini, tubat té agjentit ftohés...........ccocieieiiiieiie, 117
Lidhja e ujit t& ftoht& ..........cocviiiiii e 118
Lidhja e ujit t& ngrohté ............oooeeiiiii e 118
Lidhja Né rrjet.....ceveie e 121
Lidhja, bIIOKIMI-EVU .........ccoooiiiiiic e 119
Lidhjet e garkut t& ngrohjes ..........ccccceeviiiiiiiiiee e, 118
Lidhjet elektrike, kontrollojini ............coooveeiiiiiiiiiiieee 134
M
Y= T3 TSP 109
Mbrojtja nga legjionela, konfigurojeni...........cccceevieiinneen. 127
Mbusheni, garkun e ujit t& ngrohté..............ccccocviieiiieenne 125
Mbushni dhe ajrosni impiantin nxehés .............ccccccevneeene 125
Mbushni dhe ajrosni, impiantin nxehés ..............c.cccccee. 125
Mbylleni, kutiné e gelésave ...........ccccovriieiiiiiieeiieeee 123
Mbysheni, me IEndé ftoh€se .........cccveveviiiiiiieeeee 138
MeKaniz€m SIQUII€ ........cceeeeieiiiiiiieieeee e 102
Ménjanojeni, lénda ftoh€se ..........cccceevviiieiiiiiiieeeeee, 139
169



MIrEmDbajtja.......ccooviiiiiiie
Moduli i mikserit, ldNeNi ..........vvveeeeeieeeieeieeeeeeeee,
Montimi, kapaku ballor ...,
Montojeni, veshjen anésore

Montojini, komponentét e garkut té Iéndés ftohése........... 138
Muri i pasmé, ¢montojeni ..........ceeeeveieeiicciiiie e 113
N

Ndarési magnetik, kontrollojeni ..........c.ccceeviieiniiiinieennen. 133
NAEZJA ... s 126
Ndérrojeni, anodén mbrojtése me magnezium ................. 133
Ndérrojeni, kufizuesin e temperaturés sé sigurisé ............ 136
Ndérrojini, komponentét elektriké.............cccooiiiiniiiiinns 139
Ngrohja plotESUESE ..........oocuvieiiiiiiiii e 122
Ngrohja plotésuese elektrike, lejojeni..........cccccvvvveeeenennnn. 126
Niveli i kodit, thirreni ...
Niveli i specialistit, thirrje ...........cccceeeeiiii e,
Numri i shérbimit, regjistrimi

Numri i telefonit t& specialistit............cccoceiiienii 126
Nxirreni nga puna, produktin, pérfundimisht...................... 139
Njoftimet e emergjencés.........c.cooooiiiiiiiie i 131
Njoftimi i mirémbaijtjes, kontrolloni...........c..ccceviverinnneen. 132
Njoftimi i shérbimit, kontrolloni..............cccccocoeiiiiiiiiiieee, 132
P

Parametri, rivendoSeNi .......cooeeeueeeeeieeeeeeeeeeeeeeeee e, 131
Partneri i shérbimit ... 130
Pasqyra e t€ dh&nave .........ccccooveeiiiiiiiiii 130
Pastrojeni, rezervuarin e ujit t& ngrohté...............ccccceeenee. 134
Pérdoreni, programin testues ..........ccccoveiiiiiiieiiiiee, 127
Pérdorimi sipas destinimit ..o, 100
Pérgatiten, instalimin.............ccooini 115
Pérgatiteni, shérbimin............cc.cccoeiiiiii e, 135
Pérgatitja e riparimeve ..........ccccceeeeciieeeieee e 135
Pérgatitja e ujit pér ngrohje ..........ccooeeviiiiei e, 124
Pérgatitja, inspektimi dhe mirémbaijtja...........ccccccoeeieen. 132
Pérmasat ... 109
Pérmbaijtjen e ambalazhit.............ccooeiiii 107
Pjesé KEMDIMi........cooeiiiiiiiiiec e 131
Pompa e qarkullimit, aktivizojeni............ccccccoiiiiinnnienen. 123
Pompa qarkulluese, lidheni..........ccccoveeeeieeiiiiniiiiiee, 123
Presioni fillestar i enés zgjeruese, kontrollojeni................. 132
Presioni i mbushjes, kontrollojeni, impianti i ngrohjes....... 134
Presioni i ujit, garku i Ngrohjes ...........cccccoveeiiienceenen, 128
Procesi Prove ..........ooceiiiieiiiiiee e 135
Produkti, nxjerrja jashté pune pérfundimisht.................... 139
Produkti, segmentoni, pér transport .............ccoccoeeeiineen. 111
Produktin, vendoSeni.........ccoovievueiiiiiiiieeeieeee e 115
Programet testuese, pérdorimi..........cccoeceeveiiiieiiiiiinenen, 127
Programi test, pérdoreni...........cccceecvieeiiiiiieeciee e 131
Q

Qarku i Iéndés ftohése, kontrollojeni.............ccccccvveeeenneee. 134
Qarku i IEéndés ftohése, kontrolloni hermetizimin .............. 134
Qarku i ujit t& ngrohté, boshatiseni............ccccccevcieenneenne. 137
Qarku i ujit t& ngrohté, mbusheni ............ccccoceeevieiieenne. 125
R

Regjistri i defekteve .........cccooviiiiiniiee e 131
Releja € akSeSOrit..........oveiiiiiiiiciiie e 123
Rezervuari i ujit t€ ngrohté, pastrojeni...........ccoccevveeennen. 134
Riparimet dhe shérbimet, kryejini..........ccccoooviviiiinnnnnen. 139
Riparimi, pérgatitja ..........cccooieiiiiie 135
Rivendoseni, parametrin .............ccocooiiiiieiiiiiee e 131
Rregullimi i bilancit t& energjisé............cccccoiiiiiiiiiiiiinen. 126
RreQUIIOrE ..o 103
Rrijedhja e 1€ndés sé kondensuar...........ccccooeveeeeeiiieeeennns 116
170

S

Sasia e Iéndés flohése ..o 116
1= o= 1= (o] SRR
Simbolet e lidhjes
Sipérfagja minimale e zonés sé montimit..............cc.cccc.... 107
Sistemet e garkullimit, @jrosini...........ccocceeeeciiieeiiciiiieeis 125
S]] 14T TR 102
startimi

Asistenti i instalimit ... 127
Statistikat, KErkojini..........ccooooiiiiiiiii 127
Shérbimi, pérgatiteni ..o 135
Shtrojini, tubat e agjentit ftoh€s..........ccceovveviiiiie 116
T
Tasti i ménjanimit té interferencave..............cccccoceeviieeenns 131
Termostati maksimal, lidheni.............ccccceeeeeeeiiiiiiiiiiiiiie, 123
Testet e aktuatoréve, perdorini...........cccoveveeviiiereiiiiieeeens 131
Testii ankoruesit ..........oooeviiiieiii e 127
TeSti i SENSOTEVE ... 127
B = 1151 o] o PP 111
Transporti, segmentoni produktin............cccoccoiiiiiienens 111
Tubat e agjentit ftohés, shtrojini ..........ccccoooveviiiiiiiens 116
Tubat té agjentit ftohés, lidhini.............cccoviiniiiiiiies 117
Tharja e mastarit, aktivizojeni............cccocveiiiiiii e, 127
Thirreni, niveli i KOdit..........oooveeeeieeeeeeeeeeee e 127
Thirrje, niveli i specialistit............ccocoviiiiiie 127
U
Ushqgimi me energji, dyfish, 230 V........cccceiiiiiiiineeen, 121
Ushgimi me energji, dyfish, 400 V........ccccoiiiiiiiiiiiinees 122
Ushgimi me energji, i thjeshté, 230 V..........ccociiiiiiis 121
Ushgimi me energji, i thjeshté, 400 V..........ccoceeiiiis 121
Ush@imin Me €nergji........cccccueveiiiiiieeeeiiiie e 121
\%
Valvuli i jashtém i kthimit paraprak, lidheni........................ 123
Vendiiinstalimit ... 107
Vendi i montimit, zgjidheni..........cccccevoiiiiiiiiiee 107
Vendoseni, kabllin e komunikimit ............cccoooviiiiieiiiiiiinnnnns 122
Vendoseni, produktin............cccovvieieiiiee e 115
Veshja anésore, CmMontojeNi..........ueveviieieeiiiiiene e 113
Veshja ballore, gmontimi.........ccccceevveeeiiiiiiiieeeeeee, 112
Veshjen anésore, montojeNi.........ccceeeveviiieeiiciieeeeeiiieee e 114
VEéllimi minimal i rrjedhés, uji Nngrohés..............ccceveevneene 106
Videoja e instalimit, kodi QR- ..o 104
Vlerat aktuale t& sensorit...........occocveiiiiiiii e 130

Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes 8000017413_02



Uputstvo za rad

Sadrzaj
1 Bezbednost.........ccociiiiinnii s
1.1 Pravilno koriScenje...........cccoviiniiiiiiiinieccenn
1.2 Opste sigurnosne napomene ...........ccccceeeeueeeen.
2 Napomene uz dokumentaciju ...........cccoueeernns
3 (O] 0TE 0] (01741 o T - W
3.1 OPIS Proizvoda.........ccocveeeiieiiiiiciieeesee e
3.2 Rezim hladenja..........ccocoiiiieiiiie e
3.3 Sistem toplotne pumpe...........cccoeeeiiiiiee i,
3.4 Nacin funkcionisanja toplotne pumpe.................
3.5 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju .................
3.6 Oprema za Sigurnost .........cccoeeeeeeeiiiiiee e,
3.7 Konstrukcija proizvoda...........ccccccviiiiieieeeeeennnn,
3.8 Pregled komandnih elemenata..........................
3.9 Komandni elementi............ccocoeiiiieiiiiiniec .
3.10 Prikazani simboli...........cccccoiiiiiiiie
3.1 Oznaka tipa i serijski broj.........cccccceeeecvveeeeinnnnn.
3.12 CE-0ZNnaka .......ccoviieiiiieiic e
3.13 Fluorisani gasovi staklene baste .......................
3.14 Nalepnice sa upozorenjem ..........ccccceeeviieeeennn.
4 POGON ...ttt e
4.1 Koncepcija rada.........ccceevienieiiiieiiiiicee e
4.2 Pustanje proizvoda urad.........ccccooiciiiiiiiinenn.
4.3 PodeSavanje jezika.........ccccoooviiieeiiienenee
4.4 Izvr§avanje podeSavanja u sistemskoj

FEQUIACHH....vveeeei e
4.5 Prikaz energetskih podataka .............ccccccceee.
4.6 Pozivanje koda statusa............cccocovvveeveneennnnnn.
4.7 Prilagodavanje zadate temperature

FEZEIVOAIA. ... eeitieteerieesiee et eeeesreesbeesieeeeeeaeenes
4.8 Funkcija zastite od smrzavanja ...........ccccccce...
5 Nega iodrzavanje......cccccccevccerrrriccisrnnsnsssseneens
5.1 Nega proizvoda..........cceeevienieiiiieecie e
5.2 OdrZavanje .........cooceeeeeieieiee e
5.3 Ocitavanje servisnih poruka ...........ccccccoeveernnee.
5.4 Provera pritiska punjenja sistema grejanja........
6 Otklanjanje smetnji........cccccvrecveeeerericciiin e
6.1 Razumevanje poruka pogona u slu€aju

01U o [ SRR
6.2 Ocitavanje poruka u greSkama............ccc.ceueee.
6.3 Detekcija i otklanjanje smetnji ...........c.cccevneene
7 Stavljanje van pogona...........ccccieiirinsinniniennn,
71 Privremeno stavljanje van pogona proizvoda ....
7.2 Trajno stavljanje van pogona proizvoda............
8 Reciklaza i odlaganje otpada...........ccccvveennnee
8.1 Uklanjanje rashladnog sredstva na otpad .........
9 Garancija i servisna sluzba za korisnike..........
9.1 GaAranCija ......coocuveiieeeiieeeee e
9.2 Sluzba za korisnike..........cccccoeeiiiiiiiie e,
Dodatak ........ccoeeriiiniirr s
A Otklanjanje smetnji.......cccccevveccreemiessssinennnesnns

8000017413_02 Uputstvo za rad

B
B.1

Struktura menija nivo operatera......................

Tacka menija ,Glavni meni*

171



1 Bezbednost

1.1

Pri nepravilnoj ili nenamenskoj upotrebi mogu
nastati opasnosti po zdravlje i Zivot operatera
postrojenja ili trecih lica, odn. do naruSavanja
kvaliteta proizvoda i drugih materijalnih vred-
nosti.

Pravilno koriSéenje

Proizvod predstavlja unutrasnju jedinicu to-
plotne pumpe vazduh-voda sa ,split” nacinom
ugradnje.

Proizvod koristi spoljasnji vazduh kao izvor
toplote i moze da se iskoristi za grejanje
stambene zgrade, kao i za pripremanje tople
vode.

Proizvod je namenjen isklju€ivo za ku¢nu
upotrebu.

Pravilno kori§cenje dozvoljava samo ove
kombinacije proizvoda:

Unutrasnja jedinica
VWL ..8/8.2 1S ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Spoljasnja jedinica

VWL ..5/8.2 AS ..

Namenska upotreba obuhvata:

— postovanje prilozenih uputstava za upotre-
bu proizvoda, kao i svih ostalih kompone-
nata sistema

— pridrzavanje svih uslova za inspekciju i
odrzavanje navedenih u uputstvima.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 go-
dina i navise kao i lica sa smanjenim psihic-
kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su vezano za sigurnu upo-
trebu proizvoda poduceni i razumeju opasno-
sti koje iz toga mogu da nastanu. Deca ne
smeju da se igraju sa proizvodom. Ci$éenje i
korisniCko odrzavanje ne smeju da vrSe deca
bez nadzora.

Upotreba koja se razlikuje od one opisane u
ovom uputstvu ili upotreba koja izlazi izvan
okvira ovde opisane upotrebe, smatrace se
nenamenskom. Nenamenska je i svaka ne-
posredna komercijalna i industrijska upotre-
ba.

Paznja!
Svaka zloupotreba je zabranjena.
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1.2 Opste sigurnosne napomene

Sledece poglavlje sadrzi vazne sigurnosne
informacije. Ove informacije je bitno procita-
ti i postovati kako bi se sprecila opasnost po
zivot, opasnost od povreda, materijalna Steta
ili Steta po zivotnu sredinu. Sprovedite aktiv-
nosti samo kao Sto su opisane u prilozenom
uputstvu za rad.

1.2.1 Rashladno sredstvo R32

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.

Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo ras-
hladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom mo-
Ze da formira zapaljivu atmosferu. U kombi-
naciji sa izvorom paljenja, postoji opasnost
od pozara i eksplozije.

U slu€aju pozara mogu nastati toksicne ili
iritirajuce materije poput karbonil fluorida,
ugljen monoksida ili fluorovodonika. Postoji
opasnost od trovanja.

Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo ras-
hladno sredstvo mozZe da se sakupi nadnu i
stvori zagusljivu atmosferu. Postoji opasnost
od gusenja.

Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo ras-
hladno sredstvo moze dospeti u atmosferu.
Zatim deluje kao gas staklene baste 675 pu-
ta jaCi od prirodnog gasa staklene baste CO..
Postoji opasnost od Stete po zivotnu sredinu.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren pla-
men, vrele povrsine sa temperaturom pre-
ko 550 °C, elektri¢ni uredaiji ili alati bez
izvora paljenja ili statiCkog rasterecenja.

» Ne Koristite u blizini proizvoda nikakve
sprejeve i druge zapaljive gasove.

» Niposto nemojte vrsiti nikakve radove u bli-
zini proizvoda, koji podrazumevaju paljenje
proizvoda.

» Obratite paznju da iscurelo rashladno
sredstvo ima vecu gustinu od vazduha i da
se u blizini poda moze taloziti.

» Obratite paznju da rashladna sredstva
mozda nemaju miris.

» Ne vrsite nikakve promene u okruzenju
proizvoda, kako biste sprecili da se iscu-
relo rashladno sredstvo nataloZi u udu-
bljenju, ili da preko otvora zgrade dospe u
unutrasnjost zgrade.

» Vodite racuna o tome da samo zvani¢no
sertifikovani serviser sa odgovaraju¢om
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zastitnom opremom sprovodi instalacije,
radove odrzavanja ili ostale zahvate na
kolu rashladnog sredstva.

» Za propisnu reciklaZzu i odlaganje rashlad-
nog sredstva koje se nalazi u proizvodu u
otpad angaZzujte ovlaséenog servisera.

1.2.2 Vrudi delovi

Vodovi rashladnog sredstva izmedu spolja-
Snje i unutrasnje jedinice mogu da postanu
veoma vreli u radu. Postoji opasnost od po-
Zara.

» Ne dodirujte neizolovane vodove rashlad-
nog sredstva.

1.2.3 Naknadne izmene

» Ne uklanjajte, ne premoscavajte i ne bloki-
rajte ni u kom slucaju sigurnosne uredaje.

» Nemojte da prepodeSavate sigurnosne
uredaje.

» Nemojte da unistavate niti uklanjate plom-
be komponenata.

» Nemojte vrsiti nikakve izmene na proizvo-
du, dovodnim vodovima, odvodnim voda-
ma ili sigurnosnim ventilima.

» Nemojte vrsiti nikakve izmene na zadatim
konstrukcionim detaljima, koji mogu da
imaju uticaj na sigurnost u radu proizvoda.

» Niposto nemojte vrSiti nikakve izmene na
proizvodu, koje podrazumevaju buSenje
proizvoda.

1.2.4 Mraz

» Uverite se da postrojenje za grejanje u slu-
¢aju mraza u svakom slucaju ostane u re-
Zimu rada i da su sve prostorije temperira-
ne na odgovarajuci nacin.

» Ako niste obezbedili postrojenje za slucaj
mraza, onda instalater mora da isprazni
postrojenje za grejanje.

1.2.5 Odrzavanje

» Nemojte nikada sami da pokuSavate da
sprovodite radove na odrzavanju ili po-
pravke na Vasem proizvodu.

» Neka smetnje i oStecenja odmah ukloni
instalater.

» Pridrzavajte se zadatih intervala odrzava-
nja.

8000017413_02 Uputstvo za rad
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2 Napomene uz dokumentaciju

» Obavezno se pridrzavajte svih uputstava za upotrebu
koja su prilozena komponentama postrojenja.

» Cuvajte ovo uputstvo, kao i svu drugu dokumentaciju radi
kasnijeg koriS¢enja.

Ovo uputstvo vazi iskljucivo za:

Proizvod Broj artikla Zemlja

VWL 68/8.2 IS 0010039409 AL, BA, HR,
ME, RS

VWL 88/8.2 IS 0010039423 AL, BA, HR,
ME, RS

Ova jezicka verzija uputstva vazi samo za Bosnu (sr), Crnu
Goru (sr), Srbiju.

3  Opis proizvoda
3.1

Proizvod je unutrasnja jedinica toplotne pumpe vazduh-voda
sa split tehnologijom.

Opis proizvoda

Unutra$nja jedinica je povezana preko kola rashladnog sred-
stva sa spoljasnjom jedinicom.

3.2

Spoljasnja jedinica, u zavisnosti od zemlje, poseduje funkciju
rezima grejanja ili rezima grejanja i hladenja. Unutrasnja
jedinica je na taj nacin kompatibilna.

Rezim hladenja

Spoljasnje jedinice koje se fabri¢ki isporucuju bez rezima
hladenja su u nomenklaturi ozna¢ene sa ,S2”. Za ove ureda-
je je preko opcionog pribora moguce kasnije aktiviranje po-
gona hladenja.

Aktiviranje se vrsi pomocu otpornika za kodiranje i podesa-
vanjem na jedinici za rukovanje unutrasnjom jedinicom i na
sistemskoj regulaciji. (- strana 212)

3.3

Konstrukcija tipicnog sistema toplotne pumpe sa split tehno-
logijom:

Sistem toplotne pumpe

¢
O /—— ,

1 Toplotna pumpa | spo- 3 eBUS veza
ljaSnja jedinica

4 Sistemski regulator
2 Modbus vod

174

5 Regulator unutrasnje 7 Kolo rashladnog sred-
jedinice stva
6 Toplotna pumpa | unu-

trasnja jedinica

34

Toplotna pumpa poseduje zatvoreno kolo rashladnog sred-
stva, u kom cirkuliSe rashladno sredstvo.

Nagéin funkcionisanja toplotne pumpe

Cikli¢nim isparivanjem, kompresijom, zgu$njavanjem i ek-
spanzijom se u rezimu grejanja uzima toplotna energija iz
okoline i predaje zgradi. U reZimu hladenja se toplotna ener-
gija uzima iz zgrade i predaje okolini.

3.4.1 Princip funkcionisanja u rezimu grejanja

[

L ©

1 Isparivac 4 Kompresor
2 4-smerni preklopni ventil 5 Ekspanzioni ventil
3 Ventilator 6 Kondenzator

3.4.2 Princip funkcionisanja u rezimu hladenja

e

©

1 Kondenzator 4 Kompresor
2 4-kraki preklopni ventil 5 Ekspanzioni ventil
3 Ventilator 6 Isparivac
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3.5 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju

A
AA

Pomocu ispitnog zZiga se dokumentuje, da proizvodi u skladu
sa plo€icom sa oznakom tipa ispunjavaju zahteve svih nacio-
nalnih propisa u Srbiji.

3.6 Oprema za sigurnost
3.6.1 Funkcija zastite od smrzavanja

Funkcijom za zastitu postrojenja od zamrzavanja se upravlja
preko proizvoda ili preko sistemske regulacije. U slu¢aju ot-

kazivanja sistemske regulacije proizvod garantuje ogranice-
nu zastitu od zamrzavanja za grejni krug.

3.6.2 Zastita za slu¢aj nestanka vode

Ova funkcija konstantno nadzire pritisak vode za grejanje,
kako bi sprecila mogu¢ nedostatak vode za grejanje. Ana-
logni senzor pritiska iskljuuje proizvod i ostale module, ako
su prisutni u pogonu pripravnosti, kada pritisak vode padne
ispod minimalne vrednosti. Senzor pritiska ponovno ukljucuje
proizvod, kada pritisak vode dostigne radni pritisak.

Ako je pritisak u grejnom krugu <0,1 MPa (1 bar), onda se
pojavljuje poruka o odrzavanju pod minimalnim radnim priti-
skom.

— Minimalni pritisak kruga grejanja: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

— Min. radni pritisak kruga grejanja: = 0,07 MPa (= 0,70 ba-
r

3.6.3 Zastita blokade pumpe

Ova funkcija spreava odredivanje pumpi za vrelu vodu.
Pumpe koje 23 sata nisu radile, uklju€uju se jedna za dru-
gom u trajanju od 10 - 20 sekundi.

3.6.4 Sigurnosni ogranicivac¢ temperature (STB) u
grejnom krugu

Ako temperatura u grejnom krugu internog elektricnog dodat-
nog grejanja prekora¢i maksimalnu vrednost (opseg okida-
nja 92 - 98 °C), sigurnosni ograni¢avac temperature iskljucu-
je elektricno dodatno grejanje zaklju¢avanjem. Nakon aktivi-
ranja se sigurnosni ograni¢avac¢ temperature mora zameniti.

— Maks. temperatura grejnog kruga: 98 °C oK
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3.7 Konstrukcija proizvoda
\/gﬁn
o
1 Internet modul 2 Komandni elementi
3.8 Pregled komandnih elemenata

o\ooo

00U

ko

Komandni elementi

2

Displej
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3.9 Komandni elementi

Simbol

Znacenje

ien oo 0ok 1131

0 1325%

Pogon grejanja aktiviran:
— trajno uklju€eno: toplotna pumpa isklju-
¢ena i nema zahteva za toplotom

— treperi: toplotna pumpa uklju¢ena, postoji
zahtev za toplotom

r

Priprema tople vode aktivirana:
— trajno uklju¢eno: toplotna pumpa isklju-
¢ena i nema zahteva za toplotom

— treperi: toplotna pumpa uklju¢ena, postoji
zahtev za toplotom

Komandni
element

Funkcija

C

— Taster za resetovanje: pritisnite na duze od 3

sekunde za ponovno pokretanje

Hladenje aktivirano:
— Trajno uklju€eno: toplotna pumpa isklju-
¢ena i nema zahteva za hladenjem

—  Treperi: toplotna pumpa ukljuéena, po-
stoji zahtev za hladenjem

PodeSavanje temperature polaznog voda odn.

zeljene temperature pomocu sistemske regulaci-

e

Servisni nivo aktivan

Displej blokiran

PodeSavanje temperature tople vode pomoéu
sistemske regulacije

Povezan sa sistemskom regulacijom

— Pozivanje pomodi

Uspostavljena veza sa Vaillant serverom

— Kretanje jedan nivo unazad
— Prekid unosa

Proizvod je uposlen zadatkom.

— Poziv menija
— Nazad do glavnog menija
— Pozivanje osnovnog prikaza

(<O ) )

— Potvrdivanje izbora/izmene
- Cuvanje podesene vrednosti

— Navigacija kroz strukturu menija

— Smanjenje ili povec¢avanje vrednosti podesa-

vanja
— Navigacija do pojedinacnih brojeva i slova

699{]?) I:I,//ﬂ:)—c

Podes$avanje vremena:

— trajno uklju¢eno: vreme je podeSeno

— treperi: vreme mora ponovo da se pode-
si

Upozorenje

GreSka na proizvodu:

Pojavljuje se umesto osnovnog prikaza, po
potrebi prikaz teksta s objasnjenjem.

Prinudni rezim rada:

Pojavljuje se umesto osnovnog prikaza, po
potrebi prikaz teksta s objasnjenjem.

Odrzavanje neophodno:

Detaljnije informacije mozete da pronadete
pomocu koda I.XXX.

[.XXX

Simbol Znacenje

- —~ Trenutni pritisak u sistemu (prikaz u 5 nivoa):
- )

-

— trajno ukljuéeno: pritisak punjenja u
dozvoljenom opsegu

podrucja

— treperi: pritisak punjenja van dozvoljenog

nivoa):

— trajno uklju¢eno: kompresor radi
— treperi: kompresor je pokrenut

Trenutna modulacija kompresora (prikaz u 5

Trenutna podrska elektricnog dodatnog

== grejanja (prikaz u 5 nivoa):
— trajno uklju¢eno: dodatno grejanje radi
— treperi: dodatno grejanje je pokrenuto
176

Odrzavanje neophodno:

Pojavljuje se umesto osnovnog prikaza, po
potrebi prikaz teksta s objasnjenjem.

3.11 Oznaka tipa i serijski broj

Oznaka tipa i serijski broj se nalaze na plocici sa oznakom

tipa.

Na plocici sa oznakom tipa se nalaze nomenklatura i serijski

broj.
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3.12 CE-oznaka

C€

CE-oznakom se dokumentuje da proizvodi u skladu sa izja-
vom o uskladenosti, ispunjavaju osnovne zahteve vazecih
smernica.

Izjava o uskladenosti se moze dobiti na uvid kod proizvoda-
Ca.

3.13

Proizvod sadrzi fluorisane gasove.

Fluorisani gasovi staklene baste

3.14 Nalepnice sa upozorenjem

Na proizvodu postoji nalepnica sa upozorenjem koje je va-
Zno za bezbednost. Nalepnica sa upozorenjem sadrzi pravila
ponasanja za rashladno sredstvo R32. Nalepnica sa upozo-
renjem se ne sme ukloniti.

Simbol Znacenje

Koje funkcije u meniju ¢e biti dostupne, zavisi od toga, da li
je na proizvod prikljucena sistemska regulacija. Ako je pri-
kljuéena sistemska regulacija, onda morate da preduzme-
te podeSavanja za pogon grejanja u sistemskoj regulaciji. (—
Uputstvo za rad sistemske regulacije)

Ostale informacije o navigaciji se nalaze u delu MENI | IN-
FORMACIJA | Opis menija.

Ako postoji poruka o greSci, onda osnovni prikaz prelazi na
poruku o gresci.

4.1.2 Komandni nivoi

Kada se prikaze osnovni prikaz, pozovite meni kako biste
prikazali korisnicki nivo ili servisni nivo.

U korisni¢kom nivou mozete da promenite i individualno pri-
lagodite podeSavanja za proizvod.

Servisni nivo (- strana 211) sme da se koristi samo uz
struéno znanje i zato je zasticen kodom.

i

Napomena
Pregled tataka menija i mogucnosti za podeSava-

Upozorenje na zapaljive materije, u kombina-
ciji sa rashladnim sredstvom R32.

A2L

Procitajte uputstvo.

4 Pogon

41

Elementi za rukovanije koji svetle u boji se mogu birati.

Koncepcija rada

Podesive vrednosti i stavke spiska mogu da se menjaju pre-
ko skrol trake. U tu svrhu kratko pritisnite gornji ili donji kraj
skrol trake.

Ako su izmene izvrSene, one moraju biti potvrdene kako bi
se saCuvale. Elemente za rukovanje koji trepere morate radi
potvrde ponovo da pritisnete.

Elementi za rukovanje koji svetle u beloj boji su aktivni.

Meni i elementi za rukovanje se zatamnjuju nakon 60 sekun-
di kako bi se ustedela energija. Nakon slede¢ih 60 sekundi
se prikazuje prikaz statusa.

Ostale informacije o elementima za rukovanje se nalaze u
delu MENI | INFORMACIJA | Elementi za rukovanje

4.1.1 Osnovni prikaz

Kada se prikaze prikaz statusa, pritisnite @ kako biste po-
zvali osnovni prikaz.

Na osnovnom prikazu se prikazuje temperatura polaznog
voda / zeljena temperatura.

Temperatura polaznog voda je temperatura sa kojom vrela
voda napusta generator toplote (npr. 65 °C).

Zeljena temperatura je postoje¢a Zeljena temperatura stam-
benog prostora (npr. 21 °C).

Kada se prikaze osnovni prikaz, pritisnite @ kako biste
pozvali meni.

8000017413_02 Uputstvo za rad

nje servisnog nivoa pronadite u prilogu. Pregled
korisni¢kog nivoa mozete pronaci u uputstvu za
rad sistema.

4.2
421

1. Neka Vam instalater koji je instalirao proizvod objasni
polozaj i rukovanje zapornim sistemima.

2. Ukoliko je instalirana, otvorite, slavinu za odrzavanje u
polaznom vodu i povrtanom vodu grejnog sistema.

3.  Otvorite zaporni ventil za hladnu vodu.

Pustanje proizvoda u rad

Otvaranje zapornih sistema

4.2.2 Uklju€ivanje proizvoda

L]

Napomena

Proizvod nema prekidac za uklj./isklj. Proizvod

je uklju€en i spreman za rad ¢im da prikljucite na
elektricnu mrezu. Moze se iskljuciti samo preko
separatora koji je instaliran na strani objekta, npr.
preko osiguraca ili zastitne sklopke za snagu u
kutiji sa kuénim prikljuécima.

1. Uverite se da je oplata proizvoda montirana.
2. Ukljucite proizvod preko osiguraca u kutiji sa kuénim
prikljuécima.
< U indikaciji rada proizvoda pojavice se ,osnovni
prikaz“.
< Na prikazu sistemske regulacije se po potrebi tako-
de pojavljuje ,osnovni prikaz"“.
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4.3 Pode3avanje jezika

1. Pritisnite 2 x @

2 Idite do donje tatke menija O i potvrdite pomocu @
3 Izaberite drugu tacku menija i potvrdite pomocu @

4. Izaberite prvu taCku menija i potvrdite pomocu @
5

Izaberite Zeljeni jezik i potvrdite pomocu @

44 Izvr§avanje podeSavanja u sistemskoj

regulaciji
» |zvrSite sva podeSavanja za pogon grejanja, hladenja i
pogon sa toplom vodom na sistemskoj regulaciji (- uput-
stvo za upotrebu sistemske regulacije).

U zavisnosti od veli¢ine snage unutrasnje jedinice, u pogonu
sa toplom vodom Eco moZe da se dostigne temperatura
tople vode od 50 °C na senzoru temperature tople vode u
ograni¢enom opsegu spoljasnje temperature:

— 5/6 kW: -10 °C do +30 °C

— 7/8kW:-7°Cdo +25°C

4.5

Pomocu ove funkcije mozete da prikazete vrednosti potro-
Snje energije za razliCite vremenske periode.

» Pozovite MENI | INFORMACIJA | Energetski podaci.

Prikaz energetskih podataka

4.6 Pozivanje koda statusa

1.  Pozovite MENI | INFORMACIJA | Status.
2.  lzaberite izmedu Modul toplotne pumpe i Toplotna
pumpa.
< Na displeju se prikazuje aktuelan status rezima
rada (kod statusa).

4.7

Prilagodavanje zadate temperature
rezervoara

Opasnost!
Opasnost po Zivot od legionele!

Legionele se razvijaju na temperaturama
ispod 60 °C.

» InformiSite se od strane servisera o spro-
vedenim merama za zastitu od legionele u
vasem sistemu.

» Nemojte podeSavati temperaturu vode
ispod 60 °C bez konsultovanja sa servise-
rom.

Opasnost!
Opasnost po Zivot od legionele!

Ukoliko se temperatura rezervoara smanjuje,
utoliko je onda opasnost od Sirenja legionele
veca.

» Aktivirajte vreme zastite legionele u si-
stemskoj regulaciji i podesite ga.

Kako bi se postigla energetski efikasna priprema tople vode,
pre svega pomocu energije iz okoline, u regulatoru sistema
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se mora prilagoditi fabricko podeSavanje Zeljene temperature
tople vode.

» Podesite pritom zadatu temperaturu rezervoara (Zeljena
temperatura tople vode) izmedu 45 i 50 °C.
< U zavisnosti od izvora energije iz okoline, postizu se
izlazne temperature tople vode izmedu 45 i 50 °C.
» Dodatno ostavite uklju¢eno elektricno dodatno grejanje
za pripremanije tople vode, kako bi se mogla postic¢i tem-
peratura od 60 °C potrebna za zastitu od legionele.

4.8

Da bi uredaiji za zastitu od smrzavanja uvek bili spremni za
rad, morate ostaviti sistem uklju¢enim.

Funkcija zastite od smrzavanja

Druga moguc¢nost zastite od smrzavanja u toku vrlo dugih
vremena isklju€enja sastoji se u tome da se sistem grejanja i
proizvod potpuno isprazni.

» Raditoga se obratite instalateru.

5 Nega i odrzavanje

5.1 Nega proizvoda

» Cistite oplatu vlaznom krpom i sa nesto sapuna bez raz-
redivaca.

» Nemojte da koristite sprejeve, abrazivna sredstva, sred-
stva za ispiranje, sredstva za CiS¢enje koja sadrze razre-
divace ili hlor.

5.2

Pretpostavka za trajnu funkcionalnost i bezbednost rada, po-
uzdanost i dug vek trajanja proizvoda su godisSnja inspekcija
i dvogodisnje odrzavanje proizvoda od strane instalatera. U
zavisnosti od rezultata inspekcije moze da bude neophodan
raniji servis.

Odrzavanje

5.3 Ocitavanje servisnih poruka

)
Ako se na displeju pojave simbol i poruka o odrzavanju
I.XXX, potrebno je izvrsiti radove na odrzavanju proizvoda.

Primer:
1.003 Odrzavanje dospelo.
Proizvod se ne nalazi u rezimu greske, ve¢ nastavlja da radi.

» Radi toga se obratite instalateru.

» Ako se istovremeno pritisak vode prikaze Zmirkajuci,
samo dolijte tople vode.

5.4

Postoji nekoliko nacina da ocitate pritisak punjenja grejnog
sistema.

Provera pritiska punjenja sistema grejanja

— U osnovnom prikazu kao vrednost u donjem desnom
uglu displeja.

— U osnovnom prikazu na vrhu kao simbol (pet trakastih
nizova).

— U meniju INFORMACIJA kao vrednost u poredenju sa
minimalnim i maksimalnim pritiskom punjenja.

» Pozovite MENI | INFORMACIJA.
< Na displeju se prikazuje vrednost trenutnog pritiska

punjenja.
» Na displeju proverite pritisak punjenja.
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» Preporucujemo pritisak punjenja od najmanje 1 bar (0,1
MPa). Ako je pritisak punjenja maniji od 0,8 bar (0,08
MPa), dopunite vodu za grejanje i time povecajte nat-
pritisak u grejnom sistemu.

6 Otklanjanje smetnji

6.1

Ako se na displeju prikaze poruka pogona u slu¢aju nuzde
N.XXX, onda je doslo do greSke koju sistem moZze da nadok-
nadi kratkoro¢nim ograni¢enjem komfora.

Razumevanje poruka pogona u slu¢aju nuzde

Primer:

N.685 Komunikacija sa sistemskom regulacijom je prekinu-
ta.

Proizvod se tada nalazi u rezimu osiguranja komfora i nasta-
vlja sa radom.

» Obratite se struénom serviseru kako bi otklonio uzrok
ograni¢enja komfora.

6.2

Poruke o greSkama F.XXX imaju prioritet nad ostalim pri-
kazima i prikazuju se na displeju umesto osnovnog prikaza.
Ako istovremeno nastupi viSe greSaka prikazuju se naizme-
ni¢no na svake dve sekunde.

O¢itavanje poruka u greSkama

F.22 Krug zgrade: pritisak prenizak

Ako pritisak za punjenje spadne ispod minimalnog pritiska,
onda se toplotna pumpa automatski iskljucuje.

» Obavestite svog instalatera, kako bi dopunio vrelu vodu.

F.1100 Sigurnosni ograni€avad temperature, elektriéno
dodatno grejanje aktivirano

Proizvod raspolaze sigurnosnim ograni¢avacem temperature
koji trajno iskljuCuje elektricno dodatno grejanje u slu€aju
pregrevanja.

Ako je elektricno dodatno grejanje neispravno ili je sigurno-
shi ograniCavac temperature otvoren, ne moze da se garan-
tuje zastita od legionele i odmrzavanje spoljasnje jedinice.

» Obavestite servisera, kako bi otklonio kvar i resetovao
interni zastitni prekida¢ voda.

6.3

Detekcija i otklanjanje smetnji

Opasnost!
Opasnost po zivot zbog nestru¢ne popravke

» Ako je mrezni kabl ostecen, onda ga ni u
kom slu¢aju ne menjajte sami.

» Obratite se proizvodadu, servisnoj sluzbi
za korisnike ili slicno kvalifikovanoj osobi.

» Ako prilikom kori§éenja proizvoda nastanu problemi, mo-
zete da proverite odredene tacke pomocu tabele u prilo-
gu.

Otklanjanje smetnji (- strana 181)

» Ako proizvod ne radi pravilno, iako ste proverili tacke iz
tabele, obratite se serviseru.
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7  Stavljanje van pogona

71

1.  Iskljucite sve rastavne prekidace u zgradi, koji su pove-
zani sa proizvodom.

2. Grejni sistem zastitite od mraza.

Privremeno stavljanje van pogona proizvoda

7.2

» Pustite da instalater stavi proizvod trajno van pogona.

Trajno stavljanje van pogona proizvoda

8 Reciklaza i odlaganje otpada

Odlaganje pakovanja
» Prepustite odlaganje pakovanja instalateru koji je instali-
rao proizvod.

Odlozite proizvod

hi¢

mmm Ako je proizvod obelezen ovim znakom:
» U tom slu€aju proizvod nemojte da odlozite na kuc¢ni ot-
pad.

» Umesto toga proizvod predajte na sabirno mesto za elek-
tricne i elektronske stare uredaje.

Odlaganje baterija/akumulatora u otpad

mmm Ako proizvod sadrzi baterije/akumulatore koji su obele-
Zeni ovim znakom:

» U tom slu€aju baterije/akumulatore odlozite na sabirno
mesto za baterije/akumulatore.

< Preduslov: Baterije/akumulatori mogu da se uklo-
ne iz proizvoda bez unistenja. U suprotnom, bateri-
jelakumulatori se odlazu zajedno sa proizvodom.

» Prema zakonskim odredbama, vracanje kori$¢enih bate-
rija je obavezno, jer baterije/akumulatori mogu da sadrze
supstance Stetne po zdravlje i Zivotnu sredinu.

Brisanje li€nih podataka

Neovlaséena treca lica mogu da zloupotrebe licne podatke.

Ako proizvod sadrzi licne podatke:

» Pre odlaganja proizvoda u otpad, uverite se danaiu
proizvodu ne nalaze liéni podaci (npr. podaci za online
prijavu i sli¢no).

8.1

Proizvod je napunjen rashladnim sredstvom R32.

Uklanjanje rashladnog sredstva na otpad

» Neka rashladno sredstvo na otpad ukloni iskljucivo ovla-
Sceni instalater.

» Obratite paznju na opSte napomene za sigurnost.
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9 Garancija i servisna sluzba za korisnike

9.1 Garancija

Informacije o garanciji proizvoda¢a mozete da dobijete na
adresi za kontakt navedenoj na poledini.

Informacije o garanciji proizvodaca mozete da dobijete na
adresi za kontakt navedenoj na poledini.

Fabricka garancija vazi 2 godine uz raun sa datumom ku-
povine i overenim garantnim listom i to pocevsi od dana pro-
daje na malo. Korisnik je duzan da obavezno postuje uslove
navedene u garantnom listu.

9.2 Sluzba za korisnike

Podaci za kontakt nase sluzbe za korisnike mozete pronaci
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.ba.

Podaci za kontakt nase sluzbe za korisnike mozete pronaci
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.com.

Korisnik je duzan da pozove ovlaséeni servis za prvo pusta-
nje uredaja u pogon i overu garantnog lista. U protivnom fa-
bricka garancija nije vazec¢a. Sve eventualne popravke na
uredaju sme obavljati isklju€ivo ovlaséeni servis.

Popis ovlascéenih servisa moguce je dobiti na prodajnim me-
stima ili u PredstavniStvu firme Vaillant GmbH, Radnicka 59,
Beograd ili na Internet stranici: www.vaillant.rs

180

Uputstvo za rad 8000017413_02



Dodatak
A Otklanjanje smetnji

Problem moguéi uzrok

otklanjanje

Strujno napajanje sa objekta iskljuceno Ukljucivanje strujnog napajanja sa objekta

janja; proizvod ne podinje da | Sena
radi

Topla voda ili grejanje na ,isklju¢eno” / temperatura Uverite se da je aktiviran pogon tople vode i/ili
Nema tople vode, nema gre- | tople vode ili potrebna temperatura je prenisko pode- | grejanja u sistemskoj regulaciji.

Podesite temperaturu tople vode u sistemskoj
regulaciji na Zeljenu vrednost.

Vazduh u sistemu grejanja

Odzracivanje radijatora
Ako se problem ponavlja, obavestite servisera

nji; grejanje ne pocinje da ra-
di

Rezim tople vode bez smet- | Nema zahteva za toplotom od strane regulatora Proveriti vremenski program na regulatoru i kori-

govati ga po potrebi

Provera i event. korekcija Zeljene sobne tempe-
rature. Korigovanje Zeljene sobne temperature
(,Uputstvo za rukovanje regulatorom®)

B Struktura menija nivo operatera

B.1 Tacka menija ,Glavni meni*

MENI
REGULACIJA
Preko regulatora
INFORMACIJA
Stvarna temp. polaz. voda: Prikazuje trenutnu temperaturu polaznog voda.
Pritisak vode: Prikazuje trenutni pritisak u grejnom krugu.
Energetski podaci Prikazuje vrednosti za potroSnju energije za slede¢e vremenske
periode: Danas, Juce, Posl. mesec, Posl. godina, Ukupno.
Displej prikazuje procenu vrednosti sistema. Na vrednosti, izmedu
ostalog, uti¢e: instalacija/izvedba grejnog sistema, ponasanje kori-
snika, sezonski uslovi zivotne sredine, tolerancije i komponente.
Eksterne komponente kao npr. eksterne pumpe za grejanije ili ven-
tili i drugi potrosaci i proizvodaci u domacinstvu se uzimaju u obzir.
Odstupanja izmedu prikazane i stvarne potrosnje energije odn.
prinosa energije mogu biti znacajna.
Podaci o potrosnji energije odn. prinosu energije nisu prikladni za
sastavljanje ili uporedivanje obracuna energije.
Status
Modul toplotne pumpe Prikazuje trenutni statusni kod.
Toplotna pumpa Prikazuje trenutni statusni kod.
Elementi za rukovanje Objasnjenje pojedinacnih elemenata za rukovanje u koracima.
Opis menija Objasnjenje strukture menija.
Kontakt instalatera Br. tel:, Firma:
Verzija softvera Prikazuje verzije softvera.
Mod. za reg.topl.p.:
Displej:
Toplotna pumpa:
PODESAVANJA
Servisni nivo
Unesite kod Pristup za servisni nivo, fabri¢ka postavka: 00
Jezik, vreme, displej Jezik:
Osvetlienost displeja: 0 - 10
Korektivna vrednost Podesavanje dopune. Izjednacavanje razlike u temperaturama iz-
medu izmerene vrednosti u sistemskoj regulaciji i vrednosti refe-
rentnog termometra u stambenom prostoru.
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Blokada tastera

Da, Ne
Zaklju€ava tastaturu.

Za otklju€avanje pritisnite @ na najmanje 4 sekunde.
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1 Bezbednost

1.1

Pri nepravilnoj ili nenamenskoj upotrebi mogu
nastati opasnosti po zdravlje i Zivot operatera
postrojenja ili treih lica, odn. do naruSavanja
kvaliteta proizvoda i drugih materijalnih vred-
nosti.

Pravilno koriSéenje

Proizvod je unutrasnja jedinica toplotne pum-
pe vazduh-voda sa split tehnologijom.

Proizvod je namenijen iskljucivo za kuénu
upotrebu.

Proizvod koristi spoljasnji vazduh kao izvor
toplote i moze da se iskoristi za grejanje
stambene zgrade, kao i za pripremanje tople
vode.

Pravilno koriS¢enje dozvoljava samo ove
kombinacije proizvoda:

Spoljasnja jedinica

VWL ..5/8.2 AS ..

Unutrasnja jedinica
VWL ..8/8.2 1S ..
VWL ..7/8.2 IS ..

Namenska upotreba obuhvata:

— Obratite paznju na prilozeno uputstvo za
upotrebu, instalaciju i odrzavanje proizvo-
da, kao i svih ostalih komponenti sistema

— instalaciju i montazu u skladu sa dozvolom
za proizvod i za sistem

— pridrzavanje svih uslova za inspekciju i
odrzavanje navedenih u uputstvima.

Upotreba u skladu sa odredbama osim toga
obuhvata instalaciju prema IP Sifri.

Upotreba koja se razlikuje od one opisane u
ovom uputstvu ili upotreba koja izlazi izvan
okvira ovde opisane upotrebe, smatrace se
nenamenskom. Nenamenska je i svaka ne-
posredna komercijalna i industrijska upotre-
ba.

Paznja!
Svaka zloupotreba je zabranjena.
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1.2

Za ovde opisane radove je neophodna zaklju-
¢ena stru¢na sprema. Serviser mora dokaza-
no da raspolaze sa svim znanjima, sposob-
nostima i vestinama, koja su neophodna, ka-
ko bi se i. o. izvrSili radovi.

Kvalifikacija

Sledece radove smeju da obavljaju iskljucivo
serviseri koji su za to dovoljno kvalifikovani:

— Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje
— Popravka

— Stavljanje van pogona

» Postupajte u skladu sa aktuelnim stanjem
tehnike.

» Koristite odgovarajuci alat.

Osobe sa nedovoljnom kvalifikacijom g. n.
radove ne smeju da vrSe ni u kom slucaju.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 go-
dina i naviSe, kao i lica sa smanjenim psihic-
kim, senzorickim ili mentalnim sposobnosti-
ma ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoli-
ko su pod nadzorom ili su vezano za sigurnu
upotrebu proizvoda poduceni i razumeju opa-
snosti koje iz toga mogu da nastanu. Deca ne
smeju da se igraju proizvodom. Ciséenje i ko-
risniCko odrzavanje ne smeju da vrSe deca
bez nadzora.

1.3  Opste sigurnosne napomene

Sledece poglavlje sadrzi vazne sigurnosne
informacije. Ove informacije je bitno procitati
i poStovati kako bi se sprecila opasnost po
zivot, opasnost od povreda, materijalna Steta
ili Steta po zivotnu sredinu.

1.3.1 Rashladno sredstvo R32
Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.

Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo ras-
hladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom mo-
Ze da formira zapaljivu atmosferu. U kombi-
naciji sa izvorom paljenja, postoji opasnost
od pozara i eksplozije.

U slu€aju pozara mogu nastati toksicne ili
iritirajuce materije poput karbonil fluorida,
ugljen monoksida ili fluorovodonika. Postoji
opasnost od trovanja.
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Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo ras-

hladno sredstvo moze da se sakupi na dnu i

stvori zagusljivu atmosferu. Postoji opasnost

od gusenja.

Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo ras-

hladno sredstvo moze dospeti u atmosferu.

Zatim deluje kao gas staklene baste 675 pu-

ta jaCi od prirodnog gasa staklene baste CO..

Postoji opasnost od Stete po Zivotnu sredinu.

Kvalifikacija

» Aktivnosti na krugu rashladnog sredstva
i zapeCacenim elementima vrsite samo
ukoliko posedujete znanje o posebnim
karakteristikama i opasnostima rashladnog
sredstva R32.

» Nosite potrebnu zastitnu opremu i koristite
specifiCne alate.

» Pridrzavajte se odgovarajucih lokalnih za-
kona i propisa.

Skladistenje

» Uredaj drzite samo u prostorima bez traj-
nih izvora paljenja. Takvi izvori paljenja su
npr. otvoreni plameni, uklju¢en gasni ure-
daj ili elektricna grejalica.

» Pobrinite se da rashladno sredstvo ne do-
spe namerno u kanalizacioni sistem.

Manipulacija

» Ukoliko rashladno sredstvo istiCe, ne dodi-
rujte komponente proizvoda.

» Imajte na umu da rashladno sredstvo ne-
ma miris.

» Ne udiSite pare ili gasove koji cure iz kruga
rashladnog sredstva u slu€aju propustanja.

» Izbegavajte dodir koze ili o€iju sa rashlad-
nim sredstvom.

» U slucaju dodira koZze ili o€iju sa rashlad-
nim sredstvom pozovite lekara.

Transport
» Nikada nemojte naginjati proizvod viSe od
45° tokom transporta.

Instalacija i odrzavanje

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre poCetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa se uverite da ne
postoji nezaptivenost.

» Uredaj za detekciju curenja gasa ne sme
da bude izbor paljenja. Uredaj za detekci-
ju curenja gasa mora da bude kalibrisan
za rashladno sredstvo R32 i podeSen na
<25% donje granice eksplozije.
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» Ukoliko sumnjate da postoji nezaptivenost,
iskljucite sve otvorene plamene u okruze-
nju.

» Ukoliko postoji nezaptivenost koja zahteva
popravku koja ukljuCuje lemljenje, sledite
proceduru u poglavlju ,12 Popravka i ser-
vis®.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren pla-
men, vrele povrsine sa temperaturom pre-
ko 550 °C, elektri¢ni uredaiji ili alati bez
izvora paljenja ili statiCkog rasterecenja.

» Obratite paznju da iscurelo rashladno
sredstvo ima vecu gustinu od vazduha i da
se u blizini poda moze taloziti.

» Pobrinite se da se rashladno sredstvo ne
talozi u udubljenju.

» Pobrinite se da rashladno sredstvo ne do-
spe preko otvora zgrade u unutrasnjost
zgrade.

Popravka

» Nosite li€nu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gasenje pozara.

» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo i koji su u
besprekornom stanju.

» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
stvo ili u flasu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

» Nemojte pumpati rashladno sredstvo u
spoljasnju jedinicu pomo¢u kompresora ili
vrsiti postupak ,pump-down®.

Reciklaza i odlaganje otpada

» Usisajte sve rashladno sredstvo koje se
nalazi u proizvodu u odgovarajuce posude.

» Za propisnu reciklazu i odlaganje rashlad-
nog sredstva u otpad angaZujte ovlasce-
nog servisera.

1.3.2 Elektricitet

Ako dodirujete komponente koje provode
napon, onda postoji opasnost od strujnog
udara.

Pre nego Sto radite na proizvodu:

» Iskljucite proizvod sa napona, tako Sto
Cete da iskljuCite sva napajanja strujom sa
svih polova (elektriCni separator kategorije
prenapona lll za potpuno razdvajanje, npr.
osigurac ili zastitni prekidac¢ voda).

» Osigurajte od ponovnog ukljuCivanja.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000017413_02



» Sacekajte najmanje 3 minuta, dok se kon-
denzatori ne isprazne.

» Proverite, da li postoji napon.

Zbog velikih prikljuénih napona mogu da se

ostete elektronske komponente.

» Proverite da li je mrezni napon unutar do-
zvoljenog opsega.

» Vodite raCuna o pravilnom razdvajanju
mreznog napona i zastitnog niskog napo-
na.

» Na stezaljkama BUS, S20, S21, X41 ne-
mojte prikljucivati mrezni napon.

» Prikljucite mrezni kabl isklju€ivo na za to
oznacene stezaljke!

1.3.3 Vrudi ili hladni delovi

Na pojedinim delovima, a naroc€ito na neizolo-
vanim cevovodima, postoji opasnost od ope-
kotina i promrzlina.

» Na komponentama radite tek onda kada
su postigle ambijentalnu temperaturu.

1.3.4 Mesto postavljanja

» Nemojte da instalirate proizvod u prostorije
gde postoji opasnost od mraza.

» Uverite se da povrsina za montazu ima do-
voljnu nosivost za radnu tezinu proizvoda.

» Pobrinite se za to da proizvod ravno nale-
Ze na povrsinu za montazu.

» Pazite da ne ostetite toplotnu izolaciju vo-
dova, da ne bi doslo do stvaranja konden-
zacije.

1.3.5 Alat, materijal i radna sredstva
Da biste izbegli materijalnu Stetu:

» Koristite samo odgovarajuci alat.

» Kao vodove rashladnog sredstva, koristite
samo specijalne bakarne cevi za rashlad-
nu tehnologiju.

» Pobrinite se da vrela voda bude odgovara-
juéeg kvaliteta.

» U vrelu vodu dosipajte samo odobrena
sredstva protiv zamrzavanja i zastitu od
korozije.

1.3.6 Tezina

Da biste izbegli povrede prilikom transporta:

» Proizvod transportujte najmanje uz pomo¢
dve osobe.

8000017413_02 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

1.3.7 Mraz

Ako se u vodovima nalazi led, sistem moze
da se osteti.

» Obavezno vodite raCuna o Napomenama o
zastiti od zamrzavanja.

» Ne ukljuCujte sistem pri mogucoj opasnosti
od mraza.

1.3.8 Oprema za sigurnost

» Instalirajte neophodne sigurnosne uredaje
u sistemu.

» Vodite raCuna o vazecim nacionalnim i
internacionalnim zakonima, standardima
i smernicama.

» Obezbedite da se grejni sistem nalazi u

tehnicki besprekornom stanju.

Uverite se da nijedan od zastitnih i kon-

trolnih uredaja nije uklonjen, premoscen ili

stavljen van pogona.

» U najkra¢em roku otklonite smetnje i oste-
¢enja koje narusavaju bezbednost.

v

1.3.9 Transport

Trake za noSenje mogu tokom transporta da
oStete prednju oplatu.

One zbog starenja materijala nisu predvidene
za to da ih u sluc€aju kasnijeg transporta po-
novo upotrebite

» Demontirajte prednju oplatu, pre nego sto
upotrebite trake za nosenje.

» Isecite trake za noSenje nakon pustanja
proizvoda u rad.

1.3.10 Instalacija
Naponi u prikljuénim kablovima

Naponi u prikljuénim kablovima mogu da do-
vedu do propustanja.

» Prikljuéne kablove montirajte kada je na-
pon iskljucen.

Prenos toplote pri lemljenju

» Lemite na prikljuénim elementima samo,
ako prikljucni elementi joS nisu vijéano
spojeni sa slavinama za odrzavanje.

Kod praznjenja rashladnog sredstva moze

doci do materijalnih oStecenja zbog zamrza-
vanja.

» Pobrinite se za to da kroz razvodnjavac
unutrasnje jedinice prilikom praznjenja ras-
hladnog sredstva sa sekundarne strane
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prostruji vrela voda ili da je potpuno ispra-
znjen.
Zbog velikog obrtnog momenta zatezanja
mogu da se oStete navojni spojevi.

» Vodite racuna o navedenim obrtnim mo-
mentima za navojne spojeve.

Opasnost od oparivanja vrelom vodom za

pice

Na mestima za uzimanje tople vode pri tem-

peraturama tople vode od preko 50 °C posto-

ji opasnost od oparivanja. Opasnost za ma-

lu decu i starije osobe postoji ve€ i pri nizim

temperaturama.

» Temperaturu podesite tako da niko ne
moze da bude ugrozen.

» InformiSite operatera o opasnosti od opa-

renja kada je uklju¢ena funkcija Zastita od
legionele.

1.3.11 SusSenje poda

Ako se suSenje poda aktivira bez spoljasnje
jedinice i sa sistemskom regulacijom, i bez
odzraCivanja grejnog kruga moze da se osteti
sistem.

» Odzracite sistem ru¢no. Nema automat-
skog odzracivanja.
1.3.12 Odrzavanje, uklanjanje smetnji

Neuklonjene smetnje, izmene sigurnosnih
uredaja i neizvrSeno odrzavanje mogu dove-

sti do kvarova i sigurnosnih rizika tokom rada.

» Obezbedite da se grejni sistem nalazi u
tehniCki besprekornom stanju.

» Uverite se da nijedan od zastitnih i kon-
trolnih uredaja nije uklonjen, premoscen ili
stavljen van pogona.

» U najkrac¢em roku otklonite smetnje i oSte-
¢enja koje narusavaju bezbednost.

1.4 Propisi (smernice, zakoni, standardi)

» Postujte nacionalne propise, standarde,
regulative, uredbe i zakone.
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2 Napomene uz dokumentaciju 3.1.2 Konstrukcija hidrauli¢nog bloka

» Obavezno vodite racuna o svim uputstvima za upotrebu i
instalaciju, koja su prilozena uz komponente sistema.

» Predajte ovo uputstvo, kao i sve propratne vazece doku-
mente operateru postrojenja.

21 Dodatne informacije

» Prikazani kdd skenirajte svojim mobilnim krajnjim ureda-
jem, kako biste primili dodatne informacije za instalaciju.

< Bicete preusmereni na video za instalaciju.

3  Opis proizvoda

3.1 Pregled proizvoda

3.1.1 Konstrukcija proizvoda

1 Prikljuc¢ak voda za 8 Ekspanziona posuda
te€nost 1/4" grejnog kruga

2 Priklju¢ak voda za vreli 9 Separator magnetita
gas 1/2" (osim VWL 8/8.2 IS S5)

3 Polazni vod grejanja, 10  Slavina za punjenje i
poklopac 1", unutrasniji praznjenje
navoj sa pljosnatim 11 Prikljuéak opcionog
zaptivaCem pribora za cirkulacionu

4 Povratni vod grejanja, pumpu 1" spoljasniji

. poklopac 1", unutrasniji navoj

navoj sa pljosnatim 12 Manometar
zaptivaCem . . )

5 Prikljuéak za toplu 13 Sigurnosni ventil

2 vodu, poklopac 3/4”, 14 Cirkulaciona pumpa za

unutrasnji navoj sa grejanje
plijosnatim zaptivacem 15 3-smerni ventil

6 Prikljucak za hladnu 16 Elektri¢no dodatno
vodu, poklopac 3/4", grejanje
“r.‘“”asr.”' navoj sa 17 Brzo ispustanje vazdu-
pljosnatim zaptivaem ha
Odvod u kadicu za
kondenzat

3.2 Podaci na tipskoj plogici

Plocica sa oznakom tipa se nalazi na zadnjoj strani upra-
vljackog ormana.

N

Podatak Znacenje
Serijski br. jednoznacni identifikacioni broj uredaja
VWL ... Nomenklatura
1 Hidrauli¢ni blok 6 Rezervoar za toplu P Klasa zastite
2 Opcioni izlaz creva za vodu -
odvod kondenzata 7 Regglator unutrasnje @ Kompresor
3 Opcioni izlaz creva za jedinice )
odvod kondenzata Komandni orman I:l Regulator
Trake za noSenje 9 I1zlaz cevi opcionog
Slavina za punjenje i pribora za cirkulacionu Kolo rashladnog sredstva
praznjenje rezervoara pumpu
lm Grejni krug
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Podatak Znacenje
) Sadrzaj rezervoara, koli¢ina punjenja, dozvoljen
Z— pritisak

—
Auxiliary heater (Dodatno grejanje)

P maks. Merena snaga, maksimalno

| maks. Nominalna struja, maksimalno

MPa (bar) Dozvoljeni radni pritisak (relativan) u krugu
rashladnog sredstva

R32 Rashladno sredstvo, tip

GWP Rashladno sredstvo, Global Warming Potential

MPa (bar) Dozvoljeni radni pritisak, kruga grejanja,, kruga
tople vode

L Koli¢ina punjenja

3.3 Simboli prikljuéka

Simbol

Prikljuéak

0
i

Grejni krug, polazni vod

2

Grejni krug, povratni vod

&)

Kolo rashladnog sredstva, vod za
vreli gas

€<

Kolo rashladnog sredstva, vod za
tenost

Krug tople vode, hladna voda

DO ED

Krug tople vode, topla voda
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34 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju

A
AA

Pomocu ispitnog ziga se dokumentuje, da proizvodi u skladu
sa plo€icom sa oznakom tipa ispunjavaju zahteve svih nacio-
nalnih propisa u Srbiji.

3.5 Ograni€enja u primeni

Proizvod radi izmedu minimalne i maksimalne spoljne tem-
perature. Ove spoljne temperature definiSu granice prime-
ne za pogon grejanja, pogon sa toplom vodom i pogon hla-
denja. Pogledajte , Tehnicki podaci® (- strana 249). Rad van
granica primene vodi do isklju€ivanja proizvoda.

3.5.1 Rezim grejanja
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A Spoljna temperatura 1 u trajnom rezimu rada

B Temperatura polaznog 2
voda vrele vode

u fazi pokretanja

Minimalni zapreminski protok je 440 I/h (do 6 kW toplotna
pumpa) odn. 580 I/h (7/8 kW toplotna pumpa) na temperaturi
povratnog voda < 21 °C. Ako je temperatura povratnog voda
> 21 °C minimalni zapreminski protok je 366 I/h (do 6 kW
toplotna pumpa) odn. 546 I/h (7/8 kW toplotna pumpa).

3.5.2 Rezim tople vode
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Minimalni zapreminski protok je 366 I/h (do 6 kW toplotna
pumpa) odn. 546 I/h (7/8 kW toplotna pumpa).

3.56.3 Rezim hladenja
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A Spoljna temperatura 1 u trajnom rezimu rada
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Minimalni zapreminski protok je 366 I/h (do 6 kW toplotna
pumpa) odn. 546 I/h (7/8 kW toplotna pumpa).

3.6 Minimalni zapreminski protok

Uslov: Sistemska regulacija VRC 720/2 ili VR 940 instalirana (ili noviji proi-
zvodi)

Minimalni zapreminski protok u rezimu grejanja
Neometan rad u rezimu grejanja bez zapremine bafera mo-
guc je za odobrene hidraulicne Seme. Takode, mora biti in-
staliran prelivni ventil kako bi se obezbedio dovoljan protok
vode.

Minimalni zapreminski protok u rezimu rada odmrza-
vanja

Pri spoljnim temperaturama ispod 7 °C, na lamelama ispa-
rivaCa moze da se zaledi voda koja nastaje odmrzavanjem

i da se stvori inje. Inje se automatski prepoznaje i u odrede-
nim vremenskim periodima se automatski odmrzava.

Odmrzavanije se vrS$i pomocu povratnog toka rashladnog
kruga za vreme rada toplotne pumpe. Toplotna energija koja
je potrebna za to se uzima iz grejnog sistema.

Ispravan rezim rada odmrzavanja je omoguéen samo ako u
grejnom sistemu cirkuli§e minimalna koli¢ina vode za gre-
janje i moze da se postigne maksimalni zapreminski protok
(pogledajte tehnicke podatke).

Da bi bila dostupna dodatna zapremina bafera vrele vode i
da bi se povecala robusnost sistema, sistemska regulacija
treba da bude instalirana u dnevnoj sobi (komandnoj prosto-
riji). (- strana 212)

Snaga elek- Spoljasnja jedinica Spoljasnja jedinica
tricnog do- do 6 kW 7/8 kW
datnog gre- — . o
P Minimalna zapremina vrele vode* 2 u litrima
janja

0 kW - isklju- 45 80

¢eno

' Minimalna zapremina vrele vode bez zapremine sadrzaja
proizvoda

2 Na temperaturi vrele vode = 20 °C pre starta rezima rada
odmrzavanja
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Snaga elek- Spoljasnja jedinica Spoljasnja jedinica
triénog do- do 6 kW 7 /8 kW
datnog gre- = z P
janja Minimalna zapremina vrele vode' 2 u litrima
1,5 kW 35 70

2,5 kW 30 65

3,56 kW 0 0

4-5 kW 0 0

5,4 kW 0 0

' Minimalna zapremina vrele vode bez zapremine sadrzaja
proizvoda

2 Na temperaturi vrele vode 2 20 °C pre starta rezima rada
odmrzavanja

Minimalni zapreminski protok u pogonu hladenja

U pogonu hladenja moze da se desi da temperatura vrele
vode jako opadne, ako se hladno¢a ne moze npr. zbog za-
tvorenih ventila grejnog tela ne moze dovoljno preuzeti. Da
bi bili ispunjeni zahtevi za minimalnu temperaturu vrele vode
i minimalno vreme rada kompresora, u pogonu hladenja mo-
ra da cirkuliSe minimalna koli¢ina vrele vode:

Tip grejnog Spoljasnja jedinica Spoljasnja jedinica

sistema do 6 kW 7/8 kW
Minimalna zapremina vrele vode' u litrima

Podno greja- 12 27

nje

Konvektor 20 45

ventilatora

' Minimalna zapremina vrele vode bez zapremine sadrzaja

proizvoda

) Napomena

[E Neometan rad bez zapremine bafera mogu¢ je
za odobrene hidraulicne Seme. Takode, mora biti
instaliran prelivni ventil i mora konstantno da se

odrzava minimalni zapreminski protok.

4 Montaza

4.1 Raspakivanje proizvoda

1. Uklonite spoljasnje delove pakovanja a da ne ostetite
proizvod.

2. Uzmite dokumentaciju.

3.  Demontirajte prednju oplatu. (- strana 197)

4.  Zarazdvajanje veze proizvoda sa paletom, uklonite 4
armature sa navojem na prednjoj i zadnjoj strani.
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4.2 Provera obima isporuke

» Proverite obim isporuke u pogledu kompletnosti i neoSte-
¢enosti.

Oblast vazenja: Proizvod sa separatorom magnetita

Koli€ina Oznaka

1 Proizvod

1 Dokumentacija za dodatni pribor

1 Dodatni pribor za hidrauliku (slavine za
punjenje i zaporne slavine, bezbednosna
grupa, jedinica za punjenje, krug grejanja,
poklopac za otvor za odvod kondenzata u
oplati)

1 1 zasebni karton sa: 1 x kartonom sa uti¢nim
prikljuécima (Modbus, eBUS, DCF), 1 x
stezaljkom za uzemljenje

1 1 zasebni karton sa preklopnom navrtkom od
1/4"

1 1 zasebni karton sa internet modulom
VR 940

Oblast vazenja: Osim proizvoda sa separatorom magnetita

Koli¢ina Oznaka

1 Proizvod

1 Dokumentacija za dodatni pribor

1 1 zasebni karton sa: 1 x kartonom sa uti¢nim
prikljuécima (Modbus, eBUS, DCF), 1 x
stezaljkom za uzemljenje

1 1 zasebni karton sa preklopnom navrtkom od
1/4"

1 1 zasebni karton sa internet modulom
VR 940

4.3

» Birajte suvu prostoriju koja je konstantno otporna na
mraz, ne prelazi maksimalnu visinu postavke i ne pada
ispod, odnosno ne prelazi preko odobrene temperature
okoline.

— Dozvoljena ambijentalna temperatura za slobodno
postavljanje: 7 ... 40 °C

— Dozvoljena temperatura okruzenja za postavljanje u

Izbor mesta postavljanja

nisi: 7 ... 40 °C
— Dozvoljena temperatura okruzenja za ugradnju orma-
na:7...25°C

— Dozvoljena relativna vlaznost vazduha: 40 ... 75 %

» Mesto postavljanja mora da se nalazi ispod 2.000 metara
nadmorske visine.

» Obratite paznju na to da se mozete pridrzavati nuznih
minimalnih razmaka.

» Obratite paznju na dozvoljenu razliku u visini izmedu
spoljasnje i unutrasnje jedinice. Pogledajte , Tehnicki
podaci® (- strana 249).

» Prilikom odabira mesta za postavku obratite paznju na to
da toplotna pumpa u radu moze preneti vibracije na pod
ili na zidove koji se nalaze u blizini.

» Uverite se da je pod ravan i da poseduje dovoljnu nosi-
vost, kako bi mogao nositi tezinu proizvoda uklj. punjenje
rezervoara za toplu vodu.

» Pobrinite se za to da usledi svrsishodno sprovodenje cevi
(na strani za toplu vodu, na strani grejanja tako i na strani
hladenja).
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44 Obezbedivanje minimalne povrsine

postavljanja u prostoriji postavljanja

» Uverite se da prostorija postavljanja ima potrebnu povrsi-
nu postavljanja prema medunarodnom standardu za za-
paljiva rashladna sredstva.

Minimalna dimenzija povrSine postavljanja za 5/6 kW
(- strana 193)

Minimalna dimenzija povrsine postavljanja za 7/8 kW
(- strana 193)

» Ako jedna prostorija ne moze da garantuje minimalnu po-
vrinu postavljanja, moguce je i povezivanje nekoliko pro-
storija u jednu sobnu vazdu$nu mrezu. Pri tome se uvek
mora obezbediti razmena vazduha izmedu prostorija.

» |zra¢unajte sobnu vazdusnu mrezu za R32 instalacije u
zgradama na sledec¢i nacin (IEC 60335-2-40:2022 G1.3).

Kod uredaja vezanih za jedno mesto, prostorije koje se na-
laze na istom spratu i koje su povezane otvorenim prolazom
mogu se smatrati jednom prostorijom prilikom utvrdivanja
uskladenosti sa A, propisima ako prolaz ispunjava sve sle-
dece zahteve:

— U pitanju je trajni otvor.
— Dopire do poda.
— Dizajniran je tako da ljudi prolaze kroz njega.

Kod uredaja vezanih za jedno mesto, povrSina susednih pro-
storija na istom spratu povezana trajnim otvorima u zidovima
i/ili vratima izmedu zauzetih prostorija, ukljucujuéi prostor iz-

medu zida i poda, moze se smatrati jednom prostorijom prili-
kom utvrdivanja uskladenosti sa A, propisima ako su ispu-

njeni svi sledeci uslovi:

— Prostorija mora da ima odgovarajuée otvore prema
GG.14.

— Minimalna povrs$ina otvora za prirodnu ventilaciju Anv,,
ne sme biti potkoracena.

GG1.4 uslovi za otvore za spojene prostorije i prirodnu venti-
laciju:

— Povrsine otvora koji su udaljeni viSe od 300 mm od poda
ne uzimaju se u obzir prilikom utvrdivanja uskladenosti sa
Anvin.

Najmanje 50% potrebne povrsine otvora Anv,,;, mora biti

ispod 200 mm iznad poda.

— Prilikom instaliranja uredaja, dno najnizih otvora ne sme
biti viSe od tacke oslobadanja i ne vise od 100 mm od
poda.

— Otvori su trajni otvori koji ne mogu da se zatvore.

— Visina otvora izmedu zida i poda koji spajaju prostorije
mora biti najmanje 20 mm.

— Potrebno je postaviti drugi, visi otvor. Ukupna veli¢ina
drugog otvora ne sme biti manja od 50% minimalne povr-
Sine otvora za Anv,,, i mora biti najmanje 1,5 m iznad po-
da.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000017413_02



1 Prolaz 3

Adodatna prostorija

2 Aprostorija za postavku

Primer izraunavanja
Aukupno = Aprostorija postavljanja + Adodatna prostorija
Unutrasnja jedinica snage 5 kW ili 6 kW

Ako ukupna koli€¢ina punjenja rashladnog sredstva iznosi
1,51 kg kod duzine vodova od m do 22 m (u vodovima + u
proizvodu), tada je potrebna povrsina postavljanja od 3,5 m?
[Aukupno] Zza unutrasnju jedinicu toplotne pumpe.

Ako prostorija postavljanja ima povrsinu od samo 2 m?
[Aprostorija postaviianjal, ONda se moze napraviti sobna vazdu-

$na mreza u prostoriji sa prolazom u susednu prostoriju
[Adogatna prostoriia] KaKO bi se obezbedila nedostajuca povrsina
od 1,5 m2. U tu svrhu, potrebno je napraviti dva otvora na
vrhu i dnu vrata u prolazu do dodatne prostorije, koji ispunja-
vaju gorenavedene uslove. Otvori moraju da imaju sledece
dimenzije: dole = 150 cm? i gore = 150 cm?

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdusne
mreze (cm?) (- strana 225)

Minimalna dimenzija povrsine postavljanja za 5/6 kW
Nisu sve veli¢ine snage dostupne u svim zemljama.

Duzina voda | Ukupna Koli€ina Min. povrsi-

rashladnog koli€ina dolivanja na postavlja-

sredstva (m) | rashladnog rashladnog nja (m?)
sredstva (kg) | sredstva (kg)

3..15 1,30 0,0 3,0

16 1,33 0,03 3,0

17 1,36 0,06 3,1

18 1,39 0,09 3,2

8000017413_02 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

Duzina voda | Ukupna KoliCina Min. povrsi-
; == E rashladnog | koli€ina dolivanja na postavlja-
\ s sredstva (m) | rashladnog rashladnog nja (m?)
Anv, . g sredstva (kg) | sredstva (kg)
£ 2 5 19 1,42 0,12 3,2
£ @:' vl 20 145 0,15 33
8 £ 5 E 21 148 0,18 34
2 Ay z % 22 151 0,21 35
g \ s g 23 154 0,24 35
EBEeeeeea—1+—1 | 24 1,57 0,27 3,6
L 25 1,6 0,3 37
26 1,63 0,33 3,7
27 1,66 0,36 3,8
28 1,69 0,39 3,9
29 1,72 0,42 3,9
30 1,75 0,45 4,0
31 1,785 0,485 41
32 1,82 0,52 4,2
33 1,855 0,555 29,3
34 1,89 0,59 30,4
35 1,925 0,625 31,5
36 1,96 0,66 32,7
37 1,995 0,695 33,9
38 2,03 0,73 35,1
39 2,065 0,765 36,3
40 21 0,8 37,5

Minimalna dimenzija povr3ine postavljanja za 7/8 kW
Nisu sve veliine snage dostupne u svim zemljama.

Duzina voda | Ukupna Koli¢ina Min. povrsi-

rashladnog koli€ina dolivanja na postavlja-

sredstva (m) | rashladnog rashladnog nja (m?)
sredstva (kg) | sredstva (kg)

3..15 1,50 0,0 3,4

16 1,528 0,028 3,5

17 1,556 0,056 3,6

18 1,584 0,084 3,6

19 1,612 0,112 3,7

20 1,64 0,14 3,7

21 1,668 0,168 3,8

22 1,696 0,196 3,9

23 1,724 0,224 3,9

24 1,752 0,252 4,0

25 1,78 0,28 4,1

26 1,808 0,308 4,1

27 1,836 0,336 4,2

28 1,864 0,364 29,6

29 1,892 0,392 30,5

30 1,92 0,42 31,4

31 1,948 0,448 32,3

32 1,976 0,476 33,2

33 2,004 0,504 34,2

34 2,032 0,532 35,1
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Duzina voda | Ukupna Koligina Min. povrsi- 4.5 Dimenzije
rashladnog koli€ina dolivanja na postavlja-
sredstva (m) | rashladnog rashladnog nja (m?) 595
sredstva (kg) | sredstva (kg) - 251 >
35 2,06 0,56 36,1 158 251
36 2,088 0,588 37.1 " 65 100, 82
37 2,116 0,616 38,1
38 2,144 0,644 39,1 " \ R
39 2,172 0,672 40,2 v i 3 ‘
40 22 0,7 41,2 3 )
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4.6 Minimalni razmaci i slobodan prostor za

montazu
< %
I
°© °
28
oo
<D, «D .
m
Y
A 0 mm (o} > 200 - 250 mm sa
B > 550 mm dodatnim priborom za
B povezivanje
D 225 mm

» Da biste olakSali pristup prilikom radova odrzavanja i
popravke, mozete obezbediti viSe prostora sa strane od
potrebnog minimalnog rastojanja.

» Prilikom koriS¢enja pribora vodite raCuna o minimalnim
razmacima/slobodnom prostoru za montazu.

i

Ugradnja u ormanu
Potrebni otvori u vratima ormana

Napomena

Za ugradnju u ormanu moze da se razmak (D)
za odrzavanije i servisiranje smanji na 2,5 mm.

S

/

7950

150 cm?

700

.
i

150 cm?

700
i

<
o

Proizvod sme da se ugradi u orman samo ako je osigurano
da se ne prekoracuje temperatura okruzenja oko samog pro-
izvoda od 25 °C. Vrata ormana za koli¢inu punjenja rashlad-
nog sredstva od 1,84 kg R32 moraju imati otvor od 150 cm?
na vrhu i na dnu. Kod koli¢ina punjenja rashladnog sredstva
> 1,84 kg R32 otvori moraju da budu veci u skladu sa tim.

(- strana 225)

Preduslovi

Najmanja rastojanja kod ugradnje u ormanu

Potrebna rastojanja u mm kod punjenja rashladnog sredstva
<1,84 kg

627,5

600

Potrebna rastojanja u mm kod punjenja rashladnog sredstva
> 1,84 kg

Alternativno: potrebni otvori u vratima ormana i gornjem delu
ormana

8000017413_02 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

682,5

600
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4.7 Dimenzije proizvoda za transport

A Sa ambalazom:
2320 mm
Bez ambalaze:
1980 mm

4.  Uvek transportujte donji deo proizvoda kako je gore

e .
4.8 Transport proizvoda prikazano

Opasnost!
A Opasnost od povrede zbog no$enja velikog

teretal

NosSenje velikog tereta moze da dovede do
povreda.

» Obratite paznju na vazece zakone i ostale
propise, ako nosite teSke proizvode.

1. Ako prostorne okolnosti ne omogucavaju transfer, raz-
dvoijite proizvod na dva modula.

2. Transportujte proizvod do mesta postavljanja. Kao
pomo¢ pri transportu koristite dr§ke na zadnjoj strani
kao i trake za noSenje napred sa donje strane.

4.8.1 Koridéenje traka za nosenje 5. Uvek transportujte gornji deo proizvoda kako je gore

rikazano.
1.  Demontirajte prednju oplatu. (- strana 197) P

2. Koristite za bezbedan transport trake za no$enje na 4.9 Po potrebi proizvod razdvojiti na dva modula
svim stopicama proizvoda.

1 Y Napomena
& m Za odvajanje proizvoda potrebna je minimalna

visina plafona od 2,02 m.

Demontirajte prednju oplatu (- strana 197).
Demontirajte gornju boénu oplatu (- strana 198).
Okrenite upravljacki orman u stranu. (- strana 198)

\ 24

%

3.  Ako se trake za noSenje nalaze ispod proizvoda, onda
ih okrenite prema spolja.
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Gurnite nagore toplotnu izolaciju (3) na prelazima cevi.
Skinite stezaljke (1) i (2) na spojevima cevi.

Odvojite cevovod.

Odvojite utikac (4) senzora temperature rezervoara.
Uklonite 4 zavrtnja (5).

Podignite pomocu drski gornji deo (6) proizvoda.

0. Prilikom montaze proizvoda postupke izvedite obrnutim
redosledom.

11.  Uverite se da ste ispravno postavili toplotnu izolaciju na
spojevima cevi kako ne bi doSlo do stvaranja konden-
zata.

20N O M
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4,10 Demontiranje oplate

4.10.1 Demontaza prednje oplate

1. Uklonite dva zavrtnja i podignite gornji deo prednje
oplate unapred.
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4.10.3 Demontiranje zadnjeg zida

1.  Demontirajte zadnji zid kao $to je prikazano na slici.
2. Zadniji zid montirajte obrnutim redosledom.

4,11 Okretanje upravljatkog ormana

1. Demontirajte prednju oplatu. (- strana 197)

2. Uklonite oba zavrtnja i podignite donji deo prednje
oplate i izvucite ga unapred.

4.10.2 Demontiranje boéne oplate

2. Okrenite upravljacki orman u stranu.

5

3.  Fiksirajte upravljacki orman pomocu poluge za zaklju-
cavanje (1).

1.  Demontirajte bo¢nu oplatu kao $to je prikazano na
slikama.
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4,12 Montiranje oplate 4.12.2 Montaza prednje oplate

4.12.1 Montiranje boénog dela omotaéa

of « \

N

Pomocu ugaonih drzac¢a, zakacite donji deo prednje

1. Montirajte bo¢nu oplatu kao $to je prikazano na slika- . . .
oplate u otvore na bo¢nim oplatama i spustite ga.

mé. 2. Fiksirajte donji deo prednje oplate pomoc¢u oba zavrt-
nja.
3. Uklonite polugu za zaklju¢avanje sa upravljackog or-
mana.

4.  Pricvrstite polugu za zaklju€avanje za drza¢ na poklop-
cu upravljackog ormana.

5. Ponovo okrenite upravljacki orman.

8000017413_02 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 199



6.

Postavite gornju prednju oplatu i fiksirajte je pomocu
dva zavrtnja.

413 Postavljanje unutradnje jedinice

1.

Obratite paznju pri postavljanju na tezinu proizvoda
uklju€ujuci njegov sadrzaj vode.
Tehnicki podaci — opsti (- strana 249)

l

2.

200

Proizvod uspravite u horizontalnom polozaju podes$a-
vanjem podesivih stopica.

4.1

4 Skidanje traka za noSenje

Posto ste proizvod postavili, isecite trake za noSenje i
propisno ih odlozite.
Postavite ponovo prednju oplatu proizvoda.

Hidrauli¢ka instalacija

Sprovodenje instalacionih predradova

Instalirajte slede¢e komponente, najpre iz pribora proi-

zvodaca:

— sigurnosni ventil, zapornu slavinu i manometar na
povratnom vodu grejanja

— grupa osiguraca i zaporna slavina na dotoku hladne
vode rezervoara za toplu vodu.

— zapornu slavinu na polaznom vodu grejanja

Proverite da li je zapremina ugradenog ekspanzionog su-

da dovoljna za grejni sistem. Ako zapremina ugradene

ekspanzione posude nije dovoljna, onda instalirajte do-

datnu ekspanzionu posudu u povratni vod grejanja, Sto je

moguce blize proizvodu.

Pre prikljucka proizvoda paZzljivo isperite grejni sistem,

kako biste uklonili moguce ostatke, koji su se natalozili u

proizvodu i koji mogu da dovedu do ostecéenja.

Proverite da li se prilikom otvaranja zatvaraca vodova

rashladnog sredstva Cuje SiStanje (prouzrokovano fabri¢-

kim natpritiskom azota). Ako niste utvrdili natpritisak, on-

da proverite sve armature sa navojem i vodove na cure-

nje.

Kod grejnih sistema sa magnetnim ventilima ili termostat-

ski regulisanim ventilima instalirajte bajpas sa prelivnim

ventilom, kako bi se zagarantovao zapreminski protok.

5.2 Polaganje creva za odvod kondenzata
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1.  lzaberite jedan od mogucih otvora na oplati za crevo za
odvod kondenzata (duzine 180 mm) kadice za konden-
zat (1) i tu postavite crevo za odvod kondenzata.

2. Po potrebi, demontirajte zadnji zid ili jednu od bo¢nih
oplata.

3. Uverite se da crevo za odvod kondenzata i sigurnosni
ventil ulaze u sifon koji spre€ava izlazak amonijaka i
sumpornih gasova.

5.3 Dozvoljena ukupna koli¢ina rashladnog

sredstva

Spoljasnja jedinica je fabricki napunjena odredenom kolici-
nom rashladnog sredstva u zavisnosti od snage.

U zavisnosti od duzine vodova rashladnog sredstva, tokom
instalacije se doliva dodatna koli¢ina rashladnog sredstva.

Dozvoljena ukupna koli¢ina rashladnog sredstva je ograni-
¢ena i zavisi od povrsine postavljanja unutrasnje jedinice.
(- strana 192)

5.4

1.  Radove vrSite samo ukoliko ste strucni i posedujete
znanje o posebnim karakteristikama i opasnostima
rashladnog sredstva R32.

Polaganje vodova rashladnog sredstva

Opasnost!

Opasnost po Zivot usled pozZara ili eksplozije
kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Posto-
ji opasnost od pozara i eksplozije. U slu€aju
pozara mogu nastati toksi¢ne ili iritiraju¢e ma-
terije poput karbonil fluorida, ugljen monoksi-
da ili fluorovodonika.

8000017413_02 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

10.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre pocetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa koji nema izvor pa-
lienja se uverite da ne postoji nezaptive-
nost.

» Ukoliko utvrdite nezaptivenost, onda za-
tvorite kuciste proizvoda, obavestite kori-
snika i servisnu sluzbu za korisnike.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren pla-
men, vrele povrSine sa temperaturom pre-
ko 550 °C, elektri¢ni uredaiji ili alati bez
izvora paljenja ili statiCkog rasterec¢enja.

» Oko proizvoda obezbedite dovoljnu venti-
laciju.

» Pomocu ograni¢enja drzite proizvod dalje
od neovlascenih lica.

Obratite paznju na napomene o rukovanju sa vodovi-
ma rashladnog sredstva u uputstvu za instalaciju spo-
liaSnje jedinice.

Postujte nacionalne propise za gasne instalacije.
Vodove rashladnog sredstva koji odgovaraju standar-
du EN 12735-1 sprovedite iz zidnog provodnika ka pro-
izvodu.

Prilikom sprovodenja i uspostavljanja veze vodova
rashladnog sredstva pridrzavajte se standarda ISO
14903.

Opseg vodova rashladnog sredstva ogranicite na naj-
manju meru.

Nemojte provoditi vodove rashladnog sredstva kroz
neventilisane prostorije €ija je povrSina manja od A, U
skladu sa IEC 60335-2-40:2022 G1.3 prilog GG.
Zastitite vodove rashladnog sredstva od ostecenja.
Imajte u vidu da povijeni mehanicki spojevi na vodo-
vima rashladnog sredstva moraju biti pristupacni radi
odrzavanja.

Cevi savijte samo jedanput u svoju krajnju poziciju. Ko-
ristite oprugu za savijanje, kako biste izbegli pregibe.

11.

12.

13.

14.

Pricvrstite cevi pomocu izolovanih zidnih obujmica (o-
bujmice otporne na hladnocu) na zid i tako sprecite vi-
bracije i oscilacije.

Radi kompenzacije Sirenja ili skupljanja dugih cevi u
krugu rashladnog sredstva izvrsite odgovarajuc¢e mere.
Vodove za rashladno sredstvo sprovedite 5 do 7 cm
pravo nadole preko priklju¢ka kako biste mogli da za-
menite prirubnicu u slu¢aju servisiranja.

Proverite da li se prilikom otvaranja zatvaraca vodova
rashladnog sredstva &uje SiStanje (prouzrokovano fa-
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55

brickim natpritiskom azota). Ako niste utvrdili natpriti-
sak, onda proverite sve armature sa navojem i vodove
na curenje.

Prikljudivanje vodova rashladnog sredstva

Opasnost!

Opasnost od povreda zbog iscurelog ras-
hladnog sredstval

Rashladno sredstvo koje isti¢e moze u slu¢a-
ju dodira da dovede do povreda.

» Radove na krugu rashladnog sredstva
vrsite samo ako ste obuceni za to.

Opasnost!
Opasnost od povrede usled nezaptivenosti
navojnog spoja!

Rashladno sredstvo koje isti¢e moze u slu¢a-
ju dodira da dovede do povreda.

» Ako treba da olabavite vod rashladnog
kruga sa prikljucka na proizvodu, morate
da napravite novo povijanje pre nego sto
ponovo zategnete navojnu navrtku.

®

5.6

-

5.7

Prikljucite vod za te¢nost (1). Koristite navojnu navrtku
proizvoda.

Cvrsto zategnite navojnu navrtku.

Snaga greja- | Precénik cevi Obrtni moment zateza-
nja nja
5 do 8 kW 14" 15 ... 20 Nm

Prikljucite vod za vreli gas (2). Koristite navojnu navrt-
ku proizvoda.

Cvrsto zategnite navojnu navrtku.

Snaga greja- | Preénik cevi Obrtni moment zateza-
nja nja
5 do 8 kW 172" 50 ... 60 Nm

Provera vodova rashladnog sredstva na
nepropusnost

Proverite vodove rashladnog sredstva na nepropu-
snost (pogledajte uputstvo za instalaciju spoljasnje je-
dinice).

Uverite se da je, nakon instalacije, toplotna izolacija
vodova rashladnog sredstva dovoljna.

Instalacija prikljuGka za hladnu i toplu vodu

~1,5bar N,

0
~ o

Q
e
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Predvidite malu dodatnu duzinu vodova rashladnog

sredstva u slu¢aju zamene kondenzatora.

Ispraznite fabri¢ko punjenje azota na vodu za teénost

(1).

— 150 kPa (1.500 mbar)

< Sistanje koje se uje pokazuje da je zaptiven ras-
hladni krug u proizvodu.

Uklonite navojne navrtke i zatvarace na prikljuc¢cima

vodova rashladnog sredstva na proizvodu.

Stavite kap ulja za navoje na spoljadnjim stranama kra-

jeva cevi, kako biste prilikom zavrtanja sprecili skidanje

ivice navoja.

1.

Instalirajte priklju¢ak za hladnu vodu (1) i prikljuCak za
toplu vodu (2) u skladu sa normom.

Simboli prikljuéka (- strana 190)

Oblast vazenja: Proizvod sa separatorom magnetita

>

Instalirajte sigurnosni ventil iz dodatnog pribora na
priklju¢ak za toplu vodu.

Simboli prikljucka (- strana 190)
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Oblast vazenja: Osim proizvoda sa separatorom magnetita

» Sa gradevinske strane instalirajte sigurnosni ventil.
Simboli priklju¢ka (- strana 190)

5.8 Instaliranje priklju€aka grejnog kruga

Oblast vazenja: Proizvod sa separatorom magnetita

» Instalirajte dve slavine za punjenje i praznjenje (1) iz
dodatnog pribora.
Simboli priklju¢ka (- strana 190)

Oblast vazenja: Osim proizvoda sa separatorom magnetita

0
Y,

i
= &

» Instalirajte polazni vod (2) i povratni vod (1) prikljucaka
grejnog kruga u skladu sa standardom.
Simboli prikljucka (- strana 190)
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5.9

MozZete da instalirate sledece komponente:

L]

— Cirkulaciona pumpa za toplu vodu

— Bafer rezervoar za grejanje

— Komunikacioni uredaj od VR 940

— Zastitna anoda

— Ekspanziona posuda za toplu vodu (komponenta bez
izvora paljenja)

— Sistemska regulacija od VRC 720/3

PrikljuGivanje dodatnih komponenata

Napomena

Da bi odsustvo izvora paljenja bilo osigurano, na
proizvodu niposto ne smeju da budu instalirane
komponente bez izvora paljenja.

6 Elektriéna instalacija

6.1

Priprema elektricne instalacije

Opasnost!

Opasnost po zivot zbog strujnog udara pri
nepravilnom elektriénom priklju¢ku!

Nepravilno izveden elektricni prikljuCak moze
da narusi bezbednost rada proizvoda i moze
da dovede do povreda i materijalnih oStece-
nja.

» ElektriCnu instalaciju izvedite samo ako
ste Skolovani instalater i ako ste kvalifiko-
vani za ovaj posao.

1. Obratite paznju na tehnicke uslove za priklju¢ak na ni-
skonaponsku mrezu preduzeca za snabdevanje elek-
tricnom energijom.

2. Utvrdite preko plocCice sa oznakom tipa, da li je proizvo-
du neophodan priklju¢ak 1~/230V ili 3~/400V.

3. Proizvod je od strane fabrike unapred konfigurisan za
neblokiran priklju¢ak od 1~/230V.

4. Utvrdite da li napajanje strujom za proizvod treba da
bude izvedeno sa jednotarifnim ili dvotarifnim brojilom.

5. Prikljucite proizvod preko fiksnog prikljucka i mehani-
zma za razdvajanje sa kontaktnim otvorom od najma-
nje 3 mm (npr. osiguradi ili radni prekidaci) sa potpunim
isklju¢enjem prema prenaponskoj kategoriji lll.

Uslov: 1~/230 V, jednostavno ili dvostruko strujno napajanje

» Za jednofazni priklju¢ak (1~/230V) proizvoda, odredite
potrebnu mreznu impedansu od distributera mreze za
napajanje i merenjem impedanse petlje proverite da li se
ona postuje.

» |zmerite mreznu impendansu ma tacki priklju€ivanja proi-
zvoda na elektricnu mrezu:

— Znaks = 0,398 Q +j 0,249 Q (0,398 Q + 791 pH)

» Prosledite izmerenu vrednost i dozvoljenu vrednost Z,,,,s
preduzecu za snabdevanje energijom radi preuzimanja
instalacije proizvoda.

6.  Utvrdite preko ploCice sa oznakom tipa nominalnu stru-
ju proizvoda. Odvojite sa njega adekvatne preseke pro-
vodnika za elektricne vodove.
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7. U svakom slucaju vodite racuna o uslovima za instala-
ciju (fabricki).

8.  Uverite se da nominalni napon elektricne mreze odgo-
vara kablovima glavnog strujnog napajanja proizvoda.

9.  Uverite se da je pristup mreznom priklju¢ku omogucen
u svakom trenutku i da nije pokriven niti zatvoren.

10. Odredite da li je predviden funkcija blokade elektrodi-
stributera za proizvod i kako snabdevanje strujom proi-
zvoda treba da bude izvedeno u zavisnosti od vrste is-
klju€ivanja.

11.  Ako lokalni distributer mreze za napajanje propisuje, da
toplothom pumpom treba da se upravlja preko rever-
znog signala, onda montirajte odgovarajuci kontaktni
prekidac, koji je propisao distributer mreze za napaja-
nje.

12. Obratite paznju na opterecenje prikljucka za sve priklju-
Cene eksterne aktuatore (X717, X13, X714, X15, X17) od
ukupno maks. 2 A.

13. Ukoliko je duzina voda vec¢a od 10 m, onda pripremite
medusobno razdvojeno sprovodenje mreznog kabla i
Modbus kabla.

6.2

Za mrezni napon 1-fazne mreze od 230 V mora da postoji
tolerancija od +10% do —15%.

Za mrezni napon 3-fazne mreze od 400 V mora da postoji
tolerancija od +10% do —15%. Za razliku u naponu izmedu
pojedinacnih faza mora da postoji tolerancija od £2%.

L]

Zahtevi za kvalitet mreznog napona

Napomena

Ako spoijite spoljasnju i unutrasnju jedinicu sa
230 V zajedno na jednu fazu, vodite racuna da
ne prekoracite koeficijent snage kratkog spoja od
Rsce 66.

6.3

Za mreznu vezu treba koristiti fleksibilne crevne vodove tipa
HO5RN-F, koji odgovaraju normi 60245 IEC 57.

Razdelni prekidaci moraju da odgovaraju prenaponskoj kate-
goriji lll za potpuno razdvajanje.

Zahtevi za elektricne komponente

Za elektriénu zastitu treba koristiti zastitni prekida¢ sa karak-
teristikom B.

Ukoliko je propisano za mesto postavljanja, instalirajte za
proizvod zasebnu zastitnu sklopku diferencijalne struje tipa
A sa nominalnom diferencijalnom strujom otpustanja ispod
30 mA.

6.4

Elektri¢ni mehanizam za razdvajanje se u ovom uputstvu
nazivaju i rastavnim prekidacima. Kao rastavni prekidac se
obi¢no koristi osigura¢ odnosno zastitna mrezna sklopka
koja je ugradena u kutiji sa brojacima i osigura¢ima zgrade.

Elektriéni mehanizam za razdvajanje
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6.5 Instaliranje komponenti za funkciju blokade

elektrodistributera

Proizvodnja toplote toplotne pumpe se moze povremeno
iskljuciti. Iskljucivanje moze uslediti preko elektrodistributera i
obiéno pomocu okruglog komandnog prijemnika.

» Povezite 2-Zilni upravljacki kabl sa relejnim kontaktom
(bez napona) okruglog komandnog prijemnika i sa pri-
kljuckom S21; pogledajte prilog.

il

» Podesite u sistemskoj regulaciji, da li treba dodatno gre-
janje, kompresor ili oboje da budu blokirani.

» Podesite parametriranje prikljucka S21 u sistemskoj re-
gulaciji.

Napomena

Kod upravljanja preko prikljuc¢ka S21, snabde-
vanje energijom se ne mora razdvoijiti sa gra-
devinske strane.

6.6

1.  Demontirajte prednju oplatu. (- strana 197)

2. Okrenite upravljacki orman u stranu. (- strana 198)

3. Upravljacki orman po potrebi blokirajte prilozenom Sip-
kom.

Otvaranje komandnog ormana

4.  Oslobodite kopc¢e sa drzac¢a i uklonite poklopac upra-
vljackog ormana.

6.7

Spajanje kablovima

Opasnost!

Opasnost po Zivot zbog strujnog udara!

Na stezaljkama za priklju€ivanje na elektricnu
mrezu L1, L2, L3i N postoji trajni napon:

» Iskljucite dovod struje.

» Proverite, da li postoji napon.

» Osigurajte dovod struje od ponovnog
uklju€ivanja.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000017413_02



Opasnost!
Rizik od lignih i materijalnih oSteéenja zbog
nepravilne instalacije!

Mrezni napon na pogres$nim stezaljkama i
uti¢nim stezaljkama moze da razori elektroni-
ku.

» Vodite racuna o pravilnom razdvajaniju
mreznog napona i zastitnog niskog napo-
na.

» Na stezalijkama BUS, S20, S21, X41 ne-
mojte prikljuivati mrezni napon.

» Prikljucite mrezni kabl iskljuivo na za to
oznacene stezaljke!

Napomena
Na prikljuécima S20i S21 stoji osigura¢ slabog

napona (SELV).

N

Y  Napomena
[I] Ako se koristi funkcija blokade elektrodistribute-
\~ 7

ra, prikljucite na prikljuéku S27 potencijalno slobo-
dan kontakt zatvaraa sa moguc¢noscu prebaciva-
nja sa 24 V/0,1 A. Morate da podesite konfigura-
ciju funkcije prikljucka u sistemskoj regulaciji. (Na
primer, ukoliko je kontakt zatvoren, onda je dodat-
no elektriéno grejanje blokirano.)

Priklju¢ne vodove sa mreznim naponom i vodovima za
senzor i Bus vodovima vodite zasebno u duzini od 10
m. Minimalan razmak niskonaponskog voda i voda za
mrezni napon na duzinu voda > 10 m: 25 cm. Ukoliko
to nije mogucée upotrebite Sirmovani vod. Sirm poloZite
jednostrano na lim komandnog ormana proizvoda.

2. Skratite priklju¢ne vodove prema potrebi.
230V —@—
0-30V —@—
30 "
26~
g
6 -
3. Kako bi se izbegli kratki spojevi pri nenamernom odva-

janju dela zice, skinite spoljni omotac savitljivih vodova
samo maksimalno 30 mm.

8000017413_02 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

4.  Obezbedite da se izolacija unutrasnjih zZila u toku ski-
danja omotaca ne oSteti.

5.  Skinite izolaciju sa unutrasnjih zila samo toliko da se
mogu izvesti dobri i stabilni spojevi.

6.  Radi sprecavanja pojave kratkih spojeva zbog visecih
pojedinacnih Zica, na krajeve Zila sa kojih je skinuta
izolacija stavite ovojnice krajeva zila.

7. Utika¢ zavrnite na priklju¢ni kabl.

8.  Proverite da li su sve zile mehanicki ¢vrsto gurnute u
utiCne stezaljke utikaca. Doterajte po potrebi.

9.  Utikac utaknite u odgovarajuce uticno mesto na elek-
tronskoj ploci.

10. Uverite se da oziCenje nije podlozno habanju, koroziji,
naprezanju, vibracijama, ostrim ivicama i drugim Stet-
nim uticajima okoline. Pri tome vodite racuna i o efekti-
ma starenja.

6.8 Uspostavljanje strujnog napajanja

\

1.  Demontirajte prednju oplatu. (- strana 197)

2. Okrenite upravljacki orman u stranu. (- strana 198)

3.  Provucite sve prikljuéne kablove kroz sprovodnik kabla
na gornjem delu proizvoda.

4. Provucite mrezni kabl (2) i ostale priklju¢ne kablove
(24 V /1 eBUS) (1) u proizvod, duz levog bo¢nog dela
oplate.

5.  Sprovedite mrezni kabl kroz rastereéenje cuga do ste-
zaljki Stampane ploCe mreznog prikljucka.

6.  Prikljucite mrezni kabl na odgovarajuce stezaljke.

7. Provucite eBUS kabl i druge niskonaponske prikljuc-
ne kablove (24 V) kroz rasterecenje cuga do stezaljki
Stampane ploce regulatora.

8.  Prikljucite prikljuéni kabl na odgovarajuce stezaljke.

9.  Fiksirajte kabl u rastereéenja cuga.
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6.8.1

6.8.3

3~/400V jednostruko napajanje strujom

1~/230V jednostruko napajanje strujom
— Z
[ololo [SISISISIETS
< || N — \—‘N © (O | MO N~
“I66 I 3333
X311 X310 X300
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6.8.2

Instalirajte za proizvod, ukoliko je propisano za mesto
instalacije, zastitnu sklopku diferencijalne struje tipa
A sa nominalnom diferencijalnom strujom otpustanja
ispod 30 mA.

Obratite paznju na podatke na nalepnici na upravljac-
kom ormanu.

Koristite uskladeni 3-zZilni mrezni kabl sa presekom
provodnika od 4 mm?2.

Uklonite kablovski omota¢ na 30 mm.

Prikljucite mrezni kabl, kao $to je prikazano, na L7, N,
PE.

PriCvrstite kabl pomocu stezaljke za rastereéenje cuga.

Obratite paznju na napomene u vezi sa prikljuckom
dvotarifnog snabdevanja, pogledajte (- strana 204).

1~/230V dvostruko napajanje strujom
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Instalirajte za proizvod, ukoliko je propisano za mesto
instalacije, zastitnu sklopku diferencijalne struje tipa
A sa nominalnom diferencijalnom strujom otpustanja
ispod 30 mA.

Obratite paznju na podatke na nalepnici na upravljac-
kom ormanu.

Koristite dva uskladena 3-zilna mrezna kabla sa prese-
kom provodnika od 4 mm?2.

Uklonite kablovski omota¢ na 30 mm.
Prikljucite mrezni kabl, kao $to je prikazano.
Privrstite kabl pomoéu stezaljke za rasterecenje cuga.

Obratite paznju na napomene u vezi sa prikljuckom
dvotarifnog snabdevanja, pogledajte (- strana 204).

6.8.4

Instalirajte za proizvod, ukoliko je propisano za mesto
instalacije, zastitnu sklopku diferencijalne struje tipa

A sa nominalnom diferencijalnom strujom otpustanja
ispod 30 mA.

Obratite paznju na podatke na nalepnici na upravljac-
kom ormanu.

Koristite uskladeni 5-zilni mrezni kabl sa presekom
provodnika od 1,5 mm?2.

Uklonite kablovski omota¢ na 70 mm.

Uklonite Cvrsti limeni most na X300 izmedu prikljucaka
L1, L2iL3.

Prikljucite mrezni kabl, kao sto je prikazano, na L7, L2,
L3, N, PE.

Obratite paznju na napomene u vezi sa prikljuckom
dvotarifnog snabdevanja, pogledajte (- strana 204).

3~/400V dvostruko napajanje strujom
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Instalirajte za proizvod, ukoliko je propisano za mesto
instalacije, zastitnu sklopku diferencijalne struje tipa

A sa nominalnom diferencijalnom strujom otpustanja
ispod 30 mA.

Obratite paznju na podatke na nalepnici na upravljac-
kom ormanu.

Koristite uskladeni 5-Zilni mrezni kabl (niska tarifa) sa
presekom provodnika od 1,5 mm?. Koristite uskladeni
3-zilni mrezni kabl (viSa tarifa) sa presekom provodnika
od 4 mm?2.

Uklonite kablovski omota¢ kod 5-zilnog kabla na 70
mm, kod 3-Zilnog kabla na 30 mm.

Uklonite €vrsti limeni most na X300 izmedu prikljucaka
L1, L2iL3.

Prikljucite mrezni kabl, kao $to je prikazano.

Obratite paznju na napomene u vezi sa prikljuckom
dvotarifnog snabdevanja, pogledajte (- strana 204).

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000017413_02



6.9

Moguce je ograniciti elektricnu snagu dodatnog grejanja proi-
zvoda. Na displeju proizvoda mozete podesiti Zeljenu maksi-
malnu snagu.

Ograni€avanje potrosnje struje

6.10 Zahtevi za eBUS-vod

Postujte sledeca pravila pri postavljanju eBUS-vodova:

» Koristite dvozilni kabl.

» Niposto ne koristite Sirmovane ili upletene kablove.

» Koristite samo odgovarajuée kablove, npr. tipove NYM ili
HO5VV (-F /-U).

» Postujte dozvoljenu ukupnu duzinu od 125 m. Pritom vazi
presek provodnika od 20,75 mm? do 50 m ukupne duzine
i presek provodnika od 1,5 mm? od 50 m.

Da biste izbegli smetnje eBUS signala (npr. pri interferencija-

ma):

» Drzite najmanje rastojanje von 120 mm od vodova mre-
znog prikljucka ili drugih elektromagnetnih izvora smetnji.

» Prilikom polaganja paralelno sa glavnim vodovima, ka-
blove polozite u skladu sa vazeéim propisima, npr. na ka-
blovske trase.

» lzuzeci: U slu€aju zidnih otvora i u upravljackom ormanu
je manje od minimalnog rastojanja dozvoljeno.

6.11

1. Provucite senzorske vodove, odnosno, Bus veze kroz
sprovodnik kabla na poklopcu proizvoda.

2. Sprovedite senzorske vodove, odnosno, Bus vodove
duz leve boc¢ne oplate proizvoda.

Polaganje komunikacionih kablova

e

1 eBUS 2 24 V-S20

3. Provucite kabl od 24 V za kontakt S20 maksimalnog
termostata i eBUS kabl kroz desna rastere¢enja cuga
upravljackog ormana.

6.12  Prikljugivanje Modbus kabla

1. Uverite se da su prikljuCci A i B na unutrasnjoj jedinici
pomocu Modbus kabla povezani sa prikljuécima A i B
na spoljasnjoj jedinici. Za to koristite Modbus kabl sa
zilama razli€itih boja za signale A i B.

2. Upotrebite Modbus kabl iz pribora ili, kao alternativu,
izolovani upleteni dvozilni vod sa min. popre¢nim pre-
sekom 0,34 mm?2.

3. Imajte u vidu da maksimalna duzina Modbus kabla ne
moze biti ve¢a od 50 m.

4.  Polozite Modbus kabl tako da bude zasti¢en od UV
zracenja.
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<15 mm

5. Kako biste izbegli pojavu kratkih spojeva zbog visecih
pojedinacnih zica, na krajeve zila sa kojih je skinuta
izolacija stavite ovojnice krajeva Zila.

6.  Za prikljucak koristite crveni Pro-E utika¢ iz dodatnog
pribora. Obratite paznju na pravilan polaritet (A|B) pre-
ma spoljasnjoj jedinici.

7.  Polozite Modbus kabl u unutrasnju jedinicu i koristite
jednu od stezaljki za rasterecenje cuga.

8.  Umetnite crveni Pro-E utika¢ (2) u uti¢nicu Modbus

priklju¢nog kabla (1), koji izlazi iz upravljatkog ormana.
6.13 Instalacija sistemske regulacije povezane
kablom

1. Prikljucite eBUS kabl sistemske regulacije na eBUS uti-
ka¢ upravljatkog ormana; pogledajte spojne elektricne
Seme u prilogu.

2. Proverite, za napomene o montazi, uputstvo sistemske
regulacije.

6.14  Priklju€ivanje cirkulacione pumpe

1.  Preduzmite spajanje kablovima. (- strana 204)

2. Prikljuéni vod od 230 V cirkulacione pumpe sprovedite
sa desne strane u upravljacki orman Stampane ploCe
regulatora.

3.  Povezite priklju¢ni vod od 230 V sa utikaCem sa uti¢-
nog mesta X717 na elektronskoj plo¢i regulatora i utak-
nite ga u uticno mesto.

4.  Prikljucite priklju¢ni vod eksternog tastera pomocu ste-
zaljki 1 (0) i 6 (FB) ugaonog utikaca X417, koji je prilo-
Zen regulatoru.

5. Utaknite ugaoni utika¢ u uti¢no mesto X417 na Stampa-
noj ploci regulatora.
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6.15 Aktiviranje cirkulacione pumpe pomoéu eBUS
regulatora

1. Uverite se da je cirkulaciona pumpa ispravno podese-
na u sistemskoj regulaciji.
2. Izaberite program za toplu vodu (priprema).
3.  Podesite parametre programa za cirkulaciju u sistem-
skoj regulaciji.
< Pumpa radi tokom vremenskog intervala, koji je
utvrden u programu.

6.16 Priklju¢ivanje maksimalnog termostata za
podno grejanje

Uslov: Ako prikljucujete maksimalni termostat za podno grejanje:

» Provucite priklju¢ni kabl za maksimalni termostat kroz
leva rasterecenja cuga upravljackog ormana.

» Uklonite premosni vod na utikacu S20 stezaljke X700 na
elektronskoj ploci regulatora.

» Prikljucite maksimalni termostat na utika¢ S20.

6.17  Priklju€ivanje eksternog prioritetnog
komutacionog ventila (opciono)

» Prikljucite eksterni prioritetni komutacioni ventil na X75
na elektronskoj ploci regulatora.
— Na raspolaganju je priklju¢ak na konstantno provodnu
fazu ,L” sa 230 V i na uklju¢enu fazu ,S”. Fazom ,S”
se upravlja preko internog releja i oslobada 230 V.

6.18  Priklju€ivanje mesnog modula VR 70 / VR 71

1. Prikljucite strujno napajanje mesSnog modula VR 70 /
VR 71 na X314 mrezni priklju¢ak Stampane ploce.

2. Povezite me3ni modul VR 70 / VR 71 sa interfejsom
eBUS-a na elektronsku ploc¢u regulatora.

6.19 Upotreba dodatnog releja

» Po potrebi pogledajte priru¢nik za $emu instalacije koji se
isporucuje sa sistemskom regulacijom i priru¢nik opcio-
nog modela.

6.20 Prikljugivanje kaskada

1. Ukoliko Zelite da koristite kaskade (maks. 7 jedini-
ca), morate da prikljuCite eBUS vod preko spoja bu-
sa VR32b (pribor) na kontakt X700.

2. Ako instalirate viSe eBUS uredaja, koristite eBUS raz-
vodnik da biste spojili vodove i povezali ih sa toplotnom
pumpom.

6.21

1. Pritisnite poklopac upravljackog ormana na upravljacki
orman tako da kop&e nalegnu na svoje mesto uz Skljo-
canje.

2. Ponovo okrenite upravljacki orman.

Zatvaranje upraviljatkog ormana
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6.22 Provera elektriéne instalacije

1.  Posle zavrSetka instalacije, izvrSite proveru elektricne
instalacije tako Sto Cete proveriti da li su uspostavljeni
priklju€ci dobro fiksirani i da li je elektriCna izolacija
odgovarajuca.

2. Proverite da su mrezni kabl i Modbus kabl tako sprove-
deni da nisu izlozeni habanju, koroziji, povlacenju, vi-
braciji, ostrim ivicama i drugim nepovoljnim uticajima iz
okruzenja.

7 Rukovanje

71 Koncept rukovanja proizvodom

Koncept rukovanja, kao i opcije oCitavanja i podeSavanja
nivoa operatera opisani su u uputstvu za upotrebu.

8 Pustanje urad

8.1 Provera pre uklju€ivanja

» Proverite da li su svi hidrauli¢ni prikljuéci ispravno izvede-
ni.

» Proverite da li su svi elektri¢ni prikljucci ispravno izvede-
ni.

» Proverite da li je instaliran rastavni prekidac.

» Proverite, ukoliko je za to mesto postavljanja predvideno,
da li je instalirana zastitna sklopka diferencijalne struje.

» Uverite se da je poklopac elektri¢nih priklju¢aka montiran.
Procitajte uputstvo za rad.

» Proverite, da li je nakon postavljanja do podeSavanja
proizvoda pro$lo najmanje 30 minuta.

v

8.2

Provera i priprema vode za grejanje/vode za
punjenje i dopunjavanje

Oprez!
Rizik od materijalne Stete zbog vode za gre-
janje koja ima lo$ kvalitet

» Pobrinite se da voda za grejanje bude
odgovarajuceg kvaliteta.

» Pre nego $to postrojenje napunite ili dopunite, proverite
kvalitet vode za grejanje.

Provera kvaliteta vode za grejanje

» lzvadite malo vode iz kruga grejanja.

» Proverite izgled vode za grejanje.

» Ako utvrdite sedimentne materijale, onda sistem morate
da odistite.

» Pomocéu magnetnog Stapa kontroliSite da li postoji mag-
netit (gvozde oksid).

» Ako ste utvrdili magnetit, onda sistem ocistite i primenite
mere za zastitu od korozije (npr. ugradite separator mag-
netita).

» Kontrolisite pH-vrednost izvadene vode na 25 °C.

» Kod vrednosti ispod 8,2 ili preko 10,0 ocistite postrojenje i
pripremite vodu za grejanje.

» Uverite se da u vodu za grejanje ne moze da prodre kise-
onik.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000017413_02



Provera vode za punjenje i dopunjavanje

» Pre nego $to postrojenje napunite, izmerite tvrdo¢u vode
za punjenje i dopunjavanje.

Priprema vode za punjenje i dopunjavanje

» Kod pripreme vode za punjenje i dopunjavanje vodite ra-

¢una o vazeéim nacionalnim propisima i tehni¢kim prauvili-
ma.

Ukoliko nacionalni propisi i tehni¢ka pravila ne postavljaju
viSe zahteve, vazi:

Morate da pripremite vodu za punjenje i dopunjavanje,

— ako ukupna koli¢ina vode za punjenje i dopunjavanje
u toku koriSéenja sistema prekoraci trostruku vrednost
nazivne zapremine sistema grejanja ili

— ako je pH-vrednost vode za grejanje ispod 8,2 ili preko
10,0 ili

— ako se ne pridrzavate orijentacionih vrednosti navedenih
u sledecoj tabeli.

Ukupna Tvrdoca vode kod specificne zapremine
ogrevna postrojenjan
snaga

> 20 I/kW

< 20 I/kW < 40 I/kW > 40 I/kW

kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m?3
<50° Nema | Nema | <18 <30 |<03 <005
<50° <16,8 | <3 <84 |=<15 |<03 <005
>50do | <112 | =2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <0,3 | <0,05 | <0,3 | <0,05
<600
> 600 <0,3 <0,05 | <03 |<0,05 |<0,3|<0,05
1) Litara nazivnog sadrzaja/snaga grejanja; kod sistema sa vise
kotlova mora da se koristi najmanja pojedinacna snaga grejanja.
2) Specifican sadrzaj vode generatora toplote = 0,3 | po kW.
3) Specifi¢an sadrzaj vode generatora toplote < 0,3 | po kW (npr.
cirkulacioni grejac vode) i sistemi sa grejnim elementima.

Oprez!

Rizik od materijainih o3teéenja zbog oboga-
éivanja vode za grejanje neprikladnim sred-
stvima za zastitu od smrzavanja i korozije!

Neadekvatni aditivi mogu da dovedu do pro-
mena na komponentama, do Sumova u rezi-
mu grejanja i eventualno do drugih oblika po-
sledi¢ne Stete.

» Ne koristite nikakva neprikladna sredstva
za zastitu od smrzavanja i korozije, bioci-
de i sredstva za zaptivanje.

Pri propisnom koriSc¢enju sledeéih aditiva na nasim proizvodi-
ma do sada jo$ nisu utvrdene nekompatibilnosti.

» Prilikom upotrebe obavezno sledite uputstva proizvodaca
aditiva.

Za kompatibilnost bilo kakvih aditiva u ostatku sistema za
grejanje i za njihovo dejstvo ne preuzimamo nikakvu odgo-
vornost.

Aditivi za mere &iSéenja (potrebno ispiranje na kraju)
- Adey MC3+
— Adey MC5
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— Fernox F3
— Sentinel X 300
— Sentinel X 400

Aditivi koji trajno ostaju u sistemu
— Adey MC1+
Fernox F1
— Fernox F2
— Sentinel X 100
— Sentinel X 200

Aditivi za zastitu od zamrzavanja koji trajno ostaju u
sistemu

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ako ste primenili gore navedene aditive, onda korisnika
informisite o neophodnim merama.

» InformiSite korisnika o neophodnim nacinima postupanja
u vezi sa zastitom od zamrzavanja.

8.3

1. Temeljno isperite grejni sistem pre punjenja.
2. Otvorite sve termostatske ventile postrojenja za greja-
nje i po potrebi sve ostale zaporne ventile.

3. Proverite nepropusnost svih priklju¢aka i celokupno
postrojenje za grejanje.

Punjenje i odzracivanje postrojenja za grejanje

4.  Prikljucite crevo za punjenje na ventil za punjenje i
praznjenje (1).
Odvrnite navrtnu kapicu na ventilu za punjenje i pra-
Znjenje i pricvrstite na to slobodan kraj creva za punje-
nje.
Otvorite ventil za punjenje i praznjenje.
Polako odvrnite slavinu za snabdevanje vodom za gre-
janje.

8.  Pokrenite program za punjenje.
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10.

11.
12.
13.

14.

8.4

8.5

< Interni 3-kraki preklopni ventil se pomera u srednji
polozaj.

< Grejni krug i grejna spirala rezervoara za toplu vo-
du se pune istovremeno.

Odzracite grejno telo koje se nalazi na najviSem po-

lozaju odn. podni krug grejanja i sacekajte sve dok se

kruzni tok potpuno ne odzraci.

< Voda koja isti¢e iz odzracnog ventila mora biti bez
mehuri¢a.

Vodu dopunjujte sve dok se na manometru ne postigne

pritisak u grejnom sistemu od otprilike 2,0 bar.

i

Napomena

Ako grejni krug hocete da punite na ekster-
nom mestu, onda morate da instalirate do-

datni manometar, kako biste kontrolisali pri-
tisak u sistemu.

Prikljucite ventil za punjenje i praznjenje.

Pokrenite program za odzracivanje. (-~ strana 210)
Zatim jo$ jednom proverite pritisak u grejnom sistemu
nakon odrzacivanja (po potrebi ponovite postupak pu-
njenja).

— Radni pritisak 1,5 bar

Uklonite crevo za punjenje sa ventila za punjenje i pra-
Zenjenje i odvrnite navrtnu kapicu.

Punjenje kruga tople vode

Otvorite sve armature za istakanje tople vode.

Sacekajte dok istekne voda sa svakog mesta istakanja,
a zatim zatvorite sve slavine za toplu vodu.

Ispitajte sistem u pogledu nepropusnosti.

Ispustanje vazduha

210

Ako je potrebno, pri¢vrstite crevo na priklju€ak na unu-
traSnjem brzom odzracivacu (1) iznad dodatnog elek-
tricnog grejanja da biste ispustili vodu koja izlazi.

Pokrenite program za odzracivanje kruga zgrade P06

MENI | PODESAVANUJA | Servisni nivo | Test reZimi |

Ispitni programi | P.06 Program odzradivanja.

Pustite funkciju P06 da radi 15 minuta.

< Program traje 15 minuta. 7,5 minuta od toga prio-
ritetni komutacioni ventil ,Grejni krug”. Na kraju se
prioritetni komutacioni ventil prebacuje na 7,5 minu-
ta na ,Rezervoar za toplu vodu”.

< Kada se pritisak punjenja sistema za grejanje to-
kom rada poveca, program za odzracivanje se po-

krece automatski. Program radi u pozadini i ne mo-
ze da se prekine.

4.  Nakon zavrSetka oba programa odzracivanja proverite

da li pritisak u grejnom krugu iznosi 1,5 bara.
< Ako je pritisak ispod 1,5 bara, dolijte vodu.

8.6

i

1. Ukljucite proizvod pomoc¢u mehanizma za razdvajanje,
instaliranog sa gradevinske strane (npr. osiguraci i
radni prekidaci).
< Na displeju se pojavljuje osnovni prikaz.
< Na prikazu sistemske regulacije se pojavljuje

osnovni prikaz.
< Pokrenite proizvode sistema.

< Zahtev za grejanjem i toplom vodom je standardno
aktiviran.

UkljuCivanje proizvoda

Napomena

Proizvod nema prekidac za uklj./isklj. Proizvod je
uklju€en ¢im je prikljuéen na elektricnu mrezu.

2. Ako sistem toplotne pumpe po prvi put pustate u rad
nakon elektrine instalacije, onda se automatski star-
tuju asistencije za instalaciju komponenti sistema. Po-
desite neophodne vrednosti najpre na komandnoj tabli
unutrasnje jedinice i kod sistemske regulacije i ostalih
komponenata sistema.

8.7

Instalacioni asistent se pokreée pri prvom ukljucivanju pro-
izvoda. On omogucava direktan pristup najznacajnijim pro-
gramima za ispitivanje i konfiguracionim podesSavanjima prili-
kom pustanja u rad proizvoda.

MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Instalacioni asi-
stent

Pocetak rada sa instalacionim asistentom

Potvrdite pokretanje instalacionog asistenta. Dok je instala-
cioni asistent aktivan, svi zahtevi za grejanje i toplu vodu su
blokirani.

Podesite sledece parametre:

— Jezik, datum, vreme

— Ispitni program: punjenje vode u krug zgrade

— Ispitni program: odzradivanje kruga zgrade

— Ograni¢enje snage kompresora

— Ograni¢avac snage grejne patrone (dodatno elektricno
grejanje)

— Tehnologija hladenja

— Kontakt podaci i broj telefona firme

Napomena

Obavezno pustite program za ispustanje vazduha
da rad. Tokom programa se vrsi kalibracija sen-
zora temperature polaznog i povratnog voda, koja
povecava preciznost prikaza energetskih podata-
ka.

Da biste dosli do sledece tacke, potvrdite doti¢nu tacku sa
)
.

Ako ne potvrdite pokretanje instalacionog asistenta, on se
zatvara 10 sekundi posle ukljuivanja i pojavljuje se osnovni
prikaz. Ukoliko se instalacioni asistent ne sprovede do kraja,
prilikom sledec¢eg uklju¢ivanja se ponovo pokrece.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000017413_02



8.71

1. Otvorite: MENI | PODESAVANJA | Jezik, vreme, di-
splej
2. Skrolujte da biste izabrali zeljeni jezik i potvrdite pomo-

PodeSavanje jezika

¢u
8.7.2

Mozete da memoriSete svoje ime i telefonski broj u meniju
proizvoda.

Ime i broj za poziv instalatera

Korisnik ih moZe prozvati u meniju Informacija. Telefonski
broj moze imati duzinu do 16 cifara i ne sme da sadrzi pra-
zna mesta.

Pomerite se do kraja ulevo da biste izbrisali znakove. Pome-
rite se skroz udesno da biste saCuvali unos.

8.7.3 Zavr3etak rada sa instalacionim asistentom
» Ako ste uspesSno prosli kroz instalacioni asistent, onda

potvrdite pomocu @

< Instalacioni asistent se zatvara i prilikom sledeceg
uklju€ivanja proizvoda se viSe ne pokrece.

8.8

Energetski bilans je integral od razlike izmedu stvarne i po-
trebne vrednosti temperature polaznog voda, koja se sva-
kog minuta sabira. Kada se dostigne podeseni toplotni defi-
cit (WE = -60°min u pogonu grejanja), pokrece se toplotna
pumpa. Ako dovedena koli¢ina toplote odgovara toplotnom
deficitu (integral = 0°min), toplotna pumpa se iskljucuje.

Regulacija energetskim bilansom

Energetski bilans se koristi za rezim rada grejanja i hladenja.

8.9

Toplotna pumpa se za pogon grejanja radi energetskog bi-
lansa dodatno ukljucuje i isklju€uje i preko histerezis kompre-
sora. Ukoliko se histerezis kompresora nalazi iznad potreb-
ne temperature polaznog voda, iskljuCuje se toplotna pumpa.
Ukoliko se histerezis nalazi ispod potrebne temperature po-
laznog voda, ponovo se pokrece toplotna pumpa.

Histerezis kompresora

8.10 Izdavanje odobrenja za elektri¢no dodatno

grejanje

U instalacionom asistentu ste odredili snagu internog dodat-
nog elektri¢nog grejanja ili izabrali eksterno dodatno greja-
nje.

Pomocu Sifre dijagnoze D.126 mozete takode da promenite

podesavanje. U sistemskoj regulaciji mozete da podesite za
koje nacine rade (pogon grejanja, pogon sa toplom vodom ili
oba pogona) se koristi dodatno grejanje. Fabri¢ka postavka

je rezim grejanja i rezim tople vode.

» Podesite snagu internog dodatnog elektri¢nog grejanja.

Napomena

Vodite racuna da je za pogon u slu¢aju nuzde
sa viSim temperaturama polaznog voda od fa-
bricki podeSenih 25 °C potrebna odgovaraju-
¢a veca snaga. Da biste npr. dostigli tempe-
raturu tople vode od 50 C, potrebna je tempe-
ratura polaznog voda od najmanje 60 °C, koja
se po potrebi mora posti¢i pomocéu dodatnog
elektriCnog grejanja.
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» Otvorite: MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Dija-
gnosticki kodovi | 100-199 | D.126 Ogran. snage grejne
patrone

» Uverite se da maksimalna snaga dodatnog elektricnog
grejanja ne prekoracuje snagu osiguraca domacinstva

(referentnu struju pogledajte u tehnickim podacima
(- strana 249)).

i

Napomena

Kasnije moze da se aktivira kuéni zastitni pre-
kida¢ voda, kod nedovoljnog kapaciteta izvora
toplote kada nije uklju¢eno elektri¢no dodatno
grejanje za smanjivanje snage.

8.11

» Podesite zastitu od legionele pomocu sistemske regulaci-
je.

PodeSavanje zastite od legionele

Za dovoljnu zastitu od legionele mora da bude aktivirano
dodatno elektri¢no grejanje.

8.12 Pozivanje instalaterskog nivoa

1. Otvorite: MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

2. Podesite vrednost 17 i potvrdite pomocu @

8.13 Ponovno pokretanje instalacionog asistenta

Mozete da ponovo pokrenete instalacioni asistent tako Sto
ga pokrenete u meniju.

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Instalaci-
oni asistent.
8.14 Prozivanje statistika

Pomocu funkcije mozete prozvati statistike o toplotnoj pumpi.
Pozovite MENI | INFORMACIJA | Energetski podaci.

8.15

Ispitni programi mogu da se pozovu preko MENI | PODESA-
VANUJA | Servisni nivo | Test rezimi | Ispitni programi

Koridéenje ispitnih programa

Mozete da aktivirate razliCite specijalne funkcije proizvoda
koriséenjem razlicitih ispitnih programa.

Ako se proizvod nalazi u stanju greSke, ne mozete da pokre-
nete ispitne programe. Stanje greSke mozete da prepoznate
po simbolu greSke levo dole na displeju. Prvo morate da ot-

klonite smetnju.

Da biste zavrsili ispitne programe, mozete da pritisnete @ u
bilo kom trenutku.

8.16 Postupak ispitivanja aktuatora

Pomocu testa senzora/aktuatora mozete ispitati funkciju
komponenata grejnog sistema.

Otvorite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Test rezi-
mi | Test akt.

Ako niste izabrali promenu, mogu Vam se prikazati aktuelne
aktivacione vrednosti aktuatora i vrednosti senzora.

Izlistavanje karakteristi¢nih vrednosti senzora pronaci ¢ete u
prilogu.

Karakteristicne vrednosti temperaturni senzor, rashladni krug
(- strana 247)

211



Karakteristi¢ne vrednosti unutradnji senzori temperature,
hidrauli¢ni krug (- strana 248)

KarakteristiCne vrednosti senzora spoljasnje temperature
DCF (- strana 249)

8.17 Susenje estriha bez spoljadnje jedinice sa
sistemskom regulacijom

Pomocu ove funkcije sveze polozeni pod u skladu sa gra-
devinskim propisima mozete da ,zagrevate dok se ne osusi*
prema utvrdenom planu vremena i temperature, a da spolja-
$nja jedinica nije priklju¢ena.

Ako je potrebno, promenite mrezni priklju¢ak i snagu dodat-
nog grejanja (eksterni grejni ureda;j ili elektricno dodatno gre-
janje).

U sistemskoj regulaciji aktivirajte suSenje estriha.

8.18 Sistemsku regulaciju pustiti u rad

L]

Napomena

Instalirajte sistemsku regulaciju u stambenoj pro-
storiji, npr. u dnevnom boravku kao komandnoj
prostoriji. Aktiviranjem funkcije ,Sobno poveziva-
nje“ u sistemskoj regulaciji, nije potreban dalji po-
jedinacni sobni termostat u komandnoj prostori-
ji (npr. dnevna soba). Postojeci termostat u ko-
mandnoj prostoriji treba uvek da bude potpuno
otvoren. Na taj nacin sistem grejanja raspolaze
ve¢om zapreminom vode za pravilan rad.

IzvrSeni su sledeci radovi za pustanje u rad sistema:

— Montaza i elektri¢na instalacija sistemske regulacije i
senzora spoljasnje temperature su zavrSeni.

— Pustanje u rad svih komponenti sistema (osim sistemske
regulacije) je zavrseno.

Pratite instalacionog asistenta i uputstva za rad i instalaciju
sistemske regulacije.

8.19 Instalacija internet modula

| 4

Instalirajte internet modul (1) u skladu sa priloZzenim uput-
stvom za instalaciju na proizvodu i pustite ga u rad.
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8.20 Sprec€avanje nedovoljnog pritiska vode u
grejnom krugu

Proizvod raspolaze senzorom pritiska u grejnom krugu i di-
gitalnim prikazom pritiska. Postoji nekoliko nacina za prika-
zivanje pritiska na displeju, pogledajte uputstvo za upotrebu.
Pored toga, proizvod ima manometar. Da biste ocitali pritisak
na manometru, demontirajte gornju prednju oplatu.

» Proverite da li je pritisak izmedu 1 bari 1,5 bar.
< Ako se grejni sistem proteze na vise spratova, on-
da mogu biti potrebne vece vrednosti za pritisak pu-
njenja, kako bi se sprecio prodor vazduha u grejni si-
stem.
< Ako je pritisak u grejnom krugu prenizak, dolijte vrelu
vodu. (- strana 209)

8.21

Pre nego $to proizvod predate vlasniku:

Provera funkcije i nepropusnosti

» Proverite grejni sistem (generator toplote i sistem) kao i
vodove za toplu vodu na nepropusnost.

» Proverite da li su odvodi priklju¢aka za praznjenje pravil-
no instalirani.

9 Prilagodavanje na sistem grejanja

9.1

Instalacioni asistent se pokreée pri prvom ukljucivanju pro-
izvoda. Nakon zavrSetka instalacionih asistencija u meniju
Konfiguracija izmedu ostalog moZete dalje podesiti parame-
tre instalacionog asistenta.

Konfigurisanje grejnog sistema

Da biste stvoreni protok vode od toplotne pumpe prilagodili
doti¢nom sistemu, maksimalni dostupni pritisak grejne pum-
pe se moze podesiti u grejnom i pogonu sa toplom vodom.

Ova dva parametra mogu da se podese pomocu dijagnostic-
kih kodova D.122 i D.124.

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Dijagno-
sticki kodovi | 100-199 | D.122 Konf. pum. za krug zg.,
grej..

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Dijagno-
sticki kodovi | 100-199 | D.124 Konf. pum. za kr. zg., top.
VvO..

Opseg podesavanja je izmedu 200 mbar i 900 mbar. Toplot-
na pumpa radi optimalno ako se podeSavanjem raspolozivog
pritiska moze dosti¢i nominalni protok (Delta T = 5 K).

9.2

Preostala visina pumpanja nije direktno podesiva. Mozete
da ogranicite preostalu visinu pumpanja pumpe da biste je
prilagodili gubitku pritiska sa gradevine strane u grejnom
krugu.

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Dijagno-
sti¢ki kodovi | 200 — 299 | D.231 Maks. preost. transp. visi-
na.

Preostala transportna visina proizvoda
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9.2.1 Preostala potisna visina pumpe za grejanje, 9.2.3 Gubitak pritiska slavine za punjenje i zaporne
5/6 kW slavine
BA
900 120
800 100
700
600 80
500
400 60
300 40
200
108 : , A 20
200/ 4 1000 1200 1400 1600 1800 2 o
Oéé 00 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 o5 500 1000 1500 2000 2500 3000 A

A Zapreminski protok (I/h) 5 Snaga pumpe 60%
B Preostala transportna 6 Snaga pumpe 50%
1 g:::a(?ubrige 100% 7 Snagapumpe 40%
5 Snaga pumpe 90% 8 Snaga pumpe 30%
3 Snaga pumpe 80% o Snaga pumpe 20%
4 Snaga pumpe 70% 10  Snaga pumpe 10%

9.2.2 Preostala potisna visina pumpe za grejanje,

7/8 kW

B
800 S
700 [t s f o
BOO [+t s
500 [ fo

T~
400 [
T

300 \\
200
108 / / A

0 2% 4% 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Zapreminski protok (I/h) Snaga pumpe 70%

B Preostala transportna

4
5 Snaga pumpe 60%
visina (mbar) 6
7
8

1 Snaga pumpe 100% Snaga pumpe 50%
Snaga pumpe 90% Snaga pumpe 40%
Snaga pumpe 80% Snaga pumpe 30%
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A Zapreminski protok (I/h) B Gubitak pritiska [mbar]

9.3 Poducdavanje korisnika

Opasnost!
Opasnost po zivot od legionele!

Legionele se razvijaju na temperaturama
ispod 60 °C.

» Pobrinite se za to da operater poznaje
sve mere za zastitu od legionele, kako bi
ispunio sve vazece zadate parametre za
profilaksu od legionele.

v

Objasnite operateru polozaj i funkciju sigurnosnih ureda-

ja.

» InformiSite korisnika o rukovanju proizvodom.

» Posebno skrenite paznju na sigurnosna uputstva, kojih
mora da se pridrzava.

» Obavestite korisnika o neophodnosti odrzavanja proizvo-
da u skladu sa zadatim intervalima.

» Pojasnite korisniku, kako moze da proveri koli¢inu vo-
de/pritisak punjenja sistema.

» Predajte korisniku sva uputstva i dokumentaciju proizvo-

da na €uvanje.

10 PodeSavanja za rad sistema

10.1

1.  Dalije priklju¢en maksimalni termostat za podno greja-
nje?

2.  Dalikvalitet vrele vode odgovara zahtevima?

3. Da li je prekostrujni ventil sa gradevinske strane pravil-
no podesen tako da je osiguran konstantan zapremin-
ski protok?

4. Dallije izraCunat gubitak pritiska i da li je provera po-
tisne visine pumpe za grejanje za nazivni zapreminski
protok bila pozitivha?

5. Da li je pretpritisak ekspanzione posude prilagoden
grejnom sistemu i da li je po potrebi instalirana dodatna
ekspanziona posuda?

6. Da li su internet modul (opcionalno, na zahtev operate-
ra) i, ako je primenljivo, bezi¢ni prijemnik VRC 720f po-
vezani sa CIM interfejsom (Customer Interface Module)
prilikom upotrebe bezi¢nog sistemskog regulatora.

Provera preduslova za pustanje sistema u rad
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10.2 lzvrSavanje podeSavanja u sistemskoj

regulaciji sensoCOMFORT VRC 720(f)

Eventualno je potrebno samo nekoliko podeSavanja siste-
ma na komandnoj tabli unutradnje jedinice. Sva druga po-
deSavanja za rad sistema se vr$e na sistemskoj regulaciji.
Sistem ne moze da se koriste bez sistemske regulacije. Za
realizaciju pogona u slu¢aju nuzde, npr. kod kvara spolja-
Snje jedinice, pogledajte poglavlje Pogon u slu¢aju nuzde.
(- strana 214)

Pode3avanje maksimalne snage dodatnog elektri¢-
nog grejanja

Ako Zelite da koristite dodatno elektricno grejanje i u pogonu
u slu¢aju nuzde kao za grejanje kao i za pripremanje tople
vode, onda morate da podesite maksimalnu snagu dodatnog
elektriénog grejanja. Po potrebi promenite podeSavanje koje
je izabrano u instalacionom asistentu pomocu Sifre dijagnoze
D.126 Ogran. snage grejne patrone.

» Na sistemskoj regulaciji podesite scenarijo za koriscenje
dodatnog grejanja.

Pode3avanje maksimalnog broja obrtaja kompresora
za tihi reZim rada

Maksimalni broj obrtaja kompresora mozete da promenite
pomodu Sifre dijagnoze D.240 Tihi rezim rada kompresora.

Procentualna vrednost se odnosi na maksimalni broj obrtaja
kompresora u aktuelnom polju operativnih karakteristika.
Ispod - 7 °C nije moguc tihi rezim rada.

» Na sistemskoj regulaciji podesite vremenski rok za tihi
rezim rada.

Unos koda Seme sistema

Sifra $eme sistema je potrebna za sistemsku regulaciju, ka-
ko biste deblokirali funkcije u skladu sa sistemom. Semu si-
stema mozete da pogledate u planskoj dokumentaciji. Kada
pokrenete sistemsku regulaciju, na osnovu komponenti koje
su utvrdene prilikom EBUS skeniranju se predlaze Sema si-
stema. Ako se Sema sistema ne prepozna pravilno, obratite
se sektoru za planiranje.

» Sifru $eme sistema koja odgovara priklju&enim kompo-
nentama sistema unesite u sistemsku regulaciju u funkciji
Sifra Seme sistema:.

Pode3avanje temperature polaznog voda za pogon u
slucéaju nuzde

Povecavanije fabricki snizene temperature polaznog voda za
pogon u slu¢aju nuzde zavisi od raspoloZive snage dodatnog
elektricnog grejanja, koja je podeSena u instalacionom asi-
stentu ili kasnije pomocdu dijagnostickog koda D.126 Ogran.
shage grejne patrone. Povecéanje temperature polaznog vo-
da dovodi do vec¢im troSkova za grejanje. Da bi se postigla
temperatura tople vode od 50 °C, potrebna je temperatura
polaznog voda od najmanje 60 °C.

» Podesite temperaturu polaznog voda za pogon u sluéaju
nuzde na sistemskoj regulaciji.

Pode3avanje nadina rada Pripremanje tople vode
Od sistemske regulacije VRC 720/3.1 korisnik moze za pri-
premanje tople vode da izabere nacin rada Eco. U tom nadi-
nu rada se topla voda nakon vece potroSnje (npr. nakon tu-
Siranja) neko vreme proizvodi sa smanjenom temperaturom.
Korisnik sam moze da definiSe smanjenu temperaturu tople
vode.

Da biste dodatno povecali efikasnost, u ovom nadinu rada se
moze podesiti histerezis za smanjeno punjenje rezervoara i
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razliite minimalne temperature za periode bez troSenja vo-
de. Medutim, pri tome moze doci do ograni¢enja u komforu.

» Ove vrednosti po potrebi podesite u sistemskoj regulaciji
u delu:

Smanjena temp. tople vode: °C

Hister. smanj. punj. rezerv.: K

— Min. temp. nakon 13 sati: °C

Minimal. temp. nakon 24 sata: °C

Uslov: ReZzim Eco podesen u regulatoru unutrasnje jedinice

U zavisnosti od veli¢ine snage unutrasnje jedinice, u pogonu
sa toplom vodom Eco mozZe da se dostigne temperatura
tople vode od 50 °C na senzoru temperature tople vode u
ograniéenom opsegu spoljasnje temperature:

— 5/6 kW: -10 °C do +30 °C
— 7/8 kW: -7 °C do +25 °C

Temperatura tople vode moze da se postigne bez upotrebe
elektricnog dopunskog grejanja.

» Podesite histerezis od 10 K, da biste osigurali duzi rad
kompresora radi povecanja efikasnosti.
» Za $to efikasnije pripremanje tople vode pomocu funkcije
Nedeljni planer, topla voda podesite vremenski rok.
— Zima: vremenski rok Dan
Leto bez fotovoltaiénog sistema: vremenski rok No¢
Leto sa fotovoltai¢nim sistemom: vremenski rok Uju-
tru i uvece, ne za vreme popodnevne vruéine

» Aktivirajte elektricno dodatno grejanje za pripremanje to-
ple vode, kako bi se mogla postiéi temperatura od 60 °C
potrebna za zastitu od legionele.

Definisanje zona

Potrebno je da definiSete zone i da sistemsku regulaciju do-
delite nekoj zoni. Zona moze da se sastoji od jedne ili vise
prostorija, kojima je potrebna odredena temperatura. Svakoj
zoni morate da dodelite jedan ili viSe grejnih krugova.

» Utvrdite zone i grejne krugove u sistemskoj regulaciji.

10.3 Pode3avanje pogona u slu¢aju nuzde

Pogon u slu¢aju nuzde, npr. kada spoljasnja jedinica ne radi,
je fabricki iskljucen.

Korisnik kod kvara spoljasnje jedinice za pogon u slu¢aju nu-
zde pomocu funkcije ,Nacin rada Dodatno grejanje kod gre-

Ske toplotne pumpe (pozvati servisera)“ moze da aktivira ra-
zliCite scenarije (grejanje, topla voda, grejanje + topla voda).

U pogonu u slu¢aju nuzde je temperatura polaznog voda pa-
la na 25 °C. Pomocu sistemske regulacije prilagodite tem-
peraturu polaznog voda za pogon u slu¢aju nuzde Zeljenom
scenariju.

» Aktivirajte dodatno elektri¢no grejanje pomocéu podeSava-
nja potrebne snage.

» Pomodu sistemske regulacije prilagodite temperaturu po-
laznog voda za pogon u slu¢aju nuzde zeljenom scenari-
ju.
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11 Otklanjanje smetnji

11.1

Ako se obratite VaSem servisnom partneru, po mogucstvu
navedite:

Kontaktiranje servisnog partnera

— prikazani kod greSke (F.xx)
— statusni kod koji prikazuje proizvod (S.xx)

11.2 Prikaz pregleda podataka (trenutne vrednosti
senzora)
Pregled podataka pruza informacije na displeju o trenutnim

vrednostima senzora proizvoda. Mogu se prozvati preko
menija.

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Pregled
podataka.

Ako ste u MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Test re-
zimi | Test akt., mozete pozvati pregled podataka jednostav-

. " ?
nim pritiskom na \."/.

11.3 Prikaz kodova statusa (trenutni status

proizvoda)

Kodovi statusa na displeju nas informiSu o trenutnom rad-
nom stanju proizvoda. Mogu se pozvati preko menija.
Pozovite MENI | INFORMACIJA | Status.

Kodovi statusa (- strana 237)

11.4 Provera kodova greSaka

Displej pokazuje Sifru greSke F.xxx.

Kodovi greSaka imaju najvisi prioritet od svih prikaza.
Kodovi greSaka (- strana 241)

Ako se pojavi viSe greSaka istovremeno, na displeju ¢e se
odgovarajuci kodovi greSaka prikazivati naizmenic¢no po dve
sekunde.

» Otklonite gresku.

» Da biste proizvod ponovo pustili u rad, pritisnite taster za
otklanjanje smetnje (— Uputstvo za upotrebu).

» Ako greSku ne mozete da otklonite i ako se ona ponovo
pojavi i posle visSe poku$aja otklanjanja smetnji, onda se
obratite servisnoj sluzbi za korisnike.

11.5

Proizvod raspolaze memorijom greSaka. Tamo mozete da iz-
vrsite upit za poslednjih deset greSaka u hronoloSkom redo-
sledu.

Upit memorije greSaka

Prikazi displeja:
— Broj greSaka koje su se pojavile
— trenutno ucitana greska sa brojem greske F.xxx

» Otvorite: MENI | PODESAVANUJA | Servisni nivo | Istori-
ja greSaka
» Pomerajte se kroz listu.
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11.6 Poruke pogona u slu¢aju nuzde

Poruke prinudnog rezima rada se razlikuju na reverzibilne

i ireverzibilne poruke. Reverzibilni L XXX kodovi se javljaju
privremeno i samostalno se ponistavaju. Reverzibilne poruke
prinudnog rezima rada se ne prikazuju na displeju. Pozovite
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Pregled podataka.
Ireverzibilni N.XXXkodovi zahtevaju intervenciju instalatera.

Kada se istovremeno prikaze viSe ireverzibilnih poruka pogo-
na u slu€aju nuzde, onda se iste prikazuju na displeju. Svaka
ireverzibilna poruka pogona u slu¢aju nuzde se mora potvrdi-
ti.

Reverzibilne Sifre prinudnog rezima rada (- strana 240)

Ireverzibilne Sifre prinudnog rezima rada (- strana 240)

11.6.1 Upit istorije prinudnog rezima rada

1. Ucitajte instalaterski nivo. (- strana 211)
2. Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo |
Istorija rezima u sluaju nuzde.
< Na displeju se prikazuje lista sa porukama prinud-
nog rezima rada koje su nastupile (N.XXX).

3. Izaberite pomocu kliza¢a Zeljenu poruku prinudnog
rezima rada.

4. Otklonite uzrok i potvrdite poruku prinudnog rezima
rada.

11.7  Koridéenje ispitnih programa i testiranje

aktuatora

Za otklanjanje smetnji mozete da koristite i ispitne programe
i testiranje aktuatora.

» Otvorite: MENI | PODESAVANUJA | Servisni nivo | Test
rezimi | Ispitni programi

» Otvorite: MENI | PODESAVANUJA | Servisni nivo | Test
rezimi | Test akt.

11.8 Resetovanje parametara na fabri¢ka

podesavanja

» Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | FA-
BRICKA PODESAVANJAda biste sve parametre reseto-
vali i vratili fabricke postavke na proizvodu.

12 Inspekcija i odrzavanje

121
12.1.1 Inspekcija

Napomena o inspekciji i odrzavanju

Inspekcija sluzi za utvrdivanje stvarnog stanja proizvoda i
njegovo poredenje sa zadatim stanjem. To se postize mere-
njem, ispitivanjem, posmatranjem.

12.1.2 Odrzavanje

Odrzavanije je neophodno da bi se po potrebi otklonila odstu-
panja stvarnog stanja od zadatog stanja. To se obi¢no posti-
ze Ciscenjem, podesavanjem i po potrebi zamenom pojedi-
nacnih komponenata podloznih habanju.
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12.2 Nabavka rezervnih delova

Originalni sastavni delovi proizvoda su takode sertifikovani
od strane proizvodaca u okviru ispitivanja uskladenosti. Ako
prilikom odrzavanja ili popravke upotrebite druge delove koji
nisu sertifikovani ili odobreni, uskladenost proizvoda prestaje
da vazi i proizvod viSe ne ispunjava vazecée standarde.

Preporu€ujemo upotrebu originalnih rezervnih delova pro-
izvodaca, jer je na taj nacin zagarantovano ispravno i be-
zbedno funkcionisanje proizvoda. Da biste dobili informaci-
je o dostupnosti originalnih rezervnih delova, obratite se na
adresu za kontakt koja se nalazi na poledini ovog uputstva.

» Ako su vam prilikom odrzavanja ili servisa potrebni re-
zervni delovi, koristite isklju€ivo rezervne delove koji su
odobreni za dati proizvod bez izvora paljenja.

12.3 Provera poruka o odrzavanju

[}
Ako se na displeju pojave simbol ¥ ikod za odrzavanje
I.XXX, potrebno je izvrsiti radove na odrzavanju proizvoda.
» Obavite radove na odrzavanju navedene u tabeli.
Servisni kodovi (- strana 239)

12.4 Postovanje intervala inspekcije i odrzavanja

» Pridrzavajte se minimalnih intervala za inspekciju i odrza-
vanje. lzvrSite sve radove koji su dati u tabeli Radovi in-
spekcije i odrzavanja u prilogu.

» QOdrzavajte proizvod ranije, ukoliko rezultati inspekcije
iziskuju ranije odrzavanije.

12.5 Priprema inspekcije i odrzavanja

» Radove vrsite samo ukoliko ste strucni i posedujete zna-
nje o posebnim karakteristikama i opasnostima rashlad-
nog sredstva R32.

Opasnost!

Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije
kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Posto-
ji opasnost od pozara i eksplozije. U slu¢aju
terije poput karbonil fluorida, uglien monoksi-
da ili fluorovodonika.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre poCetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa koji nema izvor pa-
lienja se uverite da ne postoji nezaptive-
nost.

» Ukoliko utvrdite nezaptivenost, onda za-
tvorite kuciste proizvoda, obavestite kori-
snika i servisnu sluzbu za korisnike.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren pla-
men, vrele povrsine sa temperaturom pre-
ko 550 °C, elektri¢ni uredaiji ili alati bez
izvora paljenja ili statickog rasterecenja.
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» Oko proizvoda obezbedite dovoljnu venti-
laciju.

» Pomocu ogranic¢enja drzite proizvod dalje
od neovlaséenih lica.

Opasnost!

Opasnost po zivot usled strujnog udara prili-
kom otvaranja upraviljakog ormana!

U upravljakom ormanu proizvoda su ugra-
deni kondenzatori. Nakon iskljuivanja struj-
nog napajanja jo$ 60 minuta se na elektri¢-
nim komponentama nalazi preostali napon.

» Upravljacki orman otvorite tek nakon 60
minuta ¢ekanja.

» Obratite paznju na osnovna sigurnosna pravila, pre nego
Sto sprovedete radove na kontroli i odrzavanju ili ugradite
rezervne delove.

» Iskljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

» Proizvod iskljuCite sa strujnog napajanja, ali se uverite da
je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

» Osigurajte proizvod od ponovnog ukljucivanja.

» Pre radova u upravljackom ormanu sacekajte 60 minuta
nakon iskljuCivanja strujnog napajanja.

» Ako radite na proizvodu, onda zastite sve elektricne kom-
ponente od prskanja vodom.

» Demontirajte prednju oplatu.

12.6 Provera pretpritiska ekpanzionog suda

1.  Zatvorite slavine za odrzavanje i praznite grejni krug.
(- strana 221)

2. Obavezno demontirajte donji deo prednje oplate, da

biste sprecili ostecenja.
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3. Demontirajte ekspanzionu posudu i montirajte je u po-
lozaj za odrzavanje.

4, Izmerite pretpritisak ekspanzione posude na ventilu
(1.
Rezultat:

Napomena
@ Neophodni pretpritisak grejnog sistema mo-
Ze varirati u zavisnosti od stati¢ke visine pri-
tiska (po metru visine 0,1 bar).

Pretpritisak iznosi ispod 0,75 bar (£0,1 bar/m)
» Napunite ekspanzionu posudu sa azotom. Ukoliko
nemate na raspolaganju azot, koristite vazduh.

5. Napunite krug grejanja. (- strana 209)

12.7 Provera magnezijumske zastitne anode i po
potrebi zamena

1. Ispraznite krug tople vode proizvoda. (- strana 221)
2. Okrenite upravljacki orman u stranu. (- strana 198)

3. Uklonite toplotnu izolaciju (1) na magnezijumskoj za-
Stitnoj anodi.
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10.

Odvrnite magnezijumsku zastitnu anodu (2) iz rezervo-
ara za toplu vodu.

Proverite anodu na koroziju.
Rezultat:

Anoda je vise od 60% korodirala.
Anoda je stara viSe od 5 godina.

» Zamenite magnezijumsku zastithu anodu sa no-
vom.

IzvrSite zaptivanje vij¢anog spoja sa teflonskom tra-
kom.

Zavrnite staru odnosno novu magnezijumsku zastitnu
anodu u rezervoar. Anoda ne sme dodirivati zidove
rezervoara.

Napunite rezervoar za toplu vodu.

Proverite vij¢ani spoj na nepropusnost.

Rezultat:

Vij¢ani spoj nije zaptiven.

» |zvrSite zaptivanje vij€anog spoja ponovo sa teflon-
skom trakom.

Odzracite kruzne tokove. (- strana 210)

12.8 Ciséenje i provera separatora magnetita

Oblast vazenja: Proizvod sa separatorom magnetita

Ispustite pritisak iz grejnog sistema pomocu zapornih
slavina.

Otpustite stalni magnet za Cetvrtinu okreta i izvucite
ga nadole.

Pomocu odvijaca odvrnite ¢ep odvodnog prikljucka.
— Odvija¢, Sirina kljuca 15
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1/4

Povezite crevo sa odvodnim prikljuckom pomocu
obujmice creva.

— Unutra8nji pre¢nik 3/4" (= 19 mm)

Koriste¢i imbus kljug, otvorite ventil tako Sto cete ga
okrenuti za 1/4 okreta ulevo ili udesno.

— Sirina klju¢a 4 mm

< Preostala vrela voda ispire filter.

6. Otpustite preklopnu navrtku i uklonite donji deo sepa-
ratora.

7.  Skinite filter i oCistite ga.

8.  Ponovo ugradite filter i stalni magnet obrnutim redo-
sledom.

9. Otvorite zaporne slavine.
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10. Proverite pritisak grejnog sistema i po potrebi dopuni-
te vrelu vodu.

12.9  Ciséenje rezervoara za toplu vodu

i

1. Ispraznite rezervoar za toplu vodu.
2. Uklonite zastitnu anodu iz rezervoara.

3.  Ocistite unutrasnjost rezervoara mlazom vode kroz
otvor anode na rezervoaru.

4, Naknadno dobro isperite i pustite da voda koja je upo-
trebljena za CiScenje oteCe preko slavine za praznjenje
rezervoara.

5.  Zatvorite slavinu za praznjenje.

6.  Zastitnu anodu namestite ponovo na rezervoar.

7. Rezervoar napunite vodom i proverite, da li je zaptiven.

Napomena

Posto se sabirni rezervoar Cisti na strani tople
vode, pazite na to da upotrebljena sredstva za
CiS¢enje zadovoljavaju higijenske zahteve.

12.10 Provera i korekcija pritiska punjenja sistema
grejanja

Ako pritisak punjenja padne ispod minimalnog pritiska, na

displeju se prikazuje poruka za radove odrzavanja.

Ako je pritisak punjenja veci od 0,1 MPa (1 bar), nakon 30

sekundi kasnjenja se automatski pokreée program za odzra-

Civanje. Program za odzracivanje mozete da prekinete rese-
tovanjem.

— Minimalni pritisak kruga grejanja: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

» Dopunite vrelu vodu, da biste ponovo pokrenuli toplotnu
pumpu, napunite i odzracite grejni sistem (- strana 209).
» Ako postoji €est gubitak pritiska, utvrdite i otklonite uzrok.

12.11 Provera kola rashladnog sredstva

1. Proverite da komponente i cevovodi nemaiju prljavstinu
i koroziju.

2. Proverite da li je neosteéena termicka izolacija vodova
rashladnog sredstva.

3. Proverite da li su vodovi sa rashladnim sredstvom po-
stavljeni bez pregiba.

12.12 Provera kola rashladnog sredstva na
nepropusnost

1. Osigurajte da komponente u kolu rashladnog sredstva
i vodovi rashladnog sredstva nemaju ostecenja ili cure-
nje ulja.

2. Proverite zaptivenost kruga rashladnog sredstva pomo-
¢u uredaja za detekciju curenja gasa. Pritom proverite
sve komponente i cevovode.

3.  Pre nego $to napustite sistem, izvrsite joS jednu prove-
ru zaptivenosti.

4.  Dokumentujte rezultate provere nepropusnosti u servi-
snoj knijizi.
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12.13 Provera elektri¢nih prikljuéaka

1. Na prikljuénoj kutiji proverite ¢vrstu poziciju elektric¢nih
vodova u utikaCima ili stezaljkama.

2. Na prikljuénoj kutiji proverite uzemljenje.

3.  Proverite da li je mrezni kabl ostecen. Ukoliko je po-
trebna zamena mreznog kabla, radi redukovanja opa-
snosti pobrinite se za to da zamenu vrsi servisna slu-
zba za korisnike ili osoba sa sli¢nim klasifikacijama.

4.  Na proizvodu proverite ¢vrstu poziciju elektriénih vodo-
va u utikac¢ima ili stezaljkama.

5. Na proizvodu proverite da elektrini vodovi nisu oStece-
ni.

6.  Ukoliko postoji greska koja utiCe na bezbednost, elek-
triéno napajanje nemojte paliti pre nego Sto otklonite
gresku.

7. Ukoliko trenutno uklanjanje te greske nije moguce,

a potreban je rad sistema, napravite odgovarajuce
privremeno resSenje. O tome obavestite korisnika.

12.14 ZavrSetak inspekcije i odrzavanja

Upozorenje!
A Opasnost od opekotina zbog vrelih i hladnih
komponenti!

Na svim neizolovanim cevovodima i na elek-
triénom dodatnom grejanju postoji opasnost
od opekotina.

» Pre pustanja u rad montirajte odnosno
demontirajte deo oplate.

1. Ukljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

2. Sistem toplotne pumpe pustite u rad.

3.  Proverite da li je funkcija sistema toplotne pumpe ade-
kvatna.

13 Popravka i servis

13.1  Priprema popravki i servisiranja

» Pre vrSenja popravke i servisa, pogledajte osnovna sigur-
nosna pravila.

» Radove na krugu rashladnog sredstva vrsite samo ukoli-
ko posedujete specificnha stru¢na znanja na polju rashlad-
ne tehnike i ukoliko imate iskustvo sa rashladnim sred-
stvom R32.

» Prilikom rada na krugu rashladnog sredstva, obavestite
sve osobe koje rade u neposrednoj blizini ili se nalaze u
blizini o vrsti radova koje vrSite.

» Radove na elektriénim komponentama vrsite samo ukoli-
ko posedujete specificna stru¢na znanja na polju elektri-
ke.

» Imajte na umu da plombirane elektricne komponente,
npr. integrisane pumpe, ne smeju da se popravljaju.
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Opasnost!
A Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije

kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Posto-
ji opasnost od pozara i eksplozije. U slu¢aju
pozara mogu nastati toksicne ili iritiraju¢e ma-
terije poput karbonil fluorida, ugljen monoksi-
da ili fluorovodonika.

» Proverite podrucje oko proizvoda. Pobrini-
te se da ne postoje opasnosti od paljevina
i vatre. Postavite znak za zabranu puse-
nja.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre pocetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa koji nema izvor pa-
lienja se uverite da ne postoji nezaptive-
nost.

» Ukoliko utvrdite nezaptivenost, onda za-
tvorite kuciste proizvoda, obavestite kori-
snika i servisnu sluzbu za korisnike.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren pla-
men, vrele povrSine sa temperaturom pre-
ko 550 °C, elektricni uredaji ili alati bez
izvora paljenja ili statiCkog rasterecenja.

» Oko proizvoda obezbedite dovoljnu venti-
laciju tokom celokupnog rada na proizvo-
du. Ventilacija mora da rastvori rashladno
sredstvo na siguran nacin i, po moguéno-
sti, prvenstveno sprovesti napolje u atmo-
sferu.

» Pomodu ogranicenja drzite proizvod dalje
od neovlascenih lica.

Opasnost!
A Opasnost po Zivot usled strujnog udara prili-

v

kom otvaranja upravljaékog ormana!

U upravljackom ormanu proizvoda su ugra-
deni kondenzatori. Nakon iskljucivanja struj-
nog napajanja jo$ 60 minuta se na elektri¢-
nim komponentama nalazi preostali napon.

» Upravljacki orman otvorite tek nakon 60
minuta ¢ekanja.

Iskljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

Proizvod iskljucite sa strujnog napajanja, ali se uverite da
je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

Osigurajte proizvod od ponovnog ukljucivanja.

Zatvorite slavine za odrzavanje u polaznom vodu greja-
nja i povratnom vodu grejanja.

Zatvorite slavinu za odrzavanje u vodu za hladnu vodu.

Nosite li¢nu zastitnu opremu i nosite aparat za gasenje
pozara.
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» Koristite samo bezbedne uredaje i alate koji su dozvolieni  13.3 Zamenite sigurnosni granic¢nik temperature
za rashladno sredstvo R32.

» KontroliSite atmosferu u radnom podruéju pomocu ureda-
ja za detekciju gasa koji ¢ete pozicionirati u blizini poda.

» Uklonite sve izvore paljenja, npr. alate koji varnice.

Sprovedite mere zastite od statiCkog rasterecenja.

» Ukoliko postoji nezaptivenost koja zahteva lemljenje,
uklonite celokupno rashladno sredstvo iz sistema ili je
izolujte (pomocu zapornih ventila) u delu sistema koji je
udaljen od nezaptivenosti.

» Ako zelite da zamenite delove proizvoda koji provode
vodu, ispraznite proizvod.

» Uverite se da voda ne kaplje na delove koji sprovode
struju (npr. upravljacki orman).

» Upotrebljavajte samo nove zaptivace.

» Demontirajte delove oplate.

v

13.2 Sigurnosni ograni¢avacg temperature

Proizvod raspolaze sigurnosnim ograni¢avaéem temperatu-
re.

Ako se aktivirao sigurnosni ograni¢avac¢ temperature, onda

se uzrok mora ukloniti i zameniti sigurnosni ograni¢avac tem-

perature.

» Obratite paznju na tabelu Sifara greSaka u prilogu.
Kodovi greSaka (- strana 241)

» Proverite dodatno grejanje na oStecenja usled pregreva-
nja.

» Proverite besprekorno funkcionisanje napajanja strujom
mreznog priklju¢ka Stampane ploce.

» Poverite kabliranje mreznog priklju¢ka Stampane ploce.

» Proverite kabliranje mreznog priklju¢ka dodatnog greja-
nja.

» Proverite besprekorno funkcionisanje svih temperaturnih
senzora.

» Proverite besprekorno funkcionisanje svih ostalih senzo-
ra.

» Proverite pritisak u grejnom sistemu.

» Proverite besprekorno funkcionisanje cirkulacione pumpe
za grejanje.

» Proverite da li ima vazduha u grejnom krugu.

1. Zamenite sigurnosni ograni¢avac¢ temperature kao $to
je prikazano.
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13.4 Praznjenje grejnog kruga proizvoda

1.  Zatvorite slavine za odrzavanje u polaznom vodu greja-
nja i povratnom vodu grejanja.

2. Demontirajte gornju prednju oplatu.

3. Okrenite upravljacki orman u stranu i fiksirajte ga. l\ﬁ

4.  Prikljucite crevo na prikljuku slavine za praznjenje (1)
i vodite slobodan kraj creva na odgovaraju¢e mesto
oticanja.

5. Otvorite slavinu za praznjenje (1) kako biste u potpuno-
sti praznili krug tople vode proizvoda.

6.  Otvorite jedan od 3/4 priklju¢aka na vrhu proizvoda.

13.6 Praznjenje grejnog sistema

1. Prikljucite crevo na mestu za praznjenje sistema.

2. Vodite slobodan kraj creva na adekvatno mesto otica-
nja.

3.  Uverite se da su slavine za odrzavanje sistema otvore-
ne.

4.  Otvorite slavinu za praznjenje.

5.  Otvorite slavine za odzracivanje na grejnim telima.
Pocnite na grejnom telu koje je najviSe postavljeno i
onda nastavite dalje odozgo na dole.

6. Ponovo zatvorite slavine za odzracgivanje svih grejnih
tela i slavinu za praznjenje, ako je zagrejana voda u
potpunosti istekla iz postrojenja.

4.  Prikljucite crevo na slavinu za praznjenje (1) i provucite
kraj creva na odgovarajuce mesto oticanja.

Napomena 13.7 Zamena komponente kola rashladnog
@ Takode vam je potreban komprimovani va- sredstva

zduh kako biste ispraznili zmijastu cev re-
zervoara za toplu vodu. Maks. pritisak: < 3
bar.

» Uverite se da se radovi vrSe prema utvrdenoj proceduri,
kao $to je opisano u sledeéim poglavljima.

13.7.1 Uklanjanje rashladnog sredstva iz proizvoda
5.  Zatvorite polazni vod grejanja i uduvajte komprimovani

vazduh u proizvod preko povratnog voda grejanja. Po- Opasnost!
loZaj komutacionog ventila je nebitan. Opasnost po Zivot usled pozara ili eksplozije

rilikom uklanjanja rashladnog sredstva!
13.56 Praznjenje kruga tople vode proizvoda P janl 9

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo

R32. Rashladno sredstvo u kontaktu sa va-

zduhom moze da formira zapaljivu atmosfe-

3. Demontirajte prednju oplatu. (- strana 197) ru. Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
slu¢aju pozara mogu nastati toksi¢ne ili iriti-
raju¢e materije poput karbonil fluorida, ugljen
monoksida ili fluorovodonika.

1.  Zatvorite slavine za pijacu vodu.
2. Zatvorite prikljuak za hladnu vodu.

» Radove vrsite samo ako ste struéni u op-
hodenju sa rashladnim sredstvom R32.
Po potrebi obezbediti struéni nadzor za
CEeO0 proces.

» Nosite licnu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gaSenje pozara.

» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo R32 i koji
su u besprekornom stanju.
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» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
stvo ili u flaSu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

» Uverite se da su oba ekspanziona ventila
otvorena, kako biste obezbedili potpuno
praznjenje kola rashladnog sredstva.

» Rashladno sredstvo nemojte upumpavati
u spoljasnju jedinicu pomoc¢u kompresora,
odnosno ne sme se vrsiti postupak pump-
down.

Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za uklanjanje

rashladnog sredstva:

— Usisna stanica

— Vakuum pumpa

— Boca za viSestruku upotrebu namenjena za ras-
hladno sredstvo

— Manometarski most

— bazdarena vaga za rashladno sredstvo

Koristite samo uredaje i alate koji su dozvoljeni za ras-

hladno sredstvo R32. Uverite se u njihovo besprekorno

i funkcionalno stanje i odsustvo izvora paljenja elektric-

nih komponenata.

Koristite samo funkcionalne boce za viSestruku upotre-

bu koje su dozvoljene za rashladno sredstvo R32, koje

su obelezene na odgovarajuci nacin i koje imaju ven-

til za ispustanje pritiska i zaporni ventil. Pobrinite se da

imate dovoljnu koli¢inu koja moze da primi celokupnu

koli¢inu rashladnog sredstva sistema.

Koristite samo creva, spojnice i ventile koji su $to kradi,

koji su zaptiveni i u besprekornom stanju. Proverite

zaptivenost proizvoda pomocu uredaja za detekciju

curenja gasa.

Oko proizvoda obezbedite dovoljnu ventilaciju tokom

celokupnog rada na proizvodu. Oslobodeno rashladno

sredstvo ventilacija mora rastvoriti na siguran nacin i,

po mogucénosti, prvenstveno sprovesti napolje u atmo-

sferu.

Uverite se da se ispust vakuumske pumpe ne nalazi u

blizini potencijalnih izvora paljenja.

Evakuisite bocu za viSestruku upotrebu. Uverite se da

je boca za viestruku upotrebu pravilno pozicionirana

na vagi za rashladno sredstvo.

Kada evakuacija celog proizvoda nije moguca, posta-

vite razdelnik tako da rashladno sredstvo moze da se

odstrani iz razlicitih delova sistema.

Usisajte rashladno sredstvo. Pri tome vodite racuna o

maksimalnoj koli¢ini punjenja boce za viSestruku upo-

trebu i odgovaraju¢om vagom kontrolisite koli¢inu pu-

njenja (maks. 80% zapremine punjenja te€noscu). Pri

tome ni u jednom trenutku ne prekoracujte dozvoljeni

radni pritisak boce za viSestruku upotrebu.

Uverite se da u krug rashladnog sredstva, u alate i ure-

daje koji imaju rashladno sredstvo ili u bocu za vise-

struku upotrebu ne dospeva vazduh.

Priklju€ite manometarski most na priklju¢ak za odrza-

vanje zapornog ventila.

Otvorite oba ekspanziona ventila, kako biste obezbedili

potpuno praznjenje kola rashladnog sredstva.

Kada je krug rashladnog sredstva potpuno ispraznjen,

odmah uklonite boce i uredaje iz sistema.

Zatvorite sve zaporne ventile.

Napomena
[E Usisano rashladno sredstvo moze tek nakon
¢iScenja i provere da se koristi za drugi si-
stem rashladnog sredstva.

13.7.2 Demontaza komponente kola rashladnog
sredstva

» Krug rashladnog sredstva isperite azotom bez kiseonika.
Niposto nemojte koristiti komprimovani vazduh ili kiseo-
nik.

» Evakuisite krug rashladnog sredstva.

» Ispiranje azotom i evakuaciju ponovite sve dok se u kru-
gu rashladnog sredstva vise ne nalazi rashladno sred-
stvo.

» Kada kompresor treba da se demontira, u ulju kompre-
sora se viSe ne sme nalaziti nikakvo zapaljivo rashladno
sredstvo. Zato evakuiSite dovoljno dugo sa dovoljno pot-
pritiska.

» Uspostavite atmosferski pritisak.

» Upotrebite sekac za cevi, kako biste otvorili krug rashlad-
nog sredstva. Nemojte koristiti lemilicu i alate koji varnie
ili su pod naponom.

» Demontirajte komponentu.

» Obratite paznju da demontirane komponente mogu to-
kom duzeg vremenskog perioda da oslobadaju rashladno
sredstvo. Zato ove komponente skladistite i transportujte
na dobro provetrenim mestima.

13.7.3 Ugradnja komponente kola rashladnog
sredstva

» Koristite iskljucivo originalne rezervne delove proizvoda-
Ca.

» Komponentu ugradite na stru¢an nacin. Za to koristite
iskljuCivo postupak lemljenja.

» Ugradite u spoljaSnjem podrucju u vodu za te€nost susac
za filter do spoljasnje jedinice.

» |zvrSite proveru pritiska kruga rashladnog sredstva pomo-
¢u azota.

13.7.4 Punjenje proizvoda rashladnim sredstvom

Opasnost!
A Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije

prilikom punjenja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Rashladno sredstvo u kontaktu sa va-
zduhom moze da formira zapaljivu atmosfe-
ru. Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
slu¢aju pozara mogu nastati toksi¢ne ili iriti-
rajuce materije poput karbonil fluorida, ugljen
monoksida ili fluorovodonika.

» Radove vrsite samo ako ste stru¢ni u op-
hodenju sa rashladnim sredstvom R32.

» Nosite li€nu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gasSenje pozara.

» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo R32 i koji
Su u besprekornom stanju.

» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
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stvo ili u flaSu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

1. Uverite se da je proizvod uzemljen.

2. Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za punjenje
rashladnim sredstvom:

—  Vakuum pumpa
— Boca sa rashladnim sredstvom
— bazdarena vaga za rashladno sredstvo

3.  Koristite samo uredaje i alate koji su dozvoljeni za ras-
hladno sredstvo R32. Koristite samo boce sa rashlad-
nim sredstvom koje su adekvatno obelezene.

4, Koristite samo creva, spojnice i ventile koji su zaptiveni
i u besprekornom stanju. Proverite zaptivenost proizvo-
da pomocu uredaja koji upozorava na curenje gasa.

5. Koristite samo S$to krac¢a creva, kako bi koli¢ina ras-
hladnog sredstva u njima bila Sto manja.

6.  lzvrSite proveru pritiska kruga rashladnog sredstva
pomocu azota.

7. Evakuacija kruga rashladnog sredstva najmanje 1,5 h.

8.  Kolo rashladnog sredstva napunite rashladnim sred-
stvom R32. Potrebna koli¢ina punjenja je navedena na
plo€icom sa oznakom tipa. Posebno vodite raduna da
suviSe ne napunite krug rashladnog sredstva.

9.  Proverite zaptivenost kruga rashladnog sredstva pomo-
¢u uredaja za detekciju curenja gasa. Pritom proverite
sve komponente i cevovode.

13.8 Zamena elektri€nih komponenti

1.  Zastite sve elektricne komponente od prskanja vodom.

2. Koristite samo izolirani alat koji je odobren za siguran
rad do 1000 V.

3. Koristite iskljucivo Vaillant originalne rezervne delove.
4.  Zamenite neispravnu elektricnu komponentu na stru-
¢an nacin.
5.  lzvrSite ponovnu elektri¢nu proveru u skladu sa
EN 50678.

13.9 Okoné€avanje popravki i servisiranja

» Montirajte delove oplate.

» Ukljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

> Pustite proizvod u rad. Kratkotrajno aktivirajte pogon
grejanja.

» Proverite zaptivenost priklju¢aka kola rashladnog sred-
stva.

8000017413_02 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

14 Stavljanje van pogona

14.1  Privremeno stavljanje van pogona proizvoda
1. Iskljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

2. Odvojite proizvod od napajanja strujom.

14.2 Trajno stavljanje van pogona proizvoda

1. Iskljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

2. Proizvod iskljucite sa strujnog napajanja, ali se uverite
da je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

3.  Ispraznite vrelu vodu iz unutrasnje jedinice.
4. Demontirajte delove oplate.

5. Uklonite rashladno sredstvo iz proizvoda.
(- strana 219)

6.  Vodite racuna da i nakon potpunog praznjenja kruga
rashladnog sredstva, rashladno sredstvo i dalje curi
usled isparenja iz ulja za kompresor.

7.  Montirajte delove oplate.

8.  Proizvod sa spoljadnje strane obelezite dobro vidljivom
nalepnicom.

9.  Na nalepnici navedite da je proizvod stavljen van pogo-
na i da je rashladno sredstvo izvadeno. Nalepnicu pot-
piSite i zabeleZite datum.

10. Izvadeno rashladno sredstvo dajte na reciklazu u skla-
du sa propisima. Vodite raCuna da se rashladno sred-
stvo pre ponovne upotrebe mora precistiti i proveriti.

11. Proizvod i njegove komponente treba odloziti u otpad ili
reciklirati u skladu sa propisima.

15 Reciklaza i odlaganje otpada

15.1

» Propisno odlozite pakovanje.
» Vodite racuna o svim relevantnim propisima.

Odlaganje pakovanja

16.2 Odlaganje proizvoda i dodatne opreme

» Nemojte odlagati ni proizvod ni dodatnu opremu zajedno
sa kuénim smecem.

» Propisno odlozite proizvod i sav pribor.
» Vodite racuna o svim relevantnim propisima.

156.3 Odlaganje rashladnog sredstva

Opasnost!
Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije
prilikom transporta rashladnog sredstva!

Ukoliko u transportu dode do oslobadanja
rashladnog sredstva R32, prilikom meSanja
sa vazduhom moZe da dode do stvaranja za-
paljive atmosfere. Postoji opasnost od poza-
ra i eksplozije. U slu¢aju pozara mogu nasta-

fluorida, ugljen monoksida ili fluorovodonika.

» Pobrinite se da se rashladno sredstvo
propisno transportuje.
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Upozorenje!
A Opasnost od Stete po Zivotnu sredinul!

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.
Rashladno sredstvo ne sme da dospe u at-
mosferu. R32 predstavlja fluorisani staklenic-
ki gas kaji je registrovan Kyoto protokolom sa
GWP 675 (GWP = Global Warming Potentia-

).

» Rashladno sredstvo koje se nalazi u proi-
zvodu pre odlaganja proizvoda mora se u
potpunosti ispustiti u predvidenu posudu,
kako bi se nakon toga recikliralo ili odlozi-
lo na otpad u skladu sa propisima.

» Uverite se da ¢e odlaganje rashladnog sredstva izvrsiti
kvalifikovani struéni serviser.

» Pobrinite se da se povraceno rashladno sredstvo posalje
isporuciocu rashladnog sredstva u odgovarajucoj boci za
povracaj, i da se pritom izda sertifikat o reciklazi otpada.
Ne meSajte rashladno sredstvo u uredajima za povracaj,
a narocito ne u bocama za povraéaj rashladnog sredstva.

» Ukoliko kompresor ili ulje za kompresor moraju da se od-
strane, uverite se da su ispraznjeni na prihvatljiv nivo ka-
ko bi bili sigurni da zapaljivo rashladno sredstvo nije osta-
lo u sredstvu za podmazivanje. Proces ispraznjavanja
mora da se sprovede pre nego $to se kompresor vrati is-
poruciocu. U svrhu ubrzavanja ovog postupka, kuciste
kompresora moze da se greje iskljucivo elektricnim pu-
tem. Ukoliko se ulje za kompresor ispusta iz sistema, ovo
mora da se uradi na siguran nacin.

16 Sluzba za korisnike

Podaci za kontakt naSe sluzbe za korisnike mozete pronadi
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.ba.

Podaci za kontakt nase sluzbe za korisnike mozete pronaci
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.com.

Korisnik je duzan da pozove ovlasceni servis za prvo pusta-
nje uredaja u pogon i overu garantnog lista. U protivnom fa-
bricka garancija nije vazec¢a. Sve eventualne popravke na
uredaju sme obavljati isklju€ivo ovlaséeni servis.

Popis ovlaséenih servisa moguce je dobiti na prodajnim me-
stima ili u Predstavnistvu firme Vaillant GmbH, Radnicka 59,
Beograd ili na Internet stranici: www.vaillant.rs
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Dodatak

A Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdusne mreze

d.=d
9-=9

ole
ore

A = Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
B = Povrsina prostorije za postavku (m?) [Agsioria za postaviul

D = Potrebna povrsina otvora prolaza (cm?)

C = Ukupna povrsina sobne vazdusne mreze (m?) [Aupnol

(cm?)
Napomena

@ Nisu sve varijante snage dostupne u svim zemljama.
A B <1,0* 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

c

d. g. d. g. d. g- d. g. d. g. d. g.

13 30 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
1.4 132 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |~—
1.5 |34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
16 |37 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |-
1.7 139 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~
18 |41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1.9 | 30,7 | 746 | 373 | 713 | 356 | 657 | 328 | 601 | 300 | 545 | 273 | 489 | 245
20 | 340 | 786|393 | 753|377 |697 | 349 | 641 | 321 | 586 | 293 | 530 | 265
21 | 375 | 827|413 | 794|397 | 738 | 369 | 682 | 341 | 626 | 313 | 570 | 285
22 | 412 | 867 | 434|834 | 417 | 778 | 389 | 722 | 361 | 666 | 333 | 611 | 305
Legenda

* < 1,0 = ugradnja u ormanu (Za ugradnju u ormanu je potrebno najmanje rastojanje
izmedu uredaja i vrata ormana od 25 mm (< 1,84 kg R32) i 80 mm (> 1,84 kg R32) za
ventilaciju ormana.)

d.=d
9-=9

ole
ore

A = Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
B = PovrSina prostorije za postavku (m?) [Aysioria za postavkul

C = Ukupna povrsina sobne vazdusne mreze (m?) [Aupnol
D = Potrebna povrsina otvora prolaza (cm?)

Napomena

m Nisu sve varijante snage dostupne u svim zemljama.
A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

(o]

d. g. d. g. d. g- d. g. d. g.

13 |30 N e e e -
14 |32 - = 0= = 1= 1= 1= 1= 1- |-
15 |34 - = = = == 1= |- |- |-
16 |37 - = = = = = = 1= |- |-
17 |39 e e I e e =T R e
18 |4, - = 0= 1= 1= 1= 1= 1= 1- |-
19 1307 | 433|217 | 415|207 | 402 | 201 | 388 | 194 | 373 | 186
20 | 340 | 474 | 237 | 457 | 228 | 445 | 223 | 432 | 216 | 418 | 209
Legenda
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A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
D D D D D
d. g. d. g. d. g. d. g d. g
21 | 375 | 514 | 257 | 498 | 249 | 488 | 244 | 477 | 238 | 464 | 232
22 | 412 | 555|277 | 540 | 270 | 531 | 266 | 521 | 261 | 510 | 255
Legenda
A = Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
B = Povrsina prostorije za postavku (m?) [Ayrostoriia za postavkul
C = Ukupna povrsina sobne vazdu$ne mreze (m?) [Aycpnol
D = Potrebna povrsina otvora prolaza (cm?)
d. = dole
g. = gore
B Funkcionalne Seme
B.1 Funkcionalna $ema
Oblast vazenja: Proizvod sa separatorom magnetita
& S
— ©
FM620 | =~ ==~~~ Module!
I:> I | A1 |
1 A
oDU 5 - : HE 2 | + :
Q — el.
.- G| ST-
a—ii ] | |
1 EERY | |
HE 1
|
: |
| I A2
| Ve |
| |
________ | | |
i V18 ! : :
N o o
| | | | |
: : | | I <:|
I Inthe : | |
|_byack | | |
————————————————— | |
: V1 : M1 | CP1 | CH
|
| e | Q |
I bypack] f I I
| |
! . 0
| V1 |
V5 - = o
DHW

A1

A3
CH
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Automatski brzi odzracivac

Ekspanziona posuda grejnog kruga

Separator magnetita
Grejni krug

CP1
DHW
HE1
HE2

Pumpa grejanja

Priprema tople vode
Kondenzator

Elektricno dodatno grejanje
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M1 Manometar TT125 Senzor temperature ulaza kondenzatora
ODU Spoljasnja jedinica TT135 Senzor temperature izlaza kondenzatora
T1 Rezervoar za toplu vodu PT600 Senzora pritiska vode kruga zgrade
V1 3-smerni ventil TT610 Senzor temperature povratnog voda kruga zgrade
V4 Slavina za punjenje i praznjenje TT620 Senzor temperature polaznog voda kruga zgrade
V5 Slavina za punjenje i praznjenje FM620 Senzor zapreminskog protoka kruga zgrade
V9 Sigurnosni ventil TZ645 Sigurnosni ograni¢ava¢ temperature elektricnog
V11 Sigurnosna grupa vode za piée e L "
TT650 Senzor temperature polaznog voda elektricnog
V18 Slavine za odrzavanje dodatnog grejanja
TT665 Senzor temperature za rezervoar za toplu vodu
B.2  Funkcionalna Sema
Oblast vazenja: Osim proizvoda sa separatorom magnetita
& I
~ ©o\
E E FM620

HE 1

A2

CH
CP1

A1
A2
CH
CP1
DHW
HE1
HE2
M1

Automatski brzi odzracivac
Ekspanziona posuda grejnog kruga
Grejni krug

Pumpa grejanja

Priprema tople vode

Kondenzator

Elektricno dodatno grejanje

Manometar
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ODU
T1
VA1
V4
V5
V9
V11
V18

Spoljasnja jedinica

Rezervoar za toplu vodu
3-smerni ventil

Slavina za punjenje i praznjenje
Slavina za punjenje i praznjenje
Sigurnosni ventil

Sigurnosna grupa vode za pice

Slavine za odrzavanje
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TT125 Senzor temperature ulaza kondenzatora FM620 Senzor zapreminskog protoka kruga zgrade
TT135 Senzor temperature izlaza kondenzatora TZ645 Sigurnosni ograni¢avac¢ temperature elektricnog
" dodatnog grejanja
PT600 Senzora pritiska vode kruga zgrade
2 S TT650 Senzor temperature polaznog voda elektricnog
TT610 Senzor temperature povratnog voda kruga zgrade dodatnog grejanja
TT620 Senzor temperature polaznog voda kruga zgrade TT665 Senzor temperature za rezervoar za toplu vodu
C Spojne elektriCne Seme
C.1 Mrezni prikljuéak Stampane plo¢e
@\@
TTT’“I\“T omvlmwx—
o e NEETEEr
X311 | =z X300
X310
X312 || 6)
@ 1 ZI n L3-16 L3
—[~Jeo o L2-]5 L2
X314 3l L1- L1
® 4
@ D=z X350 X|i1s-5 L1s _@
)5‘1%“‘" I:I L2s-|2 L2S
L3S-]1 L3S
SET - K6
® tag 8 L o«is
=
1z 23] K15
=" :
1[5
1206
i H H H
x| XY (XY [xE
X301 II
~ ) 0
S 8 9 2
1 1 1 1 1 1 1 1
— | N || |©|N]|0
1 Kod jednostavnog napajanja strujom: most od 230 7 [X328] povezivanje podataka za elektronsku plocu
V izmedu X377 X310, kod dvostrukog napajanja regulatora
strujom: most kod X377 zameniti stalnim prikljuckom 8 [X313] strujno napajanje elektronske ploce regulato-
(bez vremenskog ograni¢enja) od 230 V ra ili opcionog VR 70B, VR 71B ili opcione zastitne
2 fiksno instalirani spoj zastitnog provodnika do kucista anode
T : 9 [X314] strujno napajanje elektronske ploce regulato-
3 X300] priklju¢ak snabdevanja naponom
[X300] priklju vanjanap ra ili opcionog VR 70B, VR 71B ili opcione zadtitne
4 [X302] sigurnosni ogranic¢avac¢ temperature anode
5 Kapilarna cev sigurnosnog ograni¢avaca temperatu- 10 [X312] strujno napajanje elektronske ploce regulato-
re ra ili opcionog VR 70B, VR 71B ili opcione zastitne
6 [X301] dodatno grejanje anode
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C.

2 El

ektronska plo¢a regulatora

Napomena

Obratite paznju na opterecenje prikljucka za sve prikljucene eksterne aktuatore (X717, X713, X714, X15, X17) od

ukupno maks. 2 A.

en
2 3 4 1
©) ® GOOF—" =16
L1 é L1 ‘i é :I’, L1 Iili L1 318 ///@
o4 20 xss_l_il“i o UUMQ (8)
@— @k ——=r shrs] || ot
14112 <[l 124 4|:'_, _@
L [hl) g Ls]
i S X [14[e 1
15[ 7 v
3 —‘
@_ ﬂs 16/ 8 M @
5
6
9[18] 8 . ° N| | ( )
— 5=
8[17 - @ y
‘— 9 9 7116 Sql T 4= @
~ [ 6115 X0 = 3
[ S s] 14]| n| 2
@5 K > 1 eBUS —(13)
@ 3[12 =
211 —_
110 Q. 1 [t @
1020} = © %:
i, 8 i ®
N BEIE =[5+
N
@ ® X 717 B3
P 6 [16 7+
AL b= @
(2 1 N PH
414 X L3
313, N 2 @
@ <> 2 12_‘ L 3 *@ 1
111 ©
p e’:_) f L3 <>
6[12) oN
il <@ @
12 419 2
= S
s 3
117 XN 2 @
D1
L 4
©s 3 —(:)
XN 2 : %
D1
-— D 4
L 3
~L 3 —(:)
XN 2
D1
m} -:':I 5131 X12
1 Elektronska plo¢a regulatora 11 [X100/S20] maksimalni termostat
2 [X40] rubni konektor bez funkcije 12 [X100/S21] EVU kontakt
3 [X51] rubni konektor displeja 13 [X100/BUS] Bus priklju¢ak eBUS (VRC 720, Spoj
. _ busa VR 32)
4 X35] rubni konektor zastitne anode
[X35] 14 [X25] Bus priklju¢ak Modbus veze spoljasnje jedinice
5 X26] kodirani otpornik 1
[X26] P 15 [X36] prikljuc¢ak CIM za internet modul VR 940
6 [X24] kodirani otpornik 2 L
16 [X17] eksterno dodatno grejanje
7 [X31a] Bus priklju¢ak eBUS opcioni VR 70B; . . . . .
VR 71B 17 [X11] multifunkcionalni izlaz 2: cirkulaciona pumpa
- za toplu vodu, pumpa za zastitu od legionele (maks.
8 [X24] senzor protoka grejanja 13 A startna struja, P = 195 W), odvlaziva¢, zonski
9 [X24] kodirani otpornik 3 ventil 2 (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
10 [X41] rubni konektor (senzor spoljne temperature, 18 [X16] interna pumpa za grejanje
DCF, sistemski temperaturni senzor, multifunkcional- 19 [X13] multifunkcionalni izlaz 1: relej aktivnog hlade-

ni ulaz)
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20
21

22
23
24
25

26

230

[X14] eksterna pumpa grejnog kruga (maks. 13 A
startne struje, P = 195 W)

[X15] eksterni trosmerni ventil (maks. 0,03 A, P =

6 W)

[X1] snabdevanje elektronske ploce regulatora 230V

[X12] izlaz 230V npr. VR 40
Osigura¢ F1 T 4 A/250 V

[X28] povezivanje podataka za mrezni prikljucak
Stampane ploce

[X22] senzor temperature polaznog voda grejne
patrone

27
28
29
30

31
32
33
34

[X22] signal pumpe za grejanje
[X22] senzor pritiska
[X22] temperaturni senzor, polazni vod, kondenzator

[X22] temperaturni senzor, povratni vod, kondenza-

tor

[X22] temperaturni senzor rezervoara za toplu vodu
[X23] interni trosmerni ventil
[X21] temperaturni senzor, izlaz kondenzatora

[X21] temperaturni senzor, ulaz kondenzatora
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D Sema prikljugivanja za blokadu elektrodistributera, iskljuéivanje pre-
ko prikljucka S21

L] V] VL \
Lz_q ®
L3 —
N 7 kWh kWh ot @
©7 |
|
///
I o
N i
3 5
2 2
R — wdhn
L1 N @ Modbus LN LND L1123 N@d S21 BUS Modbus
§ X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
T
™
I I
\
3 3
2 2
M | l/ﬁ
> L1 N @ Modbus LN LND L u1L2sN@d S21 BUS Modbus
Q X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
T

1 Kutija sa brojilom/osiguracima 6 Rastavni prekida¢ (zastitni prekida¢ voda, osigurac)
2 Kuéno strujno brojilo 7 Sistemski regulator
3 Strujno brojilo toplotnih pumpi 8 Unutra$nja jedinica, kontrolna $tampana plo¢a
4 Okrugli komandni prijemnik 9 Unutrasnja jedinica, mrezni priklju¢ak $tampane
5 Beznaponski kontakt zatvaraca, za upravljanje S27, ploég L .
za funkciju blokade elektrodistributera 10 ggc;l‘jslsjnja jedinica, Stampana ploca INSTALLER
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E Struktura menija servisnog nivoa sa priklju¢enom sistemskom regu-

lacijom
E.1 Pregled menija instalaterskog nivoa
MENI | PODESAVANJA

Servisni nivo

Pregled podataka

Instalacioni asistent

Servisni QR kod

Kontakt instalatera

Datum odrzavanja:

Test rezimi

Dijagnosticki kodovi

Istorija greSaka

Istorija rezima u slu€aju nuzde

Resetovanje

FABRICKA PODESAVANJA

E.2 Tacka menija pregled podataka
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Pregled podataka

STATUS MODULA TOPL. PUMPE

aktuelna vrednost

Status TOPL. PUMPE

aktuelna vrednost

Vreme blok. kompresora:

Aktuelna vrednost u minutima

Vr. blokade gr. patrone:

Aktuelna vrednost u minutima

Energ. integral kompres.:

Aktuelna vrednost u °minutima

Modulacija kompresora:

Aktuelna vrednost u °C

Potr. temp. pol. v. kompr.:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. polaz. voda kompres.:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. povr. voda kompres.:

Aktuelna vrednost u °C

Iz|. temp. kom. u kr. ras. sr.:

Aktuelna vrednost u °C

Mod. objektna pumpa:

Aktuelna vrednost u procentima

Protok u krugu zgrade:

Aktuelna vrednost u litrima na sat

Snaga grejne patrone:

Aktuelna vrednost u kW

Potr. temp. pol. v. gr. patr.:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. pol. v. grej. patrone:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. kondenz. kr. ras. sr.:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. ispar. kr. ras. sred.:

Aktuelna vrednost u °C

Akt. vred., prek. zagrevanje:

Aktuelna vrednost u °C

Potr. vred. prek. zagrevanja:

Aktuelna vrednost u °C

Akt. vred., prek. hladenje:

Aktuelna vrednost u °C

Ul. temp. kom. u kr. ras. sr.:

Aktuelna vrednost u °C

I1zI. temp. kom. u kr. ras. sr.:

Aktuelna vrednost u °C

Modulacija ventilatora:

Aktuelna vrednost u procentima

Ulazna temp. vazduha:

Aktuelna vrednost u °C
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E.3 Tacka menija Instalacioni asistent
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Instalacioni asistent

Jezik:

Izbor jezika

Unesite kod

Fabricka postavka: 00, pristupni kéd: 17

Podesite aktuelni datum.

Podesite aktuelno vreme.

Napuniti krug zgrade vodom.

Pokretanje programa

Odzraéivanje kruga zgrade sa vodom

Pokretanje programa

Da li je instaliran 2. eksterni grejni krug?

Da
Ne

OgraniGenje snage kompresora

13A 14 A 15A 16 A

Ograniavac snage grejne patrone

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; Eksterno dodatno grejanje

Podesite tehnologiju hladenja.

Nema hladenja
Aktivno hladenje

Kontakt instalatera

Ne unositi kontakt podatke
Unos kontakt podataka servisera

E.4  Tacka menija QR servisni kbd
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Servisni QR kod

Ovde mozete da koristite skener QR koda servisne aplikacije za
¢itanje vaznih podataka uredaja.

E.5 Tacka menija Kontaktni podaci servisera
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

‘ Kontakt instalatera

Unesite kontaktne podatke: broj telefona, naziv firme

E.6  Tacka menija Datum za odrzavanje
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Datum odrzavanja:

Uneti najblizi sledec¢i datum za odrzavanje prikljuéene komponente,
npr. generatora toplote

E.7  Tacka menija Programi testiranja
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Test rezimi

Ispitni programi

P.04 Pogon grej. sa kompresorom

Podesavanje potrebne temperature polaznog voda kompresora 25
do 50 °C

P.06 Program odzracdivanja

Izbor

P.11 Tehnologija hladenja

PodeSavanje potrebne temperature polaznog voda 7 do 20 °C

P.12 Odmrzavanje

Nakon izbora se direkino pokrece odledivanje od 15 minuta koje
ne moze da se prekine.

P.27 Pogon gr. sa grej. patronom

PodeSavanje potrebne temperature polaznog voda 25 do 50 °C

P.29 Test visokog pritiska

Granica temp. kondenzacije: 0
Prikaz vremena mirovanja 15 minuta / < Prekid

P.30 Program punjenja

Izbor i prikaz pritiska u krugu zgrade u barima

Test akt.

T.01 Pumpa za krug zgrade

1-100%, Sirina koraka 1

T.02 Interni 3-smerni ventil

Grejanje, sredina, topla voda

T.06 Eksterna pumpa grejanja

Kod izbora automatski UKLJ, fabricka postavka: ISKLJ.

T.17 Ventilator 1

1-100%, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 0

T.19 Greja¢ kadice za kondenzat

ukljuéeno, isklju¢eno, izbor sa vremenom mirovanja 15 minuta

T.21 Pozicija EEV

1-100%, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 0

8000017413_02 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje
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T.23 Greja¢ kadice za ulje

ukljuceno, isklju¢eno

T.119 Multifunkcionalni izlaz 1

Kod izbora automatski UKLJ, fabricka postavka: ISKLJ.

T.126 Multifunkcionalni izlaz 2

Kod izbora automatski UKLJ, fabricka postavka: ISKLJ.

T.127 Eksterno dodatno grejanje

PodeSavanje: 0,5-5,5 kW, Sirina koraka 0,5

E.8

MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Tacka menija Sifra dijagnoze

Dijagnosti¢ki kodovi

0-99

D.000 Prinos energije grejanja: dan

Aktuelna vrednost u kWh

D.001 Prinos energije hladenja: dan

Aktuelna vrednost u kWh

D.002 Prinos en. tople vode: dan

Aktuelna vrednost u kWh

D.003 EMF vred. za kal. rasp. temp.

-5 do +5 K

Da bi EMF podaci bili $to precizniji, na pocetku programa odzra-
Civanja se definiSe delta T izmedu temperature polaznog i povrat-
nog voda i zatim se koriguje. Ta vrednost moze da bude pozitivha

ili negativna.

D.004 Temp. rezervoara tople vode

Aktuelna vrednost u °C

D.005 Temp. pol. voda kompresora

Aktuelna vrednost u °C

D.007 Potr. vred. rezerv. tople vode

Podesiva vrednost 35-70 u °C, fabricka postavka: 35

D.014 Prinos en. grejanja: mesec

Aktuelna vrednost u kWh

D.015 Radni broj grejanja: mesec

Decimalna aktuelna vrednost

D.016 Prinos en. grejanja: ukupno

Aktuelna vrednost u kWh

D.017 Radni broj grejanja: ukupno

Decimalna aktuelna vrednost

D.018 Prinos en. tople vode: mesec

Aktuelna vrednost u kWh

D.019 Radni broj tople vode: mesec

Decimalna aktuelna vrednost

D.022 Prinos en. tople vode: ukupno

Aktuelna vrednost u kWh

D.023 Radni broj tople vode: ukupno

Decimalna aktuelna vrednost

D.027 Status MA 1 releja

aktuelna vrednost

D.028 Status MA 2 releja

aktuelna vrednost

D.033 Energet. integral kompresora

Aktuelna vrednost u °min

D.035 Ekst. 3-smerni prekl. ventil

otvoren, zatvoren

D.036 Potrosnja elektr. energije

Aktuelna vrednost u kW

D.037 Modulacija kompresora

Aktuelna vrednost u procentima

D.038 Temperatura ulaza vazduha

Aktuelna vrednost u °C

D.040 Temp. polaznog voda kompr.

Aktuelna vrednost u °C

D.041 Temp. povr. voda kompresora

Aktuelna vrednost u °C

D.043 Kriva grejanja

0,1 do 4,0, Sirina koraka 0,05, fabricka postavka: 0,6

D.044 Prinos en. hladenja: ukupno

Aktuelna vrednost u kWh

D.045 Radni broj hladenja: ukupno

Decimalna aktuelna vrednost

D.048 Radni broj hladenja: mesec

Decimalna aktuelna vrednost

D.049 Prinos en. hladenja: mesec

Aktuelna vrednost u kWh

D.050 Snaga kruga Zivotne sredine

Aktuelna vrednost u kW

D.060 Protok u krugu zgrade

Aktuelna vrednost u litrima na sat

D.061 Pritisak vode u krugu zgrade

Aktuelna vrednost u bar

D.064 Ukupan broj radnih sati

Aktuelna vrednost u satima

D.066 Broj radnih sati hladenja

Aktuelna vrednost u satima

D.067 Vreme blokade kompresora

Aktuelna vrednost u minutima

D.072 Broj radnih sati dod. grejanja

Aktuelna vrednost u satima

D.073 Potrosnja en. grejne patrone

Aktuelna vrednost u kWh

D.074 Broj uklju¢ivanja dod. grejanja

Decimalna aktuelna vrednost

D.076 Snaga dodatnog grejanja

Aktuelna vrednost u kW
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D.077 Ukupna potroSnja energije

Aktuelna vrednost u kWh

D.080 Broj radnih sati grejanja

Aktuelna vrednost u satima

D.081 Radni sati TV

Aktuelna vrednost u satima

D.091 Status DCF-a

Nema prijema, Prijem podataka, Sinhronizovano, Vazeéi

D.092 Spoljna temperatura vazduha

Aktuelna vrednost u °C

D.095 Verzija softvera

Mod. za reg.topl.p.:

Displej:

Toplotna pumpa:

D.096 Fabricka podeSavanja?

Da, Ne

100-199

D.122 Konf. pum. za krug zg., grej.

30 do 100, Sirina koraka 1, fabricka postavka: Auto

D.123 Konf. pum. za krug zg., hlad.

30 do 100, Sirina koraka 1, fabricka postavka: Auto

D.124 Konf. pum. za kr. zg., top. vo.

30 do 100, Sirina koraka 1, fabricka postavka: Auto

D.125 Odlaganje uklju€ivanja

0 do 120 minuta

D.126 Ogran. snage grejne patrone

Eksterno dodatno grejanje, 0,5-5,5 kW, Sirina koraka 0,5, fabricka
postavka: Eksterno dodatno grejanje

D.127 Moguc¢e hladenje

Nema hladenja, Aktivno hladenje, Fabricka postavka: bez hlade-
nja

D.131 Ogran. struje kompresora

13-16 A

200 - 299

D.200 Broj radnih sati kompresora

Aktuelna vrednost u satima

D.201 Kompresor je pokrenut

Decimalna aktuelna vrednost

D.230 Start kompresora grejanja od

Energetski integral u °min, -120 do -30 °min, fabricka postavka: -
60 °min

D.231 Maks. preost. transp. visina

200 do 900 mbar, Sirina koraka 10, fabri¢ka postavka: 900

D.233 Start kompr. hladenja od

Energetski integral u °min, 30 do 120 °min, fabri¢ka postavka:
60 °min

D.240 Tihi rezim rada kompresora

40-60%, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 40%

D.245 Maks. trajanje vr. blokade

0 do 9 sati, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 5

D.248 Broj ukljucivanja

Decimalna aktuelna vrednost

D.267 Histereza kompresora, grej.

3 do 15 K, Sirina koraka 1, fabri¢ka postavka: 7

D.268 Rezim rada Topla voda

Eco, Normalno, Balance, Fabricka postavka: Normalno

D.269 Status zastitne anode

Anoda nije prikljuéena, Anoda OK, GreSka anode

D.291 Resetovanje statistika?

Da, Ne

300 - 399

D.360 Res. gresku prek. vis. prit.? Da
Ne
D.361 Meka modulacija Da
Ne

D.362 Vr. blokade grejne patrone

Aktuelna vrednost u minutima

D.363 Komp. histerezis hladenja

3 do 15 °K, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 5

D.364 Resetovati servisne poruke?

Da, Ne, Fabricka postavka: Ne

D.367 Modulacija pumpe zgrade

Aktuelna vrednost u procentima

D.368 Potr. temp. pol. v. gr. patrone

Temperatura in °C

D.369 Temp. pol. voda grej. patrone

Aktuelna vrednost u °C

D.370 Temp. kondenz. kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.371 Temp. ispar. u kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.372 Modulacija ventilatora

Aktuelna vrednost u procentima

D.374 Potr. vred. prekom. hladenja

Aktuelna vrednost u K

D.375 Akt. vred. za prekom. hlad.

Aktuelna vrednost u K

D.376 Potr. vred. pregrevanja

Aktuelna vrednost u K

D.377 Akt. vrednost za pregrevanje

Aktuelna vrednost u K
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D.382 Pozicija EEV

Aktuelna vrednost u procentima

D.391 Datum odrzavanja

dd.mm.gg

D.392 Ekst. signal granice snage

D.393 Akt. granica snage TP

Aktuelna definisana vrednost snage za toplotnu pumpu pri pokreta-
nju preko EEBUS u kW (vidljivo ako D.392 ,primljeno*)

D.394 Akt. granica snage CG

Aktuelna definisana vrednost snage za dodatno elektri¢no grejanje
pri pokretanju preko EEBUS u kW (vidljivo ako D.392 ,primljeno®)

D.395 Elektr. CG priklju¢eno

Da, ne; vidljivo samo ako je izabrano D.126 ogranienje snage za
grejnu patronu ,eksterno dodatno grejanje”

D.396 Potr. vrednost el. snage PV

Aktuelna vrednost u kW

D.397 Potr. vrednost el. snage CG

Aktuelna vrednost u kW

D.398 Naknadni rad dod. gr. cevi.

0-120 minuta, fabricko podeSavanje: 10 minuta

500 - 599

D.500 Status blok. kont. S20

UKIj., IsKIj.

D.501 STB grejna patrona

Otvoreno, Zatvoreno

D.502 Temp. izl. EEV kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.503 Te. izl. kondenz. kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.504 Temp. ul. komp. kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.505 Temp. izl. komp. kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.506 Status. ME sis. regulatora UKIj., Isklj.
D.507 Greja¢ kadice za kondenzat UKklj., Isklj.
D.508 Greja¢ kadice za ulje UKklj., Isklj.

D.509 Status T izlaza kompr. za uklj

Otvoreno, Zatvoreno

D.510 Status prek. za visoki pritisak

Otvoreno, Zatvoreno

D.511 Kolo rashla. sre., vis. pritisak

Aktuelna vrednost u bar

D.515 Temperatura sistema

Aktuelna vrednost u °C

D.516 Status blok. kont. S21

UKI;., Iskij.

D.518 Pozicija 4-smernog ventila

Pozicija grejanja, Pozicija hladenja

D.522 Kolo rash. sre., nizak pritisak

Aktuelna vrednost u bar

D.523 Temp. ul. kond. kr. rash. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.525 Eksterna cirkulaciona pumpa za grejanje

UKIj., Isklj.

D.527 Pozicija 3-smernog ventila

Isk, Grejanje, Sred., Topla voda

600 - 699

D.600 ReZim prezentacije

Sluzi za prikaz strukture menija sa potiskivanjem svih dojava gre-
Saka. Prikazuje se samo ako je prethodno pozvan nivo instalatera
putem unosa Sifre ,19" i ako unutrasnja jedinica nije povezana sa
spoljaSnjom jedinicom.

UKklj., Isklj.

E.9

Tacka menija Istorija greSaka

MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Istorija greSaka

Modul toplotne pumpe

Lista nastalih greSaka

Toplotna pumpa

Lista nastalih greSaka
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E.10 Tacka menija Istorija prinudnog rezima rada
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Istorija rezima u sluéaju nuzde

Modul toplotne pumpe

Lista nastalih gresaka

Toplotna pumpa

Lista nastalih gresaka

E.11

Tacka menija Resetovanje

MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Resetovanje
Resetovanje statistike Da, Ne
Resetovanje poruke o odrzavanju Da, Ne
Resetov. prekid. za visoki pritisak Da, Ne
E.12 Tacka menija Fabricke postavke
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo
FABRICKA PODESAVANJA
‘ Zelite li da resetujete pode3avanja? Da, Ne

F Kodovi statusa

Napomena

@
)

Posto tabelu kodova koristite za razli€ite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.

Kod

Znacenje

S.34 Rezim rada grejanja Za-
Stita od mraza

Ako je izmerena spoljna temperatura niza od XX °C, temperatura polaznog i povratnog voda se kon-
troliSe. Ako temperaturna razlika prekoracuje podesenu vrednost, pumpe i kompresori ¢e se pokrenuti
bez zahteva za toplotom.

S.91 Servisna poruka, demon-
stracija

S.100 Uredaj je rezimu priprav-
nosti

Nema zahteva za grejanjem niti za hladenjem. Standby 0: spoljasnja jedinica. Standby 1: unutrasnja
jedinica

S.101 Rezim grejanja: kompre-
sor iskljuéen

Zahtev za grejanjem je ispunjen, zahtev putem sistemske regulacije je zavrSen i nadoknaden je to-
plotni deficit. Kompresor se iskljucuje.

S.102 Rezim grejanja: kompre-
sor blokiran

Kompresor je blokiran za pogon grejanja, zato $to toplotna pumpa nije u funkciji.

S.103 Pogon grejanja: polazni
vod pumpe

Proveravaju se uslovi za pokretanje kompresora u pogonu grejanja. Pokrenite ostale aktuatore za
pogon grejanja.

S.104 Rezim grejanja: kompre-
sor aktivan

Kompresor radi da bi ispunio zahtev za grejanjem.

S.107 Pogon grejanja: produ-
Zeni rad pumpi

Zahtev za grejanjem je ispunjen, kompresor se iskljuCuje. Pumpa i ventilator i dalje rade.

S.111 Rezim hladenja: kom-
presor isklju¢en

Zahtev za hladenjem je ispunjen, zahtev putem sistemske regulacije je zavr§en. Kompresor se isklju-
Cuje.

S.112 Pogon hladenja: kom-
presor blokiran

Kompresor je blokiran za pogon hladenja, zato Sto je toplotna pumpa izvan svojih granica primene.

S.113 Pogon hladenja: polazni
vod pumpe

Proveravaju se uslovi za pokretanje kompresora u pogonu hladenja. Pokrenite ostale aktuatore za
pogon hladenja.

S.114 Rezim hladenja: kom-
presor aktivan

Kompresor radi da bi ispunio zahtev za hladenjem.

S.117 Rezim hladenja: dodatni
rad pumpe

Zahtev za hladenjem je ispunjen, kompresor se iskljucuje. Pumpa i ventilator i dalje rade.

S.125 Rezim grejanja: elektri¢-
no dodatno grejanje aktivho

Grejna patrona se koristi u pogonu grejanja.

S.132 Pripremanje tople vode:
kompresor blokiran

Kompresor je blokiran za pogon sa toplom vodom, zato $to je toplotna pumpa izvan svojih granica
primene.

S.133 Priprema tople vode:
polazni vod pumpe

Proveravaju se uslovi za pokretanje kompresora u pogonu sa toplom vodom. Pokrenite ostale aktua-
tore za pogon sa toplom vodom.
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Kod

Znacenje

S.134 Priprema tople vode:
kompresor je aktivan

Kompresor radi da bi ispunio potrebu za toplom vodom.

S.135 Priprema tople vode:
elektr. dod. grejanje aktivho

Grejna patrona se koristi u pogonu sa toplom vodom.

S.137 Priprema tople vode:
dodatni rad pumpe

Potreba za toplom vodom je ispunjena, kompresor se iskljucuje. Pumpa i ventilator i dalje rade.

S.141 Rezim grejanja: elektric-
no dodatno grejanje iskljuéeno

Zahtev za grejanjem je ispunjen, grejna patrona se isklju€uje.

S.142 Rezim grejanja: elektri¢-
no dodatno grejanje blokirano

Grejna patrona je blokirana za pogon grejanja.

S.151 Priprema tople vode:
elekir. dodatno grejanje isklju-
éeno

Potreba za toplom vodom je ispunjena, grejna patrona se iskljucuje.

S.152 Priprema tople vode:
elektr. dodatno grejanje bloki-
rano

Grejna patrona je blokirana za pogon sa toplom vodom.

S.173 Vreme ¢ekanja: Nema
odo. za rad od strane EVU

Preduzece za snabdevanje energijom je prekinulo mrezno napajanje. Maksimalno vreme blokade se
podeSava u konfiguraciji.

S.176 Eksterno elektri¢no
ograni¢enje snage aktivho

Aktivno je eksterno elektri¢no ograni¢enje snage.

S.202 Program za ispustanje
vazduha u krugu zgrade akti-
van

Program za ispustanje vazduha je aktivan za krug zgrade.

S.203 Aktivan program testira-
nja aktuatora

Aktivan je program testiranja za upravljanje aktuatorima.

S.204 Povratni vod kompresor-
skog ulja aktivan

Toplotna pumpa je u programu za povrat kompresorskog ulja.

S.240 Vreme ¢ekanja: Tempe-
ratura kompresorskog ulja pre-
niska

Temperatura kompresorskog ulja je preniska. Temperatura na ulazu ili ispustu kondenzatora je preni-
ska za pokretanje kondenzatora. Uklju¢eno je grejanje posude za ulje.

S.255 Izvan radnog opsega:
Temperatura ulaza vazduha
previsoka

Temperatura na ulazu vazduha spoljasnje jedinice je previsoka. Ona je van radnog opsega toplotne
pumpe.

S.256 Izvan radnog opsega:
Temperatura ulaza vazduha
preniska

Temperatura na ulazu vazduha spoljasnje jedinice je preniska. Ona je van radnog opsega toplotne
pumpe.

S.272 Ogranicenje preostale
visine aktivho

Dostignuta je preostala transportna visina koja je podeSena u konfiguraciji.

S.273 Temperatura polaznog
voda u krugu zgrade je preni-
ska

Temperatura polaznog voda koja je izmerena u krugu zgrade je ispod granica primene.

8.275 Zapreminski protok u
krugu zgrade je premali

Pumpa za krug zgrada neispravna. Svi potro$aci u sistemu grejanja su zatvoreni. Nisu ispunjeni naj-
maniji zapreminski protoci. Proverite propusnost sita za necistocu. Proverite zaporne slavine i termo-
statske ventile. Obezbedite minimalan protok 35 % od nominalnog zapreminskog protoka. Proverite

funkciju pumpe za krug zgrade.

S.276 Vr. Eekanja: Podni nale-
Zucéi termostat blokira uredaj

Kontakt S20 na glavnoj elektronskoj ploci toplotne pumpe otvoren. PogreSno podesavanje maksimal-
nog termostata. Senzor temperature polaznog voda (toplotna pumpa, uredaj za grejanje na gas, si-
stemski senzor) meri vrednosti koje odstupaju na dole. Prilagodavanje maksimalne temperature po-
laznog voda za direktan krug grejanja preko regulatora sistema (obratite paznju na gornju granicu is-
klju¢ivanja uredaja za grejanje). Prilagodavanje vrednosti podeSavanja maksimalnog termostata. Pro-
verite vrednost senzora.

S.278 Izvan radnog podrucja:
temperatura polaznog voda u
krugu zgrade je previsoka

Temperatura polaznog voda u krugu zgrade je previsoka za toplotnu pumpu.

S.285 Temperatura na odvodu
kompresora preniska

Temperatura na odvodu kompresora je preniska.

S.287 lzvan radnog podrucja:
Brzina okretanja ventilatora 1
previsoka

Ventilator 1 se okrec¢e prebrzo. Razlog je verovatno vetar na spoljasnjoj jedinici. Start i rad toplotne
pumpe nisu moguci.

S.288 Izvan radnog podrucja:
Brzina okretanja ventilatora 2
previsoka

Ventilator 2 se okrec¢e prebrzo. Razlog je verovatno vetar na spoljasnjoj jedinici. Start i rad toplotne
pumpe nisu mogugi.

S.289 Ogranicenje struje kom-
presora aktivho

Podeseni limiter struje je aktivan. U toplotnoj pumpi se moze aktivirati i podesiti ogranienje struje u
skladu sa ku¢nom instalacijom kod korisnika. Toplotna pumpa ograni¢ava potro$nju struje na podese-
nu vrednost.
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Kod

Znacenje

S.290 Vreme Cekanja: odlaga-
nje ukljucivanja aktivho

Odlaganje ukljucivanja toplotne pumpe je aktivno.

S.303 Vreme &ekanja: Tem-
peratura na izlazu kompresora
previsoka

Temperatura na odvodu kompresora je previsoka.

S.304 Vreme &ekanja: Tempe-
ratura isparavanja preniska

Temperatura isparavanja u kolu rashladnog sredstva je preniska. Temperatura u krugu zivotne sredi-
ne (pripremanje grejanja / tople vode) ili u krugu zgrada (hladenje) je preniska za rezim rada kompre-
sora.

S.305 Vreme &ekanja: Tempe-
ratura kondenzacije preniska

Temperatura kondenzacije u kolu rashladnog sredstva je preniska. Temperatura u krugu zgrada (gre-
janje) ili u krugu Zivotne sredine (hladenje) je preniska za rezim rada kompresora.

S.306 Vreme cekanja: Tempe-
ratura isparavanja previsoka

Temperatura isparavanja u kolu rashladnog sredstva je previsoka. Temperatura u krugu Zivotne sre-
dine (pripremanje grejanja / tople vode) ili u krugu zgrada (hladenje) je previsoka za rezim rada kom-
presora.

S.308 Vreme ¢ekanja: Tempe-
ratura kondenzacije previsoka

Temperatura kondenzacije u kolu rashladnog sredstva je previsoka. Temperatura u krugu zgrada
(grejanje) ili u krugu zivotne sredine (hladenje) je previsoka za rezim rada kompresora.

S.312 Temp. povratnog voda u
krugu zgrade je preniska

Temperatura povratnog voda u krugu zgrade preniska za start kompresora. Grejanje: Temperatura
povratnog voda < 5 °C. Hladenje: Temperatura povratnog voda < 10 °C. Hladenje: Proverite funkciju
4-krakog preklopnog ventila.

S.314 Temp. povratnog voda u
krugu zgrade je previsoka

Temperatura povratnog voda u krugu zgrade previsoka za start kompresora. Grejanje: Temperatura
povratnog voda > 56 °C. Hladenje: Temperatura povratnog voda > 35 °C. Hladenje: Proverite funkciju
4-krakog preklopnog ventila. Proverite senzore.

S.351 Izvan radnog podruéja:
Temperatura polaznog voda
elektricnog dodatnog grejanja
je previsoka

Temperatura polaznog voda iza elektriénog dodatnog grejanja je previsoka. Uredaj se nalazi izvan
radnog podrudja.

S.516 Odledivanje aktivirano

Toplotna pumpa odmrzava izmenjivac toplote spoljasnja jedinice. Pogon grejanja je prekinut. Maksi-
malno vreme odmrzavanja iznosi 16 minuta.

S.727 Kontrola visokog pritiska
u krugu rashladnog sredstva
aktivirana

Kontrola visokog pritiska u krugu rashladnog sredstva je aktivirana. Uredaj poku$ava ponovo da se
pokrene.

S.728 Kontrola niskog pritiska
u krugu rashladnog sredstva
aktivirana

Kontrola niskog pritiska u krugu rashladnog sredstva je aktivirana. Uredaj poku$ava ponovo da se
pokrene.

G Servisni kodovi

Napomena

i

Posto tabelu kodova koristite za razlicite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.

Statusni kod Moguéi uzrok Mera
1.003 Interval odrzavanja istekao 1 IzvrSiti odrzavanje.
Vreme odrzavanja je dostignuto. 2 Smanijiti interval za servisiranje.
1.023 Anoda ulazne struje ima kvar 1 Proverite da li je kabl prekinut.
Signal zastitne anode nevazeci 2. Zamenite zastitnu anodu.
1.032 Gubitak pritiska u krugu zgrade | 1 Proverite da li ima nezaptivenosti u krugu zgrada.
Pritisak vode u krugu zgrade zbog curenja ili vazdusnog Cepa | 2 Dopunite vodu za grejanje i odrzradite.
nizak Senzor pritiska za krug zgrada 1 Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj ploéi i na snopu ka-
u kvaru blova.
2. Proverite da li je funkcija senzora pritiska korektna.
3. Po potrebi, zamenite senzor pritiska.
1.200 Gubitak pritiska u krugu zgrade | 1. Proverite da li ima nezaptivenosti u krugu zgrada.
Pritisak u razdvojenom krugu zbog curenja ili vazdusnog ¢epa | 2. Dopunite vodu za grejanje i odrzradite.
rasoline (kvrug_ zgrgde) j_e nizak Senzor pritiska za krug zgrada 1. Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj ploéi i na snopu ka-
(oblast vazenja: sistemi sa raz- u kvaru blova.
dvojenim krugom rasoline) . . N »
2. Proverite da li je funkcija senzora pritiska korektna.
3. Po potrebi, zamenite senzor pritiska.
1.201 Senzor temperature rezervoara Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj ploci i na snopu ka-
Signal senzora temperature neispravan blova.
rezervoara nevazeci 2. Proverite pravilno funkcionisanje senzora.
3. Po potrebi, zamenite senzor.
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Statusni kod Moguéi uzrok Mera
1.202 Senzor temperature sistema 1. Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj plo¢i i na snopu ka-
Signal senzora temperature neispravan blova.
sistema nevazeci 2. Proverite pravilno funkcionisanje senzora.
3. Po potrebi, zamenite senzor.
1.203 Displej nije prikljucen » Proverite uticni kontakt na elektronskoj ploci i na snopu kablo-
Nema komunikacije izmedu va.
displeja i glavne ploce Displej neispravan > Zemenite displej.

H Reverzibilne Sifre prinudnog rezima rada

Napomena

L]

Posto tabelu sa Siframa koristite za razliCite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vi-
de. Reverzibilne L.XXX Sifre se samostalno uklanjaju. Aktivne L.XXX Sifre mogu privremeno da blokiraju progra-

me za ispitivanje P.XXX i testiranja aktuatora T.XXX.

Kod Znacenje

L.283 Odledivanje je neuspesno. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.

L.284 Temperatura polaznog voda u krugu zgrade je tokom odledivanja previSe niska. Uredaj pokusava
ponovo da se pokrene.

L.302 Prekidac¢ za visoki pritisak u kolu rashladnog sredstva je aktiviran.

L.504 Signal ventilatora 1 odn. broja obrtaja ventilatora je nevazeéi.

L.718 Ventilator 1 iz kruga Zivotne sredine se ne okrece. Toplotna pumpa pokusava ponovni start ventilato-
ra.

L.752 Pretvara¢ frekvencije prijavljuje internu gresku ili nepoznatu greSku kompresora. Uredaj pokusava
ponovni start.

L.753 Komunikacija sa pretvaracem frekvencije je prekinuta.

L.755 4-kraki preklopni ventil nije u odgovaraju¢em polozaju. Uredaj pokuSava ponovno pokretanje.

L.757 Toplotna pumpa je potkoracila minimalno vreme rada za kompresor. Uredaj nastavlja d radi. U sluca-
ju ponavljanja potkoracivanja minimalnog vremena rada, rad se podesava tako da se zastiti kompre-
Ssor.

L.785 Ventilator 2 iz kruga Zivotne sredine se ne okrece. Toplotna pumpa pokuSava ponovni start ventilato-
ra.

L.788 Pumpa za krug zgrade prijavljuje internu gresku. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.

L.817 Motor kompresora ili prikljuéni kabl su neispravni. Uredaj pokuSava ponovno pokretanje.

L.818 Nema mreznog napona ili je van tolerancija. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.

L.819 Pretvara¢ frekvencije je pregrejan. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.

L.823 Prekida¢ za temperaturu na glavi kompresora ili izlazu kompresora se aktivirao, jer je temperatura
vrelog gasa previsoka. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.

| Ireverzibilne Sifre prinudnog rezima rada

S\

i

Napomena

Posto tabelu sa Siframa koristite za razli€ite proizvode, mogucée je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne
vide. Ireverzibilne N.XXX Sifre zahtevaju intervenciju.

jedinice nevazedi

Kod/znagenje Mogudéi uzrok Mera

N.200 Temperaturni senzor neispra- » Proverite i zamenite po potrebi temperaturni senzor.

Signal temperaturnog senzora van

na ulazu vazduha spoljasnje Prekid u kablovskom snopu » Proverite i po potrebi zamenite kablovski snop ukljuéujuéi sve

utiCne spojeve.

N.521

Signal senzora spoljasnje tem-
perature nevazeci

Senzor spoljasnje temperature >
nije povezan

Proverite podeSavanja na regulatoru.

Senzor spoljadnje temperature >
neispravan

Proverite senzor spoljadnje temperature.

Nije instaliran senzor spoljaSnje | »
temperature

Deaktivirajte regulator upravljan atmosferskim prilikama preko
D.162.
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Kod/znaéenje

Moguéi uzrok

Mera

N.685

Komunikacija sa sistemskom
regulacijom prekinuta

Netacan sistemski plan sacuvan
u sistemskoj regulaciji

» Proverite sistemski plan u sistemskoj regulaciji i korigujte ga
ako je potrebno.

eBUS greska

» Proverite eBUS vezu.

Greska regulacionog modula

1. Proverite kablovski spoj do regulacionog modula.
2. Po potrebi, zamenite regulacioni modul.

J Kodovi gresaka

Napomena

Posto tabelu kodova koristite za razli¢ite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti€nog proizvoda ne vide.

izvodu ili je pritisak vode preni-
zak.

Kod/znaéenje Moguéi uzrok Mera
F.022 U proizvodu je premalo vo- 1. Napunite sistem grejanja.
Nema ili je premalo vode u pro- | de/nema vode. 2. lIspitajte proizvod i sistem u pogledu curenja.

Greska u elektricnom poveziva-
nju senzora pritiska vode

» Proverite i po potrebi zamenite kablovski snop izmedu Stampa-
ne ploce i senzora ukljuéujuci sve uti€ne spojeve.

Kabl do pumpe/do senzora
pritiska vode labav/nije utak-
nut/neispravan

» Proverite kabl do pumpe/do senzora pritiska vode.

Senzor pritiska vode je neispra-
van

» Proverite i po potrebi zamenite senzor pritiska vode.

Smetnja u radu pumpe

» Proverite i po potrebi zamenite kabl koji vodi do pumpe ili sen-
zora pritiska vode.

Pokvaren magnetni ventil za
automatski uredaj za punjenje

» Proverite automatski uredaj za punjenje i ako je potrebno, za-
menite ga.

Interni ekspanzioni sud je oste-
éen

» Proverite i po potrebi zamenite internu ekspanzionu posudu.

F.042

Kodirani otpornik (u kablovskom
snopu) ili otpornik za grupe ga-
sova (na Stampanoj plo¢i, ako
postoji) je nevazedi.

Prekid u kablovskom snopu
ventilatora

» Proverite kablovski snop izmedu Stampane ploce i ventilatora
uklju€ujuci sve utikacke spojeve (posebno na Stampanoj ploci).

Upotreba pogresnog kablov-
skog snopa izmedu Stampane
ploCe i gasne armature

» Proverite broj artikla kablovskog snopa izmedu Stampane plo-
¢e i gasne armature odn. gorivne Celije i, ako je potrebno, za-
menite kablovski snop.

Kodirani otpornik gorivne celije
se ne prepoznaje

» Proverite kodirani otpornik (Stampana plo¢a utikaca X25, kon-
takt 11/12).

F.279

Nadzor temperature vrelog gasa
aktiviran

Temperatura na ispustu iz kom- | 1. Proverite da li je moguce izdavanje toplote.
presora iznad 130 °C: granice 2. Proverite da li su svi ventili pojedina&nih soba i zaporni ven-
primene prekoracene. tili otvoreni.
3. Ako su ventilatori instalirani u grejni sistem, proverite da li
rade u pogonu grejanja.
4. Proverite senzore temperature na ulazu i izlazu kondenzato-
ra.
5. Proverite senzor temperature na izlazu kondenzatora (T-
T135).
Elektronski ekspanzioni ventil 1. Proverite elektronski ekspanzioni ventil (da li elektronski
ne otvara korektno ili ne funkci- ekspanzioni ventil odlazi u krajnji polozaj?) Koristite test
onisSe. senzora/aktuatora.
2. Zamenite elektronski ekspanzioni ventil.
Koli¢ina rashladnog sredstva 1. Proverite koli¢inu rashladnog sredstva (videti tehni¢ke po-
premala zbog ¢estog odmrzava- datke).
nja usled veoma niskih tempe- | 2. Proverite nepropusnost kruga rashladnog sredstva.
ratura isparavanja 3. Proverite da li su otvoreni ventili za praznjenje na spoljasnjoj
jedinici.

F.283
Odledivanje je bilo neuspesno.

Elektricno dodatno grejanje nije
dovoljno ili uopste nije dostup-
no.

» Proverite podeSavanje elektricnog dodatnog grejanja.

Nema dovoljno toplotne energije
u kuénoj instalaciji

» Proverite podeSavanje grejnog kruga. Uverite se da su svi
grejni krugovi otvoreni tokom odmrzavanja.

Formiranje leda na isparivacu

» Proverite da li se na spoljasnjoj jedinici formira led. Uklonite
postojece ledene ploce.
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Kod/znacéenje Moguéi uzrok Mera
F.504 Kablovski snop nije pravilno » Pravilno povezite kablovski snop sa Stampanom plo¢om.
Signal ventilatora 1 odn. broja povezan na Stampanu plocu
obrtaja ventilatora je nevaze¢i. | Prekid u kablovskom snopu > Proverite i po potrebi zamenite kablovski snop ukljugujuéi sve
uticne spojeve.
Kratak spoj u kablovskom sno- » Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.
pu
Ventilator blokiran » Proverite funkcionalnost ventilatora.
Ventilator ima kvar » Zamenite ventilator.
F.514 Senzor temperature na ulazu » Proveriti: utika¢, senzor temperature, kablovski snop, stampa-
Signal senzora temperature na | kompresora ima kvar ili nije na ploca.
dovodu kompresora je nevazec¢i | Povezan
F.517 Senzor temperature na izlazu » Proveriti: utika¢, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.
Signal senzora temperature na | kompresora ima kvar ili nije
odvodu kompresora je nevazeéi | Povezan
F.519 Senzor temperature povratnog » Proveriti: utikac, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.
Signal senzora temperature voda na toplotnoj pumpi ima
povrata kruga zgrade nevazeéi | kvar ili nije povezan
F.520 Senzor temperature polaznog » Proveriti: utika¢, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.
Signal senzora temperature voda na toplotnoj pumpi ima
polaznog voda kruga zgrade kvar ili nije povezan
nevazedi
F.526 Senzor temperature nije priklju- | » Proveriti: utika€, senzor temperature, kablovski snop.
Signal temperaturnog senzora | Cen ili je doSlo do kratkog spoja
ispusta isparivaca u kolu ras- na ulazu senzora.
hladnog sredstva je nevazedi.
F.546 Senzor pritiska rashladnog kru- | » Proveriti: utika€, kablovski snop, senzor pritiska.
Signal senzora visokog pritiska | 92 ima kvar ili nije povezan
kola rashladnog sredstva neva-
zeci
F.582 Elektronski ekspanzioni ventil » Proverite: Zamenite uticne spojeve i po potrebi kabl elektron-
Otkrivena je gredka u upravija- | Nije pravilno prikljuen ili postoji skog ekspanzionog ventila.
nju elektricnim ekspanzionim lom kabla na kalemu.
ventilom.
F.585 Temperaturni senzor na ispusta | » Proveriti: utika¢, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.
Signal temperaturnog senzo- kondenzatora ima kvar ili nije
ra na izlaza kompresora u kolu | Povezan
rashladnog sredstva je nevaze-
¢i.
F.703 Senzor nije priklju€en ili je doSlo | » Proverite: senzor niskog pritiska (merenje otpora prema vred-
Signal senzora niskog pritiska do kratkog spoja na ulazu sen- nostima senzora), kablovski snop.
kola rashladnog sredstva neva- | Zora niskog pritiska
zedi
F.718 Ventilator se ne okrece. » Proverite: putanju ventilatora (blokadu), osigura¢ F1 Stampane
Ventilator 1 kruga Zivotne sredi- ploce u jedinici ventilatora (OMU).
ne je blokiran
F.727 Temperatura na ispustu iz kom- | 1. Proverite da li je moguce izdavanje toplote.
Kontrola visokog pritiska u kolu | Presora iznad 130 °C: granice | 2. Proverite da li su svi ventili pojedinagnih soba i zaporni ven-
rashladnog sredstva se aktivira- | Primene prekoracene. tili otvoreni.
la 3. Ako su ventilatori instalirani u grejni sistem, proverite da li
rade u pogonu grejanja.
4. Proverite senzore temperature na ulazu i izlazu kondenzato-
ra.
5. Proverite senzor temperature na izlazu kondenzatora (T-
T135).
Elektronski ekspanzioni ventil 1. Proverite elektronski ekspanzioni ventil (da li elektronski
ne otvara korektno ili ne funkci- ekspanzioni ventil odlazi u krajnji polozaj?) Koristite test
onise. senzora/aktuatora.
2. Zamenite elektronski ekspanzioni ventil.
Koli¢ina rashladnog sredstva 1. Proverite koli¢inu rashladnog sredstva (videti tehni¢ke po-
premala zbog ¢estog odmrzava- datke).
nja usled veoma niskih tempe- | 2. Proverite nepropusnost kruga rashladnog sredstva.
ratura isparavanja 3. Proverite da li su otvoreni ventili za praznjenje na spoljasnjoj

jedinici.
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Kod/znaéenje Moguéi uzrok Mera

F.729 Temperatura ispusta za kom- 1. Provera senzora za visoki pritisak.

Temperatura na izlazu kom- presor je vise od 10 minuta ni- | 2. Proverite funkciju elektronskog ekspanzionog ventila.
presora je niza od temperature | 2@ 0d 0 °C ili je temperaturais- | 3 p o erite temperaturni senzor, ispustanje kondenzatora (ne-

kondenzacije.

pusta za kompresor niza od -
10 °C iako se toplotna pumpa

dovoljno hladenje).

nalazi u polju operativnih karak- 4. Proverite cvjalli se 4-kraki preklopni ventil slu¢ajno nalazi u
teristika. medupolozaju.
5. Proverite da koli¢ina rashladnog sredstva nije prekomerna.
F.731 Pritisak rashladnog sredstva 1. Odzradite krug zgrade.
Prekidac za visoki pritisak je previsok. Integrisani prekidac 2. Premali zapreminski protok zbog zatvaranja regulatora za
aktiviran visokog pritiska u spoljasnjoj pojedinaéne prostorije kod podnog grejanja.
Jed'm;' s€ ak‘t‘|\7/|rk.)ao na 46|btar 3. Proverite propusnost postojecih sita za prljavstinu.
:J?'i)tics)kg;).SQZdovol?r:o(iﬁzz:vga?e 4. Propuétgnjg rashlladnog sredstva premalo (ppr. glgktronski
energije preko razredivaga e!('sp_)anzm.)nl veptll u kvar'u, 4-kraki prel.dopnl vgntll je ryeha-
nicki blokiran, filter zapuSen). Obavestite servisnu sluzbu.
5. Pogon hladenja: Proverite da nema prljavstine u jedinici
ventilatora.
6. Proverite prekidac za visoki pritisak i senzor za visoki priti-
sak.
7. Resetuijte prekida¢ za visoki pritisak i izvrSite ruéno reseto-
vanje na proizvodu.
F.732 Izlazna temperatura kompreso- | 1. Proverite ulazne i izlazne senzore kompresora.
Temperatura na odvodu kom- ra je iznad 130 °C: Prekoradene | 2. Proverite senzor temperature na izlazu kondenzatora (T-
presora previsoka su radne granice, EEV ne radi T135).
'r'éssﬁlg‘;nzg’zrrig;‘g'?e"p 'r‘;’\'/'lcs'ga 3. Proverite EEV (da li EEV odlazi u krajnji poloZaj? koristite
mala (Cesto odmrzavanje zbog test se.nzora/fktuatora). L .
veoma niskih temperatura ispa- 4. Proverite koli€inu rashladnog sredstva (videti tehni¢ke po-
ravanja) datke).
5. IzvrSite proveru zaptivenosti.
6. Proverite da li su otvoreni ventili za praznjenje na spoljasnjoj
jedinici.
F.733 Premali zapreminski protok va- | 1. Ukoliko u krugu zgrade postoje termostatski ventili proverite
Temperatura isparavanja preni- | Zduha usled izmenjivaca toplote da li su namenjeni za pogon hladenja (proveriti zapreminski
ska spoljasnje jedinice (pogon gre- protok u pogonu hladenja).
janja) prouzrokuje nizak unos 2. Proverite da li ima negistoée u jedinici ventilatora.
‘(*F:‘;g'rJ]egLr‘e'j‘:;?a)Z'i‘l’iolirr‘f;;:‘r’;’;z 3. Proverite EEV (da li EEV odlazi u krajnji polozaj? koristite
(pogon hladenja). Koli¢ina ras- test se.nzora/aktuatora).
hladnog sredstva premala. 4, Proverite senzor na ulazu u kompresor.
5. Proverite koli€inu rashladnog sredstva.
F.734 Temperatura u grejnom krugu Proverite EEV (da li EEV odlazi u krajnji poloZaj? koristite
Temperatura kondenzatora pre- | Preniska, van radne karakteri- test senzora/aktuatora).
niska stike. Koli¢ina rashladnog sred- | 2. Proverite senzor na ulazu u kompresor.
stva preniska 3. Proverite koli¢inu napunjenosti rashladnog sredstva (videti
tehnicke podatke).
4. Provera senzora za visoki pritisak.
5. Proverite senzor pritiska u grejnom krugu.
F.735 Temperatura u krugu zivotne 1. Proverite temperature u sistemu.
Temperatura isparavanja previ- | sredine (pogon grejanja) odno- | 2, Proverite da koli¢ina napunjenosti rashladnog sredstva nije
soka sno u krugu zgrade (pogon hla- prekomerna.
gsmszer;f%k:p;fa;?;'zk;?:f 3. Proverite EEV (da li EEV odlazi u krajnji polozaj? koristite
nom toplotom u krugu Zivotne test sehzora/aktuatora). . . . )
sredine previsoko, zbog pove- 4. Proverltfe genzor za temperaturu |spar§vanja (u zavisnosti
¢anog broja obrtaja ventilatora. od polozaja 4-krakog preklopnog ventila).
5. Proverite zapreminski protok u pogonu hladenja.
6. Proverite zapreminski protok vazduha u pogonu grejanja.
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Kod/znacéenje

Moguéi uzrok

Mera

F.737

Temperatura u krugu Zivotne

Smanijite ili eliminiSite prinos eksterne toplote.

Temperatura kondenzacije u sredine (pogon hladenja) odno- | 2. Proverite dodatno grejanje (greje iako je isklj. u testu senzo-
kolu rashladnog sredstva je sno u krugu zgrade (pogon gre- ra/aktuatora?).
previsoka. janja) previsoka zarezim rada | 3 oy erite EEV (da li EEV odlazi u krajnji polozaj? koristite
kompresora. Napajanje ekster- test senzora/aktuatora).
nom toplotom u krugu zgrade. 4 P . - i K .
Krug rashladnog sredstva pre- . roverite senzor na izlazu iz kompresora, temperaturni sen-
punjen, premali protok u krugu zor ispusta kondenzatora (TT135) i senzor za visoki pritisak.
zgrade. 5. Proverite da koli¢ina napunjenosti rashladnog sredstva nije
prekomerna.
6. Proverite da li su otvoreni ventili za praznjenje na spoljasnjoj
jedinici.
7. Proverite da li dovoljan protok zapreminskog protoka vazdu-
ha u pogonu hladenja.
8. Proveriti pumpu za grejanje.
F.753 Nedostaje komunikacija izmedu Proverite da li su kablovski snop i uti¢ni spojevi osteceni i
Komunikacija sa pretvaragem invertera i elektronske ploce zategnuti i, po potrebi, zamenite.
frekvencije je prekinuta. regulatora spoljadnje jedinice. 2. Proverite inverter aktiviranjem sigurnosnog releja kompreso-
ra.
3. Ocitajte dodeljene parametre invertera i proverite da li se
prikazuju vrednosti.
F.755 Pogresan polozaj 4-smernog 1. Provera 4-krakog preklopnog ventila (da li se ¢uje kada se
4-kraki preklopni ventil nije u preklopnog ventila. Ako je u re- prebacuje? koristite test senzora/aktuatora).
odgovarajuéem polozaiju. Zimu grejanja temperatura pola- | 2. Proverite da li je kalem pravilno postavljen na Getvorosmerni
znog voda manja od temperatu- preklopni ventil.
re povratnog voda u krugu zgra- | 3 proyerite kablovski snop i uticne spojeve.
da. Senzor temperature u EEV . .
ekologkom krugu daje pogresnu 4. Proverite senzor temperature u EEV ekoloskom krugu.
temperaturu.
F.757 Kompresor je stao nekoliko pu- | 1. Proverite zapreminu cirkuliSu¢e vode za grejanje.
Toplotna pumpa je previse Ce- ta pre nego Sto je dostigao m_ini- 2. Po potrebi, povecajte zapreminu cirkuli§uc¢e vode za greja-
sto potkoraila minimalno vreme | Malno vreme rada. Proizvod je nje.
rada za kompresor. zbog toga blokiran. U sistemima
bez bafera i sa malom zapremi-
nom vode za grejanje, tempera-
tura moze da poraste ili padne
veoma brzo kada se kompresor
pokrene. U zavisnosti od pocet-
nih uslova, tada postoji rizik da
¢e se proizvod zaustaviti.
F.785 Nedostaje signal za potvrdu, da | » Proverite putanju ventilatora, po potrebi otklonite blokadu.
Ventilator 2 kruga Zivotne sredi- | Se ventilator rotira.
ne je blokiran
F.788 Elektronika visokoefikasne pum- | 1. Toplotnu pumpu iskljucite sa struje najmanje na 30 sekundi.
Pumpa za krug zgrade prijaviju- | Pe je utvrdila gresku (npr. rad 2. Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj plogi.
je internu gresku na suvo, blokada, prenapon, 3. Proverite funkciju pumpe.
podnapon) i iskljucila je uz blo- . - I
kadu. 4. Proverite krug zgrade (koli¢ina vode, ventilacija).
F.817 Kvar na kompresoru (npr. kra- 1. Izmerite otpor namotaja u kompresoru.
Motor kompresora ili prikljugni | tak spoj). Kvar uinverteru. Pri- | 2. Merenje izlaza invertera izmedu 3 faze, (mora da bude >
kabl su neispravni. kljuéni kabl do kompresora je 1 kQ).
neispravan ili labav. 3. Proverite kablovski snop i utiGne spojeve.
F.818 Pogres$an mrezni napon za rad » |zmerite mrezni napon i ispravite ako je potrebno. Mrezni na-
Na pretvaracu frekvencije nema | invertera. Usledilo je iskljuci- pon mora da bude izmedu 195 Vi 253 V.
mreznog napona li je van tole- | vanje od strane preduzeca za
rancija. snabdevanje energijom.
F.819 Interno pregrevanje invertera. 1. Ostavite da se inverter ohladi i ponovo pokrenite proizvod.
Pretvarac frekvencije je pregre- 2. Proverite putanju vazduha invertera.
jan. 3. Proverite funkcije ventilatora.
4. Maksimalna temperatura okoline spoljasnje jedinice od
46 °C je prekoracena.
F.820 Pumpa ne vraca signal toplotnoj | 1. Proveriti da li je ispravan kabl za pumpu i po potrebi ga za-
Komunikacija sa objektnom pumpi. meniti.
pumpom je prekinuta. 2. Zamenite pumpu.
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Kod/znaéenje Moguéi uzrok Mera
F.821 Senzor nije prikljucen ili je doslo | 1. Proverite senzor i po potrebi ga zamenite.
Signal senzora temperature po- | d0 kratkog spoja na ulazu sen- | 2. Zamenite kablovski snop.

laznog voda elektricnog dodat-
nog grejanja nevazeci

zora. Oba senzora temperature
polaznog voda u toplotnoj pum-
pi imaju kvar

F.822

Senzor pritiska za rasolinu u
krugu zgrade prekinut ili ima
kratki spoj.

Senzor pritiska za rasolinu u
krugu zgrade prekinut ili ima
kratki spoj.

Proverite senzor i po potrebi ga zamenite.
Zamenite kablovski snop.

F.823

Aktivirao se prekida¢ za tempe-
raturu kompresora

Termostat za vruci gas isklju-
Euje toplotnu pumpu, ako je
temperatura u kolu rashladnog
sredstva previsoka. Nakon vre-
mena ¢ekanja sledi iduéi po-
kusaj pokretanja toplotne pum-
pe. Posle tri pogre$na pokusa-
ja starta, kao posledica se emi-
tuje poruka o greski. Maks. tem-
peratura kola rashladnog sred-
stva: 130 °C. Vreme Cekanja: 5
min (nakon prvog pojavljivanja).
Vreme ¢ekanja: 30 min (nakon
drugog i svakog sledecéeg po-
javljivanja). Resetovanje broja-
Ca greSaka kada se pojave oba
uslova: zahtev za grejanje bez
prevremenog iskljucivanja. 60
min neometanog rada.

Proverite EEV.

Ako je potrebno, zamenite sito za prljavstinu u kolu rashlad-
nog sredstva.

F.824

Radi zastite od zamrzavanja po-
stoji razdvajanje sistema. Priti-
sak u krugu rasoline razdvaja-
nja sistema je previSe nizak.

U krugu zgrade nema vreme
vode (razdvojena) ili je pritisak
premali.

N =

Poveéaijte pritisak na 0,5 bar i proverite ga.
Proverite senzor i po potrebi ga zamenite.

F.825

Signal temperaturnog senzora
ulaza kompresora u kolu ras-
hladnog sredstva je nevazedi.

Temperaturni senzor kola ras-
hladnog sredstva (parni) nije
priklju€en ili je doslo do kratkog
spoja na ulazu senzora.

» Proverite i po potrebi zamenite senzor i kabl.

F.827

Signal senzora pritiska vode u
krugu zgrade je nevazeci.

Senzor nije prikljuéen ili je do$lo
do kratkog spoja na ulazu sen-
zora.

Proverite senzor i po potrebi ga zamenite.
Zamenite kablovski snop.
Zamenite elektronsku plo€u regulatora.

F.828

Otvor za odrzavanje na kom-
ponentama kruga rashladnog
sredstva je otvoren.

Senzor za vrata dela kruga ras-
hladnog sredstva u kvaru

Proveriti: utikac, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.

F.829

Signal senzora otvora za odrza-
vanje kruga za hladenje je ne-
vazedi, kratko spojen ili otvoren.

Signal senzora otvora za odrza-
vanje kruga za hladenje je ne-
vazedi, kratko spojen ili otvoren.

» Proveriti: utikac, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.

F.905
Komunikacioni interfejs isklju-
cen

Prekomerna struja na komuni-
kacionom interfejsu

Proverite vezu izmedu Stampane plo¢e i modula priklju¢enih
na interfejs.

Proverite priklju¢eni modul i zamenite ga po potrebi.

F.1100

Sigurnosni grani¢nik temperatu-
re elektricnog dodatnog grejanja
se aktivirao

Sigurnosni ogranic¢avac tempe-
rature dodatnog elektricnog gre-
janja je otvoren na osnovu: —
premalog zapreminskog proto-
ka ili vazduha u krugu zgrada, —
rezima grejne patrone kod ne-
napunjenog kruga zgrada, — re-
zima grejne patrone koji kada
je temperatura polaznog voda
preko 95 °C aktivira topljivi osi-
gurac sigurnosnog ogranicivaca
temperature i zahteva njegovu
zamenu, — napajanja eksternom
toplotom u krugu zgrada.

a2

Proverite cirkulaciju pumpe za krug zgrade.

Po potrebi otvorite zaporne slavine.

Zamenite sigurnosni ograni¢avac¢ temperature.
Smanijite ili eliminisite prinos eksterne toplote.
Proverite propusnost postojecih sita za prljavstinu.
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nije priklju¢eno. Blokada predu-
zeca za snabdevanje energijom
viSe od tri ¢asa.

Kod/znacéenje Moguéi uzrok Mera
F.1117 Osigurac u kvaru. neispravni 1. Proverite osigurac.
Pretvarag frekvencije, nestanak | ©lektricni prikljucci. Premali mre- | 2. proverite elektri¢ne prikljuke.
faze ni napon. Snabdevalmje napo- | 5 Proverite napon na elektricnom priklju¢ku toplotne pumpe.
nom za kompresor/nisku tarifu | . . .
4. Vreme blokade preduzeéa za snabdevanje energijom skrati-

te na ispod tri Casa.

F.1120

Elektricno dodatno grejanje,
nestanak faze

Kvar elektricnog dodatnog gre-
janja. Slabo zategnuti elektricni
prikljuci. Mrezni napon je pre-
nizak.

Proverite elektricno dodatno grejanje i njegovo napajanje.
Proverite elektricni prikljucak.

Izmerite napon na elektricnom priklju¢ku elektricnog dodat-
nog grejanja.

F.9997

Komunikacija izmedu unutra-
$nje i spoljasnje jedinice nije
moguca usled razli¢itih varijanti
Bus protokola.

U slucaju zamene / rezervnog
dela kod elektronske ploce re-
gulatora ili spoljasnje jedinice

» Obratite paznju na pravilno uparivanje uredaja.

F.9998

Izmedu unutrasnje i spoljasnje
jedinice nije moguéa komunika-
cija.

Modbus kabl nije ili je pogresno
prikljuen. Spoljasnja jedinica
bez napona napajanja.

» Proverite spojne vodove izmedu elektronske ploc¢e mreznog
prikljucka i elektronske plo¢e regulatora na unutrasnjoj i spolja-
$njoj jedinici.

K Elektricno dodatno grejanje od 5,4 kW

PodeSena vrednost displeja Prijem snage
Eksterno dodatno grejanje

0,5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW

L Radovi za inspekciju i odrzavanje

# Odrzavanje Interval
1 Provera pretpritiska ekpanzionog suda godisnje 216
2 Provera magnezijumske zastitne anode i po potrebi zamena godiSnje 217
Oblast vaZenja: Proizvod sa separatorom magnetita godisnje
Ciséenje i provera separatora magnetita 217
4 Ciséenje rezervoara za toplu vodu Po potrebi, najmanje svake 2
godine
5 Provera nesmetanog hoda prioritetnog komutacionog ventila (opti¢- godisnje
ki/akusti¢no)
6 Provera kola rashladnog sredstva, uklanjanje rde i ulja godisnje
7 Provera elektricnog upravljackog ormana, uklanjanje prasine iz otvora za | godiSnje
ventilaciju
Provera amortizera na vodovima rashladnog sredstva godiSnje
Pokrenuti program odzracivanja za odzracivanje i kalibraciju temperatur- godiSnje
nih senzora
10 Provera sigurnosnog ventila godisnje
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M Karakteristi€ne vrednosti temperaturni senzor, rashladni krug

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916

95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163
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N Karakteristicne vrednosti unutrasnji senzori temperature, hidraulini

krug

Temperatura (°C) Otpor (Om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

O KarakteristiCne vrednosti, interni temperaturni senzori, temperatura

rezervoara
Temperatura (°C) Otpor (Om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
248
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Temperatura (°C) Otpor (Om)
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

P KarakteristiCne vrednosti senzora spoljasnje temperature DCF

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

Q Tehnicki podaci

Tehnicki podaci — opsti

Napomena
m Slededi podaci o snazi vaze samo za nove proizvode sa Cistim izmenjivacima toplote.

Ze, visina

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Dimenzije proizvoda, bez ambala- 595 mm 595 mm
Ze, Sirina
Dimenzije proizvoda, bez ambala- 1.950 mm 1.950 mm
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VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Dimenzije proizvoda, bez ambala- 600 mm 600 mm
Ze, dubina
Tezina, bez ambalaze 169 kg 169 kg
Tezina, spreman za rad 378 kg 378 kg

Referentni napon, 1-fazni prikljué¢ak

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Referentni napon, 3-fazni priklju¢ak

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Merena snaga, maksimalno

5,5 kW

5,5 kW

Klasa zastite

IP 10B

IP 10B

Tip osiguracga, karakteristika B,
inertni, jednopolan ili tropolan (pre-

poloziti u skladu sa
izabranim planovima za

poloziti u skladu sa
izabranim planovima za

kidanje tri mrezna voda zahvaljujuéi prikljucak priklju¢ak
procesu ukljuivanja i iskljucivanja)
Prikljuéci grejnog kruga 1" 1"
Prikljucci za hladnu vodu, toplu vo- 3/4" 3/4"
du

Tehniéki podaci - grejni krug

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS

Sadrzaj vode 211 211

Materijal u grejnom krugu

Bakar, legura bakra i

cinka, nerdajuci celik,

etilen-propilen-dien-
kau€uk, mesing, gvozde

Bakar, legura bakra i

cinka, nerdajudi celik,

etilen-propilen-dien-
kau€uk, mesing, gvozde

dozvoljeni kvalitet vode

bez zastite od
smrzavanja i korozije.
Ako je tvrdoéa vode
iznad 3,0 mmol/I
(16,8°dH) omeksajte
vruéu vodu u skladu sa
smernicom VDI2035, list
1.

bez zastite od
smrzavanja i korozije.
Ako je tvrdo¢a vode
iznad 3,0 mmol/I
(16,8°dH) omeksajte
vruéu vodu u skladu sa
smernicom VDI2035, list
1.

(A7/W55) sa spoljaSnjom jedinicom
od 4 kW

Min. radni pritisak 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)

Maks. radni pritisak 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)

Zapremina grejanja membranske 121 121

ekspanzione posude

Pretpritisak membranske ekspanzi- 0,1 MPa 0,1 MPa

one posude (1,0 bar) (1,0 bar)

Min. temperatura u dovodu grejanja 20 °C 20 °C

Temperatura polaznog voda pogo- 60 °C 60 °C

na grejanja sa kompresorom, maks.

Temperatura polaznog voda pogo- 75°C 75°C

na grejanja sa dodatnim grejanjem,

maks.

Temperatura polaznog voda u rezi- 7°C 7°C

mu hladenja, min.

Temperatura polaznog voda u rezi- 25 °C 25 °C

mu hladenja, maks.

Min. zapreminski protok 0,44 m¥h 0,58 m¥h

Maks. zapreminska struja 1,032 m*h 1,722 m3/h

Nazivni zapreminski protok AT 5K 1,01 m*/h 1,29 m*/h

(A7/W35)

Nazivni zapreminski protok AT 5K 0,717 m3%h -

(A7/W35) sa spoljaSnjom jedinicom

od 4 kW

Nazivni zapreminski protok AT 8K 0,583 m?h 0,926 m3h

(A7/W55)

Nazivni zapreminski protok AT 8K 0,541 m3h -
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(A7/W35) sa spoljasnjom jedinicom
od 4 kW

(759,0 mbar)

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Preostala potisna visina AT 5K 67,5 kPa 56,2 kPa
(A7/W35) (675,0 mbar) (562,0 mbar)
Preostala potisna visina AT 5K 75,9 kPa -

(A7/W55) sa spoljaSnjom jedinicom
od 4 kW

(791,0 mbar)

Preostala potisna visina AT 8K 78,5 kPa 65,1 kPa
(A7/W55) (785,0 mbar) (651,0 mbar)
Preostala potisna visina AT 8K 79,1 kPa -

Snaga zvuka A7/W35 prema
EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
grejanja

< 40,6 dB(A)

< 41,5 dB(A)

Snaga zvuka A7/W55 prema
EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
grejanja

< 40,4 dB(A)

< 41,4 dB(A)

Snaga zvuka A35/W7 prema
EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
hladenja

< 42,8 dB(A)

< 44,2 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema
EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
hladenja

< 42,3 dB(A)

< 42,3 dB(A)

Vrsta pumpe

Visoko efikasna pumpa

Visoko efikasna pumpa

vodu

Indeks energetske efikasnosti (EEI) <0,2 <0,2
pumpe
Tehnicki podaci - topla voda
VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Sadrzaj vode u rezervoaru za toplu 188 | 188 |

Materijal rezervoara za toplu vodu

Celik, emajliran

Celik, emajliran

DuzZina zastithe magnezijumske 897 mm 897 mm
anode
Maks. radni pritisak 1,0 MPa 1,0 MPa

(10,0 bar) (10,0 bar)
Temperatura rezervoara putem to- 55 °C 55 °C
plotne pumpe maks.
Temperatura rezervoara putem do- 70 °C 70 °C
datnog grejanja maks.
Vreme zagrevanja na potrebnu tem- 1:19h 1:05 h
peraturu rezervoara od 55 °C, ECO
rezim rada, A7, brzo punjenje
Stepen iskoriséenja snage (COPd- 3,53 3,69
hw) prema DIN EN 16147 sa indivi-
dualnim podeSavanjima na sistem-
skoj regulaciju u ECO rezimu rada
na A7
Snaga tokom pripravnosti prema 46,1 W 447 W
DIN EN 16147 sa individualnim po-
deSavanjima na sistemskoj regula-
ciju u ECO rezimu rada na A7

Tehnicki podaci - kolo rashladnog sredstva
VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS

Materijal, vod rashladnog sredstva Bakar Bakar

Prikljuéna tehnika, vod rashladnog
sredstva

Navojni spoj

Navojni spoj

Spoljasnji preénik, vod za vreli gas

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Spoljasnji precnik, vod za teCnost

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

nost

Najmanja debljina zida, vod za vreli 0,8 mm 0,8 mm
gas
Najmanja debljina zida, vod za tec- 0,8 mm 0,8 mm
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maks.

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Rashladno sredstvo, tip R32 R32
Rashladno sredstvo, Global War- 675 675
ming Potential (GWP)

Tehni¢ki podaci - elektrika

VWL 68/8.2 IS VWL 88/8.2 IS
Ugradeni osiguraé (tromi) na elek- 4 A 4 A
tronskoj plo¢i regulatora
Elektricna snaga pumpe grejanja 2W 2W
min.
Elektri¢na snaga pumpe grejanja 75W 75W

com.
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Napomena
@ Sve specifi€ne informacije o split instalaciji kao i 0 komponentama spoljasnje jedinice mozete pogledati u odgova-
rajuéem uputstvu za instalaciju spoljasnje jedinice, koja se koristi u kombinaciji sa aktuelnom unutrasnjom jedini-
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Spisak kljuénih reci

A
Aktivacija, suSenje estriha...........ccccceeveiiiiiiiiie e 212
Aktiviranje, cirkulaciona pumpa..........cccccoviieenieiinieniieene 208
Aktiviranje, dodatno elektri¢no grejanje...........ccccooceeevnenn. 21
AKEUALOri, PrOVEra .......eeiieieiiee e 211
B
Blokada elektrodistributera, prikljuéak.............cccoeeeereneenn. 204
Bocna oplata, demontazaj..........ccccecoeevieeiiienieeee 198
Boc¢ni deo omotaca, montiranje..........ccoceeeeeciiiieiccieee e, 199
Broj servisa, MemoriSanj€ ...........ccceeeeeiueieeeeiieeeeeeiieeeeenns 211
Broj za poziv instalatera .........cccccccevciiiiinieen 211
C
Cirkulaciona pumpa, aktiviranje ..........ccccoceeeeiieeenieennen. 208
Cirkulaciona pumpa, priklju€ivanje ...........ccccccceeoveeeeiinneen. 207
o]
Ciséenje, rezervoar za toplu VOdU ..........c.ccovevevreeeennnn. 218
D
Demontaza, boCna oplata ..........cccceeiiiiiiiiiiee 198
Demontaza, komponenta kola rashladnog sredstva......... 222
Demontaza, prednja oplata ..........cccceeeiiieiiiiiieiieeeee 197
Demontiranje, zadnji Zid .........ccooooieeiiiiie e 198
DIMENZIJE ... 194
Dodatne komponente, priklju€ivanje ............cccceeeeeveeenn. 203
Dodatni relg] .......uvveeiiiiiieecee e 208
Dodatno elektricno grejanje, aktiviranje ...........cccoccevvneenne 211
Dodatno grejanie .........oooveeeiieeeiiieeee e 207
E
Eksterni prioritetni komutacioni ventil, prikljucivanje ......... 208
Elektricna instalacija, proveraj.........ccccococviveeeiiencee e 208
Elektricne komponente, zamena.............cccccccveeeeeiiiieeeenn, 223
G
Grejni sistem, konfigurisanje ...........ccccceeevcieeeeeciiee e,
Grejni sistem, praznjenje........cccceeeveveeeeeiiiiee e
Grejni sistem, punjenje i odzracivanje
Gubitak pritiska slavine za punjenje i zaporne slavine....... 213
H
Hidrauli¢ni blok, konstrukcija..........cccceeeiiieeniieiec e 189
Histerezis Kompresora...........ccccvvveeeeeeee e 211
|
INSPEKCI|A ..vveeeeeiiiie ettt 215
Inspekcija i odrzavanje, priprema..........cccceeeeeveeeeeecveeeeenns 216
Instalacija, predradovVi ..........ccccovieeriiiiieeee e 200
Instalacija, sistemska regulacija...........ccccoveeiiiiinieiieene 207
Instalacioni asistent

Ponovno pokretanje...........cccveiiiiieiiieeeeee e 211
Instalacioni asistent, sprovodenje ...........ccccooiiiiiiienen. 210
Instalacioni asistent, zavrSavanje..........cccccocceviiienieennnen. 211
Instalaterski nivo, pozivanje ..........cccccoeevviee e, 211
Ispitni programi, koriS€enje...........cccceeevvieeeeiiiiee e 215
Ispitni programi, upotreba...........cccociiiiiiii 211
Istorija prinudnog rezima rada...........cccccevevieeiiiiiniec e 215
Izbor mesta postavljanja.........cccccceeeiiiiii 192
J
JEZIK o 211
K
Kaskade, prikljuivanje.........ccocveeeiviiei e 208
Kodovi greSaka.........c.ccocvveeeiiiiiieecceiee e 215, 241
Kodovi statusa.........coooiiiiiiiiiiiie e 215
Koli¢ina rashladnog sredstva ...........ccccoviiniiiiieciiiccnen. 201
Kolo rashladnog sredstva, provera...........ccoccceevieeriieeennnen. 218
Kolo rashladnog sredstva, provera na nepropusnost........ 218
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Komponenta kola rashladnog sredstva, demontaza......... 222
Komponenta kola rashladnog sredstva, ugradnja............. 222
Komunikacioni kablovi, polaganje ............ccccoecveeiiiienenn. 207
Koncept rukovanja...........coooceeieiiiiieeieeiee e 208
Konfigurisanje, grejni Sistem ........c.ccceveoviieenieneeeee 212
Krug tople vode, praznjenje..........ccoceeeevcreeeeeccieeeeeciieeeea, 221
Krug tople vode, punjenje..........ccccoeeveriiiinieeniieenee e 210
Kruzni tokovi, odzradivanje...........ccccceeeviieieeiiiieeeeciieeee 210
Kvalitet mreznog napona.........c.ccceevvveniee e 204
M
Magnezijumska zastitna anoda, zamena...............cccc....... 217
Maksimalni termostat, priklju€ivanje...........cccccocvereneneeen. 208
Mehanizam za razdvajanje............cccccoeruveeieiiiieee e 204
Memorija greSaka..........ccecoecvereeicieee e 215
MesSni modul, prikljuéivanje ..........ccccceeeviiieeeeiiiee e 208
Minimalna povrSina postavljanja ...........ccccceevvieeeicciieee. 192
Minimalni razmaci...........ooooeiiiiieiiiee e 195
Minimalni zapreminski protok, vrela voda .............c.cco.e... 191
Modbus kabl, priklju€ivanje ...........cccccoiiiiiiiiiiieieeeee 207
Montaza, prednja oplata..........cccceeeieeencir e 199
Montiranje, bo€ni deo omotaca ..........ccccvvveeiiiiencerienne 199
N
Napajanje strujom, dvostruko, 230 V ........c.ccceeeeiiiinneen. 206
Napajanje strujom, dvostruko, 400 V ........c.ccccveeeeiiineeenn. 206
Napajanje strujom, jednostruko, 230V ........cccceeeviineeenn. 206
Napajanje strujom, jednostruko, 400 V .........ccccceeeeiienennn. 206
Nivo Sifara, prozivanje ..........cccccoiceiieiiciee e 211
o
ODbIM ISPOIUKE ...t 192
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